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PROTESTACIO. 

Que los Rectors de Pitalluge y dels ‘Banys ferto 
. en nom del poeta. 

Si en los poemos se troban alguns llocks ahont , 
exaltantse la bellexa humana , esta sia parangona- 
da à cosas sobrehumanas 6 celestials: 6 be exagerant* 
se las penas amorosos , estos sian igualadas d las 
infernals; se ha de suposar que semblants cosas se 
han dit per un mer hiperbol exomatiu, y pera con - 
formarse ab lo us dels poetas . Axi mateix las veus 
fortuna, fat, destino y sor, se deuen entendrsrper 
las segonas causas, obedients d la soberana universal 
causa. Per paradís d volgut significar lo autor cosa 
amena y deliciosa : per àngel, idol deesa , entengui 
donas de bellesa estremada : per celestial , sagrét 
y diví , volgué que i‘ entenguis cosa exelent y digna 
de reverenciar per adorar se ha d 9 entendrer reve- 
renciar humilment. Per últim lo autor , 6 los sobre 
dits rectors en son nom,protestan , que totas las sen- 
tenciós que apareixen atrevida» 6 profanas, axi com 
foren usadas de tots los poetas pera fer mes gustosa 
y espirituosa la poesia , de la mateixa manera, en 
los versos de Garcia , se deuen interpretar ab sentit 
que no discorde de la catòlica veritat . 


■7* 
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JM rector" de Bellesguart en elogi de la 
culta y erudita acàdemia dels desconfiats 
1 efr Barcelona. 

! ' Proba la primavera la esperansa, 

I)’ ella fia lo abril en sas verduras; 

Proba lo cel benigne, ab sas llums piiras, ‘ 

Del mar ja la inquielut, ja ía bonansa. 

/ Proba dels equiàoccis la balànsa 
' • " Del fret, y del calor varias mesttías; ? 

Y proba n fins dé amor las conjectura* , 

: . 0 be .fiant, 6 be abdesebfifiansa. 

De |a bezoàr, y de 4 trompa aripada 
1>( > , ; Del unicorn se proba à la çxperiencia 
v Del mes act,íu verí, remey al dany. 

Y probas, vuy, al toch de V al ma ciepcia. 

En la noble acadèmia desconfiada,, 

De tot geni estudiós lo màjòr guany. 



yGoogle 



7 

Del mateix rector en elogi de la estudiosa 
fatiga dels academichs de aquella sabia 
acadèmia . 

Las alegres catifas de Xina, 

La rica de Milà tela passada, 

Del Potosfi fa vena mes picada, 

Y del Ofír Iota opilada mina. 

De Ormàs ja lo rubf, mes pedra fina;' 

Del Sor la perla en son tamany preciada. 
Riquesa en cifra (may fou ben restada 
Del interès mars vaga, clims camina.) 

Procure, qui sèr rich, ó avar procura, 

Ab tot gust (que jo ansia dich se diga) 

Que no li envejaré son torpe geni: ' 

Si noble interesat la rica usura, 

Énvejo al estudiós, lo te.mpe fatiga. 

Pera adquirir tesors nous al ingeni. 

Del mateix rector dedicant à la expresada 
acadèmia las obras del insigne doctor Vi* 
cens Garcia rector de Vallfogona recopi 
ladas é impresos per lo zel de agu ns 
academichs . 

Percuanta graciaen si diu, grata sia 
La Musa, en prop ; as veus, mes agraciada; 

Vuy per son crèdit nou, à las nou dada. 

Parlant ab catalana parlaria. 

De qui los richs quilatsen cuants avia; 

Si J>en probats als tochs de i’alborada , 
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Ab lo actiu foch de ben conceptuada 
Acrisola én son p it lo gran Garcia. 

Que si valls foguejà, garsò, Garceni, 

De tot son seny lo mon dono fiansa; 

pjorà als fums de aquell foch tot jove engany. 

Fent d’ errors corretgits son crescut guany, 
Gom ho es pulir las prendas del ingeni 
En lo teller de la desoonfiansa. 

fW 

Del rector de Guialmons cn elogi de las 
obras del doctor Vicens Garcia rector de 
Vallfogona. 

Pagà I 1 tribút à la fatal tisora 
Lo crèdit del Paf nàs Vicens Garcia; 

Y la ploma sutil, qu* en ell floria. 

Al mes alt del Parnàs volà canora. 

Prenguéla l 4 Deu que dos esferas dora, 

Y atent a! dols primor de s* armonía, 

Rompé la lyra, veent qpe la exoedía 

Altre instrument, que a son impuls millora. 

Cada cual de las nou, (may mes discreta) 

Per regia del fervor quel geni inflama, 

Volia pera sí. son metrich temple: 

Pero al miraria Apolo tant perfeta, 

Feu alas de sa cima per la fama* 

Y s 4 quedà lo demés per propri exemple 4 

trtrtinflr 
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Del rector dels Banys en elogi de las obras 
delinmorlal Qarcia rector de Vallfogona . 

De aquell riu, que secàt no ha visi Espanya, 
Begué, per refrescar nostra aixutesa, 

Lo gran Garcia, fent naturalesa 

De que tant, en los mes, es cosa estranya. 

Guià V sa gentil Naya à la montanya 
Del Parnàs, confiant en sa agudesa, 

Que miranllo las nou, sens estranyesa. 

La alegria ah aljofars sos ulls banya. 

De la mina de Apoio mes preciosa, 

Ab diamant de quilatstals lo regalan, 

Y ab tal raig de Elicona lo refrescan.' 

Que dc ellas lo cuydado ja reposa, 

Seguras que à son fondo pochs igualan, 

Encara que en la taula lo exeedescaïu 

Del mateix rector al propi asumpto. 

Gom ja Cisne canór se oí García 
Del Ebro en las riberas caudalosas, 

Ab veus en lo elegant tan abundosas, 

Gom ràudals en sas Li n fas descobria* 

Volà al Parnàs, y oíntlo allà Talía, 

Pujant de punt, ab veus tant armoniosas,. 
Acudiren las nou, sembrant de rosas 
Lo nevat de sas galtas, aquell dia. 

Tanta gracia, en Garcia està cifrada , 
Digueren, que dels morts es clar la hereda, 
(Seguint, del antich Sami la sentencia ) 


l 
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Puix la gala dels greehs te millorada , 

Dels llatins la agudesa en ell se hospeda. 

Lo que be nos ko mostra la experiencia. 

•tfjfrfj 

Del rector de Alcàna à la eiutat de Tortosa 
patria dels fecundos ingents D. j Francis- 
cola Torre y Dr. Vicens Garcia , rector 
de Vallfogona • 

Que de Mar te en la escola , gloriosa 
Fores Iberia, «-es clar; pues Roma amiga, 

Colonia t* solicita, y enemiga 
Te fuig Cartago, al pas que victoriosa. 

Aclamarte exemplar, ditxa es famosa, 

A que invencible ta constància obliga; 

Blasó de ta lealtad, y ta fatiga, 

. , Duplicar te la palma generosa. 

Pero al pas que ab la Torre y Vallfogona, 

Déls lirichs prínceps, de la enveja calma» 

Ta antigua torre, y palmas multiplica. 

Tant elevada 1* atenció t‘ pregona. 

Que aclama fenix tan sagrada palftia, 

Y ta torre del temps burla publica. 

WWW' 

Del rector de V alldellonses al rector de 
Vallfogona . 

Cisne inmortal,4 fenix, que à la fama, 

(Qpe ni dql temps, ni olvit voris tisora 
í# pogut minorarte) en esta hora 
A impulsos naixes de apollínea fla ma. 
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Tú, à qui h> mon universal aclama. 
Digne de aquella rama (burladora 
Del rayo mesactiuj queFébo adora, 

Y encara es poch blasó, sa esquiva rama. 

Glòria del Ebro, honor de la ditxosa 
Fundació de Tubal, que en sa ribera, 

Felis te hà dat lo ser, veu armoniosa. 

En qui 1* cor de las musas tot se esmera: 
Canta, que si Amfíó ab lire imperiosa 
Lo insensible arrastra; tu atraus la esfera. 


Del rector de Pitalluga , coronis ta de la vi- 
da del Dr . Vicens Garcia rector dc 
Vallfogona . 

Tant remontas, Garcia, lo teu vol. 

Que a ta ploma ninguna pot seguir 
(Per mes que Y envejós vulla mentir,) 

Ara escrigas de goig, ara de dol. 

Ab rahó se glona 1‘ nostre pol, 

De véuretS major astre axí lluir, 

Y ab ta llum las mesclaras obscurir, 

Fente, en lo resplandor, unich y sol. 

Voldria en alabarte,alsar lo cant, 

Segons lo que ton numen gran mereix: 

Pero que pot cantar un ignorant? 

De las virtuts que P cel, donchs, comparteix 
En tu sol, éomunicanP tant ó cuant; , 

Y veuràs com per tu lo meu cant creix. 

ittlilIlÉftlT 
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Disculpa del rector de Belles guar ab motiu 
de haberse imprès las obras del cèlebre 
García contra la censura dels escrepulo - 
sos lectors . 


DECIMAS. 

Las obras del gran Garcia 
Ixen de la premsà y fum, 

A ser dels ingenis llum 
Per sa g» la y energia: 

Qui culpa la fantasia 
De. un, ó altre asumpto tal cual, 
No fa compreensió cabal 
Del que García escrigué; 

Ni del que un Dante digué; 

Sab del bè , qui sab del mal . 

Qui recele, escrupulós, 
Elegir sos julius escrits, 

Ceves en los erudits 
Y arrime tot lo jocòs: 

Blolt perdrà del mes melós 
De aquella musa lampreada; 
Que si del dols peca en fada, 

En lo grave y elegant, 

Te sal ygracia picant 
Als picants de beo salada. 
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La pitagorica Y, 

Moral cifra celebrada , 

Ha García decifrada 
En cuant escrigué ladí: 

Lo mal en breu resumí» 

En lo bo se dilatà, 

Ab que ensenyansa donà 
De cenyrse en lo indiscret» 

Y explayarse en lo perfet, 

Que es fer cuant tot sabí fa» 

Diran, que dona motiu 
Lo joguét de sos escrits 
A pensaments divertits» 

Son lluquet del incentiu * 

Qui no es llepol de perdiu 
Poch repara en la taronja, 

Y si en ells la que mes flonja 

Se ombra de alguns fums de amor, 
Sapia que ahont no troba humor. 
No s‘ pega de humor la esponja. 

Ser bo llevar la ocasió 
La prudència ho aconsella, 

Y que à la viuda y donsella 
Pot fer tal escrit corcó: 

Lo mateix diria jo, 

Mes pregunto ab tota pau, 

Importa acàs menos frau, 

(Per mes que m< digan es us,) 

En una y altra la abus 
De la comèdia y sarau? 

Y conclouré finalment, 
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Que si be es contrafacció, 
Puga meoos la rahó, 

Que pot la pasió violent: 
Valgàs del enteniment, 

Quià García llegirà. 

Sia del estat voldrà. 

Viuda, casada ó don sella. 
Seguint la màxima aquella, 
Diu, que: qui es bo, bo se està. 
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DEL CELEBRE DOCTOR VISENS GARCIA 

Rector de Vallfogona , 

PER D. L. 


No sempre los grans homens raatnan la ma- 
terna llet en [brassols illustres, ni deuen sa 
grandesa a la qne se procuraren sos progeni- 
tors: en hnmils bolquers y de pares meuos ricbs 
que virtuosos naixen inoltas vegadas grans in- 
genis, que per propi merit secle van à la ver- 
dadera grandesa, de qne sols son mereixedors 
los virtuosos y los sabis. Axí sucsebí al nostre 
insigne poeta García, donaotli lo cel la ciutat 
de Tortosa per llocb de son naixement, y per 
pares uns honrats, encara* que no richs, cata- 
lans. 

Ab motiu de fraber consumit varios arxius 
la llama dels incendis que causareu en Tortosa 
las guerrts del sigle xvu no existeixen molts 
llibres de batismes, y entre ells se perdé lo que 
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contenia la fe del de García; mes segons sé ba 
pogut col·legir de laspropias obras del nostre 
poeta seria son naixement cerca los anvs de 
1580 . 

En la infaucia ja dona probas de son gran 
talent, que Ia9 desplegà en sa edat juvenil. En 
esta estudià filosofia, teologia y las ciehcias hu- 
inaoa9 en la universitat de Lleyda, famosa en 
aquella època per lo lluidissim y números con- 
curs de sabis nacionals y extrangers. A tots sos 
condeixebles sobre pujà García, de manera que 
era lo encant de la universitat; per lo que se me- 
resqué lo apreci general y que alguns nobles 
condeixebles li donasenlos necesaris auxilis per 
la sua subsistència de que estaba escàs per las 
curtas facultàts de sos pares* 

Acabats los estudis majors obtingué en aque- 
lla universitat lo grau de doctor en teologia, 
inediant las probas de saber que donà del modo 
mes admirable, quel feu gran entre los sabis de 
aquell sigle. 

Molts foren los favors que rebé de Lleyda lo 
nostre poeta, als cuals no fou jamay ingrat, aus 
be procuraba ocasions de ostentar sa gratitut y 
correspondència. Es testimoni de esta veritat 
lo inimitable panegiricb que feu (y està conti- 
nuat en las obras poéticas) ab motiu de la elec- 
ció de rector de la universitat en la persona de 
D. Felip de Berga y Aliaga; panegiricb que al 
pas que manifestà la germandat que tenia ab 
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las masas, coiaensa i despertar las envejas dels 
codiciosos é iguorants. 

Pasa despres García à la capital de la provin- 
cià, Barcelona, de cuals habitants fou rebut ab 
las majors demostracions de afecte, tributant i 
son mèrit los merescuts apiausos, especialment 
lo marques de Aytona que apar se declari son 
protector. En efecte, ocupa à las horas la sede 
episcopal de Gerona lo il·lustríssim senyor D. 
Pere de Cardona, germà del marques* y veeut 
est que lo nostre poeta volia seguir la carrera 
eclesiàstica, lo col oca en la comitiva del bisbe, 
son germà, ab lo destino de secretari. Partí 
García de Barcelona per Gerona ab lo il·lustri- 
sim, y en esta ciutat, a pesar de Us ocupacions 
de son eiüpleo, eregí una acadèmia literaria, de 
laeoal fou fet president. No vas y diarias probas 
donaba de son numen poetich y saber; nous y 
diaris apiausos reportaha en recompensa de sa 
continuada aplicació. Desitjós de abrassar lo es- 
tat sacerdotal, significà al senor bisbe la sua vo- 
cació, y prest fou promogut al sacerdoci, de- 
sempenyant dignament las funcions del sagrat 
ministeri , en lo que no fon menos amat que 
respectat. En tots sos sermons (sempre molt 
desitjats de totbom) brillaban igualment la sa- 
biduria y la elocitencia, de lo que es ona proba 
la oració fduebre, que cu la catedral de Gerona 
digué en lasexequiasdelsenyorrey D. Felip 111 
àinstauciasdel il·lustríssim; qui trobautse despres 
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en lo últim de sa vida demani eficasment A García 
(ja a las horas rector de Vallfogona) lo donés A 
la premsa, coní ko fen, dedicantlo al senyor 
compte de Osona. 

Lo interès particular del bisbe ennosepa* 
rarse de García, y lo desitg de donarli una bo» 
na prebenda; que no necessités personal resi* 
dencia per poderlo sempre tènir en sa compa- 
nya, fetan que lo nostre gran poeta coetinuas 
de secretari. Mes coneixent Garcia que no K 
convenia descuidar la pròpia utilitat, per si de 
improvis faltaba 16 illustrissim, aprofita la oca- 
sió de vacar la rectoria de Vallfogona en lo bis» 
bat de Vich; y fen present A son amo totas las 
rahons que lo asistian per concorrer à la oposi- 
ció de esta rectoria., alcansA lo perinis per pà- 
sar A Vicb y opósarse. Gnatre foren los oposi- 
tors, segons consta en la coria eclesiàstica de 
Vicb; pero concorrent García, no tingueren 
queduptarlos examinadors eq la elecció del. 
primer mèrit. Lo illustrissim bisbe de aquella 
diòcesis, que era A las koras D. Francisco Ro- 
bustér y Sala, volgué presidir lo acte de las opo- 
sicions; y fon tanta la sna satisfacció al reconei- 
xer la sabidnría del famos García, que abrasant- 
lo li digué: Que en tanta fruiciò eom li cabià 
coneixentlo y podent lo premiar , sols lo con- 
tristaba lo pesàr de no ser proporcionat lo 
premi à tan gran mèrit . Y luego (per favor 
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especial) li fetal o conferimus de sa ma pròpia 
als 28 dé désettabre dé PB07. 

Perdé àb dolor lo il·lustríssim de Gerona sota 
secretari, y la acadèmia sod president ; mes lo 
poble de Vallfogona adquirí ab Garcia tin Apo- 
lo, sagrat cncuant al saludable pasto qúe dona- 
ba a $os fjefigfcéfcos, profà ert cnaot algoberü 
que exéréia sobre las ínnsas. En un y altre càr- 
recb era fa àthníracïó dc tothora', y tant desitjat, 
què 4 retaef tdàü vegadas sos principals amiclis, 
píirfícolarmenl lo senyor bisbe de Gerona, lo 
pifecistibata ia deixar aqtaélla amable soledat en 
^é ^ W^bàba be la staa filosofia. 

a Béta^cbdegn't lo mèrit de García, Fos mes 
éohdèicdrats^personatges y horaeus sàbis se hon- 
rabàndé feniílo en sa companyia y de poderló 
ocupar eh coSas digoàs y bonòrffitas. Axtfou 
que lo rèveremdissim é il·lustríssim arquebisbe 
de Tarragona D. Joan de M oncada volgué que 
ló aéompanyàs al primer ingrés à la sua sede^ y 
allí lo detingué anolts mesos arreglant lo arxita 
dé aquell arquebisbat. Pér demanda del màteik 
Sr. arquebisbe acompanyà Gàrcïa al Marques 
de Almazan virrey de Catalunya, en lò viatge 
que fou pér mar ab sa família de Barcelona à 
Tarragona, y són regres,* en cual viatge snfri- 
retar «n témporal que lo poeta descriu cu las dé- 
éimas del titol navegació del Marques de Al - 
mazah etç. Fpren tan aplàudidas per sota merít 
y puresa del llengnatge estas poesías, qné còl- 
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maren i* aplausos al autor ^ y lo idioma català 
adquirí gran respecte y consideració en concep- 
te del judicios marques, y de tots lo sabis im- 
parcials. 

Las demostracions de afecte y apreci que se 
meresqué García del arquebisbe, del marques 
virrey y de molts homens poderosos debian 
coucebir eu ell fundadas esperansas de millorar 
fortuna^ mes com regularment los infortunis 
formau lo patrimoni dels grans homens, se li de- 
guereu frustrar ben prompte las que bagues 
format; pues dins breu temps lo marques de 
Almazau partí à Roma de embaixador; morí 
sou germà lo arquebisbe, y faltaren igualment 
altres poderosos amicbs y protectors. Regresà 
lo nostre rector à Vallfogona, sens perturbarli 
la sua filosofia la pèrdua de estos poderosos 
faroreixedors, ab una inalteració catoniana à 
sos amicbs que menos filoseps que desitjosos 
dels seus anments li acousellaban empresas ra- 
rias, digué: Que debia à la fortuna un desen - 
gany , ane tenia per conseeuencia sa perpe- 
tua quletut. En efecte la disfrutaba en aquella 
apacible soledat, y li proporcionaba totas las 
delicias en que se recreau los sabis, pues incom- 
parablemeut aman mes lo tracte ab los sensills 
habitants del camp, que lo bullici , las intrigas y 
enemistats de las corts dels homens poderosos 
en dignitats y fortuuas. La lectura dels SS. 
RP., lo continuat estudi de la filosofia natural 
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y moral, la predicació y lo exacte eompliineil 
dels debers de pirroco tenian deliciosament 
oeopat à García; mes 10 per so deixi la poesia, 
sols capituli ab las musas per imposarlas lo pre- 
cepte de que no mes caatasen eu avant cosas 
agenas y del seu estat; pues volia que sos cauts 
sa besen a enseayansa y desengany. Axí bo ve- 
rificaren, com se ven en moltasde las suas poe- 
sías. 

Lo major cuito de Deu y lo adorno del sant 
temple formaren altre de las ocupacions de 
García, estimulant ab son exemple i sos feli- 
gresos. Tenia particular devoció i la verge y 
màrtir santa Bàrbara, desitjan fos elegida tute- 
lar de la parròquia j terme de Vallfogona; Iq 
que logrà de sos feligresos, pues la aclamaren 
tal, y se oferiren i contribuir eficasraent per la 
construcció de una sumptuosa capella en bonor 
de la Santa, encarregantse lo rector de procu- 
rar una reliquia de la pròpia verge, coal relí- 
quia adquirí del il·lustre abat y capitol del me- 
morable monastir de Santas-Creus de monjos 
benedictinos cistercicnscs, (per medi de son ín- 
tim amich lo R. P. Ïp. Josep Rarbarà ex-abat 
del mateix monastir; y est honorable mou jo, 
acompanyat de altres PP. graves del ordre, feu 
la benedicció de la capella y eotoeació de la re- 
líquia de la Santa (que es part del dit annular 
de la mà esquerra) als 18 de maigde 1617» Las. 
sumqtuosas y concorregudes festas que se feren 
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én Vallfogona : ab est mqttn duraren tres dias; 
en lo primer oficia dit Ulustre^ex-abat, y feu lo 
panegiricli lo nostre insigne rector. JPer Ja tar- 
de se representa Ja famosa comèdia de la santa, 
qneal efecte y mentres se construhia la éapeüà 
compongué García y es altre de las òbras poe-* 
ticas que feren honor al autor. La memòria de' 
estas sumptuosas festivitats la perpetuà lo rec- 
tor ab la inscripció que feu esculpir en una la- 
pida que çoloçi en la paret exterior de la ca- 
pella. 

(Josa García de tota la tranquilitat qpe li pro- 
porcionaba )a permanència en Vallfogona fins 
al any Ii>22en que la magestaddc Felip IV 
vingué à Catalunya. Era est monarca afisionat 
a la poesia, y peç cpusecuencia protector dels, 
poetas , de manera que à la bçnefica sombra de 
au real munificència, creixeren y florireu en 
Castilla los Gongoras, fosLppezde Vega , 
los Quevedos , fos Vejez deGuevarayaltrçs. 
Sabeu García la vinguda del rey u furti vnent 
Tolgué eonéixerlo y ^udriuyar la barauuda 
de s» comitiva. Jkl. efecte anà à Çç rvera ^ y en 
lo trànsit cdmp)i sou desi|g retirautsc imen* 
diatament à Vallfogona >. jrpsoli; à .np deixar la 
quietutde que gosaba : mes, à pesar .de sa molta 
precausió , no pogué evitar que algun literat , 
z^os del bouqr eÇataluna j fes sabedor afrey 
del cèlebre Dr • V icép^ García àqpi vojguécoy. 
neixer, y lo feu veuir à Barcelona. Estaocur- 
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reocta lisgnsté moltidm à García qnc Ja epoei* , 
xia sohradament la que era la corl , ( segona 
manifestà deapres la esperiencia) y feu causa de 
lasoamort en lo millor de la edat , debent , ab 
sentiment , obeir la9 insinuacions del monarca, 
y deixar aquella amable soledat per engolfarae 
en lo torbellí de la cort. Ab aplauso general y 

E lena satisfacció dels amichs y dels sabis fou re- 
ut, y per alguns nobles presentat al Gran 
Felip , quelrebé en audiència pública ab lo ma- 
jor agrado , teuin congre sa ta à proposit mols 
poetas catalans y castellans per fer proba del in- 
geni del rector de Vallfogona, valense dels pro- 
blemes y pregontas mes agudas que inventar sa- 
bés la poètica sntilesa. A tot respongué García 
( despres de aber saludat al *ey ab una excelent 
dècima en lo acte de besar sa real ma ) deixant 
sorprès à S.M. que li prodigà las demostracions 
de earinyo y apreci dé las cuals era ben mereixe- 
dor. Agreit García als favors del rey en lo 
bren espay de una uit compongué diferents 
poemas en elogi de S. M. ab motiu de la sua 
vinguda à Catalunya , poemas que per. una part 
produïren al nostre, poeta nous y multiplicats 
aplausos dels sabis homens de bé , . y per altre 
tira criminals y persecasions inicuas de la in- 
fernal enveja» j , 

Gravés asuntos cridaren al rey à Madrid des- 
pres de algun no molt ltarcb temps de perma- 
neneia en Barcelona , y en la marxa disposà 
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que García pftsàs luego à la cort. Obeí luego 
lo nostre poeta , y à breus dias de haber entrat 
à ella S. M. , arribà ell , y se quedà de iacog- 
nit per averiguar tot lo interior y exterior de 
la capital del regne ^ fins que lo susurro gene- 
ral de que García estaba de incògnit eu la cort* 
yla ocurrència del noy ab Lope de Vega( que 
desitjós de coneixerlo personalment feia vivas 
diligència* per trobarlo ) lo obligà à manifes- 
tarse* Esta ocurrència fou; qoe pasejan García 
la campina de Madrid vegé à Lope de Vega (à 
qui no coneixia ) estaticb , observant un her- 
inós y tendre noy que dormia sobre una pedra , 
y al acercarse García , digue aquell: O el 
muchacho es de bronce t ó la píedra cs de 
lana: y luego respongué García : Que mas 
bronce que no tener anos once ? Y que mas 
lana que no pensar que hay manana? Atò- 
nit Lope de Vega per la sentenciosa resposta , 
«4#rvà lo subgecte, abrasantlo digue. Tu eres 
méréia à pesar del disimulo. 

Zkisfruta lo gran Garcia en Madrid lo mateix 
patural apreci que en Barcelona , y las suas 
obras poéticas proclamaren en Castilla la excc- 
lencia de son ingeni y sabiduria. Adquirí mol- 
tas y poderosas amistats de grans personatges , 
mes també la enveja de sos rivals li proporcio- 
nà disgustos de totas clases; pues la infamia de 
aquells se valgué de tots los resorts per desgra' 
darlo y ferlo caurer dcj favor del rey. 
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Correspongué García à las finesas y amistat 
vle Lope de Vega, que li fou sempre constant 
amieh y respcctador de son merit. 

Se presentà pues García al gran Felip, qne 
lo rebe ab son natural agrado y ab no vas de- 
mostracions de carinyo y favor, dientli; Que 
descansase que se le esperaba gran fatiga . 
En efecte apenas pasaba dia que lo rey no ma- 
nàs reunir los poetas en palacio, y de repente 
ferlos executar la composició y representació 
de las comedias que ell se proposaba. En totas 
ellas sobrepujà lo ingeni de García, fentse me- 
reixedor de tot lo afecte del rey y dels grandes 
de la cort, extenentse lo seu nom per tot Cas- 
tilla: mes al mateix temps no sabent sos rivals 
rendirse al merit del poeta català, y euvejosos 
dels favors qne disfrutaba , li declararen la mes 
cruel guerra; fentli esperimentar tota clase dc 
disgustos, procurant ablibellos, falsedats é in - 
jurias desconceptuarlo , envilirlo y ferli per- 
drer la amistad del rey y dels personatges de la 
cort, graduant de ignorància la sua sabiduria, y 
de torpesas las suas agudesas. García delicat eu 
la sua Jiona reputació, se defensà sabiament de 
las invectivas y calumnias de sos malignes 
emuls: mes com la maldat mày rendeix à la 
virtut, sols serviren sas^efensas per provocar 
las inicuas plomas dels seus enemichs que per 
lograr sos fins inventaren no vas tramas y ca- 
lumnias. Doliantse los sabis y bomens justos 


Digitized by Google 



26 

(particularment lo gran Lope de Vega son 
amich) de tanta perversitat contra Ip ben pro- 
bat mèrit de García ; y al efecte de evitar las 
consecuencias que temian, representaren alrey 
perque interposas la sua real autoritat. Sentí 
molt Felip que la reputació y quietut de Gar- 
cía fos tan injustament atropellada , y procuri 
los remeys precisos y convenients. Calli la 
emulasió en vista de la amenasa, y alguns dels 
delincuents se reconciliaren ab García: mes 
com las reconciliacions produidas per lo temor 
no portan may lo caracter de cordials y dura- 
deras, no pogué librarse lo nostre poeta del te- 
mor y sentiment, efectes naturals que embar- 
garen las suas potencias , y li despertaren lo 
desitg de tornar à la soledat de Vallfogona i 
buscar la quietut que li faltaba. Tant lo com- 
bateren los recels, y tan lo alagarenlosalicients 
de son retiro, que ab la resolució pròpia de an 
gran ingeni determinà una nit deixar la cort y 
tornarsen à Vallfogona. Apeuas apuntà lo dia 
iumediat, cuant García ab son criat emprengué 
lo viatge, deixan aquella Babilonia que per 
tants motius li era molesta. Arribà à Zaragoza 
dins breus dias, y volgué en esta ciutat descan- 
sar un poch y escriurer à son intim amich lo 
grani poeta Lope de Vega, participantli en un 
poema los motius que lo precisaren i la reso- 
lució executada de fugir de la cort, en la que 
temia pròxima sa mort.^ 
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En lo lerceT dia dfe descans en Zaragoza, 
despres de haber dinat, acometeren al nostre 
poeta y a son criat tals dolors é incendi en las 
entranyes é intestins que cregueren acabar dins 
pochs instans la vida. Axí succeí en lo desgra- 
ciat criat, que creent apagar son interior incen- 
di ab la abundaucia de aigua que begué, à pochs 
minats espira. García coneixent luego la causa 
del seu mal begué gran porció de oli ^pie se fen 
portar y li mogaé ans fortissim vòmits, que li 
preservareu la vida. Quedi de est mortal atach 
semiviu lo nostre rector: no obstant yolgné iu- 
gsr de aquella per ell terra venenosa, y empren- 
gué eu lo dia següent ab las majors penas lo 
camí per Vallfogooa^deixan eu Zaragoza à son 
difunt criat víctima com ell mateix innocent de 
la perfidiadelsiuichs fills de la enveja. 

Los vehements dolors que amenut lo acome- 
tian li feren emplear molts dias en est viatge 
fina a poder respirar lo ayre de la sua amada v 
desitjada soledat, que saludà ab llagrimas de 
conteuto, cuand en ella se vegé restituit; pero 
tan desfigurat' y atropellat que apenaslo conei- 
xien sosamichi y feligresos. Estas llagrimas li 
servireu de tinta per escriurer lo patetich sone- 
to que comensa: Flaca parcialitat de ma ven - 
tura . Crida García als metges, y pogueren re- 
pararli en alguna manera la salat ; pero ab la 
certesa de qne no podia viurer molt, pues los 
remeyS eran ja infrutuosos: ab tot lograren qne 
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pogués per alguns mesos desempenyar las fun- 
cions de son ministeri. Fou en est últim infor- 
tuni visitat contínuament dels seus amichs^ ala 
cuals delejtaba ab discursos plens de pietat, de- 
sengany y ensenyansa. 

En aquest temps foren canonistas Sant Ig- 
nasi de Loyola, fundador de la Apostòlica com- 
panya de Jesus ysan Francisco Xavier, y entre 
las grans festas que se feren en Espanya., lo 
collegï de la companyia en la ciutat de Geroea 
disposà un torneig poetich, y al efecte se des- 
pacharcn cartells per tota la provincià, convi- 
dant als poetas que gustasen concorrer à ell en 
lo dia senyalat 24 dc juliol de 1623. García (de- 
votissim de la companya de Jesus, y quizà na 
de sos deixebles) ja que per la sua grave indis- 
posició no podia personalment concorrer, vol- 
gué no faltari asistinti per medi del excellent 
romans qne remeté, y es el que couieusa: Una 
ninfa de Sagarra , en cual romans apar pro- 
nosticà sa mort baix ta metafora de la sua musa 
en la ultima cuasteta. 

Se conservaba García, en un mateix estat de 
salut que donaba esperansa als seus aínichs, 
cuand als primers de agost del citat any de 
1625 lo acometc una complicació de accidents 
tant violents, que feren temer sa mort; pero à 
forsa de remeys se logrà una recomposició que 
prestaba novas esperansas. Contra la volontad 
dels metges se llevà del llit, perque los inoen- 
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POESIAS JOCOSAS 


i>m cele*** 



RECTOR DE VALLFOGONA* 

% 




SONETO I. 


Al critích lector . 

Ara biixes la vista envers la imnunda 
Grata del univers, alberg de pena. 

Hort ja mes se ba avingut la llum serena, 
Ab las tenebras deia nit profunda. 


Digitized by Google 


34 

Ara en lo cel, que de claror abunda, 
Mires dels insignes la dorada vena: 

Y en la gran bola de allimarias plena 
Las pollagtierasfermas, hont se funda. 

Ara ten vajes à la terra freda, 

▲ qui lo sol, ab raigs escasos mira; 

O à la que lo equinocci mes abrasa. 

Eotresen mar tempestuosa, ó queda; 
En terra estigas sossegat, ó ab ira: 
Sempre» pio lector, seràs un asa. 

SONETO IL 
Al malèvol leetor. 

Ix la pròdiga llum que absutil ralla. 
Per unescas forat al pres visita, 

Del somni greu desperta j resuscita 
Del gust amarg la debil reviballa: 

Al navegant que ab fràgil buch treballa. 
Vens la furia del mar casi infinita, 

Y ab la bebenda amarga alli vomita 
La vida, y lo baixell se obra y encalla: 

Al privat que en las faldas de fortuna 
Mama la dolsa llet, y ab fas doblada 
La Uausa de son pit en poca estona, 
Per.totas sa s angustias una à una: 

Y al bon lector, perque es mon camarada;' 
Un tigre Ps tassa à tots la eatxamona. 
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SONETO Ilí. 

À la sxpresiva sencülesa de la llengua catalana . 

Gasle qui de las flors de poesfa 
Toyas vol consagrar als'ullsjque adora, 

Del rich aljofar que plora la aurora, 

Coand li convinga dir, que s‘ fa de dia. 

Si de abril parla, pinte la alegria 
Ab que desplega sas catifas Flora , 

O à Filomena, mentres cabtant plora, 

De ram en ram, la llengua que tenia. 

A qni s‘ diu Isabel, digali Isbella; . 

Sol y estelas als ulls; als Habis grana: 

Llocbs comuns de las musas de Castella; 

Que jo, peraquesapia Tecla ó Joana, 

Que eslich perdut per tol cuant veig en ella, 
Prou tinch de la llanesa catalana. 

SONETO IV. 

Indiferència del autor à las bravatas dels poderosos sim . 

bolisats en Apolo. t . 

Los raigs del orient de sembay na ba] 

Apolo ayrat, y en>spantable guerra. 

Per las còncavas bocas de la terra 
Al tirtaro enemich ferirjpensaba. 

Gruxia 1‘ vent llibert, Neptú bramaba, 

Los Tritons rebullian baix la terra. 


Digitize ^Google 



36 

Peneo en sas arenas se soterra, 

Tement si acas'de Dafne .recordaba. 

Lasfninfas'transparents espavoridas, 

Als retrets dels’crislalls fügen cuitadas, 

Y dins la pròpia font encara temen. 

Caentne per losfprats de esmortuidas; 

Dels Fannos sos amichs desamparadas; 

Mes que se m‘ dona à mi que à tots los orcmen? 

SQNETO V. 

A la majordom del autor , que pelant una faba una 
vetllada , li caigué un tros de dent que tema en la 
boca . 

Sola una mitja dent qúc li restaba 
• DelasMemes à ma arrugada tia, 

Ab lacual mil hassanyas emprenia, 

La altre nit li va caurer, pelant faba. 

Turbes', y diu molt enujada y brava; 

En faba tot mon mal cifrat verda , 

Tallant desde la flor primera mia, 

A fins esta penyora que m* resto ba. 

Jo delinguila risa, y à la vella; 

Consolantla, digui; Queab las yenivas 
Iguals, meparexia mes graciosa ; 

So es que m* feya mes riurer: Pero ella, 
Llansantla alegre entre las flamas vivas; 

Mateita, diu, la dent tant enfadosa . 
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SONETO VI. 

A la propietat del bram dels asas f comparantlo ab altres 
brams. 

Brama ocupada de rabiosas penas 
Del fort lleó la natural feresa, 

Cuaud lo astut cassador ab sa destresa 
Lligàl lo deixa ab trampas y cadenas. 

Brama ab mil bocas de brumera plenas 
En senyal de sa fam y sa bravesa > 

Lo mar, que aprés que s 4 menja la riquesa, 
Escup la nau com ós en las arenas. 

Brama lo cel, si ab cualitals conlrarias 
Los elements en sas regions se alleran, 

Abque 1‘ aire condensan y lo inflaman, 

Braman las iufernals y temerarias 
Furias que 1* fi de son dolor no esperan: 

Pero mes pròpiament los asas braman. 

SONETO VII. 

Als desmays de una donsella nomenada Lucrecia S agrís- 
tana . 

Eixos desmays, que ab desigual cruesa 
Executan, Lucrecia soberana, 

La gracia de eixa cara mes que humana, 

Oue al cor recull gran part de sa riquesa 
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Alguasils son de amór, que à eixa bellesa, 

Mil pensions no pagadas li demana; 

Que no repara en veureu*s Sagristana, 

Qui à la deidat mes sacra, tingué. presa. 

No os queixeu del amor, que per vos mira 
Mentres lo vil y odios nom de deutora 
En subjecte tan rich li desagrada. 

Guardeu de incórrer en sa interna ira. 
Advertiu que os desitja acrehedora, 

Imagineu que os vol descarregada. 

SONETO VIII. 

Refereix la maliciade un villano que enocastó deun gran 
temporal estan ausent de la rectoria lo autor, dtgué: 
que lasnuvoladas eixian de la sotana dei rector» 

De las exalacions, que lo aire cria 
Una cruql batalla se engendraba, 

Temerosos tambors lo cel tocaba 
Y disparaba espesa artilleria. 

Ja lo ayre de tenebrasse eubria 

Y la fogosa flama se illustraba, 

Escasa era la llum, la fosca brava, 

Ni bona per la nit, ni per io dia. 

Ab oracions devotas lo vicari 

Y tot lo poble junt, ab mans plegadas, 
feyan pias pregarias al senyor; 

Quand à deshora un Guyro temerari: 

Que s ( cansan, diu. si aquestas nuvoladas 
Ixen de la sotana delrectorl 
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SONETO IX. 

A la vanitat de una dama que desdenyà lo casarse àb un 
cavaller , persuadintseno ser tan bo com ella, esentlots 
de una mateixa prosapia . 

De T arca hontse embarcà naturalesa, 

Salta Jafét, las ayguas sosegadas, 

Y en lo punt se li foren entregadas 
De Europa las regions y terra estesa. 

Y com fos la muller de gran empresa, 

Ab sa ventricultura, en breus anyadas 
Tingué de humaoas plantas adornadas 
Las terras despalladas de bellesa. 

Tubal fonch lo primer que en nostra Espanya 
Trasplantà la muller, y florí en ella, 

Y es lo tronch de la rama vostra y mia. 

Sent axí, la molt dama, que se estranya? 

Podrà fer un arrel tal maravella. 

Brotar cardats y rams de satalia. 

SONETO X. 

Se despedeix un galan de sa dama , cansat de adoraria, 
sens kaber lograt alguva correspondència . 

Ay! cap de tal en mi, no so mussol, 

Que à una careta que m< fa eixir de llcch, 

Haja cremat ensens y fet mes foch 
fiue feren loscgiplesal deu sol! 
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Y que baja babejat com caragol , 
Imaginant ab son florit badocb, 

Y que fentme favors de poch en poch, 
Pensàra ser volgut unich y sol! 

Ha! ben baja per sempre un desengany* 
Que m’ ha portal à temps, que he conegut. 
Que de asò no n‘ pucb traurer algun guany. 

Y puig à tal extrem so ja vingut; 

Antes de no arribar à major dany, 

Estich per no ser asa resolut. 


SONETO XI. 

Alaba lo autor à un poeta Aragonès, nomenat D. N. de 
Heredia. 

Estich pera posarme dins de un foch 
Cual Numanti frenetic y arriscàt, 

O Uansarme com un desesperat, 

De una torre molt alta ó mes alt lloch. 

Que sia jo un bome pera tant poch. 

Que sols per un soneto comensat, 

Ja mes lo consonant haja trobat, 

Que de cercarlo me so tornat groch! 

Vos sols, Heredia, sou lo que podeu 
Mostrar que habeu begut de esta font; 

Y pera mi tots los demes son fum. 

Ab tal facilitat los versos feu. 

Que per los forasters serviu de pont, 

Y per los naturals serviu de llum. 
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SOnETO XII. 

Prega lo poeta a son amich (à qui nomena T irsis) U res- 
ponga a sas cartas . 

Tirsis, axf del ud y altre pol 
La íama os alse trenta mil altars, 

Y en cada boca dels estesos mars 
Un Colós; y en Espanya un mauseól. 

Y J‘s cisnes de la vora del paclól 
Se morian de pepida à milanars, 

Celebrant vostre nom ab sos cantars, 

Y cisne vos resteu perfet tot sol. 

Àxí Deu vos deslliure de mal fat, 

De tocas la solana ylo manleu, 

De biligonorrhea los ronyons: 

Y axi arribeu de simple tonsuràt, 

A concedir en Roma un jubileu: 

Escribiume siquiera dos renglons. 

SONETO XIII. 

Queixós lo autor de la abundancia de poetas 

Plantant llorés junt a las cristalllnas 
Linfas, que foren del Pegàs ungladas, 

Estaban una de estàs matinadas , 

Las musas, felas unasclavellinas. 

Veulas Apolo, y com ja las divínas 
Colors de aquelias caras delicadas 
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Mostrasen clarament cuant fatigadas 
Restaban de plantar las pobres ninas. 

Volgué l‘s dar entenent que se ofenia 
De trobarlas à totas tan distretas 
Dels oficis tocants à sas personas. 

Y per disculpa li digue Talía, 

Ja son tants los que avuy fan de poetas. 
Que n's faltardn llorers per las coronas . 


SOISETO XIV. 

À una mossa, que desdenyant als cavallers, se aficiond <f 
un home de baixa, esfera. 

* 

Entre los bravos dolsament tenia 
Pres à Medoro Angèlica, y estaba 
Ella en los seus tan presa, que duptaba 
Lo amor en qui dels dos mes dret tenia. 

Y dientli, que de ells no V soltaria 
Si de allí fermament no li juraba; 

Que en cuant la humana vida li duraba, 

A qui loamaba tant no olvidaria. 

iCom es posi ble respongué, senyora, 

Si vos sou loineu cort y la mia vida 
Que visca y que os olvid vostre Medoro? 

Que os ne apareix à vos de esta traidora 
Que als prínceps desdenyà y als reys oi vida x 
V pert y se apasiona per un moro? 
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. SONETO XV. 

A una mossa grabada de verola. * 

Bon viatje oi do Deu , mossa corcada, 

Bresca sens mel, trapada celosia, 

Formatge ullat, cruel fisonomia, 

Ab mes puntas y grops que. te la arada. 

De alguna fosa os han desenterrada, 

Per no sufrir los morts tal4ompanyía, 

Cuant eixa mala cara se os podria, 

Y estaba ja de cuchs mitj rosegada. 

Pero, si sou de vermes escapada, 

Perque siau menjar de las cucalas 
(Que de mal en pitjor la sort vos porta) 

Manlinga os Deu la negra burullada, 

Y à Deu siau, que m‘ par que m‘ naixen alas, 

Y m* torno corp despres que pich carn morta. 

SONETO XVI. 

A las iravesurasde Jupiter. 

Jo no se, amor, en que habem de parar,. 
Respectant de las flelxas lo poder : 

Per tu dos mil locuras veem fer, 

Sense que algú sen puga deslliurar. 

À Jupiter del cel fas devallar, 

Y fent ell lo que toca à sa muller. 
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Se adorna 1‘ cap ab fusta de tinter, 
Pensant que per pacient podrà agradar. 

Y veent alguns, que li va succebir 
A son gust, y va vencer lo rigor 
De la dama ab astúcia de tabur ; 

. Han vulgui imitarlo, sens fingir, 
Desdeyant de sa casa 1‘ propi bonor, 
Per poder escalar de 1‘ altra 1‘ mur. 


SONETO XVII. 

A una dona que presumia de hermosa . 

Ay ! ay ! mal ajau vos, dama descacb, 

Crech que debeu pensar que so àlgun llecb, 

Y que no me ha caigut lo grocb del becb, 

Tras que en lo mar de amor so estat lo drach. 

Ab cuantas fletxas porta en son buyrach. 

No traurà de mon cor sols un gemecb, 

Passà V temps que ab un feix de lenya sech, 
Pujabà al sacrifici com Isaacb. 

Millor un cent de corps la cara os pich. 

Que à mi se m‘ dona un clau que en vostre am- 
Me guanye marso 1‘ joch cualsevol truck fboch 
Que ab tot que no so bo, ni so molt ricb, 
Cuant lo hàm enganyador golós embocb, 

Amor sap que no m { pesca ab tant vil cuch. 
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SONETO XVIII. 

Avisos del poeta d Apolo , cuand seguia d Dafne. 

Ah ! Senyor lluminós, ahont anau. 

Seguint aqueixa ingrata que no os creu» 

Ni res vol escoltar del que dieu , 

Sino que os deixa estar fet un babau/ 

Nos girarà per mes que li digau, 

Ni per mes requebrets que li llanceu ; 

Encara que digau que sou un Deu , 

Y que tot loemisferi illuminau. 

Si ah dadivas lo cor no li ablaniu. 

Tot lo nostre poder no serà prou, 

Per aplacar sa còlera y rigor. 

Donaulí alguns trenlins (si es que no teniu) 
Que en veure l‘s jo os ho pag, si ella no os ou 

Y no se aplica à fervos molt favor. 

Perque ja lo valor 
De las donas es tal en aquesta era, 

Que en veurer un trenti tornan de cera. 

SONETO XIX. 

Venus d Vulcano. 

Marit impertinent que preteneu, 

Cuand ab tan gran rigor, me perseguiu. 
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Y axi vostra deshonra decubriu, 

Com si fenlho, guanyaseu jubileu? 

Per vida vostra, que no me enfadeu * 

Perque si altra volta os hi atreviu, 

Menlres que bellugar vos veuran viu, 

La esquena os palmarà algun tirapeu.* 

Y al contrari, si veeu y si callau, 

Y lo sonso anau fent com qui no bi veu, , 
Tindreu tot cuant podreu imaginar : 

Aneu considerant lo que guanyau 
Sufrint; y no sufrint lo que perdeu; 

¥ axi, marit, no hi ha sí no < callar. 

SONETO XX. 

A una senyora descolprida. 

Pera curar de arrel senyora rúia, 

Aqueix color trancat que ha tant que os dura. 
He oit à dir que tota trancadura 
Fàcilment un braguer la remedia. 

Cenyivol que si ho feu, de dia en dia 
Veureu que lo marfil de eixa blancura 
Cobrarà V color viu de rosa pura, 

Que als ulls de tol lo mon cause alegria. 

Jo os se una ma tant ben exercitada. 

Tan secreta y lleal, cual vos importa, 

Pera la cura y vergooyos recato. 

De un petit Ay! c&and molt sereu curada. 
Un Ay\ que dos mil gustsjuntament porta, 
Feuho, sino per gust, per lo barato. 
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SONETO XX!. 

A la reincidència en lo vict. 

Renunciant las aradas y las rellas 
Baixa I* conco Joan de la cabanya, 

Fadri de gran ventura y poca manya, 

Fiador de casadas y donsellas. 

Fet un bou mans anaba sempre ab ellas, 

Y una que presumia de tacanya, 

Tant sen jugà prenèntlo per la banya. 

Que la bi clavà, y no gens per las costellas. 

Ferida, (y no per burlas) la minyona , 

Per lo rèmey comares se juntaren, 

Cual pren lo alum, !cual seda y cual la agulla. 

Mes ningun vol la xica veliacona 
De cuants medicaments li proposaren : 

Sino que bi torn* la vanya com se vulla. 

SOJVETO XXII. 

Aldespreci que se mereix una dona de malaconducla . 

Maleta de convent gruta de bosta], 
Frontisa rovellada de cancell. 

Malaltia perpetua del bordell, 

Florida primavera de tot mal. 

Si pensa que per veurerme venal. 

Me te de garrotar ab un cor del], 
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Pera sacrificarme com anyell 

Dels que en lo born se venen per Nadal. 

Vaja à guanyar perdons, tirant al moli. 
Que no se jo Abindeme ni Gazul, 

Pera prendarme de ella com un foll. 

Que sent de mal francès prenyal bau(. 
Sols ía pendré pera que m 4 xucle un moll. 
Que tincb entre los pels del ull del cul. 


SONETO XXIII. 

A una dona nomenada Sabatera. 

Si en eixa perxa, hermosa Sabatera, 
Encaixar pogués jo una forma mia, 

Per mes ditxós, sols per asó m 4 tindria, 

Que si Espanya per rey me coneguera. 

Y cuand ab vos calsarme meresquera, 
lant gust en servos parròquia tindria, 

Que per moments me descalsaria 
Perque gosaria cada punt poguera. 

Mes no se lo nom, perque lo nom vos dona 
De sabatera, si eixa ma agrasiada 
Nons calsa Ps peus, ans be ab grillons los lliga: 

Ja de la causa mon discurs se adona, 

Sera, quisà per faba ensabatada: 

Sino, qui mes hi sapia mes hi diga. 
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SONETO XXIV. 

A un amant desdeny àt de to tos. 

De ma estela fatal Ja heretge cara 
Mil bócas me esta fent desde la esfera, 

Veent, que ma fe importuna persevera 
Contra la forsa, en ferseguirme, rara. 

No hi ha valor per esta sort avara. 

Que la pròpia esperansa desespera; 

Y a conté al de fe mes verdadera. 

Com qui pinta àh carbó sobre mascara \ 

Jo, que à mos desitgs un clau no importa,, 
Que me 1*5 maten fregona* à pedradas, c 
Ab fals litol; que jugo de lisonja, - 
Me n‘ porto mil reganys de la de porta; 

De las enfinestradas, finestradas: 

Y sobre tot desdeny de una Melonja. 

SONETO XXV. 

Retrato, que ab to valent pinsell de la sua ploma, fa de si 
mateix lo autor. 

0 ! tu, que de Cervera à Barcelona 
En rocí ó à taló pasas ta via, 

No la acabes, sens veure al bon Garcia 
Molt reverent rector de Vallfogona. 

Si 1‘ vols conei&er, mira una persona 
De ben disposta y pròpia cimetria, 
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rbi lermell, dolsa fisonomia, 

Ras de topeto, barbas y corona. 

Ni bipocrit, ni profà; alegre y grave; 

No presumit y entès; sabi y poela; 

En tot moll aseat; de raro in geni. 

En suma: En veurer un que no sealabe, 
Ni fa en vidas agenas del profeta, 

Admira 1‘ y venera P per Garceni. 


SONETO XXVI. 

Elogia un galan la hermosura de una datha. 

Sou, ó Nise, la suma de bellesà, 

Hont totas juntas contemplar se podan 
Las mostras del vestit que à Flora brodan 
Seda y agulla de naturalesa. 

Clavell la boca y olor de camuesa; 

Los ulls als ulls de lliris se acomodan, 

Tot lo demes ab dolsas baridàs rodan, 

Las rosas y jasmins ab sa puresa. 

Puix que diré de la bellesa rara 
Del jardí de aqueix pit que sempre hi neva 
Y sempre està cubert de maravellas? 

No com los altres que la sort avara 
Dintre de un dia la bellesa Ps lleva: 

Que divinas y eternas son aquellas. 
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SONETO XXVII. 

Queixat de un galan d una reixa , per que li impedia lo 
veurer à una hermosa Encomanada» 

Reixa cruel que la claror divina 
Que mos ulls cercan com à glòria sua. 

Entre eixa espesa nuvolada tua, 

Cubres y causas ma fatal ruina/ 

No degué eixir de la ordinaria mina 
Eixa matèria forta, odiosa y crua; 

Sino de algun volcà per hont traspua 
Flamarada infernal que tot ho mina. 

Pero que dich? ;0 reixa generosa! 

En gracia de tai queixas fas mudansa 
Arrepentit adoro ta duresa. 

Jo no l' vull dir cruel* sino piadosa; 

Puix tu sola Bas pogut en ma venjansa, 

A la que à mi m‘ le pres, tenirla presa. 

SONETO XXVIII. 

A un galan, que aprengué de solfa per suavisar lo cor de 
sa dama . 

En poder de mosen T uturutut 
He comensat de aprendrer vuy la Ma, 

Ja m' va mostrant los punts que en ella hi ha > 
Y se que lo primer, es Çarrnut . 
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Joana, lo meu idol de or batut , 

AI to de mas pasions se ablanirà; 

Y amor ab dols article, juntarà 
Aquell Sol bell , al mon humil Re, UL 

Puix si Orfeó suspengué ab son contrabaix. 
Las furias infernals, y deslliurar 
Asa muller pogué del etern plor; 

Jo que tinch lo tenor un poch mes baix. 

Lo infern de son desdeny podré aplacar, 

Y traurer de sus penas al meu cor. 

SONETO XXIX. 

AUemps, en cumplimenl de la demanda que se feu al au 
ttir precisantlo à anomenar 26 vegadas Temps. 

Temps, que sens temps pasares com à temps, 
Si del bon temps memòria, Temps, me deíxas; 
Com no t* llasti man, Temps, ab temps mas quei- 
Antes que temps mevinga a faltar. Temps, (xas; 

De temps en temps mudansa fa lo Temps 
Tu,T emps inmoble, ab lo mal temps me deixas, 
{Cuand millor, Temps se acabaran mas queixas. 
Si per donarlas, Temps me donas temps! 

Ay! Temps, de temps demano sols una hora. 
Pera lograr , ó Temps, una hermosura, 

Que temps ha, Temps, mon cor esclau adora. 

A ton nom. Temps, faré una estatua phra, 

De aquell metall qúe 1‘ temps avar adora: 

Y agrairte he tot temps, Temps, ma ventura. 
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SONETO XXX. 

eixas de un amant veenlse tan idtrqjat del Deu dè 
amor. 

Amor, que de mon be ja no se empatxa 
Despres que me ha ferit ab molta fletxa. 

Dona à mon cant lo punt de trista endetxa; 

Puix per lo lloch de penas me despatxa. 

En vostres ulls, que cada un es una atxa, 

Ja no m* mostra la mort tapada y quetxa 
Sinoab aquella furia, qae lo arcb fletxa 
Contra mon pitlleal queab rigor tatxa. 

La anima, en senyal de gran desditxa, 

Va ab un rosegant y negra clotxa 
De funeral bayeta sens caputxa: 

Y 1‘ surtidor del cor tanta aygua esquitxa, 
Veent que V ha traspasat tanta garrotxa, 

Que al fi me ba convidat à la garrutxa. 

SONETO XXXI. 

A una donsella, que una matinada de iuem rentaba buga· 
da dia bora de un riu , devant de son galan zelés. 

En lo rigor de certa matinada 
Vegi rentar bugada à una donsella 
Que ab los raigs de sa cara fresca y belh * 
Desfeya la ribera congelada. 
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Com bora 1* aygua la mirí sentada, 

Y allí en lo seu costat una cistella» 

Pensí si era la Lluna, y si ab ella 
Acas la baurian los desilgs pescada. 

No me enganyí: que es Lluna tant serena, 
Com variable, à qui ab las ansias mias 
Ador, cual Indio, y son valor imploro. 

Mitja se m‘ mostra y ab un Adonis plena, 

Per hont estích'ha mes^de quinse dias, 

Per esta mitja Lluna fet un moro. 

SONETO XXXII. 

una donsella d qui contemplaba son amaní molí trist, 
cuand ella anaba à cercar aygua d la font . 

Per aygua anaba lo meu be un cert dia, 

Y foch ardent per los seus ulls llansaba; 

Y en los meus, ab que atent la contemplaba, 
tJmplir los cantis fàcilment podia. 

Lo raix del -aygua que molt clar eixia, 

Com qui li diu: Regaulos, murmuraba; 

Y cuand la delicada ma banyaba, 

La neu que va fonentse, pareixia. 

A un extrem arribí'tant insufrible, 

Y als raigs fogosos de sa bella vista 
Tant se m‘ cremaba la anima afligida; 

Que perajmitigar lo ardor terrible, 

En un canti se entrà, 'restant la trista 
En anima de canti convertida. 
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SONETO XXXIII. 

Elogia un galan la bellesa de sa dama. 

No mes comparacions, vaja tot fora, 
Alabastre, coral y perlas finas: 

Que abreviar Perunsy empobrir minas, 

Sols es gastar lo que un poeta plora. 

I Perque cansar lo Sol y blanca Aurora, 
Volent sempre tenir sas llums moídas? 

Rosas, lliris, jasmins y clavellinas, 

Vajan en mans de la pintada Flora. 

^Que te que fer cabells, front, nas, ulls, boca, 
Ab tanta de quimera y vanas faulas, 

Que son per ferme perdrer la paciència? 

Alabant vostras parts, puix à mi m‘ toca, 
Ensuma dich (per no gastar paraulas,) 

Que sou de las hermosas [quinta esencia . 

SONETO XXXIV. 

Al desdenyés mirar de una dama . 

Si los raigs ab que apenastne tocareu 
De la llum celestial de aqueixa cara; 

Perque mon tendre cor no se abrasara, 

Ab tal presa, senyora Ps retirareu: 

Una piadosa crueltat usareu, 

Juntament foreu prodiga y avara; 

Puig escusant un mal, que be causaré, 

De mil bens y duls as me pri areu. 
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Guant mes, que si mon fat venturós era 
f/O idol de mou gust, ingrata amada! ) 

Que foseu ma tirana y homicida: 

Cert morir per morir, mes me valguera , 

Que lo foch amorós, no la gelada 
Del desdeny, acabàs ma trista vida. 

SONETO XXXV. 

A la hermosura de una dama quepasejaba per la bora de 
riu Segre , de la cual estaba zelosa la Aurora. I 

Tota apresada la senyora Aurora 
Exia un dia ab tall de fer lo alegre; 

Cuand ab sos peus [als arenals del Segre 
Mes richs feya que lo or, la bella Flora. 

Morta de enveja la Deesa plora, 

Cubrint tot lo Orient de un nuyol negre; 

Ni ayre, ni aucell, ni flor vol que se alegre 
En tant funesta y tan desditxada hora. 

Pebo veent à sa amiga tant zelosa, 

Travesa arrebosàt per no enfadaria; 

NI ab un raig solament la terra toca. 

Ab tot axó està Flora tant graciosa. 

Que la ausencia dei Sol pol repararia; 

Ni s‘ veu falta de llum, molta ni pooa, 

SONETO XXXVf. 

A la estranyesa de una donsella nomenada Jacinta, y àla. 
constància de son amant. 

Amo à una pedra, que segons es dura» 

So se si es Anaxarte transformada; 
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No es de toeh, ni foch jamay tocada, 

Ni es de la tempestat que en mon cor dura. 

Ménos es de edifici,* ans be procura 
Asolar lo que estimo, ni es la amada 
Imant que al nort de amor no està inclinada: 
jAy si fora per mi de sepultura! 

En sa duresa veig mos imposibl es; 

En sa bellesa adoro enganys forsosos: 

No esper*, ni desesper'; sufro y porfio. 

Flnesas son de amor y ben sufribles: 

Que en empleos tan nobles y ditxosos, 

Lo valor del subjecte dona brio. 

SONETO XXXVÍ1. 

À la hermosura de madonsella nomenadoMadronapoxe* 
jantse per los camps de Barcelona present son galan . 

Per eixos ulls te jur, gentil Madrona, 

Que no veig ab los meus cosa, que sia, 

Desde que amor volgué que t‘ ves un dia 
Fertilisar los camps de Barcelona. 

Estabas tan bonica, que Pomona 
Per los camins fiorelas espargia, 

Solemnisant la molta gallardia/ 

Que 1‘ cel volgué cifraren la persona. 

Fins à las secas plantas rebrotaban* 

Y alegres de mirar cosas tant bellas, 

Las de tos peus contentàs adora ban. 

Jo fet un pom de amor estaba entre çlías. 
Mirant que las que mes me anemoratfan, 

Erau de tot bell gos las maraveUaà. 
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À una dama petita, avara de boca y peus; y en tot tant 
hermosa com ingrata . 

Petita es (jo ho confés) la tacanyona 
Que me acaba la vida ab sa cruesa; 

Eo qui lo cel volgué de sa bellesa 
Fer una quinta esenèia en sa persona. 

Esla dolsa boquetapetitona, 

Com à porta/le aquella fortalesa 
De hont amor, reclutant tanta riquesa, 

Cruels asatls a tots los bomensdona. 

Es tant petit lo peu , que en ün cert dia, 

Fent dos parts de mon cor, cada sabata 
Li vasolar, yamplas li vingueren. 

Si es tan petita donchs, la perla mia. 

Com es tant gran aquest dolor que m' mala? 

De ona causeia efectes grans nasqueren. 

SONETO XXXIX. 

Encareix d un gran amor. 

Las víctimas de amor dins mi tenia 

Y dema pròpia sànch las sustentaba; 

Perque eivlo altar que las sacrifïcaba, 
Menosque humana sancb no si oferia. 

MaVida'eu est'cuidado consistia, 

Y tant dolsa y suau me la donaba, 

Que mil vidas alegres grangeaba, 

Per una sola y trista que n* perdia. 
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Segui lo encantament de una esperansa 
Proba de ma paciència estranya y crua. 

Fins a deixaria seca y consumida. 

Cobrí en Uoch de favor, desconfiansa; 

Una vida quedantme flaca y nua. 

Ni bona per la mort, ni per la vida. 

SONETO XXXX. 

C ompara son amot d una gran tempestat 

Obert ja lo vaxell sens arbre, enlena; 

Lo mar ensuperbít, tempestuós: 

Lo vent irat, y lo cel prodigiós; 

La nit gelada y de tenebras plena. 

Gran plor, confusió, angustia y pena 
Combaten al pilot trist, dolorós: 

Qui veentse en mortal punt y perillós. 

Al dia invoca, y ó sa claror serena. 

Montanyas van crexent de ona en ona; 

Midint dels núvols negres la distancia, 

Tant, que lo mar cansat jaurer pendria. 

Sols en ton gran rigor contenta y bona, 

La mar se Uansa, fiada eu ta inconstancia: 

Per ser, cual ona, en tot la vida mia. 

SONETO XXXXI. 

A una hermosa dama de cabell negre, que se pentinaba 
en un terrat ab una pinta de marfil . 

Ab una pinta de marfil pulia 
Sos cabells de finisima alzabeja. 
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A qui los de or mes fi tenen enveja# 

En un terrat là bella Flora un dia. 

Entre ells la pura neu se descubria 
Del coll, que ab son contrari mes campeja; 

Y com la ma com lo marfil blanqueja. 

Pinta y ma de una pessa pareixia. 

Jo de lluny tan atònit contemplaba 
Lo dols combat que ab estremada gracia 
Aquestos dos contraris mantenian: 

Que l‘ cor enamorat se me alteraba, 

Y temerós de una gran desgracia 

De prendrer l'g treguas ganas me venian. 

SONETO XXXX1Ï. 

Queixas de un amaní del deu Cupido, 

Desvia un poch lo arch, cego punter. 

No vullas sempre que tas flexas de or 
Tinyan sas puntas ab la sanch de un cor 
Que ha tant que reverencia ton poder. 

No sé de mi que mes ne pots voler; 

Que si arribat à perfecció major 
Pogués ma voluntat, be sabs amor 
Cuanl ha que no estaria ja per fer. 

Y si es que llastimat del que he patit, 
Matantme prest ho pensas esmenar; 

Mira abans lo que pasa dins mon pit: 

Veuràs, amor, que en sols imaginar 
Las circunstancias ab que me has rendit, 

Me encench ab novas ganas de penar. 
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SONETO XXXXIIL 

A 4a ausencta de una dama, y ala alegria de son galu 
al veurerla. 

Ja per donar un tomb mon seny estaba, 

Mil trampsumptos la memòria fet habia, 

Ab que de la pasada glòria mia 
Ala anima afligida consdaba. 

Lo pensament dreseras li cercaba; 

A abreviar las lleguas se oferia, 

Aplanar las monianyas prometia, 

Y cosa alguna de eslas no bi bastaba. 

La anima à tal extrem era vinguda: 

Cuand dofentse lo c »r de sa a?onia, 

Vostre retrato natural li mostra. 

Os adorà, y restà socorreguda; 

Fundant en mon amor la pena mia, 

Y en vostre amor la medicina vostra. 
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DÈCIMA I. 

Epitafi à la sepultura de un jove, d qui mataren per un 
festeitg . 

Así jau uo Amadís 
Esglay de amorosas damas: 

No i‘ sab qui lo ha hagut k camas, 

Per portarlo al Paradis: 

Se sab que es mort de Improvis; 

Se Ignora lo matador; 

La dificultad major, . 

Eu saber com se es fet resta: 

Si lo ha mort ab la ballesta, 

O ab algun desdeny lo amoft. 

DÈCIMA II. 

Epitafi d la sepultura de un granbebedor de ayguardent , 
que mori degota . 

Hicjacet lo qui creguó 
Eser preservat de gota. 

Puix de aygua sols una gota, 

Sino ardent, may la begué; 

Gota lo agotà, y tragué 
De esta vall de plors y crits: 

Y per sigles Infinits, 

Estarà sencer son cos, 

Que cuch no hi ha que hi don # mos, 

Perque V guardan los mosquit** 
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DECIMAS III. 

Epitafi d la sepultura de un gran bebedor y getotó, ditper 
sobre nom lo profeta, que mori de repente, y quedd 
tan gros que tenia tantde cintura, com de alt : habitaba 
en Barcelona en lo carrer dit la riera den prim, y d sa 
casa (per burla) la anomenaban lo Seminari., perque 
en ella recuüia tot género de gent viciosa y vagamun 
da. 

Si pot jaure un cos rodó, 

Así jau lo de un profeta 
A qui la fosa fonch feta 
A modo de garrafó: 

La mort no n" feya menció 
Pensantse que era barra); 

Pero ell era tan carnal, 

Que ab la anima se enfada, 

Y de son cos la Uansà* 

Sens dolor, febre ni mal. 

Restà tan bell y tan gràs, 

Que en iloch de trista mortalla. 

Lo untaren tot demustalla, 

Perque la terra V menjas. 

Y si tal era en agràs, 

A fer presagi me anim c 
Que à madurar est raim, 

Fruyt de sí uberrim donàra, 

Y P Seminari acabarà 
De la riera den prim. 
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DEC1MAS IV. 

Éncareix loamor de un galan transformat en la cosaamad • 

La major gloría healcansat 
Que de amor se pot haber; 

Puix tant vos vinch à voler. 

Que en vos jne só transformat; 

Ja no só lo desditxat 
Alberg de desconfiansa; 

Y vos apacible y mansa 
^Mal que os pese) habeu de ser. 

Que mon amor pogué fer 
Est encant, esta inudansa. 

Ocupats tots mons sentits 
De vostra gran gentilesa. 

Só la mateixa bel lesa; 

Donayres tinch infinits: 

Son los dons tan exquisits 
De eixa gracia singular. 

Que jo no l's vinch a borrar. 

Ni ma llealtat los despinta; 

Com ni una gota de tinta 
Fa tornar negra lo mar. 

Pero es tal vostre rigor. 

Que del mitx de tanta ditxa 
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Trau una nova desditxa, 

T deixa burlat lo amor; 

;0 terrible desamor; 

Procehir cruel y esquiu; 

Que dius de vos me teniu, 

Y sent los dos uoa cosa» 

Vostra crueltat no^reposa, 

Sino que alli m r perseguiu! 

Y com jo estich convertit 
Tot en vos» Senyora mia. 

Jo també me aborriria. 

Si en vos no m' fos recullit: 

Quin desditxat ha patit 
Un dolor tan desigual; 

Que en ell per mon be y mon mal» 
Veitg estos contraris dos; 

Que m‘ só recullit en vos 

Y m‘ teniu odi mortal? 

Mes puix ab 11 as tan estret 
Lo amor ab vos me encadena; 
Eix rigor no m‘ dona pena» 

Ans de ell astich satisfet: 

Perque à trobar menos frct 
Lo vostre pit» dubtaria 
Si era esta mudansa mia 
Tal volta plena de engany; 
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Axi que, mon desengany 
Està en vostra tirauia. 

Per molt cortà conclusió 
De tot asó ve à restar; 

Que nos* poden millorar 
Los quilats de ma afició: 

També se n‘ trau la rahó 
Per ben mostrar à la clara, 

Cuant es extremada y rara 
De eix vostre cor la fredor. 

Que en vos resolt mon amor. 

Ell resta gellàt encara. 

DÈCIMA V. 

A una dama que patiní una gran sed , li d<md son galan 
un gerro de aygua. 

De la caritat vinguí, 

A conseguir la finor; 

Puix que he apagat lo ardor 
A la que me V causa à mí: 

Cuand ab son preciós rubí 
La aygua ditxosa tocà, 

Ab vislumbres la illustrà 
De resplandor carmesiua. 

Fent ab sa boca divina 
Lo miracle del Canà. 
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DECIMAS VI. 

Uiment de un galan ó las llagrimat de una dama, que 
perque no la ves plorar, se cubrl laeuraab un moca- 
dor . 

Amor que riurer solia 
En aqueixos ulls sérens; 

Y desde allà tots sos bens 
A mon gust li compartia; 

Ja vuy, Senyora, cambia 

Son ser y propietat; * 

Puix que de pena ocupat 
Aquell paradís me mostra, 

Ahont un temps la glòria vostra # 

Mon cor tingué arrebatat. 

Esta noyedad, Senyora, 

No la causa ma aficiò; 

Puix ab igual intenció, • 

La risa y plant me anemora: 

Pero qui é una pena adora, 
i Que premi pot esperar, 

Sino es un etern penar? 

Encara que à ma esperansa 
De esta plu j a la bonansa 
Fa reverdir y alegrar. 

Mes ja de un engany me adon. 

Que en aquest plani se ocqpaba; 
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Mia es eixa peoa brava, 

Miaslas Ilàgrimas son: 

Lo mal ab que me apasion, 

Y mous suspirs exhalareu 
Eixos vapors que pujareu 
A vostra esfera sagrada, 

Y en sa regió gelada 

De aquest modo s‘ condensareu. 

Jo satisfet restaré; 

Puix yeitg que lo amor ordena. 
Que dels ulls de bont ix ma pena 
Nasca ma glòria també: 

Car tot mon mal y|mon be 
En ells diré que esté unit; 

Puix si mop cor afligit. 

Resolt fins aquells no para, 

• Sobre las flors de eixa cara 
Despres se veu derritit. 

Be penso jo que advertíreu 
Estos efectes ditxosos, 

Cuand los'ulls divins plorosos 
Ab eix vostre vel cubríreu: 

Pero del tot no impedíreu 
La glòria als meus que os adoran; 
Puix que testimonis foran 
De aquesta d#xa tamanya 
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Ab que tant l r anima guanya* 

Y mous sentits se milloran. 

Y com del plant lo calor 
Lo esmalt de eix rostro ensenguéy 
Que os serví mon’cor, diré. 

De grasolet de color: 

Esta serà del amor 
La hazanya mes celebrada. 

Que à la bellesa extremada 
De las flors de vostre abril, 
Realsa 1* color mes humil 
Del cor de qui es adorada. 

Cada llàgrima un volcà * 

Ocult porta y encubert; 

May tan estrany desconsert 
Sola una causa formà* 

Pero tan cubert està. 

Las flamas tan retiradas. 

Que las gotas agraciadas 
Liquidas perlas pareixen, 

Ab qui en valor competeixen 
Las de la boca gelsfdas. 

De tan gran contrarietat 
Mas queixas la rahó trobaren, 
Cuand de vostre pit probaren. 
Que està de por n ; 
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Que moUdonchs que haja donat 
Aygua una pedra/que te 
Del mar de mon]voïer be 
Tanta humitat represada; 

Y que done foch, tocada 
Ab los acers de ma fel 

DECIMAS VIL 

A una senyora hermosa , molt ingrata • 

Junté enjvos naturalesa 
Los extrems'del be y del mal; 

Posant en balansa$gual 
Al desdeny y & la bellesa: 

Del be la major grandesa 
(Que es lo deixarse lograrj 
En tos ha volgut negar, 

• Y per singular lo guarda, 

Donantli un desdeny per guarda. 

Que de sas mans volgué armar. 

Y com es tan cuydadós. 

Que fins los descuits castiga; 

No hi haapenas qui no diga 
Que lo habeu maltractat vos: 

Tot lo mon teniu queixós, 

Y Cmi de modo m f teniu 
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Que lo amor se n* mofa y riu, 
Veeotme tarflluny de’mudaosa. 
Mort lo gust y la esperansa, 

Y sols lo cuydado viu. 


Mou cor com de veras ama. 
No fa cas de) disfavor; 

Que la'privació major 
Mes 6 sos desitgs inflama: 

Darà matèria 6 la fama 
Ab afectes tan estranys; 

Que lo que no la rahd. 

Manco hopodrén fer^losjdanys. 

Vostre rigor comparat j 
Ab lo ser grave y’gentil; 

No hi ha'ingeni tan sutil. 

Que alcans' la desigualfat: 

Pero a tal punt sd'arribat. 

Que abgtot a os veig^inhumana, 
Seguesch ma quimera vana 
Ab gust de quejm' veja l'mon 
Mes castigatjque Acteon; 

Puix sou vos mes que Diana. 

Las pléntas se èstan'amant; 
Dona lo fruit abundosa 


De aumentar mes la aficid. 
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Doblantse la parra hermosa. 

Per lo arbre vehí|trepant: 

Y é un be que os importa tant. 
Vos de ell axí os apartau; 

;No veeu que errada anau? 

Puix si aquest amor vos falta 
Tot ho acabarà esta falta. 

Si V be natural negau. 

Divina senyora mia. 

Feu en vostre rigor pausa. 

Que si la bellesa ho causa, 
Mirau que es flor de un sol dia, 
Y hont lo amor tenir solia 
Temple y ara consagrada. 
Donant lo temps la volada. 

La embruta y posa cruel, 
Daixant l r altre sa ma infiel 
En cendra inútil cremada. 

DECIMÀS VIII. 

Al engany del mon . 

Musa, que pretens de mí? 
Que t‘ dol de ma fantasia? 
Déixamela, y algun dia 
Posa à mons deliris fi: 
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Si tan flaca la escapí 
De tos dejunis , que apenas 
Me Jcorra humor per las venas ; 
Gentil està per oracle , 

Cuan viu^casi de miracle , 

No respiran sino penas. 

Servat' algun juguetó 
Puix te n' han de sobrar mil , 
Que t* seguiran per un fil , 

Y t' duràn sobre un punxó: 

Mes per no dirte de no , 

Ja que tant tentat me tens , 

Y m‘ fas tant pruir las dents , 
Acabam' de rematar 

Lo poch gust que m‘ va quedar , 
Cuand liu ceció de bens. 

Diuen que de la poesia 
Lo amor no es parey autor; 

Per cert ja no tich de amor , 
Cosa que de contar sia ; * 

Cremí la memòria mia 
En acte de inquisició ; 

Perque en la lley de rahó 
Foncb heretje declarada; 

Y una memòria cremada , 

Que podrà escriure ab carbó? 
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Puix que diré à ma esperanza 
De ma^sort justa 6 injusta , 
Esent ab causa tan justa , 
Alberg de [desconfianza ? 

Però rompé la balanza , 

Que de ma sort y ventura 
Poquísim pes me asegura ; 
Vejàm per via de engany 
Si podré curar lo dany , 

Autor de tanta amargura.j 

Y puix à tants veig medrar , 
Que entre disbarats y enganys 
Viuen alegrísims anys , 

A estos tals penso imitar : 
Desde ara m‘ vull coronar 
Rey de las minas de orient , 
Pensant pert lo enteniment 
Per mi la major vellesa ; 

Que cuant serà mes simplesa , 
Tant viuré jo mes content. 

No mes ja tristesa mia , 
Xupadora*de sanch púra ; 

Ja m‘ vesto de altra figura 
Tal cual usa vuy en dia: . 

0 1 que gala de alegria 
Flamant me tinch de vestir , 
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Y de tristesa he deexir 
Ab trasa tan peregrina , 

Cuand mes>ella'barlandina 
Me sabré [persuadir. 

Vull presumir de mon tall. 
Que es de las damas martiri , 

Y que ;tinch la flor de lliri 
Plantada en un her'mos vall : 

Y que sens algun treball 

Ni costarme un sol diner,'] 
Grans conquistas he de fer , 
Xuclantho tot com la esponja , 
Gozaré ab esta^ lisonja , 

La glòria del mercader. 

Desgarrarè mil lleons , 

Si m* pos’ per la valentia ; 

Y als tigres que Hircania cria 

Tornaré mansos gatons : % 

Mil trofeos y blasons 

De mi mateix pensaré, 

Y tan conten^estaré 
Ab est" pler imaginat , 

Gom si m* fora jo trobat 
En tot cuantCesar vencé. 

Posarem* fen"to gobern , 

Y sols prevaldrà mon vot , 
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Dirén tots : \ 0 lo que potl 
Sens duptj es lo major pern : . 

Y ab aquest contento intern , 
Per l's carrers me be de estofar ; 
Com si l's que m' veuràn pasar 
Se enganyasen juntament: 

Y si m' fa bocas la gent 
Creuré que m' vol adorar. 

Apenasjo'historiador 
Me faré senyal de* historia , 
Cuand soltaréja memòria * 
Fentlo venir ab suor : 

Si vol de guerra ó de amor , 

En prosa ó en dolsa rima , 
Veurà mil tretas'de esgrima , 
Mil tretas defamorjeurà , 

Y tot abovat dirà. 

Sens dubte que n 9 sap la prima . 

Tln tota conversació 
Hejde fer callar tothom ; 

Y serè lo mejorprom. 

Que diu la millor rahó A ; 
Riuranme, vullau ó nó , 

Los cuentos que contaré ; 
Perque jo tant me l's riuré ; 
Que estaràn abgran treball 
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Fins que com si fos' badalF, 
Lo riure l's comanaré. 

De est modo 7 viuré ajustat 
À las vanas carabasses. 

Que van per aqueixas plasas 
Venent per llebra lo gat: 

Y si per algun pecat ] 
Torna ma melancolia , 

Tirsis de la anima , mia 
Me posaré é dromedari 
De Santas'Creus , 6 à vicari 
De la vostra rectoria. 


DECIMAS IX. 

Desengany del [mon. 

Ja de la casa encantada , 
Hont presas ab tirania 
Eran de 1‘ anima mia 
Cada potencia una Fada.* 

En una gran nuvolada , 

Per la regió franca y pura , 
La aparent arquitectura 
Se resolgué y disipà ; 

Tot sem representa ja 
En sa natural figura. 
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Mercé rara y singular 
De aquella agraciada vena , 

Que uns animós encadena , 

Y altres ne sab deslligar ; 

Musa be V pots arriscar ; 

Puix de son copiós tresor 
Te influeix sobre tot cor, 

Filisart , sa gracia estrany ; 

Pren ab ta flauta de canya 
Lo punt de son plectre de or. 

Yeste à sa sombra cubrint , 
Talía desarropada , 

Y axl aniràs tal vegada 
Belias cosas descubrint : 

Y te anirà succeint , 

~ Com als que V rostolls segueixen 

Y en ricas gabellas feixan 
Lo que ja estiba olvidat; 

Que 1‘ pobre resta medrat 
Ab lo que los altres deixan. 

Y si no t‘ cap tal ventura , 

No desesperes , treballa ; 

Recull almanco la palla , 

Serà cullila segura : 

Y en aquesta conjuntura , 

Tras tan rica brevedat , 

De esta gran prolixitat 
No s‘ podra admirar algú : 

Puix sempre fa mes comú 
La palla que no lo blat. 
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; 0 dols y cordial amicb ! 
Vostra epístola galana 
Un evangeli demana , 

Y axi à cantarlo me aplic: 
Dient, que m' rich del mes ricb 
Que ab ma seba y ab mon pa 
Troba lo gust del Mannà 

Mon apetit , que à tot diu ; 

Y una cuxa de perdiu 

De est modo menjar me fa. 

De vostra amorosa historia 
Vos linch una enveja honrada. 
Que una bellesa extremada 
Ne ha ocupat la memòria : 

No que m' don‘ pena ni glòria ; 
Perque com à pesar meu , 
Dintre de la anima s‘ veu , 

No me perturba la rahó , 

Sino que allí en un racó 
> Se contenta ab so del seu. 

Pero en la morta esperansa , 
Tant à vostra ditxa avans , 

Que ni del que tincb en mans 
Ne pucb tenir coofiansa: 
Rompeu aqueixa balansa ; 

Que de la mia també 
Dos mil trossos ne faré , 

Y seguiu lo dols engany , 
Mentras yo del desengany 
Lo aspre camí seguiré. 
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Perjmes que V fat importú 
Me perseguesca ab cruesa 
Veslirme vull de grandesa , 

Sens amprarme de ningú : 

Mentras que à vos del Perú 
Perlas la musa os enfíle , 

Ab los brins del or de Chile , 

La mia apedassarà 
Lo mon , que romput està , 

Ans que del lot se desfile. 

Y suposem tot primer , 

Que jo só aquell catequista 
Que de humil Capi-Gorrista , 

Pugí à capellà roquer : 

Su premo rey de un graner, 

Duch de un campanar molt fort , 
Gran senescal de una sort , 

Petrarca de una abadia , 

Quirite de una promia, 

Y berlebey de un bon hort. • 

En fi sja lo que só ; 

Jo fora un home perfet 
Si ma sort me haguera fet 
Un gran prlocep o baró ; 

Mes vingam à la rahó ; 

Cuant lo cel tal gracia m‘ fera, 
iQue es lo que ma sort tínguera 
Mes que era en lo esencial ; 

Sino es , que mon propi mal 
Com ara no l c coneguera? 
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No m < só apenas descuidat. 

Ni comés las menors faltas , 

Cuand mons fiscals per las galtas 
La correcció me ban donàt : 

Diuenmela veritat, 

Ara m‘ sapia mal ó be ; 

Que com la fortuna m‘ te 
En predicament bumil, 

Se me atreveix lo mes vil 
A dirme lo que m' convé. 

Axi fundo mon descans 
En ma pobresa mateixa; 

Y à ma sort no li fas queixa, 

Ans be li beso las mans : 

Los de prebendas mes grans 
Solten la imaginació 

A la mèjor presumpció , 

Que copia en son honrós titol, 

Que si ells son de capitol, 

Jo de paragrafo só. 

Ningú de eixos fariseus 
Sobre cuatre mulas rua, 

Cada ma sobre una cua, 

Y sobre dos colls dos peus: 

En las mes famosas Seus 
Lo de major digni tàt 
Sobre una mula va honràt: 

Puix jo n‘ tinch una també, 

Y que es tan mula de be. 

Com la mula del abat. 
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Com salta V gos de mes seny 
Per la bona tabernera, 

Un cèrcol de esta manera 
Pasa ella per un congrenyt 

Y per modo de desdeny 
A estas cosas se humilia; 

Que de altra part ja estudia, 

Y T dona llisó als matins, 

Y Fs preterits y supins, 

Gom al ordi se Ps envia. 

Dos dolsenas de gallinas , 
Sots la protecció de un gall 
Tinch en lloch de papagall, 

Y aucells de las Filipinas : 

Ni desde las plaljas Xinas 
Gossos envio à cercar; 

Que un ne tinch per registrar 
A cuants à la porta pican ; 

Y es tal que si li re^lican, 

Una anca se n* sol portar. 

No m’ peso lo blarich armí, 
Cuand es rigurós lo fret, 

Sobre lo brodat roquet 
De Olanda ni Caliquí ; 

Que ab ma garnatxa de llí; 

Y’ la cota arrossegant, 

Que vaig comprar al encant; 

Y 1* salpasser en la ma, 

Dimoni al infern no bi ha , . 
Que m‘ [gose venir devant. 
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Ni m‘ guarda i 4 barret motllat 
La premsa curiosament; 

Que V meu à darii eix torment, 

Diria la veritat , 

Revelant cuant ha suat 
Ma corona deu anys ha , 

Que abrigaria comehsé, 

Ah llas tant unit y estret, 

Que ni per calor ni fret , 

Ja mes la desamparà. 

Só de absoltas reportori, 

Y home, sens dupte, han de ferme; 
Que ab ellas mano lo terme, 

Y tinch fama en purgatori; 

Neta la deix com un bori, 

A \* Anima mes tacada, 

Sí ab mons fíequiems là be refragada; 

Y volant pura à la glòria, 

Allà te de ml nsemoria, 

Y m‘ es contínua advocada. 

Se va en la escola movent 

Un gran bando y disenció, 

Sobre la millor llisó, 

Y l' mes agut argument: 

De tot asó visch exempt; 

Perque sols en està pàrt, 

De competencias mé guard' 

Y estich de enveja deslliure ; 

Tant , que si m # veuen escriurer, 
Pensan que ho fas ab mal art. 
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Mes à mon ventrell li val 
( Sens salva de ministrils) 

Un plat de cosas sutils, 

Que V pago y flaysà real: 
Donàm asalt general, 

En lo punt que he benehit, 

Al que la tia ha amanit, 

Que es dona de tal tropell , 
Que encetarà un carretell: 

Si 1‘ mira de fit à fit. 

Deixa la tristesa y dol 
Lo pensatiu cortesà. 

Sols perque 1‘ duch lo mirà 
Entre 1* pretenent estol: 

Y mirem à mi lo sol, 

Despres de haber ben dinat, 

Y restaré mes medrat 
Ab la creu que jo m‘ faré , 
Cuand de sen badallaré, 

Que ab la que espera 1‘ cuytat 
Ja no me atorment* ni plor* 
Per lo negre voler be. 

Que un desengany me tragué 
Aquesta llupia del cor: 

Ni ja recouech lo for 
Del amor, ni me apassiona; 

Y si algun combat me dona , 
No n‘ fas algun fonament; 

Que aqui mateix li present 
La carta de la corona. 


Digitized by Google 



85 

Sols li confés al]amor, 

Una cosa de importància; 

Y es que la vana arrogancia 
Del Mon ell la abat millor : 
Pasejas lo gran senyor 

Ab sa guarda acompanyat; 

Y per mes que va guardàt , 

Una pobre menestrala, 

Que ni manco sab que es gala 
Lo cor li deixa lligàt. 

Temps era que à mfi m‘ tenia 
Tan ple de superstició; 

Que à sa inútil devoció 
Dos mil ciris encenia: 

Pero ja arribà lo dia, 

Que sasaras profanant. 

Al pur desengany y sant 
He corisagràt mons sentits; 
Bastan los dolors patits, 

Ja no hi vull res de aqui avant. 

Guant veig la cara mes bella 
Me apar per mol las rahons, 
Caspa de destilacions, 

Y me la imagino vella : 

De la boca mes vermella 
Ix lo reumatich gargall, 

Y la postura y lo tall 

De gracia mes peregrina , 

Una pudentalatrina 
l Porta encuberta devall. 
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En fi cuand à mon propós 
Lo amor, tirar, be pot fer. 

Mes no m* tirarà certer, 

Si li pucb faltar lo cos: 

Ni penseu ara que m‘ pos‘ 

Entre l‘s Sants: no esti«h tan và 
Que entre cel y terra hi ha 
Una mossa que me agrada, 

Mes sols pera ser mirada, 

Y beneir qui la cria. 

Vull la ab amor clerical, 

Que may me destorba 1* son; 

Y ella també m' correspon 
Ab un amor virginal: 

No la he encaminada mal 
Ja mes sino fonch un dia , 

Que ab ub canti ple venia ; 

Y encontrant ab ella acàs, 

Digui li: Que caminés ; 

Perque la font la seguia . 

Ella m* diu: Vosamesíe , 
Senyor, se burla de mi. 

Jo à las horas li digui: 

Que fos donsella de be : 

Y al sobresalt que rebé 
A la efectada rahó: 

Fonch tanta sa alteració. 

Que al mateii punt tropesà: 

Y com lo canti trencà: 

Sols de ell en carrech li só. 
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Ja lo pensament me diu, 
Filisart amat y car. 

Que m‘ debeu imaginar 
Molt burlador y festiu: 

Mes si paciència teniu , 

Ja veureu com eixirà 
La ma dreta; que si està 
Ui poch desembarassada, 

Ab una gran pedregada 
Tota la terra abatrà. 

Ja m< part també que dieu; 
iQuè es de aquella gravedat 
Ab que nostre Tirsi inflàt. 

Tant grans aUmarias feu?, 

Axí apedassàt se veu 
Lo mon, romput per sa ma; 

En assó, no mes, parà 
Aquell tant gran rey ó roch: 
Pero aguardauvos un poch, 
Veureu lo que passarà. 

Vinga puix ja estich en mal 
Per ceptre algun aspi vell, 

La corona de oripell; 

Que fonch del rey de Nadal 
Per supremo tribunal 
Un bancb ab un parasol; 

Y als peus ma grandesa vol 
Un mcn de paper de estrassa 

Y abesta postura y trasa 
Manarà de pol à pol. 


Digitized by Google 



88 

De ma autoritat ja es us; 

Fas esclamació, y dich; 
i Ah mon traidor enemich, 

Que fals estàs y confús! 

Lo mes ruhi talla y cus 
En tas faldas à son pler: 

Y !• que à la virtud vol fer 
La obediència deguda, 

En lloch de donarli ajuda, 

No li deixas os senser. 

En tas majors poblacions, 

Tant com lo traidor voldrà 
Viurà l‘ just, y seny tindrà. 

Fins à empendrel los minyons, 
Cridantli per los cantons; 

Vida ayrada verdadera. 

Que i‘ trauran de pollaguera, 

Si es un sabisoloní 

Y à un Ànibal Numantf 
Turbarà un Visca Bibera. 

&No os par que m' vaig adobant, 

Y que se mudar de tó; 

Ara be, vaja de bó, 

Passem poch à poch avant: 

Anem lo mon gobernant; 

Y en ordre de mon ofici, 

Mostrém com en ell lo vici, 

Tant la virtud refredà, 

Que sols la retornarà 

Lo fo«h del final Judici. 
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Asco apar que’li causàm 
Los pobres al titular. 

Que deu pretendrer baixar 
De algun germà extern de Adam: 

Y es lo bó que fi cabàm 
La terra mesclada ab fem 
A una cana trobarém, 

Tothom ser fill de sas obres, 

Y tant los richs com los pobres. 
Al altre mon nos veurém. 

Planta dos corns, y comet 
Lo amich esta traïció, 

Com si fos obligació 
Que s‘ fundàs en lo barret: 

Ja pasà lo ardor perfet 
De aquell segle primitiu; 

Ja de luxuria lo riu, 

Fins à la selva ha ínundàt; 

Y de aquell fooh ha deixàt. 

No mes que un cendracaliu. 

Esta gent tan bruta y mala, 
Ab capa de penitencia, 

Es la major pestilència. 

Que al orbe mes perfet tala: 

Que fer del cilici gala, 

Brinco de la diciplina, 

Y l' qui las pasions empina, 
Tornar lo sagrat, profà; 

Es lo pitjor que inventà 
La enveja luciferina. 
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La esposa de Jesucrist 
Aquil mateix cel venera 
Ques vulla fer confitera? 

May tal disbarat ses vist; 

Y quel * vel fúnebre y trist 
Nuvol de sa perfecció 
Plore sa mort y passió 

Y sen riga 1* faldellí 
De damasch ó de sati 
May tal disbarat ses vist. 

Musa deixant esta veta, 

Algun altra n‘ pots cercar 
Que à esta gent deus respectar. 
Per mes te semble imperfeta: 
Que no mira si es la axeta 
De plata en la font aquell 
Que porta ardor al ventrell; 
Ans, si la sed es estranya, 

Una fulla ó mitja canya, 

Li apar que es de or de martell. 

Pero, filisart, ja m‘ par 
Que la musa se amobina, 

Y que, com sí fos besuina. 

Diu que la vull predicar: 

Esta dexémli passar, 

Sens que la fasàm desdir, 

En fé, que si ve * partir 
De caritat y bon zel, * 

Veja que tot es pa y mel: 
Torném, vida mia, adir. 
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En tant, abatuts motius 
La justícia s‘ funda ja, 

Que n‘ te mes, qui aportarà, 
Pera fcstas, mes perdius,* 

Y dels mateixos arxius. 
Arribant la primavera, 

Li ha de eixir travessera 
La lley gallus, afirmant; 

Que pollastres no portant, 
Mal recapte se li espera. 

Fa ja de la ploma ram, 
Vesch de la Unta 1‘ Notari, 

Y P Procurador portari 
Àucells procura ab reclam: 
Ploma de cuaranta un palm, 
Procura de cent asots 

Los convindria als lladro ts 

Y farían penitencia, 

Lo un de sa negligència, 

Y P altre dels quids pro quods. 
Deixa P metge aseg&ràt 

Al malalt de sa pasió; 

Com si ell algun cabusó 
Al ventrell li hagués donat: 

Al pobre li ha ordenàt 
Un cert refrigeratiu, 

Y que ha de curarlo diu: 

Mes com no li acerta 1* mal, 
Lo refrigerànt es tal , 

Que apaga 1' calor natiu . 
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Lo farmacopeu'se riga 
Del mon fentse ab herba» ricb.* 
Mes jo sala de armas dich 
Al que ell nomena botiga : 
Baldament lo metge escriga 
En la recepta é son pler ; 

Que ell ja sab lo que ha de fer; 
l Y no te algun pot allí. 

Que per la honra del vehí 
Tornarà si es menester? 

Lo qui fugint de la guerra 
Ab un moro tropessà, 

Y ja mitg mort lo acabà 
Gaent sobre de ell en terra: 
Absolutament se aferra 

A esta contingència y acés. 
Contant que era un Moragàs 
De corpulència membruda; 
Callant la fuga y cayguda, 

Y com se escalfà lo nas. 

No s‘ contenta 1‘ mercader, 
Sols ab un guayn moderàt , 
Perque de tot lo guanyàt ; 

Paga delme à Llucifer : 

Y tan lliberal sol ser , 

Que pera comprar tapins 
Dona cuatrecents florins ; 

Y pensa que satisfà 
Ab aso , lo que robà , 

Fent almoyna als Caputxins. 
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Lo poeta singular , 

Que te botiga parada , 

Hont sa pasió enamorada 
Tothom li porta à solar : 

Diga com ab tant trobar , 
May troba substància y such 
En casa dél compte ò duch ; 
Ans la vena al desditxàt , 

Sech lo porta y desmedràt , 
Be , com als gosos lo cuch. 

Lo avar podrit de diner , 
Menja la carn de baix preu ; 
Que sols ab un tirapeu 
La rahó se n‘ pot haber 

Y lo gentilhom gorrer , 

Que viu asi reliràt , 

Y te sa grosa heretat 
En le regne del Japó 
Menja lo millor moltó. 1 , 

Y lo capó regalat: 

No s‘ cura.de son servey * 
Ni 1, coneix sa majestat , 

Y usurpa 1 ( altre lo honrat 
Tilol de criat del [rey , 

Pero que molt , si la£ley . 

De Moysés ja profesor, 

Ya los altars rosegant . 

Y religiosos acull ; 

Ab tot que lasanch li bull 
A11& en lo Divendres Sant . 
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Fa de la barba tinter 
Per ferse jove V canat , 

Que es la major javeoiut , 

Que a vuytanta aDys pogue fer ; 
Pero à la arrel lo esper , 

Que un tal se descobra franca , 
Que com la pebrada hi manca , 
Si un poch la pelusa creix 
Gent endolada pareix 
Ab miija y sabalablanca. 

Veurer ab color la vella , 

Puix que da sa bolsa bo paga , 
Deixemho ; que aquesta plaga 
Es ja tan vella com ella : 

Ab gran rabó se n‘ querella 
Naturaleza agraviada , 

Y com se mirajburlada 

Ab los propis instruments , 

De aquest agravi en las dents 
Procura restar venjada. 

Set ó vuyt anys te la Nina , 

Y encara que es tan'miyjnona , 
Ja sab molt be la] xacona , 

Y no^sab be la doctrina : 

Sa mare ja la encamina , 

Y [Vs pasos li vol tallar , 

So es , mosi rantli.de dansar, 

Y ab ’grasolels y perfums 

La cara , abans que Ps costums 
La coménsa de ilustrar. 
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Vol Toni , que sa muller 
Vaja à comprar que dinar ; 

Mes vejàm ? que ha de comprar 
Si no li dona un diner? 

Lo mes lo que ella pot haber , 
Sera algun cap de cabró ; 
Cuand de aquest gasafetó , 

En aquest nostre tems s < usa , 
Ab que lo adulteri escusa 
La infama disolució. 

( Ja ni ba uns de valentons , 
Que es una especie de toros , 
Que en veurer la sota de oros , 
Trauen lo punt de bastons ; 
Pero tot se n' va ab rahons , 
Cuand han mol beo bravejàt ; 
Que la vil necesitàt , 

Que està patint lo mesquí , 

En cada corn un coxí 
De borràs li ha enbolicàt. 

Dona ab tota honra y virtut 
La altra simploya la ma 
Al tacany , que li jurà , 

Que li anaba la salut : 

Mal pensament no Ha tingut ; 
Però cuand menos recela 
Lo descomedit se gela ; 

Com te la neu apretada , 

Y de aquella ma nevada , 

Vol veurer la parentela. 
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Riu tota descabellada , 

La altra 1‘ dia'que se' en viuda ; 

2 Guanta casada bi ha viuda ! 

2 Y cuanta £ viuda casada ! 

Puix la donsella mirlada , 

Perque tants melindres fa , 

Y diu : Que opilada estú , 

Si es tot son"mal un enfit ,| 

Que al dia que baja parit , 

Sens dupte li pasarà. 

Vansen à guanyar perdons , 

De dos en dos las Marias , 

Y Ps grans de indulgencias pias , 
Yenen à ser canyellons : 

Y cumplint las devocions , 

En algun hort de San Pau , 

Après de un èxtasi suau , 

Ploran ab ansia importuna , 

Fins que una ànima quiscuna , 

De foch y de pena trau. 

Picas* de la honra la dama , 
Que casi estatuas*preten ; 

Y sap Deu, à qui 6e enlen , 
Guand jura , per qui mes ama ; 
Mes perque en ínans de là Fama , 
Sas cosas no han arribàt , 
Murmura ab tal llibertat. 

De la pobra'pecadora , 

Gom si no fos la senyora , 

També de la germandàt, 
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Sobre un palm y mítg de suro 
Veem la que no ha dos dia$ , 

Hue venia xaravias , 

Y aso que os he vist , ho juro : 

De com pogué ser , no m‘ curo , 
Puix la fortuna inconstant , 

Que al altre pobre estudiant , 
Que no veya fart de pà 

Ab una mitra Y honra , 

Pot fer en ella altra tant. 

La bruxa perjudicial , 

Queab estraBy atreviment 
Arranca al penjat la dent , 

Çom si al altra li fes mal ; 

Ab cuatre fils de dugal , 

Y alguna altra menudencia , 
Contra tota la potencfa 

De amor oposada se es : 

Com si ab altra se vencés , 

Que ab bona correspondència. 

Y puix que vinch à tocar 
A quest punt tan metafícich 
Estich me tornaré lísich 
Si no m‘ deixau esplicar : 

Vull dir , que lo que es amar 
No te son cabal sencer 
Sico cuand lo amor primer 
Correspondència ha trobat , 

Ab que puja de quilat , 

Y s‘ din amor verdader. 
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Aquestos fums me restareu 
De aquell bou temps de malxuca , 
Cuand me:ba picaria cuca , 

Y dos ulls me clauücaren : 

Mes ja'estas; cosas pasaren , 

Y sols un rastre m* restà 
A lamemoria , ab que jà 
Aviso lafjuventud : 

Mes tornem al institut ; 

Deixém al amor tirà. 

De sa nobleza pagàt 
Esta lo senyor doa Luna*, 

Y te saliva dejuna * 

Cuand ja las dos an tocàt : 

Y esta£urgent*necesilàt 

La supleix , mirantse atent 
Una espasa relluent , 

Que sos avis li deixaren , 

Ab que mil moros mataren , 

Y ell no mata la talent. * 

Aquell qui apocas rebia , 

Ja tots li n 4 firman à ell ; 

Arriba al real sagell , 

Y pasa à la senyoria : 

Y cuand ja lo mon tenia , 

Tan à son gust y manar , 

Que en pols podia menjar 
Als Reys de Persa yJChaul , 

De Canaor y Dabul ; 

Se n* torna casi à captar. 
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Ab gorras emplu mal lats , 

Y ab monstruosos >estits , 

Los regatxonets-petits, 
Semblan llavor de soldats : 
Homenicons rellevats 

En manecbs de alguns cullers 
Tornas de criats sencers’, 

Mes tan diminuts com son , 

Ab ells lo millor del mon 
Conquistan los cavallers. 

Guand lo Evangili canlaban 
En la Igiesia antiguament , 

Los nobles encontinent 
La espasa desembaynaban : 

Y ab asó significaban , •* 
Que tenian aparell 

De morir peleant per ell, 

Mes ja aquella gallardia 
Tota se n‘ va vuy en dia 
En ser Guerro ó en ser cadells. 

Y puix en asóque fas, 
Canto un Evangeli al Poble , 
No voldria que algun noblej 
La espasa m 4 desambaynàs: 
Musa , acursa un poch lo pas , 
No t 4 fasas tant asentir : 

Que tant dir , ve à contradir 
Al ser de donsella honrada : 
Acaba de una vegada , 

Vejas si hi ha mes que dir. - 


Digitized by Google 



100 

Tant sos usatges anlich 
Barcelona un temps] guardà 
Que ab cosos sans los comprà 
Ab algun dels sans mes ricbs , 

Y en estos sigles inichs 
Han pasat en cartroners , 

Y en mans de vils saboners > 

Y ab novas constitucions 
Son los bandolers barons 

Y los barons bandolers. 

Ix en lo concell de cent 

Per al govern popular , 

Lo qui no sab governar 
La mestresa y lo aprenent , 

Y ab lo purpureo ornament 
De pare de la ciutat 

Lo qui sa casa ba cabal 

Y à sos fills dexa patir , 

Pero per forsa han de eixir 
Així com los hi ban posat. 

Ab sa gandalla daurada 
Que$‘ de Reys lo apretado 

Y la saya que ab primor 
Es de un diluvi tallada-j * 

La diputació entonada 

lx , pero rahó m‘ recel 
No permeta lo just cel 
Que li mude una conquista 
En toques de viuda trista 
Lo blancb y purpureo veL 
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Estos cel osos temors 
Assaborirlos convé 
Puix la àntiguetat digué 
Profetas als trobadors , 

Jam apar oig los tambors 

Y que perjnostra campanya 
Las banderas^Rea Is de Espanya 
Armadas escuadras'guian , 

Y placia à Deu que no sian 
Las de alguna nació estranya. 

Lo oüci;al altre badoch 
Tan ample li ve , que hi balla: 
Musa , ja pasas de ralla ,J 
No n* s posem en tripajoch: 

Ni t‘ vullas llansar al focli 
Mentresnol* pols apagàr; 
i Vols lu lo mont igualar ? 
Deixal que ja es tan perfet. 

Que cada hu en son endret, 

Sap com se ha de gobernar. 

Al maico alguna altrejpart 
Empren y de esta te allunya , 
Tal desengany vingué tart , 
Asso es amich Filisart* 

Quant passa en Cataluna. 

Lo que de esta vall emfora 
La mia tfalia plora , 

Y desde ara vos promet 
Que si n‘ esta] satisfet 
Progredíarab mayora 
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A un asumpto IlepoL 
No seràs persona cuerda]. 

Ni manco estimada^en res ; 

Ni tampoch bon portuguès. 

Qui dirà'mal de]la*merda : 

Que encara que sia verda, 
BUncha, negra , parda 6 groga , 
No es just que ningú se moga 
Per dir que sia dolenta ; 

Perque encara quo esjpudenta , 
Es antiguisima droga. 

Los droguers de Sarrià 
La cootemplan nit y dia 

Y Ps causa'gran jalegria , 

Quand se Ps converteix en grà : 
Los uns diuea merda es pa. 
Altres diuen merda es vi ; 

Y si s‘ llevan dematí , 

May de la merda se olvidan , 

Mea que mes cuand ne convjdan 
A vos , à aqufell y no à mí . .'y 
Merda pera vos diré 
Algu que no hi sabrà res , 

0 *. 
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Pensant , que es poch interès 
La merda que os donaré : 

Si sabera lo que fa , 

Semblant merda no os daria ; 

Ans be se la aturaria 
Per poder millor pasar , 

Merda que no pot llevar 
Sino gran melancolía. 

I Quin home es tan imprudent , 
Que tenint ple son baul 
De merda , no diga al cul 
Que V traga de aqueix torment? 
Clar esté : y encontinent. 

Si es casàt, vejab lo xiulell 
Sa muller j devant de ell 
Xiula sona y fa pregarias. 

Pera que las voluntarias 
Isquien per aqueix portell. 

Mireu si es cosa que importa, 
Traürer la merda de dins ; 

Puix cagar^als dematins , 

A tots los membres conforta. 

I Beneventurada porta 
Que tanques tan grau tresor , 

Que] val mes que plata y or 
En qualitat y substància ; 
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Y si li falta fragancia , 

Ja li sobra la pudor ! 

Totasó molt clarment 
Ho declara'aquellapiistoria, . 
Que en lo mon fonch tan notoria , 
Eo las bandas’de ponent \ 

Se espantarà molt la gent 
De veurer ío que diré , 

Que'pot ser del cul , no sé , 

Si serà gracia, <5 desgracia; 

Mes jo pens’ que serà gracia 
Per aquell que caga be. 

A consell se congregaren !j 
Los membres del cos un dia, 

Y feren descortesia 

Al cul , que no lo hi cridaren : 
Pcro { que be que ho pagaren ! 
Puix cerrantse de campinya 
Lo cul, sas rugas apinya, 

Y la merda detinguda 
Prestament fonch corrumpuda , 

Y lo cap se umplí de tinya. 

Lo cervell de aquells perfums 
Quepujabanja pudrits, 

Tenia mitg adormits 
Los moviments y costums : 
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Al pit se engendraban grums : 
Que no l's podia arrancar , 

Lo ventrell per esclatar 
Estaba de plenitut , 

Tothom deya': asóque put ! 

Atí no si pot estar . 

Lo cor deya a la freixura : 
iQue esasó quin bent aporta* 6 ! 
Que tinch las membrana* mortas 
De rebrer tal podridura 6 ! 

\De hont ix tal desventura 
Que d tant membres enbarasa ? 
Doném algunt modo ó trasa, 

Per exir de tal misèria; 

T sapiam quina matèria. 

Es aqueixa que se embafa. 

Lo nas , sentint la pudor 
De aquesta substància y suòh 
A tots avisa que 1' buch 
Te tancat lo inferior : 

A tothom dona tristor 
Veurer aquest pas tancat 
Per hont sabent , que enujàt * 
Estaba lo portaler. 

Fan que vaja un misatger 
De part de tot lo veynat. 
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Est fofich 'lo nas ; y persó 
Pren la posta com lo vent , 

¥ arribat ;en continent , 

Al cul w demana perdó , 

Dientli teniu rahó 
De estar anujat ab ells: 

T que s € servis, que l·s budells 
Tanta de merda buydasen .. 
Respongué lo cul : que ho fasen 
Per ser jó lo càp de aquells . 

Pero vull de asi en avant, 

- Per ser jo’rugafy vell, 
Prengan de mí lo consell , 

Del que se anirà! tractant; 

T nom < vajan dedejectant, 
Tirantmeper los racons , 

Per que tinch dos company ons , 
Que^m* profesan amistat 
Y m* estdn sempre al costat , 
En totas ocasions . 

iQuin membre mes principal 
Te lo cos humà que jo*! 

Í No só acas el mes rodó , 

Lo mes polit y lleal ? 

•JEntra per lo meu portal , 

Per ventura algun boci ? 
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%Cau en ell algun mati 
Plenitut de humor y vent , 

Com* fan ells que en continent , 
Tot mo fan buydar amí'l 

A no ser jojant humil 
De cobrir sús desventuras , 

No farian travesuras , 

Ni tampoch del Joan Gentil : 
Criminal fanjlel civil , 

¥ me van sempre f or sant , 

Que t' vaja escopetajant , 

Pera darte enfadós , nas, 

¥ axi no w n ' tens] de fer cas , 

Si te anuig dd i cuand en cuand , 

Per ma fe, que mereixian 
Que l's deixos pudrird tots , 
Fentlos tornar com uns bots. 
Puix axi m f desconeixian : 

Per hont dcisàts ne sian*. 

Tu i nas 1 digasloshod ells; 
Peraque en] tots los consells , 
Sia lo meu vot primer , 

Puix que m c tenen menester 
Tant los jovens com Jos vells • 

Tornaten tu J, nas , alld: 
Digaslos lo que te he dit , 
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Que V prometo alsant lo dit. 
Te seré com ó germà; 
Respongué lo nas: demà 
Farém tots grans ulimarias 
Invencions y cosas varias. 

Per haber de tu alcansat. 

Que ojas obert lo forat 
De las nostras necesarias . 

De manera que lo cul 
Es un membre principal, 

Y es un asiento papal 

Y mes antich que Saul: 

Es lo portal del baul 
De nostras necesitats. 

Es clau de tresors guardats. 
Pera quegningun se n' perda; 
Finalment es lloch|de merda, 
Hont estén inseculats. 

Ja sabeu que qui no Caga 
Per forsa té de morir: 

Axí ho he sentit é dir 
Desde que dexí la braga; 

Ja se que diràn que m‘ vaga 
De escriurer cosas de merda, 

Y que una persona cuerda 
Pe merda no ha de parlar. 
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Jo responch: Que lo cagar 
E$ digne que may se perda, 

DECIMAS XI, 

Navegació del marques deAlmazan virreydc Catalunya, 
desde la ciutat de Barcelona al port de Salou, junt ab 
sa muller , tres fillas donsellas molt hcrmòsas , part 
del real consell , abat de Galligants , duch de Cardona 
y altres cavallers , per haberlos convidat à la festa de 
santa Tecla lo lllustrissimdon Joan de Mancada arque- 
bisbe de Tarragona. Refereixse lo que succeht en la 
borrasca que corregueren, sent testimoni de vista lo au- 
tor , que per demanda del Sr. arquebisbe , se embarcd 
igualment per obsequiar y acompanyar als convidats 

Si no es que Yols’ser pastor*, 

0 musa toia la vida, 

Vuy la fortuna l* convida 
Per pujar à ser sanyora: 

Al teu fat medrà y millora, 

Ben logra los tendres anys , 

Y sols per uns bens tamanys, 

À qoe t 4 embarques te obliga í 
F esbo , pèrque l‘ mon no tíiga 
Que ets de casta de orifanys . 

En lloch de un regueronel , 

Ab que Aretusa te engany* , 

En »a liquida camp*ya 
Lo gran Nepluno te admet : 

Deixa I* brial de fraret : 

Que est Sallambach te feu fer 9 
Ab que dama sembles ser : 

Reserva sols lo sarró , 

Que pot venir ocasió , 

Que P hajas ben menester . 
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Lo gran marquesde Àlmazan , 
Nucaa en pau y Martç en guerra , 
Veent que per toia la terra 
Ociosas las lleyse^tàn , 

Ab altre tresor mes gran , 

Del que sol portar Ja flota , 

Per mar pren certa berrola , 

Y ab sa paraula mateixa , 

Ell la terra quieta deixa , 

Y ab si se n‘ porta la Rota. 

Ja entre un nuvol de alabardas , 
€om altre sol se es mostrat , 

De raigs de llum coronat , 

De sas tres fillas gallardas : 

Per mes que de fas bombardas 
Sent as temerosos tirs , 

Musa mia ; no te admirs , 

Llenguas son de Barcelona , 

Ab que à la mar queftas dona' 

Y de esta ausencia suspirs. 

Ja al ayre fresch endolseixcn 
Del mar trompas y clarins , 

Desde que peus tan divins 
A sa ribera enriqueixen : 

Hont sas plantas imprimeixen 
Flors produeix lo arenal , 

Ja Neptuno ab un pes tal 
Abaixa sa humida esquena , 

Que despres que al mar en Trena , 
Hay se es vist ab íeyna igual ; 

Ja en lloch de una Yenus bella 
Que à terra isqué de la mar , 
Tres de gracia singular 
Lin' dona la terra à ella 
O! mes ditxosa que aquella 
Nau , que lo mon voltejant , 
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Lo etern nom de triunfant , 

Y cle victorià alcansà . 

-Que si ella lo mon rodà , 

Tu del cel seras Atlant. 

Donam* eixa ma , amor meu , . 
Salta en lo esquif que està apunt., 
Gosarém tots lo be junt , 

Que en la terra y mar se veu : 

Ja lo qui ab vermella creu 
Adorna son noble pit , 

Va trasant que aquesta nit 
En sa capitana s‘ veja 
Un convit, que cause enveja 
Al de Cleopatra exquisit . 

Mes que fora , si una espina 
Del gran senyor Othomà , 

Avisat lo habia jà 

De la embarcació de est dia 

0 que desgracia seria 9 

Que en mans de un barbaro ser * 

Cullida vingués à ser 

Aquella flor de bellesa , 

De qui tants fruyls de noblesa 
Espanya pretén haber! 

Cremat sia son serrall, 

Ans que aliï un rugat capó 
Ministre tal perfecció 
A un tant temerari gall: 

Deu nos guard 4 de tal treball 

Y a tal cotó de tals flama , 

Y avans se rompian las camas 
Son belerbey, ó visir , 

Que armats pugan ells venir 
A robar tan bellas damas. 

Miralas allà cuan bellas 
Jugan y prenen deport 
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Ab los qui tindran à sort 
Perdrer tot son resto ab ellas $ 

Que eom lo cel en aquellas 
Agraciadisimas mans 
Ha posàt gracias tans grans , 
Cobra nou ser y Yirtut 
En dllaslo mes perdut 
Dels cavallers catalans. 

Escolta eom se prepara 
Per cuand se acaba lo joch 
Un ball, que ha de encendrer focV 
Fins al migt del aygua elara : 

Mira ja la gracia rara 
Ab que las taulas plegada» , 

Las minonas agraciadas 
Se gronxan , y banbòlejin : 

Y si ara tambe s‘ manejan, 

Que faràn hymeneadas? 

Ja ab gracia estremada y grat- , 
Al so de un nou Anflon , 
Determinadas se son 
De ballar lo escarramin : 

Mira aquells peus lo que fan , 

Y com menlres se deportan , 

Tras si tots los ulls sen* porlau f 

Y que ab sa gracia estremada 
Tota la mar sc es gelada , 

Y al ayre Higan y encorlan. 

* No te espantes dolsa amiga , 
Menti es veuràs lo que pasa , 
Perque ja m'.apar que s r desglaç 
Lo mar y l' aire s‘ deslliga ; 

Que no es fortuna enemiga , 

Lo que apar que n's atraballa f 
Lo mar es que salta y balla , 

Y febtas y jochs brdena ; 
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Minyona no tiogas pena , 
Asosegat i mira y calla. 

Veuràs com se donan pler 
Las taymadus y iraydoras 
Nimfas , veenl estas senyoras 
Posadas en tal quefer : 

T tant real conceiler , 

A qui en esta cuarta sala , 

La aygua atrevida lo iguala 
Ab los mateixos forsau , 

Per ells un temps condemnats 
A la trebaitosa pala. 

Inquirin estant lasdamas 
La causa de aquest flagell , 

Y troban acerca de ell 
Culpadas mans , peus y camas 
Que ellas ban encés lasflamas 
D' esta ira del cel tan gran , 
Mes tan mudadasestàn, 

Que ja'en rosaris cambian 
Las castanyelas, y envian 
Eo malhora à Escarraman . 4 

Ja veus alli la marquesa 
Temerosa y espantada , 

Mes de color no mudada , 
Portent de naturalesa ; 

Pels mariners la peresa 
Acusa plena de rabia , 

Y los brins de or de Àrabia 
Arranca ab ansia amorota , 
Que del marques cuidadosa 
Prelcn pujarlo à la gabia. 

Mes debadas sos divins 
Ulls cansa tan fora mida , 
Podent donarli la vida ( 
Solament ab los tapins : 
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Y si l‘s hi te per ruins 
Per la plata de martell, 

Sf ella li deixa 1‘ cervell , 

Desde ara li aseguro , 

Que li servirà dc suro , 

Y podrà salvarse ab ell. 

Las llagrimas que ba ilausat 
Tan axut y sech lo tenen , 

Que de suro li convenen 
Las virtuts y propietat : 

Y com de est modo apuràt 
Lo seu gran discurs ba entés 
De cuanta importància es 

De son char Espostla vida 
Que lodo se pierda , crida , 

Solo salven al marques. 

Pero ell mirant al pa tro 
Rodejat de ansias mortals , 

Als patrons celestials 
Se encomana ab devoció: 

Y en tan profunda oració 
Son cor està arrebatàt. 

Que si per algun pecàt 
La galera sen* enlràra. 

En 1‘ ayre suspès restara' 

Y no moríra ofegàt. 

Aquella dama de alli , 

Que invoca la Caaanea , 

Ulls de marilima Dea , 

Cervell de fonoll marí , 

Es la que ab suau verí 
Mala y crema ab dolsas llamas , 

Y puix la ílor de las damas 
Margarita es santa y pia , 

Algu son dracli ser voldria 
Per estarli entre las camas. 
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Perque als morts descoloreix . 
Groga la mort se anomena , 

Y 1* dia no sab, que es pena , 

Y s‘ diu trist perque en tristeix * 
De aquest modos* regonelx 
Esta graciosa senyora , 

Per la major pecadora 
Que en lò mon se pot trobar , 
Per lo molt que fa pecar 
A lot lo mon , que enamora. 

Fins à las parts delicadas ; 
Que may ulls humans ban vist , 
L' aygua atrevida li envist , 
DeixatUlashi remulladas ; 

Jo se algu , que ab dastiiadas 
Llagrimas se torna un mar , 

Y ab tot que s ' sol alterar , 

Y fer un y altre desastre , 

Estas rocas de alabastre 
Ja may ha pogut tocar. 

Gom la mar coneix y sab 
Qui son de Donyana Ps ulls y 
Dona alterada mil bulls, 

Y en sos abismes no cab : 

Sa glòria tem no se acab , 

Si P cel ba regonegut , 

Que à sos regnes han vingut 
Aquestos dos grans cosaris , 

Mes cruels y temeraris, 

Que Barbaroja y Dragut. 

Mira lo marmoreo pit 
De aquella bella figura , 

Al cual per sa sepulluya 
Lo dols amor ha elegit , 

Que si be aparsens sentit r 
Es cosa vivent y humàna 
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La sraciosa dona Juana , 

Què cuand tal la veig anar , 
Estaiua rica me apar , 

Que Espanya à Italia demana . 

De un paracisme ocupada 
Està de aquella manera , 

Que à estar de altra , ja estlgueràr 
Tota la marsosegada : 

La terra te alborotada 
De sus ulls la gran bellesa ~ 

Pero del mar la feresa , 

Si los obris , sosegaria , 

S »ue sas propietats cambia 
er ells la naturalesa. 

Com de Judici fmaJ 
Te una soipbra esta jornada , 

La cosa mes amagada 
Es à 1» publica igual : 

No bi ha tant avar bria) * 
Quevuy sos tresors amag ; 

Ni pit tan dur , que lo sach 
No deslligue del ventrell ; 

Ni tan estitich budell 
Que al mar son tribut no pag . 

Mira aquells dos pecadoi 8 , 
Que en ocasio tan estreta 
Omplan una bacineta 
De veta de dos colors ; 

Perque los peixos traïdora 
No V s traguen de una vegada, 

T la mor fera tragada , 

Penada no 1* 8 vinga àser , 

De sos felges volen fer 
Com una capirotada. 

Una matrona ha baixat 
A la cambra de la popa ; 
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Arramangàda la gropa , . 

Que es cosa demagestàt, 
Sarriera , que amagat 
Allí espera son traspàs. 

Si esta visió li ix à pas , 

Mira de angustiay pena, 
Pensant se que es la balena'. 
Que l'cerca com àJonis. 

0 lindra’per despedida 
La tempestat importuna 
Pensant que mira la lluna 
AbJoarch de laaiiansa unida: 
Lluna es y masa bumida ; 

En lo del arch reb engany : 
Mes prest veurà per son dany , 
Cuand cert cas li sobrevinga , 
Que no es arch, sino xeringa 
De raig turbulent y estrany. 

Mira musa ab compasio 
A la cansada patrona. 

Que vuy es la part segona 
De esta lobrega impresió : 

La mar ab molta rahó 
Pretent ab onas infladas , 
Venjarse de las vegadas. 

Que aquells jutges inhumans , 
Per infames y vils mans , 

Li han fet donar bastonadas . 

Aquell que alli se ofereix . 
Que I * devot rosari empunya . 
Regent es de Catalunya , 

Mira cuao mal se regeix , 

Puix ja li apar que 1‘ gran peix 
AI cual anomenan nero , 

O altre de mes mal agüero , 

Li pren de sa presidència 
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Mes estreta residencía 
Que Banyatas , ni Clavero. 

Mieer Sala enderrocar 
Se pensa de esta vegada : 

Y veent sa hora arribada 
Tira un rellotja à la mar : 

Horas ell li bol donar, 

Perque la mar li don‘ dias ; 

Y entre aquestas agonías 
Micer Rollan lo acompanya , 

La boca , que 1‘ màr li banya , 
Axuga abAvemarias. 

Si «Luna famosa ciutat 
Traga lo mar y aniquila , 

Lo bon micer Mitjavila , 

Que molt que estiga espantàl? 
Pero àborrasca avesàt 
Lo cor en ta mar li creix , 

Y tals bascas no pateix . 

Com lo pobre tresorer , 

Que ja li apar que ha de ser 
De tresor, que i* mar sórveix. 

Don Anbrós Gallart te avist 
De que esta es la hora fatal , 

Y ab tot que es jove y prímal , 
Se encamina al paradis : 

Veu que lo cavalleris 
Reslas no li ha ensenyàt 

Per est caball desbocat; 

Ni sab avisos ni tretas 
Per los salts y las corbetas , 

Ab que P veu alborotat. 

Lo pubill Calbó ha perduts 
Los estreps en esta guerra , 

Puix sols per un palm de terraf 
Ha promès deu escuts* 
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Mira al extrem son vinguts 
Los brios del de Cardona , 

Mira su noble persona 
De un gelàt temor cuberia; 
Pero ell fínalínent bo acerla 
Ab las prendas que al mar dona 

Si aribant aquells bitllets 
A mans de las ninfas bellas , 

Y pensan que son per el las, 
Veuran tse eu termes estrets , 

Y creent que los follets , 

Desde Ps pous ahont babitan , 
De est modo la solicitan , 

Nous cuydados sentiràn , 

Y cortesanas seràn 
Cuantas en la mar habitan. 

Ja de Calligantfloabat 
Ab mil vots devots se obliga , 
Veentse de 1' aigua enemiga» 
Per tanlas parts rodejat : 

Ja del mon desenganyàt , 

En humans favors no espera; 

Y veent per la galera 

Se n* entra 1* mar temerari , 

La capa y lo escapulari 
De Ramon tenir volguera. ~' 

De una bolseia brodada 
La trista marquesa trau 
Un pa de san Nicolau 
Y 1* comana à una criada : 
Perque à la mar alterada 
Lo tira ab devota fe ; 

Pero ella que cor no te , 

Uuand la gran borrasca mira , 

A la mar del ventre P tira , 

Que està alterada també. 
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La ftamerosa família 
Dc tanta criada y criàt , 

Ab Jo ventrell alterat 
Son de ta casa Rutilia : 

La un de ells à santa Cecília , 
Lo altre à santa Llúcia prega , 
Que en esta ocació l r valega , 

Y lo altre desalinàt , 

Del puto qui P ba enbarcàt 

Y de qui 1* pari renega. 

I No veus allí com se n' va 
De un lacayo un vaxell , 

Que renom de mar vermell 
A nostre mar donarà? 

Altre sen‘ despulla allà 
Pera nadar mes llauger , 
Mira aquell alabarder 
Que ab ser com un íilisteu , 
No te prop de la guineu 
La gallina tal parer - 

Mira aquell simple patget 
Que sols te un escura dents> 

Y à un dels màrtirs inocents 
Ab gran devoció P promet ; 
Mes com lo sant infanlet 

No ha posat las dents encara , 
Cosa es manifesta > clara , 
Que servirsen no podrà ; 

Pero ab lot se servirà 
De una puresa tant rara. 

Alia baix ha aparegut 
Una Nereyda gentil , 

Que ab los brasos de marfil 
Envés la galera acut : 

Ja del cap dorat sacut 
De perlasuna rosada ; 


Digitized by °gl e 



121 

Y à sa excellencia girada 
La atrevida vel Iscona, 
Unamatraca li dona ; 

Oulo com se desen fada. 

Ja veus capità valent ; 

Gom en aquest lloch mes val > 
Que I 1 b»stó de general t 
De Neptuno lo trident : 
i Com no feq pendre algun vent 

Y donarli cent asots ; 

Perque ab estos abalots 
Vostre marinatge altera? 
^Comno 1‘ pòsau en galera 
Entre l‘ s demes galeots? ■ ' 

De aquell proberbi ordinàri, 
0«e : Lo gatsobre bacó 
No vol sufrir companó : 
Entendreu succés tant vari ; 
Neptuno de son erari 
Està ab recel envejós , 

Desque un príncep tan famós 
Sas plaljas veu que navega ; 

Y tem que no 1‘ regonega ; 

La niar per mes poderós. 

Que ab gran desitg la teniu 
Lo Deu recelós coneix , 

De veurer , si així lo peix , 

Com las personas regiu : 

De son gobern tant esquiu 
Cansat nostre regne estaba h 

Y de enviarvos tractaba 
Per orador un Delfi ; 

Y ell coneixent lo motí , 

Causà esta borrasca brava. 

Si de son furor insà 
Escapar vos preteneu , - 
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Protcstau que no voleu 
Carrech , que tant mal vos fà : 
Neptuno 1‘ s sosegatà , 
Einquirinten casos tals. 

Dels mes culpables y mals ; 
Tots fets cuarters y fregits , ... 
Vos los mostrarà punits 
En plats , com en catafals. 

Altrament , capità invicte , 
Aquest jorn coneixeréu 
Lo que es ofendrer à un Deu , 

Y entrarsen per son districte : 
Partireu tant gran conflicte , 
Que nò os bastaràn entenas ; 

Y sols entre tantas penas 
Un cas vos ha de alegrar : 

Que al reclam de las del mar. 
Vos deixaran las morena*. 

Y puix la llengua posi 
En part tant espesa y bruta . 
Tornarmen vull à ma grutà 

Y rentarmaP de camí: 

Ja en la mar se sambullf , 

Y encara Ps cabells dcscobra ; 
Ja tota P aygua la cobra , 

Y ab mil circulos firmadas 
Deixa sas rabons lllbertadas 
Sobre del cristall salobra. 

De esta visió que ha miràt , 
Està admiràt lo marques ; 

Y sens dupte pensa que es 
L‘ anima de àlgun negàl : 

Mes , no se ha gens alterat 
De sentirse amenasar , 

Ni de veurer que lo mar 
Fa mudansas tan diversas , 
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Ans be com un altre Xersas 
Ab rams lo mana asotar. 

Ja la ciutat, hont tenia . 
Aquell tems lo gran Tiberi 
Senyor del romà imperi 
Sa insigne cancillería , 

Y desde hont pretenia 

Fer de tot 1* orbe una llista . 
Se descubri à nostre vista ; 

Y ja segurs nos enclou 
Lo famós port de Salou 
Contra la borrasca trista. 

Mira lo gran aparato 
De carrosas y Iliteras , 

Que à las cansadas galeras 
Volen robar son ornato : 

Prou ne els eixida barato, 

O musa de esta vegada , 
Que en mut silenci ocupada 
Deventme ser consueta, 

Jo sol he tingut la veta 
Estant tu molt descansada. 

Pero ja se com podràs 
Recuperar esta falta ; 

Donam la ma , en terra salta 

Y dirte he lo que faràs ; 
Compte puntual tindràs 
Al noble tracte , que usant 
Va ab hoste tan important, 
Lo qui es de Moncada glòria , 

Y fentne dolsa memòria 
Eternisaràs ton cant. 
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DECIMAS XII. 

Queixós un galan de sa dama , per haberii faltat d la 
paraula. 

Ja del mon la íé es fugida , 

Filis, puix me haheu burlat ; 
iQui dirà la veritat, 

Si Decsas diuen mentida ? 

Tresor de la mia vida 
. ( Mes ja tresor de follet ) 

Mirau lo dany que habeu fet; 

Que solament en fallar 
De vostra fé lo pilar , . 

Mon edifici es desfet. 

Solia algun temps surar 
La veritat estimada ; 

Pero ja , com à pesada , 

Al mes fondo và à parar : 

Mes com no s‘ pot amagar , 

Bamboiias y remolins 

No s‘ mostran que es alli dins; 

Y per mes que està oprimida , 

May se veu desfavorida 

De sos efectes' divins. 

Pensi que avans à Lisboa , 

Que à Roma isquera lo Sol , 

Y de peix beure un estol 
Volan per 1‘ ayre ab la coa : 

Solcar de las naus la proa 
Lo mes fragós Pirineu ; 

Y la enganyosa guineu 
Regalar à las gallinas ; 

Que unas prom3sàs tan finas, 

Dèixasen de estar en peu. 
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Aqueixa boca agraciada* 

Que aixi se besa à mentir , 
Mereixeria tenir 
Un badall de melmalada; 

Y aixi com es ensucrada 

La llengua, que me ba enganyàt „ 

Y sucre cuanl ha parlat 
Fos , per la mateixa via , 

Sucre la pena seria 

De aquest engany ensucrat. 

A tal punt me ba conduït 
Lo mal que me està acabant , 
Que sempre eslich suspirant 
Lo que per vos he patit : 

Y cuant me viu reduït , 

Despres de tan lleals pasos , 

En lloch de pal mas y llasos; 

No puch donarme conort: 

Puix? que serà si in‘ record. 

Del paradís de eixos brasoa? 

Cuand lo be que en ells gosí „ 
Ocupa mon pensament, 

La forsa del sentiment n 
Me fe perdrer lo juhí: 

Pero puix cuand vos perdí , 
Perdi tot junt aquell dia 
Lo major be que tenra ; 

Alia bont va lo principal 
Be pot lo que menos val 
Anar en sa companyia. 

A tal extrem bingut sd 
Que estant del modo que eslich 
Jo mateix só lo que dicb 
Mil voltas, que iinch rabó: 

Est serà de ma ofició 
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Lo blasó mes estimat , 

Que eixa neu baja avivat 
Lo foch , que ja esta mortal ; 
V que lo major fiscal 
Fasa ofici de advocat. 

Vos ab altre extrenp borrau 
Est proceir humil meu ; 

Puix si mentidas dieu 
Vos mateixa las probau : 
Honradament vos porlau 
Senyora (Deu vos bo pag >) 
Que sent de mentidas sach , 
Ho sou de una red tan clara 
Que à totas se 1‘ s veu la cara, 
Sens que alguna se n‘ amag 

Alguna escusa no os val , 
Puix en lo que habeu mentit 
No pot dirse que habeu dit 
Mentidas qneno fan mal ; 
Digau lo dolor mortal 
Que sens remisio m‘ consum , 
La clara y serena llum 
(Per qui m‘ regia ) apagada , 
Ma voluntat agraviada , 

Mon goig convertí ten fum. 

F* Diuen que unabofetada 
Es cosíich de qui desment ; 

Mes si be ne habeu esment , 
De'bestret estau'venjada : 
Brava me la habeu pegada ; 
Puixlliurantme de la mor , 
Allà en lo perill mesfort 
Que patia en alta mar , 

Me habeu blngutà ofegar 
Estant segur en lo port. 
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Mes no serà poca glòria 
Per lo mal que sé m‘ espera , 
Si teniu de mentidera 
Almenos bona memòria : 
Veuréu en ma trista historia , 
Que eix inclement procehir 
No ha pogut fer penedir 
Mon perseverant amor , 

Que a mans de vostre rigor 
Content me porta à morir. 


DECIMAS XIIL 


A una dama que la cual, sols ab la fama dc sa hermosura 
cstaba enamorat un galan ; veentla lo dia de San Pere 
parlant ab ella advertí . que se tragué dels pits uns 
Salms penilencials 

Be'diuen Seyora mia , 

Las vellas entorn del foch , 

Que venen à poch à poch 
Totas las gracias un dia : 

No debadas jo temia 
Desgracia tan desigual ; 

* Y cuand la gracia celestial 
Vostra de lluny adoraba , 

En la fé de amor estaba , 

Segur d‘ ets dolor mortal. 

Mes , puix era de mon fat 
Esla sort tan variable , 

Ab ser mon dany inefable , 

Me pesa que haja tardat : 

Tan del mèrit me’ha llevat , 

Com de ia pena escusà , 
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Y la glòria dilati 

De beurem à vos rendit ; 

Que si essoberà 1‘ delit , 

També es lo dany soberí* 

Quand devall de mortal vol 
Tanta bellesa mirí , 

Y que era festa advertí 
Del qui es portaler del cel : 

Que no 1‘ obris me recel 

Lo Sant per ser tal jornada ; 
Fundím* en que tant pagada 
Resti ma imaginació , 

Que deélla altra perfecció, 

4a no pot ser adorada. 

Mes , ay ! aue notable error 
Es aquest per honl camino ; 

Puix en lo cel me imagino , 

Y estich en lo infern de amor : 

Y aixím‘ condemna l 4 rigor 
De eix procehir inclement , 

Y un atrevit pensament 
Qüe à eixa bellesa aspirant 
No serà 1* dolor bastant 
Amudarlo enterament. 

Pero entre tantas rahons 
Que fan infernal ma pena , 

Amor , que m‘ falten ordena 
Las espanlosas visions : 

Ans en las foscas presons 
De ma llastimosa historia , 

Tant clara està en la memòria 
Vostra gracia singular , 

Que P anima veà duptar , 
gi està en lo infern 6 en la glòria.' 

Abtal goig se m‘ representa 
fixa bellesa que ador* , 
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Que deixa alras lo rigor 
Del rigor que me atormenta ; 

Tant penada com contenia 
Ma imaginació repara ; 

Y en eixa divina cara , 

Rosas y neu considera ; 

Ivern junt y primavera. 

Que mon mal y be declara. 

Lo astronomich mes expert 
No pot ma sort igualar , 

^uix si estelas vol comptar , 

En son gran numero s* 4 >ert ; 

Y jo senyora, estich cert , 

Que en aquell dia dilxos 
En vostre cel lluminós 
/Xlrfra del alt firmament) 

Tots los comptí , concloent , 

Que tant solament son dos. 

Dos son no mes ; si be 1* s clar.s 
Raig que de si despedeixen , 

En los orbes produexen 
Altres llums i mílanars : 

Ab virtuds tant singulars , 

Y soberana potencia , 

Que no sols ab sa iníluencia 
Jtfa voluntat inclinaren 

A amarvos, mes la obligaren 
Ab una dolsa violència. 

I Que diré de la belleza 
De eixa boqueta , hont apar 
Que raoslrantse 1* cel avar 
Volgué encaixar sa riquesa ? 
Seguint sa naturaleza 
Las perlas, ab sa finor 
Apuran mes la blancor 
De esta ma fe que os venera, 
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<Quand dels dos corals me altera 
Lo cor tant enoés colór. 

Poguera sufrirse ya 
Aquest incendi que pàs , 

Si à son gran fe eh apagàs 
La neu de eixa blanca ma : 

Mes , ay de mi! cuand eu và 
Mon cor abrasàt fugi 
Pera remediarse allí , 

Puix entre tanta fredor , 

Novas llamas, nou ardor 

Y novas penas aentí. 

Ni en lo jardí regalat 
De aqueix pit troba remey 
Perque <en sa defensa un rey 
Per guarda hi esta posat: 

Solen a un jardi encantàt 
Guardarle fers animals ; 

Pero als fruits celestials, 

Que en clou. Senyora aquest pit, 
Los guarda lo rey David 
Ab los salms penitencials. 

Cuant de aqueixos pous de neu 
Viu senyora que Ps tragueren, 
Tant bella me paresuereu 
Com aquella per qui P s feu: 

Y ab cego ardor com lo seu , 

( Segons son las penas mias) 

Y ab flamas cruels é irapias , » 

Lo amor rodejat me té; 

Que à un mon abrasar podré 
No dich matarà un Urias. 
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DECIMAS XIV. 

À una senyora desganada de febres , y sentiment de són 
amant zeiós de aquest accident. 


Diuen que s‘ cria un ardor 
Enlre la neu de aqueix pit , 

Que una febre ba conseguit 
Lo que no ha pogut amor : 

May arribà mon dolor 
A mes cruel sentimeni ; 

Perque i que major torment , . 
Que veurer à vos penar 9 
Ni pena igual; com rabiar 
De zelos de un accident ? 

Mes? com de aquell no 1‘ tindré 
Puix te sort tan estremada , 

Que en un llit vos te posirada , 

Y eo ell ab vos se entreté ? 

Y axi apasionada os te. 

Que aqueix cor ple de cruesa , 

A llansar suspirs lo avesa , 

Y al cel piadós reclama 
Contra la furiósa flama , 

Que en sa regió veu encesa. 

Jo i com me pucb alegrar , 

Si cubert de ardor fogós 
Veix al meu sol lluminós ? 

Senyal que s‘ vol esclipsar: 

£ Que es lo que puch esperar ; 

Si tan mal me succeeix , 

Que l 1 planeta que influeix 
Tot mon ser tota ma vida , 
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Se altera tant fora mida , 
l No he de patir , si ell pateix ? 

Estos sobresalts tan varis. 
Senyora m* consumen viu ; 

Que vos la febre teniu 

Y jo patesch los desvaris,: 

Mes ja veig cuan temeraris 
Son mos temors y recels ; 

Que no permatràn los cels 
Tanta gracia mal lograrse. 

Si lo mon sab trastornarse 

Y oferir totas sas raels. 

Alteradas ( y ab rahó ) 

Las musas y ninfas bellas ; 
Perque en vos conseryan el las 
Sa bellesa y discreció ; 

Van juntas en escuadró 
Planlas cordials cercant; 

Cual cull la rosa fragant., 

Y cual ía xicoyra sana, 

Cual la viola huscana , 

Y agrella refrigerant 

Diana ab son arch dorat, 

Si algun ausell te virtut , 

Per tornarvos la salut 
Desobre Ps nubols lo abàt : 

Al senglar y os emboscat . 

Al tigre y lleó lleuser , 

A ca’m as preten haber , 

Si es que en sa Teresa tenen 
Materials que convenen 
Pera poder vos valer. 

La terra Pinisim or 
Dona de sos minerals ; 

La mar perlas y corals. 

Per alegrar vos lo cor i 
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Y 1‘ meu, que de pena s‘ mor 
De veurer ú vos patir, 

Se ve a fondre y derritir , 
Llagrimas deslila y piora 

Y à modo de cantiplora 
Vos preten entretenir. 

De eixos vostres ulls divins 
Enamorada Minerva , 

Ha convocat la caterva , 

De sos sabis y alfa quins : 

Los uns armant alambins , 
Quintas eseneias procuran : 
Altras pastan y maduran 
Bo los, trociscos y unguents , 
Epitosmes y foments ; 

Y altres mil remeys procuran. 

Aretusa bermosa y bella 
De Venus ab los cabells; 

Ara se aconorta de ells 

Y per vos se descabella : 

* 0 agraciada doncella 1 
Preneu esfors y advertiu; 

Que puixcifrada teniu 
De tot lo tnon la bellesa , 

Tota la naturalesa 
Pateix me n tres vos patiu. 

Apolo mostra ab sa llum 

Y ab lo modo ab que la envia , 
Que no tant tornar lo dia , 

t L’om vostra salut presum: 
Núvols y bromas consum , 

Y al ayre esmalta y serena 
Mes per mes que fa no esmena 
De eixa presencia la falta ; 
Perque mentre3 ella falta , 

Tot es terebras y pena. 
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Tot lo AjanUmeot sagrat 
Dels deus volgué visitar vos , 

Y solament per curarvos 
A Esculapi han enviat : 

Mes lo pols no os ba tocat. 

Ans sens moure bras ni Uabi , 
No veent cosa que resabi 

En vos corruplible tinga , 

Torna als deus y diu : Que vinga 
Uratda ab son astrolabi. 

Axí que lo vostre mal , 
Pròpiament senyora mia , 

No es febre ni malai tià 
Sino impresió celestial : 

Y puix que semblant senyal 
Sempre sol mostrarse abans , 

Que s‘ muden imperis grans ; 
Mudansas diu est ardor 

Del gran imperi de amor 
En vostres ulls soberans. 


BECÏMÀ XV. 


A la extremada hermosura de una dama desdenyosa , 
d la cual veu son galan en lo dta de San 
fíamon NonaL 

De véureu‘s tat celebrada 
/'Per si la fama hi afítg ) § 

Mons ulls tingueren de*?tg 
De haberne una cullerada : •* * 

Mírí eixa gracia estremada , 

Y mirant ma indignitat , 

Rendit al ser desdilxàt 
Que alcans* forsa invencible , 
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Un mut sufrimenl terrible , 
Fins buy me ha tingut lligat. 

La fabrica celestiàl 
Contemplí de aqueix subgecte , 
Hont lo soberà arquitecte , 

Casi esmersa son cabal : 

Via agraviat lo coral , 

Tinguts un pocb los rubins , 
Vensuts los diamants mes fins , 

Y las perlas menyspreadas , 

De vostras parts delicadas , 

Y de aquexos ulls divins. 

Dia de ia devoció 
De aquell sant que no nasqué ; 
Morí, sens nàixer també , 

Ma temerosa afició : * 

Que si aquexa perfecció 
Es la que mon cor adjora ; 

La afício es morta senyora ; 

Lo ser li falta y la vida , 

Mentres no s * veu favorlda , 

Ni vostre pit la millora. 

Per perseverant mereix 
Lo que per hupQil no alcansa ; 
Puix deladesconfiansa 
Trau forsas , se aviva'y creix : 
Un any ba ja que pateix 
Retirada per lo amor 
En la presó del temor : 

Mes com est tan aspre’ mal 
Ha gastat tot son cabal , 

A Crits demana' favor. 

Condemnat à etern pesar , 
Mes val senyora que 1‘ tinga, 
Del que parlar me convinga , 
Que de tan nociu] callar : 
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Serà sabiament errar , 

Si veig ma afició premiada ; 

Y si lorna'desdenyadà , 

Mon cor no s‘ queixarà tant , 

De que estantse ell abrasant , 

Ma lleugua estiga gelada . 

No se ofenga eixa erandesa 
Mirantme ja tant gosat ; 

8 ue mal cobra llibertat 
na anima que està presa : 

No linga vostra cruesa , 

Tan inclement prcsehir 
Que veentme peF vos morir , 

Un poch a dolor no osmoga ; 

Y almanco fins·quc jo l‘ s cïoga , 
Ab Ulls piadoses no m* mir*. 

DÈCIMA XVI. 


Encarint un gran amor : 

Que no os vulla incs que ú mi,. 
Que no os servesca senyora , 

Que iscàu de est cor que os adora. 
Que mc olvid ‘ del que os vulgi ; 
Que m* pese del que pati 
Què algun altre os vulla mes , 
Que amor nou me tinga pres. 
Que ú altre major glòria aspire '. 
Que per vos jo nn suspire, 

Es senyora per demés. 

GLOSA . 

Abans las estel as puras 
Dintre la mar nedaràn r 
Y los peixos lluiràn 
En las eternas altura?: 
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Ab morrions las criaturas 

Y ab petos de acer moll fi , 

Se veuran mamar, exí 

En campanya los soldats 
Ab ganbuxos y fayxats , 

Que no os vulla mes que à mi. 

Abans estaràn los rius 
Sens aysrua y los boschs sens fullas , 

Y los sastres sens agullas , 

Y sens sendra los calius ; 

Baix la aygua faràn los nius 
Los auceils , y la traidora 
Guineu ab la ponedora 
Gallina abans dormirà , 

Abans lo bou bolarà , 

Que no os servesca senyora . 

Abans los ipansos anyells 
Als llops aniran seguint , 

Y à la àguila perseguint , 

Los pinsans y pasarejls : 

En Hoch de tallar cabells 
Ab navaja ó ab tisora 

De destral y podadora 
Tols los barbers usaran : 

Mal vas abans no eixiràn 

Que iscdu de est cor que os adora. 4 

Abans los galls anirón 
Apartats de las gall inas , 

Y mil cosas peregrinas 
Fa adas nos contaràn ; 

Y llargament escriuràn 
Ab estiràt pergàmi 
Del que ha pasat fins así 
Las formigas gran historia : 

Y abans no s‘ tindrà memòria , 

Que me olvxd' del que os volguí. 
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Abans eixiran del mar 
A habitar per las ciutats 
Las balenasy agullats , 

Y en lo ayre l's veureu volar : L 
Abans veurèu pasejar 

Per los camps lo bou marí 
Àb la morena y delfí : 

Y fer dansa.s ordenadas 
Los peixos dins las panadas 
Que m c pese del que pali. 

Abans al metall mes pur 
Las donas aborriràn , 

Y als reals desdenyaran . 
Liamans y perlas del sur : 

Y tindran amor segur 
Sense mirar interès , 

Ni demanaran may res ; 

Sino que ab correspondència** 
Tindran llealtal y paciència r 
Que algun altre os vulla mes. 

Abans dins cruels presons 
Tindran las ratas als gats 
Abmanillas y lligats " 

Los daran mil esclatóns : 
Dirios han per los cantons 
Asots contats afrevés . 

Y à4as galeras despres 

Los condemnarào deu anys , 
Per yenjarse de sos danys , 
Que amor nou me tinga pres: 

Abans tot lo firmament 
A la terra baixarà 

Y del orbe pararà 

Lo natural moviment ; 

Pen quiet estarà lo vent : 

Y perquo tothom se admire^ 
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Sense que ningú li tire 
Caurà à terra la perdiu , 

Y fara dins lo plat niu; 

Que d altre tnojor glòria aspire * 

Abans lo fero Ueo 
Estarà com un corder 
Coneixent !o que ha de fer , 

Sols ab la meror rahó : 

Y cuand per sa inclinació 
Contra algu alloràt se gire , 
Antes que aquell se retire 
Li anirà à besar las mans , 

Fenh caricias mol grans , 

Que per vos jo no suspïre. 

Que pensar , que ha de poder 
Mudar ma ferma afíció 
Vostra ingrata condició 
Es pensar y no saber: 

Vostre , tot temps he de ser ; 
Que no ha de ser bastant res 
Perquè deixe lo que he empres ; 
Ferm estich finsà morir 
Que deixarvos de servir , 

Es senyora per demés. 
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REDOND1LLA I. 


A unas alegrias momentmneas. 

No es menester que digau. 

De que sou mas alegrias; 

Que be s í coneix que sou mias y 
Ab lo poch temps que durau. 

GLOSA. 

Ditxas , glorias y alegrias , 
Perquè os queixau de ma sort 
Si vosaltres me habeu -mor 
En lo millor de mons dias : 

Ea fi , sou veuturas mias 
Que entre desditxaspenau ; 

La causa reverenciau , 

Perquj viviu y moriu : 

Solament lo que sentiu 
No es menester que digau , 

Saber sufrir es cordura , 
Cuandamor nodonalloch 
A que s‘ mítigue lo foch 
Oà que ajude la ventura : 

Emperò lo amor procura 
Cuant pot , ab majors porfías , 
Agotarventurasmias ; 

Tant que , vista ma fatiga , 

No hi ha algú , que no diga , 
he que sou mas alegrias . 

La ventura que no aleansa 
Lo fi de sa posesiò , 
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No gs vanlura ni es>ahó ; 

Sino engany de la esperansa. 

Efectes de està mudansa 
Han de ser mas alegrias : 

Paliu^ensoberanias 

Y entre penas'desiguals 
Viviu y morin lleals , 

Que be s ‘ coneix que soumias. 

Es raa dilxa tant escasa ,• 

Que sols ha, sabut sentir 
Lo que es viurer y morir : 

Efectes del m»r que pasa : 

Al amor que penas trasa , 

Debeu lo que procurau , 

Venluras que atormentau ; 

Y encara que sou desditxas , 

Solameut pareixeu ditxas 
Ab lo poch lemps que dur au. 

REDONDILLAS tT. 

Epitafi d la sepultura de un gran carítorque li caygué i» 
gargamella > y mori de humor gallich. 

Así jauen sepultats 
Los osos de un ; gran cantor , 

Lo cual mori de dolor : 

Lero no de sos pecats. 

Aquesta pedra 1’ sagella 
Si be tol enter no esta ; 

Perque un angel sen pujà 
Dalt del cel la^gargamellà. 

En lo demes no lii tocaren 
Los cuchs un pich per senyal ; 

Que com lo trobaren tal r 
Per Rasi leu lo deixareu. 
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RED0ND1LLA III. 


Manaren al poeta en certa ocasió que glosús lo ultim 
peu de aquesta . 

Bella com uo serafí , 

Es la minyona que ador‘ ; 

Mes si li dich mon amor , • 

Respon : Xo , ruch per asï . 

glosa. 

Un asa treya à pastura , 

Per la vora de un torrent , 

Que ab son cristall trasparent , 

De tal disbaràt murmura : 

Ara veig manta ventura , 

Los asas tenen , digui : 

Y ella ab esmalt carmesí 
Sos lliris purs retocant , 

Al asa ditxos mirant , 

Respon : Xo , ruch , per asi. 

Deixa u senyora eix jument , 

Que tanta alta ditxa alcansa ; 

Basta que dé ma esperansa , 
pasa Y groser aliment ; 

Puix aumenta mon torment , 

Minvantla à cada bocí : 

Del ardor que sento asi , 

Un poch vostra gracia oja 
Mas queixas ; perola boja 
Respon : Xo , ruch , per asi . 

Si son amo vendreU vol 
Aqueix asa compraré , 
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Y en molt mes 16 estimaré 
Que ais cuatre cabal ls del spl : 
Ce rcaré de pol . a* pol , 

A la seda y or mes fi 
Per en jaezar eix pollí 
Que ser volgut meresqué 
De la que jo vulltant be 
Respon: ao, ruch, per asl . 

Per así digui també 
0 I asa mes venturós 
Que V de Apuleyo ditjós 
Qne tan ricb nom meresqué ; 
Tant lo animal respongué , 
Com la que 1 ( guiaba alli ; 

Si be despres que girí 
La platica à la doncella 
Celebrant sa gracia bella , 
Respon : Xo , ruch , per asl. 

Lo asa eu mitg de mas raons 
Altre voluntat mes nua 
Mostrà , y empinant la cua 
Desembolsa sis doblons ; 

Y ab cuatre suspirs rodons 
Lo desferse de ells sentí: 
Justament ab tal trenti 
Paga , li digui , Senyora , 

Eix galan à qui V adora ? 
Respon : Xo , ruch , per* asl. 

Est soliloqui 1 est éncant 
Interrompé una pollina , 

Tras la cual van asa y nina , 
Ella ab crits , lo asa bramant: 
Jo la ocasió aprofitant 
Sa crueltat encarí , „ 

Puix se apartaba àp mi 
Corrent tras qui li fugia , 
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Emperò ella repetia 
Sempre : Xo, ruch , per asi. 


REDONDILLÀ IV. 

A una Sehora nomenada Serafina , 

A son nom vens ab excés 
La ingrata que m* desatiné ; 

Puix ell diu que Serà • fina , 

Yla tayroada ja bo es. 

REDONDILLA V. 

A una latrina que feu lo autor en lo hort de la sua 
rectoria. 

La moparquía regint 
Felip ters, que la millora , 

Se feu esta cagadora , 

Esent papa Paulo quint. 

Adredes obra tan grave 
Se edificà prop de un hort ; 

Perque qui paper no port 4 
Se puga valer de un rave. 

En sa trasa artificiosa 
No pose lo maliciós 
La llengua ab zel envejós ; 

Perque la traurà merdosa. 

Ni ab supèrbia presumesca , 

Lo que no enten judicar ; 

Y ans que bo vinga à condemnar r 
Tot primer ho asaboresca. 
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Los vehins advertiran 
No cometrer tan gran falta , 
Que si fou obra mes alta , 
Tota aquesta se beuran. 

Y tu cagador prudent , 

Que en aquestjioch entraràs , 
Si molt pesat aniràs* 

Menjarte hasjo paviment, 

Si per óbras soberanas 
Son tinguts los mausoleus , 
Colososy coliseus , 

Memòria decosas vanas : 

Así mii culs retronant , 
Faran memòria perfeta 
Del asaltde la goleta , 

Y victorià de llépanL 
Fonch lo tribunal primer. 
Que en est lloch se celebrà; 
On diumenge que bi cagà 
Un decendent de Baulér. 

Dividits los llochs estan : 
Est lo rector se aproprfa , 

Per ordre lo escola y tia ; 

Los bostes hont güstaran. * 
Fecií Bartomeu Monreal 
Un Cid en arquitectura , 

De qui la roca rftes dura 
Tem lo martell y parpal. 
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REDONDILUS VI. 


A una dama molí gran , casada ab un home petit. 

Tots en comú n‘ s alegram 
Joana <jue hajas pres marit ; 

Mes com Jo has pres tan petit 
Par queP has cazatal ram. 

Y cuand junts vos veix e.'tac 
La junta es tan desigual 

Que no m* parsino un pérdal 
En paret de campanar. 

Y cuand abrasarte vol 
ÍPermes que lo pobre creix) 

Un llibret x'ich me apareix 
Sohre de un gran faristol. 

Lo amor se es fet carnicer : 

Y en la taula que ha parada 
Tu ets la cumplida pesada 

Y de ell tòrnas ne vol fer. 

Un gentil plal se n‘ faria 

Joana si al ast te posasen , 

Y a ton marit aixetasen * 

Ab un poch de malvasia» 

Mosen Joan de Yallesia 
*f Lo qui os .posà on tot be ) 

No t* recordas que t‘ digué : 

Que aportabus ú la Igksia . 

Que veent à ell tan poca cosa , 

Y a tu tan bella fadrina ; 

Que ereu fillol y padrina 
Pensà , y no marit y esposa. 
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REDONDILLAS VII. 

Llicencia ab la cual se dispensa al Sr . de 1 0 

menjar peix . 

Vists los atxaques y mals 
Que P senor de N.... pateix ; • „ 

Y que per punts se enflaqueix 
Ab viandas cuaresmals. 

Vist que per eixir a llum 
Ha de usar bon aliment , 

Queab d^s dias altrament 
Ha de pudir à resclum. 

Vist que à voltàs no pot pus 
Per ser tal sa mala gana , 

Que tropesa en terra plana 

Y à cada pas diu : Jesus ! 

Vist que ja dè son Jovent 

Sols li ha vingut à quedar 
Lo saber filosofar 
De la&donas solament. 

Y al fi vists tals accidents 
Que demanan gran substància ; 

Perque no hi tingian ganancia 
Metges ni medicaments. * 

Fentli gracia singular , 

Vuy qui -pol li concedeix 
Que puga no menjar peix 

Y que s i puga encarnisàr. ' 

Pero ha de estar advertit 

Que no abuse esta llicencia ; 

Perque en tem ps de penitencia 
' vindria mal un enfit. 
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Y axí es rahó que esmorsa l 
(?er no menjar lo pa axut) 

Entre dos llescas premut 
Menje sols un elefant. 

Y si vol fer las suas 
Probant algun aucellet , 

Que guste se li permet 
Cuatre dotsenas de gruas, 

Menje à dinar la mulasa 

Y los caballs cotones , 

Y pera postres desprès 
Tots los rabens de la plasa. 

A berenar menje poch 
(Que puga millor sopar; 

Setse plats pot berenar , 

Y ab ells , si li apar , lo coch. 

* També à sopar vaya apler 

Que la[salut es gran joya , 

Sope lo cabal 1 de Troya , 

No 1‘ deix per algun diner. 

Y si amostra la experiencia 
Que no 1' basta à mantenir , 

Ho tornarà à prevenir , v 

Creixerémli la llicencia. 

La cual valga per lo espay 
De un any al dret y al revés f 
Dat en PtfNa als sis del mes r 
Lo doctor Merlin Cocay . 

REDONDILLA VIII. 


A Catalina Real qué afavoria d dos galans . 

Moltas queixas tinch de vos 
Catalina, y sabme mal. 
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Que sent filla de una real 
Vullau ser pesa de dos . 

REDONDILLÀ IX. 

A la sepultura de, una mosa mol hermosa amada del 
Pastor . 

En aquest sepulcre estret 
Jau ona galan minona , 

Que al Pastor de Vallfogona 
Algun temps feya anar dret. 

KRDONDILLAS X. 

Als amors de Tirsisy Flora . 

Un capyeló li donaba 
Tirsis ab la boca a Flora ; 

Y ella també de alli ‘n fora 
Ab la boca lo $ceptaba. 

Y ab un besconte amorós , 

Pensant que al sucre mordia , 

Un Uabi apretat tenia , 

$es que 1' sucre saborós. 

Ab lo elevat pensament 
Dolsament equivocada , 

' Tant lo aprela que 1‘ forada , x 

Y Y deixa sanguinolent. 

En sanch las dents se tenyiau 
Ab uns matisos tan fins', 

Quedeperlasy rubins 
rastre fich pareixia. 

Ay I en los confits hi ha mel . 

Digué ; perque no adverteix , 

Que en sa boca s* converteix 
La sanch en nectar del cel. 
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Mes cua nd sos ulls conegueren 
Que habia comés tal dany ; 
Flora caygué del engany , 

Y de ells mil perlas caygueren^ 
No feu venus tan bell plani 

Per son Adonis difunl , 

Com ella en lo ma«eix punt 
Que 1‘ llabi veu sanguejanl. 

Ay ! de mon be y de mon mal , 
Deya , causa amada y cara : 

Qui ( trista de mi ! ) pensarà y 
Que sanch tingues lo coral : 

Alguna Deesa zelosa 
Aquest engany ka trasat , 
f O llabi dols agraviat ) 

De nostre gust envejosa . 

Be me ha posada de sanch ; 
Puix de un granenemich 
Del meu ‘regalúl amich 
Me ha fet beurer la sanch . 

Prodigi funest y cruel , 

Que la mia mort declara : 

Puix que sa divina cara 
( Ay de mil ) plou sanch lo eel. 

Sens dupte esmena ha pretès ‘ 
Ab tan prodigiós senyal ; 

Jo penso donarlo hi tal , 

Que se aplaque si està ofès. 

De aquèllas gotas gracioses 
Cumplida paga faré , 

Y per una n‘ donaré 
Dos mil de mes saborosas. 

Puix en la especie cfue eixiren 
No puch fer restitució : 

Arrancau Tirsi ab rahó , 
to cor e» que s* convertiren. 
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No m‘ lingau mes pietat', 
Rompeu aquet vostre pit , 

Que 1‘ lladre te recuilit , 

Que tal tresor ha robaL 
Tirsi , que tan llastimada 
À la bella Flora veu, 

Diguéli : i Que preteneu 
Piadosa desapiedada ? 

Si de eix modo os afligiu , 

Lo que he guanyat he perdut , 
Puix del favor que he rebut , 

Los quilats disminuïu. 

Lo que lo llabi ha patit 
En lo eor ,se es esmenat : 

Puix al un Labeu curat 
Mentres que al altre heu ferit, 
Acompanyat de ventura 
Ha Vingut est mal ditjós ; 

Puix es tan poch perillós 
Y ab tan rich balsam se cura. 

Si aqueixas rosas divinas 
Me só atrevit a cullir , 

Flora mia, no os admir* , 

Que m* punxasen las espinas . 

Y si la bresca de amor 
He gustat , que molt que en ella 
Me haja picat una abella 
Zelosa desa dolor? 

No m‘ poseu en confusió. 

Que si aqueix cor diamanti , 

Ab ma sanch se romp així ; 

Dii é , que es sanch de cabró . . 

Cesen , donchs , be de ma vida 
Las llagrimas que llansau ; 
bino diré , que plorau 
De ma glòria penedida. 
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Y si tan penosa os té 
Ün bes que, me habeu donat ; * 
Per no estarvos obligat 
Flora , jo vo* V tornaré. 

REDOND1LLAS XI, 


A una dama que ignoranlli lo nom son galan, la ama • 
ba en extrem. 

Per una no se qui es 
Eslich penant , no sé com 

Y encara no li sé F nom , 

Y no puch volerla mes. 

Si à^sa bellesa divina, 

Te lo nom correspondència , 

Ben poca es la diferencia : 

0 es angela , ó serafina. 

Mes no que sa gentilesa 
Es solament corporal , . 

Y V animo no le igual 
De rigor y de estranyesa. 

Sens dubte s' diu Leonor 
Aquesta fera inhumana, 

Que hà donat eu ser tirana 
Del dols imperi de amor. 


REDOiNDlLLAS XII. 


A una dama que patint una gran sed Ji ofert son ga* 
kin un gerro de aygua. 

La condició del avar , 

Senora , vuy vos convé ; 


t 
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V dir ab rabó podré , - 
Que l l aygua dono ú là mar. 

Mes esliguera en son lloch , 
(Vist en mon cor lo que hi haj 
Que la llansàs eixa ma 
En mas montafras de focb . 

Peroay ! que jo ab mil temors 
Desque 1‘ gerro os ha donat , 
Recel de eixa crueltat 
Nous desdenys y nous rigors. 

Que com la naturalesa 
* A rigors vos inclinà 
De aqueix metall boca y ma 
Apendr&n nova cruesa. 

Dins de mon pit consider \ 
Senyora en eixa beguda 
La'innundació y avinguda 
Del plan en que s‘ vol desfer. 

Que molt donchs si la preueu 
Ab tanta codicia y gana : 

Si à mas queixas inhumana 
Mous mals en ella os beveu. 


REDONDILLA XIII. 


Encarint lo llanto del pesar . 

Ja , pera plorar pesars : 
Quemons ulls son fonts , me diu i 
No sols son fonts , sino rius ; 
fto sols son rius sino mars. 
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REDONDILLAS XiV 


A una doncella nomenada Jacinta . 

amor contra mi s‘ provoca 
Ab furor tan desigual , 

Què per lo manco es mortal 
Lo menor colp ab que m‘ toca. 

Sas armas acostumadas 
No ha pres en esta ocasió ; 

Que com a traves minyó 
Vol perseguirme à pudradas 
Sa pertinacia importuna 
Çn asó s‘ vol esmenar , 

Que ab ser continuo 1‘ tirar , 

La pedra no es mes de una. 

Una Jacinta es tan bella , 

De tal riquesa y valor , 

Que ni ab sas tletxas amor , 

No feu tals tirs com ab ella. 

Tras de haber fet en son íoclí 
Proba del or de ma fé ; 

Probarlo de nou voltrué 
• Ab esta pedra de toch. 

La experiencia fonch tal , 

Que coofesà à son pesar ? 

Que en losquilats del amar 
Mon cor no coneix igual. 

De aquesta sola te prou , , 

Que malantme à cada tir , 

Com no la puch detenir , 

Cobrala y liram* de nou. 

Que hacer jo tan venturós , 

Que 4 ma ofensora alcansàra , 
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Mil vol las la mosegàra , 

Y no com & gos rabiós. . 

Pena de adulteros es / 

Està que me ba condemnat , 

Sens baber adulterat 
De la fé que li he promès. 

Contra tota humana lley , 
Veent lo extrem a que vingut , 

No hi ha qui s‘ dolga'de mi , 

Ni algu me aplica remèy. 

En tai punt me te est lorment ; 
Que à estar jo ben disposat , 

Fora negoci acertat 
Córrer per un sagrament. 

Que ab una benedicció 
Un vicari bo remediàra , 

Y à esta pedra engastàra 
En 1‘ or pur de ma afició. 


REDONDILLÀS XV. 


A un home molt treballat de cara . 

Ab ser pacifich Ginés, 

Sols en sa cara he comptadas 
De vuyt distintas gaoyadas 
De dalt abaix y al traves. 

Home tan amich de pau 
Cara en tantas parts frunsida , 

No es cara que es caramida , 

Puix que tant lo ferro atrau. 
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RED0ND1LLAS XVI. 


Volleta de sanitat , ab la cual despatxà lo autor à una 
dona nomenada Tecla Verdera en temps de contagi . 

De Vallfogona parteix 
Vuy dijous Tecla Verdera , 

Que per ser tan* batxillera 
Fins la pesla la avorreix. 

REDONDILLAS XVII. ‘ 


A una senyora que regalà Una cadenüla de acer à son 
amant 

Com à vostre esclau humil 
Senyora m‘ voleu lligàr : 

Y puix no me ‘n vull anar 

En la cadena sutil. ' , 

Be de aquest modo m 4 mostrau , 

Que ma afició m 4 a segarà 
Ab cadena mes segura , 

Que la que vos me pos.au. 

Ab l 4 or de eix cap sobeíà 
* Amor ba fet ja primer 

Lo que ara, ab aquet acer , * 

Preten voslre bella ma. 

Cuand à las mias vingué . 

Aixi s 4 alterà mon pit, 

Que suspilo que es exit 
De las minas de la fe. 

Ma gran llealtat be mereix 
Lo terme que en ella usau ; 
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Puix si en cadena m* posau , 
Voleu la m‘ pos* jo mai e£. 

Com en ser vostfe, cifrat 
Està mon ser y valor ; 

Ninçu m* guardarà millor 
Que ma pròpia llibertat. 

De aquest modo vindrd à ser , 
En tan rara conjuntura , 

Jo sol pera ma ventura , 

Lo pres y lo escarceller. 

Cuaod en tal cadena m‘ veig , 
A angustiarme no vincb; 

Que per mon tusó la tinch , 

Y al de Borgonya no en veig. 

Està ma dilxa travada 

En sa sutil travasó , 

Sí com me feu del tusó , 

Me feu de la clau dorada. 

Ab lo be que vuy alcansà 
Mon cor , Jo dol ha dexat ; 

Y una liorea ba donat 
Amadesnua esperansa. 

Y no sols no la a treballa 
LÜgàm tan preciós y rich ; 

Ans contra tot eneraich , 

Li serà jaco de malla. 

Ja tot de alegria brolla , 
Suspèn sa rabiosa pena ; 

Pensant que tras la cadena 
Me habeu de donar la argolla. 
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R1D0NDILLAS XVI II. 


A una Senora molí hermosa nomenada N, Serra . 

Dos mil votas me ba tirat 
Amor sas fletxas agudas ; v 

Fero per bonl son vingudas , 

Fer allí se n‘ han tornat. 

Ni un senyal en mi deixaren , 

Que com de aCer tinch lo cor , 

Y las f letxas eran de or , 

En locarlo se espuntaren. 

Pero Jo fill de una perra 
Molt be venjarse ha sabut , 

8 ue cuand altre no hà pogut , 
agi pres ab ona Serra. 

Es tan aguda y tallant , 

Quemenudas pars pot fer , 

No dicb sols de un cer de acer , 

Pero que fos de diamant. 

No eslà feta com se vulla 
Aquesta Serra gentil ; 

Que lo ormeig es de marfil , 

V de or purissim la fulla. 

1 A consert estan posadas 
Las dents menudas é iguals * 

Que son perlas orientals 
Entre rubins engastadas. 

De la mateixa filosa > 

Ab que Veuns $e entreté , 

Amor la corda tragué 
Fer esta Serra graciosa. 

. Y abont la Deesa tenia 
Un serro de or Iodià , 
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Encara de aquell tirà 

Los millors brins que hi habià. 

Y ab esta Serra en las mans 
Ab facilitat partí 

Lo cor , que tant resistí 
Las 'suas fletxas abans. N 

Y de màteria tan dura , 

Tan blana sa s mans la feren , 
Que cuand la tallà , caygueren 
Uagrimas per serrradura. 

Y ab mol que molts dias ha 
Que l 4 acaba de partir ; 

May fins que vinga à morir , 

La sarradura caurà. 

De aqui s‘ segueix lo dolor , 
Que en lot lo mon no te igual ; 
Mes com lo instrument es tal , 
No m‘ se queixar del amor. 

Y si mal me ha oit parlar 
Del rigor de sos torments ; 

De aquesta serra las dents 
La llengua m‘ pugan tallar. 

Fos qui s‘ vulla emperador , 

Y jo no mes que fuster * 

+ Sols deixàs en mon poder 

Aquesta Serra lo amor. 

Curt oficial no seria, 

Çuand tal ventura tiDgués ; 

Y per mes mal temps que fes , 
Feyna no m‘ faltaria. 

Que sen la Serra.tant bella , 
May qpe podria cansar , 

Y deixaria ! 4 menjar , 

Pera treballar àb bella. 

Y tan pratich me faria • 

De aquest mecauich delit 
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Que n < usaria de nit 
Axi mateix com de dia. 


REDONDILLASÍXIX. 


Als desdenys devna seyora nomenada Coloma Colomer . 

Si sou Coloma ,• senyora , 
g Com axi tal fel teniu , 

Y ab tal extrem avorriu 

Al qui en extrem- vos j adora 9 
De la aguila rigurosa , 

Que del que mata s‘ manté 
Millor lo nom vos convé , 

Que de Coloma amorosa. 

A las mans de qui las ericin 
Las mans as colomas venen , 

Y ab dolsas picadas prenen 
Lo past que l‘s dona la vida. 

Y vos , Coloma cruel , 

Tras que sabeu lo que os vull , 

Apenas vos { fas del ull , 

Cuand ja volau fins al cel. # 

Cada ull de eixos es igual 
Al topaci en la finesa , 

Del cap dorat la bellesa ; 

Y 1‘ bech petit de coral. 

Y la extremada biancura ; 

(Ab que à la neu excedia J 

Que de Coloma teniu , ' • 

No s‘ nega à vostra hermosura. 

HMes lo que £1 mou te admirat , 

Es que tingau lo exterior 
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Ab tantas mostras de amor , 

Y lo cor ple de crueltat. 

De mr mateix me desiscb 

Veent que un sol subjecte alcansa 
De Coloma la semblansa , 

Y efectes de basiliscli. 

Y que als mes fers animals 
Mes vos estimeu semblar 
Que no seguir é imitar 

Als dos pares naturals. 

Sens dubte os comunicaren 
Tal naturalesa y ser 
Las pedras del colomer 
Entre las cuals vos criaren. 

Y encara (qui os mira alent ) 
Major es vostra cruesa ; 

Puix vos entre sa duresa 
Trobareu aculliment. 

No aneu tan esparverada f 
Que ja tot lo mon te avis 
Que heu vingut del Paradis 
De la devesa sagrada. 

Y per aquesta rahó 

Si algun casador vos mira , 

De vostra gracia se admira 

Y àlsa en lo punt lo canó. 
Amaynau eixa volada ; 

Axi ab un colom dels fms 
Vos veja de colomins , . 

Senyora, tota rodada. 
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REDONDILLAS XX. 


A la senyora Cecília de Florejats de edat de quinse anys. 

De tots los pans que ha posats 
En ta sua taula amor , 

Sens dupie que es lo millor 
Cecília de Florejats. - 
Com de farina de ròsas 

Y de purissima llet 
Aquet pa tan bell se es fet * 

De pqui s‘ segeixen mil cosas. 

Una és : que pera menjaria 
Com lo seu tendror es tal 
Mosegarlo gens no cal , 

Sino ab los llabis tocarlo. 

En toUventura ha tingut 
Est pa com en ell se veu ; 

Y axi es ben^cer que'no s‘ feu 
Àl enfornar , geperut. ' 

Y pera que 1* conegués 
Posàii amor per senyal 
Entre dos grans de coral 
Vint y- nou perlas ó mes. 

Y perque prengués sahó 
Unjpetit tall li dona ; 

Y tan delicat anà 

Que cuber restà 1‘ ronyó. 
v Ab tot asò reisqué 
Perfectament asabonàt ; 

Y qui los ulls li ha mirat 
Pot asegurarsen be. 
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Quinse anys ha que se pastà : 

Y ab tot vuy està tan fresch . 

Que en cara no bi ha qui l' llescb 
Si be qui ho desitjahi na. 

Axi à florírse vingué ; v 
Emperò es la floridtirà 
Flor de tan bella hermosura 
Que asó ^s lo millor que tè. 

Pa de companya no es, 

Sino tan bell y estremat 
Que fins vuy nò se ha trojïat 
Quimenjarlo meresqués. 

Be que finalment ja s‘ veu 

Y à algu lo hauran de dar , 

Perque no s‘ vinga à gastar 
Est pa mes blach que la neu. 

Mes que venturós serà , 
Semi-deu se podra dir 
Aquell que s‘ veurà elegir 
De tans ilepols com hi ha. 

Y com est pa’singular 
Sens dubte del cel vingué : 

Com en la terra caygué 
Tots lo voldrian besar. 

Es tan raro y exquisit 
Que ab tot que encara es sencer , 
Son vint , sense lo primer , 

Los que se n ' han mort de enfit. 

Oamor! quijn' pogués tastar 
Tant solament una mica 
Es ben cert que al cor se fica 
La de aquest pa singular. 

Y mes altre cosa hi ha ; 

Que en tant que li dur la vida , 
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Preten pasarla cpmplida 
Solament ab aquest pa. 

Tabes la sua virtut 
Que* eri menjaplo solament, 

Dona forsa y causa aument 
Al‘s qui^tal sort han tingut. 

Perque es un pa dels mes grans , 
Tant que entre justs sacbs noT cap ; 
Puix que de ell un trau lo cíp , 

Y , als altres sobran las mans. 

Diuen que qs pa y*ganivet 
Berenar de jove sastre ; 

No m‘ vingués altre desastre 5 
Si à mi de aquest pa m^fos tret. 

Saborós es lo ílaysà 
Delicàt lo francolí , 

Y extremadisim bocí 
Es lo capó casolà. 

Menje quiV vul la estos plats 

Y jo sobre dos sopetas , 

De aquest pa delicat fetas 
Un parell de ous escuma ts. 

REDONDILLAS XXI. 


Als desdenys de una senyora nomenada N. Ganpana 

En la nit de mons pesars 
Volgué lo cel alegrarme , 

Y dos estelas mostrérme 
De raix trasparens y clars. 

Pero apenas mon desitg 
Axt pogué be lograrse , 

Cuand del desdeny veig posarse 
Lo mal nuvol de per mitg. 
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Volguera en ocasió tal 
Ser ordeoat de completas , * 

Per poder veurer desfeias 
Las forsas del temporal. 

Ab tot que . senyora mia , 

Desde ara be me ha segur , 

Que a exorcisme ni à conjur 
Eix núvol noobeiriria. 

Los que los dimonis mouen 
Solen dísiparse axí : 

Es lo mon un serafi , ' 

En que mil gracias se enclouen. 

Mes , si jo m* posaba en tall , 

Y algun poch me arremangaba 
Jo ho pag , si no 1‘ desterraba 
A so y repich de balall. 

REDONDILLAS XXII. 

A un galan borni que festejaba ú una ddma de hermosot 
ulls. 

Fabi ab un ull tancat 
A Belisa un temps miraba, 

Y per mes que li apuntaba, 

Ja may feul·lir acertat. 

Que com per son blanch tenia 
Lo de aquells ulls balladors, 

En los tirs de sos amors 
Sempre le tino perdia. 

Ab aquesta gran pasió. 

Perdut y desconfiat. 

Son pensament retirat 
Sols té obert un finestró. 

De Belisa 1‘ rostro hermós 
Mira atònit y suspès ; 
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Emperò ab un ull no mes: 
Que del altre està celós. 

Belisa que burla fà 
De sos amoros ulls , 

Diu , que tant pobre de ulls 
No fora bo pera pa. 

Y que si entra»en lo jardí 
De amor , ab un ull tot sol , 
Tindrà molt mes de ull de col 
Que de clavell ni jasmí. 

QINTILLAS. 


Caria de un rector amichdel aulor à qui est anomenaba 
. Ocari , escrita en Santa Coloma de Queralt als 
juny de 1608. 

Reverent y amat rector , 

Tan gran conlento he rebut , 

Que en mi major no ha cabut’, 

Despres que Ocari pastor 

Estarvos prop ha pogut. ' 

Perla gran benevobncia 
Ab que sempre vos he amat , 

Ja no mi basta paciència 
Eins^ue m‘ veja saciàt 
De vostra dolsa presencia. * 

Imagiho que estaréu 
Ocupat com la formiga ; 

.JHólt sabiament ho fareu « 

Si no^s* pert un gra ni espiga , 

Per los hostes que tindreu. 

Ay ! lo meu amich Benet , x 

No m‘ tingau per temerari ; 
v Que os jur per lo.pas estret , 
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Que lo vostre amich Ocari 
De veureu ‘s se mor de sed. 

No sab cuand veureu ‘s podrà ; 
Ab tot serà ans de tots Sans ; 
Entre tant vos escriurà , 

Y daréu los besamans 
A Fra Joseph Barberà. 

Pero jo procuraré , 

Puix tinch de veureu É s tals ganas 

Y un imposible faré 
Pera tocar las campanas : 

Si mi cridau hi aniré. 

Aqueixas cartas rebréu 
De aquell oncle flach y amat 
Que , segons diu , lo tindréu 
En aqueix lloch regalat , 

Hont vos lo rèpàraréu. ' 

Vale , lo meu gran amich ; 

Y rienvos tant que pugau 

Del meu cant que si be es xich , 

Es gran , puix vos li donau 
De alegria un tresor rich. 

La musa se es rovellada 
En esta terra tan freda ; 

Y està ja tan desmayada , 

Que la vena se 11 enreda , 

Cuand pensa estar ben trempada. 

Benet , puix vos he brindat 
Àb estas quintirinillas ; 

Sino escribiu , desafiat 
Vos veuréu ab las gallinas 
Que os habéu encorralat. 
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QUINTILLAS. 


Resposta del autor à la diada carta . 

Reverent rector y amat , 

Facilmel vos he cregut , 

■Que en haber aquí arribat , 

Mes con ten lo no ba cabut 
En eix vostre pit ingrat. 

No ho podré jo dir axi , 

Puix en lo punt que entengui , 

Que laotprop de mi os tenía , 

Si no es alguns ous del dia 
No pucb engullir bocí. 

Que cuand me poso à pensar 
Que una tan poca distancia 
De vos no m‘ deixa gosar , 

Asó m‘ dona major ansia , 

Que si «siaba dellà 1‘ mar. 

Ay ! Ocari , mon amich ; 

Tal cual la llagosta estich , 

Que en no podervos mirar , 

Me buydo com la del mar y 
Cuand de llunas veu un xich 

Y lo que mes pena m # dona 
Y m‘ causa major enuig , 

Es que no repos estona , 

Sino desque 1 4 Sol nos fuig , 

Fins que Jos rosals corona.. 

Y està per aquest dolor 
Sempre lo meu mocador 
De llagrimas tan humit , 

Com un bolca! I que ha servk 
A un infant gran mamador. 
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Diueu que à tall de formiga , 
Dech replegar lo forraent , 

Y dieubo pròpiament 
One hf> ab poca fatiga: 

Tant es 1 q espiel uiaGilcnt! 

Ab tot quisvulla hoste vinga; 

( No pcrque en tal compte os tinga ) 
Ni crech que pase à desajce ; 

Si se trstorna cuant ayre 
lli ha de Colonia à Nordinga. 

Ans de tots Sans prometéreu 
Que ha de iluslrar aqueix Sol . 
Aquest racó voslre y meu ; 

Ais u llims de juliol 

Fos tols sans plagués à Deu. 

Lo Pare Fra Barberà 
També espera ntvos està ; 

Y si be ha poch que es anat 
Per elegir nou Abat , 

Vuy ó demà tornarà. ' 

No os importa F campanar , 

. l·labenthi púlpit asi: 

Cuant mes que s‘ pot suspirar , 

Que com altre Fra Garí , 

Per si os ha de festejar. 

Pero , com se vulla sia , 

Per ser tal la ocupació mia , 

En la punta de un marlet 
Lo escolà estarà tot dret , 

Vetllant de nit y de dia. 

Y apenas la ferradura 
En lo terme estamparà 
La vostra cavalcadftra , 

Cuand tot lo lloch farà 
Senyal de tanta veftutra. 
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Las cartas del oncle he vist ; 

Y si la sort asi 1' guia , 

Me apar ( segons es ben quist J 
Que bi funda una confraria 
De la que exclourà à tot trist; 

Pera servirvos en tot , 

Fins que no hi ha agut mot 
Tota vostra carta he ris ; 

Son de pur sucre un cafis , 

Y del pomer de or un brot. 

I Que voldir, que ja la musa 
Aqui se os es rovellada , 

Que se os enmaranya y musa , 

Y la teniu destrempada ? 

Aixó, Senyor, es escusa. 

Perque ab eix mateix estil 
Tant apasible y gentil , 

Alió mateix que dieu 
Juntament contradieu 
Ab artifici sutil. 

Valgaos lo gran Goliat 
Ab vostras quintirinillas: 

Tant lo terme me ha agradat , 
Que no dich à las gallinas, 

Pero vos mataré P’gat. 

Tot sia que vos vingau , 

Y à burla no os bo tingau , 

Que cuand al país veuréu , 

Tal vegada 1* trobaréu 

Molt millor que no os pensau. 

Asi le Nilo no n's rega, 

Nil* Danubi p‘s circufcix , 

Ni à Ganges bi ha qur 1‘ conega 
Ni l * Tigris nos dona peix , 

Ni hi ha qui de Eufratres baga. 
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Una petita riera 
Banya esta nostra ribera , 

Que iota s‘ conresa y llaura : 

Y si, cuai Taix no la daura , 
Daura la dc altra manera. 

Ni aquell atlant maurilà. 

N* lo Caspi de Sarmacia, 

Ni lo mon Tauro asi està; 

Peru cert no Vs desplacia , 
Que altres molt millors ni ha. 

Puix es cosa sens cuestió ; 
Que no hi ha comparació 
Entre aquellas de la Lluna, 

Ni altra montanya alguna , 
Solament ab Albió. 

No hi ha llebrers iFlandesos , 
Ni l 4 s elefans trapobans , 
Dromedaris madianesos , 
Rinoseronts indiants , 

Ni tigres de Hircania encesos. 

Pero basta, que hi fa niu . 

La Temerosa perdiu 
En lo terme à cada pasa , . 

Y à penas la llebra pasa , 
Cuand al cunill desoubriu. 

Numerosa cavalcada 
De gent rica y principal 
De aquest lloch no ha pasada ; 
Ni may se ha vist pisada 
De mula de cardenal. 

Be que en un Ilibrot trobam 
Ab lletras casi de un palm 
En los arxius de la vila , 

Que à Don Eruela ó Fruila : 

Asi lo aportà la fam. 
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feos prínceps infíels que venen 
De la terra hort se fa 1* or , 

Y I' Sant Bablisme pretenen 
Desque Deu les tocà al cor , 

Per así camí no tenen. 

Ni así may ba vist la cent 
Lo gran acompanyament 
Dels reys que van à casarse ; 

Ni hi ha pera que cansarse 
En íerlos recebiment. 

Sols pasaunismolador % 

Y n‘s par cosa mol estranya; 

Y causa tan gran rumor , 

Com la entrída en Alemanya 
De Carlos emperador. 

Qui del carretó admirat 
Esta , mrrantlo » bo val ; 

Ni en Roma li apar que hi ha ja 
Font ; com aquella que raja 
Del canter esportellat. 

Si s* recita alguna historia, 

JEs lo autor un sabater, 

Home de molta memòria , 

Y si canta I 4 moliner 

No s 4 par que estam en la glòria. 

La victorià Christi es 
La comèdia de mes pes ; 

Y en venir los Cerverins 
No hi ha conceptes divins 
Que sien tinguts en mes. 

Los melindros delicats 
Dels guts que de tot se ofenen 
En las famosas ciutats , 

Lloch en aquest lloch no tenen z 
De ques 4 vulla estan (>agats. 
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Si acàs arriba un marxant ; 

Los cascabells sorollant , 

Axi lo escolta la gent 
Com si dorat instrument 
Apolo.estigués sonant. 

Así no hi ba campanars 
Rodejats de senys que pesan 
De vuytanta à cent qointars , 

Ab los capitells que besan 
Los esferichs·soslres'clars. 

Mes per só no estimam poch 
La campana de aquest lloch 
Ab dos estacas'tinguda : 

Puix sabem, que no està muda 
A consell, à temps y à foch. 

També es cer que no tenim 
Las grahs sedas de Liguria , 

* Ni lo llit portuguès prim ; 

Que 'de seda ni ha penúria , 

Y de brocats nejpatím. 

Que Yenecia no n‘s ne]envía, 

Ni balsam Alexandria , 

Ni Italia de sas pinturas , 

Ni la Trinacria armaduras , 

Ni Flandes tapicería. 

Lo mes que asi veurer pucb , 

Es sola una mitja llana 
Ab qui de molt bona gana ,• 

Barataria algun duch 
La sua seda galana. 

Be que en las festas movibles 
Ja s* veuen cosas terribles * 

Que ciutat no las iguala ; 

Que la agricultura y gala 
No son tan incompatibles. 
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Dona hi ha qué ja se arrisca 
A mànega de sati; 

Y no falta altra que isca 
Ab lo vellut carmesí 
Sobre la grana morisca. 

Alguna me n‘ ne mirat, 

Q ue P mirar sols ncv es pecat ) 

De tanta grana rodada , 

Que m‘ paregué una vegada 
La muller de Pons Pilàt. 

Asó es^a^dit; ara vaya , 

No es aquest lioch tan perdut , 
Que Y fruvt menor desa playa 
En molt uo sia tingut 
Fins allà dalt en Viscaya. 

Y cuand tot sia pobresa , 
Conforme aqui tot es grandesa , 
Veniulo à desempobrir; 

Q,ue sols vos'podeu suplir 
Lo error de naturalesa. 

Tres molins hi ha que entenen 
Qué vos habeu de arribar , 

Y de las ganas que n tf tenen , 
Estan sens poder rodar 

M entres las ayguas no Ps venen , 
Las fonts que totas se escolan 
De llàgrioias se arrigolan 
Vostra vinguda esperant ; 

Los gosos estan lladrant t 
' V cuanlsgats hi ba mioian. 
Veniu , lo meu dols Ocart, 

Que à no trobarme ocupat 
No estiguera vuy de anarhi 
À eix castell que m‘ te robat 
Lo meu contento ordinari. 
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Ohiu al vostre Benet , 

Que desdeàra vos promet , 

Ucari amat, si veniu: 

Un parell de ous al caliu , 

Y tai volta un pollaslret. 

LLETRA BURLESCA. 

A una jove hortelana. 

Ves à buscar espinachs 
Minyona , puix tan ho vols : 1 
Mes guarda que l's caragols 
No V toquen ab sos llimachs . 

Mira com posas lo peu , 

Guarda be, amada germana , 
Aqueixa roba de grana 
Que no te estima ni preu ; 

No m‘ fasas tela de sachs 
Ves remirada com sols: 

Mes guarda que l's caragols 
No t' toquen ab sos llimachs. 

De aquella nostra argentada 
Lo engany , minyona , coneix ; 
Que lo que plata pareix 
Es una baba malvada: 

Del exterior no t' paga 
Que es capa de enganys y dols: 
Mes guarda que l‘s caragols 
No V toquen ab sos llimachs 
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No t' fies de qai no s‘ fia 
De algu , y ab ser ell lan moll 
La casa se n‘ porta al coll 
Y per las banyas se guia: 

No vajes per los ubacbs 
Que van per allí à estols : 

Mes guarda que Vs caragols 
No V toquen ab sos llimàchs. 


LLETRA SATÍRICA. 


Als per quiparla. 

Cantem un poch del que s‘ usa 
Deixém à una par mas penas 

Y del rumor de cadenas 
La veu orrenda y confusa : 

Cante un poch, senyora Musa ; 
Ballarà dona Frunsida 

Que tras que està consumida 
Es joguina del amor : 

Gentil fredor. 

Quel ( altra mes navegada 
Que V estret 4e Gibraltar, 

Per estreta vol pasar 
Sentne la flota pasada ; 

Y que la una y la altra arada 
Llaure sa humida canal , 

Y que pense lo animal 
Que mirarlo es gran favor : 

Gentil fredor. 

Que 1‘ desollat genovès 
Vaja pasant lo rosari 

Y cual renegat cosari 
Corre V mar del interès 
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Que robe mes que uri ingles 
Fent de lli lierls mil esclaus ; 

Y prctenga que ab sas naus 
Del cel se ha de fer senyor : 

Genlil fredor. 

Que H apar al juris tól 
( Que en sa vida entengué lley) 
igual a'-uy ab lo rey , 

Y air se esplugaha al sol? 

Qpe dc sos raitgs^cual musol 
Pretenga amagar lo cap , 

Despres que lot lo mon sab 
Que I 4 visita ün gran senyor 
Gentil fredor. 

Que I 4 altre que es metje en drets 
Tinga fama tíe oficial , 

Ab im que acerla lo mal 
Deixanlne ipil de conlretà : 

Que l 4 s homicidis que ha fets 
Carregue al apotecari 

Y diga que io herbolari ' 

En las herbas prengué herror: 
.Gentil fredor. 

Donam muller de bon tall 
Al a'tre pobre com Job , 

Probada al pas y al galop 
Per mil homens de caball: 

Que lo pacient menje y call 4 , 
Prenent lo poqüel que hi troba 

Y que s 4 vesta de la roba 
Que li deixa I 4 pagador: 

Gentil fredor. 

Enviudas 4 la de vint anys 

Y la de trenta se enviuda , 

Tenint una y altra viuda 

Mes marits que Grècia enganys ; 
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Que ab los naturals y estranys " 
Viscan sempre fent bullícia 

Y demanen per justícia 

Que se l‘s pague lo any del plor: 
Cenlil fredor. ' 

Ja no es molt que la doncella 
Que fou de la vidaairada , 

De una rosa molt badada 
Pretengui tornar poncella : 

Que V marit monte à la cella , 

Y s* queixa que la llastima , 
Despres que à ella se arrima 
Del baylet fíns al senyor: 

Gentil fredor. 

Entra Musa per l's convents 
Veuràs à dona Llepada 
A tots vents aparellada ; 

Torre al fi de cuatre vents ; 

Plena de inconvenients 
Veuràs que baixa à parlar ; 

Y al fi se ve à acomodar 
A escombra de rector : 

Gentil fredor. 

Ara be ; deixemlos ja 
Cada cual ab sa desditxa 
Perque es sobrarlos la ditxa , • 
Gastar ab ella temps en va : 
Servesca aso de aygua va, 

Perque P descuydàt se gu$rde 

Y en esmenarse no tarde , 

Y diga al'temps burlador : 

Gentil fredor. 
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LLETRA LÍRICA. 


A las funerarias del interès , 

Diuen que es mort lo interès 
Jo no n‘ crech res . 

Tal era la tirania 
De aquest fill de algun vil pare , 
Que à tot lo mon y à sa mare 
Baix son imperi tenia : 
Enujàsamor un dia 
Contra son injust poder , 

Un tir diu que li va fer , 

De que morí poch despres. 

Diuen que es mort lo interès : 

Jo no n‘ crech res . 

Restà de la fletxa dura 
Mes traspasàt que una espoDja , 
Enamorat de una monja , 

Que es la major desventura : 
Daba un tresor per la cura , 

Pero un tresor no hi bastaba ; 
Que ella : mil li n' demanaba 
Per tocarli un dit nomes. 

Diuen que es mort lo interès: 

Jo no n* crech res.. 

Mori al fi desesperàt; 

Triunfa amor de equesia guerra f 
Y ordenà donarli terra 
Com no fos en llochsagràl: 

Los que en vida lo ban honràt , 
També en la hora postrimera •, 
Diu qfae ab pomposa manera 
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De soterrarlo han emprés. 

Diuen que es mort lo interès:' 

Jo no n‘ crech res . 

Molls ab hàbits funerals . 

Que anabandel lot primes , 

Dom à inulils de vuy mes 
Llansaban punys de reals * . 

Per causadors de lals mals 
Diu , que es be que V mal los sobra 
No hi hagué ni rich ni pobre 
Que ajustarne algun volgués. 

Diuen que es mort lo interès: 

Jon on‘ trechres. 

Seguias* en lloch de creu 
Una gorra al cap de un pal ; 
Porque es flgura y senyal 
De no pagar lo que s‘ deu : 

Ploraba loihom arreu 
Sols los pobres se alegraban , 

Y en lloch de ells los richs auaban 
Ab gramallas los demes, 

Diuen que es mort lo interès : 

Jo no n‘ crech res. 

Portaban sens pa ni drap 
En lo enterro de est difunt 
Los cóvens , no peramunt , 

Sino posats dins del cap : 

Qui Ps porlaba no se sap , 

May se l r s veu la catadura , 
Solament se conjectura 
Que eran personas de pes. 

Diuen que es mort lo interès: 

Jo no n‘ crech res. 

Seguian del pal la empresa 
l Que pasaban de cent mil) 

Las que per uu preu molt vil 
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.Venen aTmon sa bellesa: 
Rosegant per gran tristesa 
Sonajas, panderos canyas 
(Trofeos de sas hazanyas ) 
Que era graciós entremès 
Diuen que es morí lo iníerés 
Jo no n‘ crech res. 

Tras de esta gent principal 
Que per secreta portella 
Ab la astúcia de una vella 
Mantenen casa y cabal ; 

Ab un dolor sens igual 
Quiscuna al difunt ploraba , 

Y per agüero porlaba 
En las mans un ciri encés. 
Diuen que es mort lo interès 
Jo no n* crech res. 

Unacual Malusalem 
Catòlica fins al credo , 

Que s‘ recorda cuaind Gofredo 
Conquistà Jerusalem: 

Citant mil llochs de Fra Anselm 
Diu que esperansas tenia 
Que 1‘ mort resuscitaria. 

Que no n‘ serian en res. 

Diuen que es mort lo interès 
Jo no n ( crech res. 

Tant jurista y batxiller 
Diu que tras de estos venia , 
Que la meytat no cabia 
En molt gran part del carrer: 
Qui n* vol diner à diner , 

Diu que un corredor cridaba, 

Y als Bartulos encantaba 
Com si estigueran erFez. 

* 
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Diuen que es mort lo interès 
Jo no n‘ crcch res. 

També la universitat, 

Que à un gal mort ple de reals 
Li ven las aris lliberals 
Fenlio anima-1 lisenciat : 

En pena de tal pecat 
Segueix lo acompanyament , 
Portant per gran sentiment 
Los capirols’al revés. 

Diuen que es mort lo interes 
Jono n' crechres. 

Pasa al cap de tols la mort , 
Rodat de ciris encesos 
Al coll de cent genovesos 
Que no hi ha darlos couort : 
Ploran saconlraria sort , 

Diu que apres que 1‘ solerraren 
Perfruila al sauch se daren 
Del apostol Olabrés. 

Diuen que es mort to interès : 

Jo no n‘ crcch res . 

De asi en avautjno s ‘ dir* 

Lo que 1‘ mon solia dir : 

Que 1‘ tenir ó no tenir 
Era ser 6 no ser ja ; 

Diu que amor gobernarà , 

Y en sa república rara 
Valdrà la cosa mes cara 
Sols un demanar cortès . 

Diuen que es mort lo interès : 
Jo no n‘ crech res. 
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LLETRA LÍRICA. 


Que las cosas de aquest mon 

Verdas y madur as son . 

Verda es la mansa anyella 
Que iras dè un boci de pa 
A ser degollada va , 

Lo que molt poch se peosa ella : 
Madura la infame Telia , 

Que en lloch de anarla advertint , 
Per la ma la va tenint , 

Perque la sanch millor don‘ . 

Que las cosas de aquest mon 
Verdas y madur as son. 

Vert ,es lo pubill que , ab tendra 
Y no esperimentada edat , 

Al foch de uns ulls abrasat 
Son patrigioni ha fet cendra : 
Madura la que li engendra 
Tan desvocada pasió , 

Eixintse de obligació 
No mes ab que lo amïdon‘ : 

-Que las cosas de aquest mon 
Verdas y maduras son . 

Verl es també lo xixell 
Que apenas isqué del niu 
Ja à tou matèria diu 
'Axi com ix del cervell ; 

Madur lo qui s 4 burla de ell ; } 
Emperò perque 1 ( sustenta 
Lo admira , alaba v asenta 
Entre Sencca y Solon. 
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Que las cosas de aquest mon r 
Verda* y maduras son. 

Verda es la monja eseolana 
Que à mitja nit en lo fret 
Sols per oir un tonel 
Sen puja à la barbacana ; 

Madura la que demana 
De mel pera cada nou 
Una lliura y cuand se cou 
Diu que hi pert moltperques t fon. 
Que tus cosas de aquest mon , 
Veidas y maduras son. 

Vert es lo vot del que x& 

Ab son sogre acompanyat , 

Y axí se n‘ porta 1‘ ducat 
Gobi qui millor bi digué: 

Madur es lo qui entengué 
A qui la justícia cab , 

Y per lo que Deu Se sab* 

La bi emborbolia y conforr. * 

Que las cosas de aquest mon r 
Verdas y maduras son. 

Vert es lo qui barba espét*a 

Y té grau de medicina % 

Y al que al altre mon camina 
Li sab mostrar la dresera: 

Madur aquell que exxgera 

Y creix lo mal ab traiçió ; 

Perque cresca la opinió 

Y mes se li galardon. 

Que las cosas de aquest mon r 
V erdas y maduras son. 

. Vert es lo qui per gastar 
Mes que basta son cabal , 

Ampra diners à sensal 
¥ l‘s que fa tio pot pagar : 
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Madur cs lo qui al deixar 
Vol que hi firme la muller , 

Y execució preten fer 
Ab la vara y no de Aron. 

Que las cosas de aquest mon , 
Verda s ymadúrasson. 

Vert es lo qui trenta nits 
Sobre de uu taulell se acolxa 
Per la que en una llilotxa 
Dorm rodejada de llits : 
Madur lo qui vol confits 
Si acàs li volen parlar , 

Y s‘ ven à preu mol mes car 
Que los cabells de Absalon. 
Que las cosas de aquest mon 9 
Verdas ylmaduras son . 

Vert es lo qui se entreté 
En nò entrelenirse en cosa ; 

Y ab oci vil no se exposa 
Al traball à que nasqué : 
Madur lo qui renda té 

Y per no estar ociós 
Visita los parladors 

De san Pere y Monle*Sion. 

Que las cosas de aquest mon , 
Verdas y maduras son. 

Vert es aquell à qm apar 
Que si no es ab or ó plata 
Lo beurer la set no mata 
JSi 1‘ llum sobre piltra es clar: 
Madur lo qui sab menjar 
Ab gust bont se vull s‘ trob' , 

Y sab beure ab un esclop 
Si la sed li diu : Alm. 

Que las cosas de aquest mon . 

Va (oi i ,sm cm i s un. 
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Ycrl cs en fi lo qui' espera 
En la verdor de esta vida , 
Estant annexa y unida 
Ab lo invern la primavera : 
Madur lo qui ab verdadera 
Oontrició sos pecats plora , 

Y s 4 recorda que alguna bora 
Li diran : Kirieleyson . 

Que las cosas de aquest mon , 
Vcrdas y madui'as son. 

LLETRA AMOROSA* 


A una auscncxa. 

Ausent de per qui m‘ moria 
De dia y de nit ploraba . 

No mes de per que V amaba' 
Com l * anima que tenia . 

Volgué probarme lo amor ; 
Pero fonch la proba tal 
Que sent I 4 anima inmortal 
Tingué de morir temor : 

Jo per la causa sufria 
Ab gust esta pena brava : 

No mes de perque l 4 amaba 
Com la anima que tenia. 

Me aconsella que probàs 
Ausencia ab rahons aparents , 
Mes cuand fiti en los tormeuts 
No troblqui me ajudàs : 

Y veent que V dolor creixia , 
Sols lo nom de etla invocaba : 
No mes de perque V amaba 
Con V anima que tenia. 
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No perque pensàs ja may 
Ablanirla ab mas pasions 
Ni que poguescn rahons 
Traurer de sa boca un ay ! 

Na libertat li oferia , 

Mas penas li consagraba : 

No mes de perque V omaba 
Com í‘ anima que tenia . 

Y ab lot que aquesta dolencia 
Pensà iriunfar de mons anys , 
En any de tan graves danys 
Tingué anyada ma paciència : 
Ab lots mons mals me avenia , 
Ab la causa m‘ conformaba : 

No mes de perque 1‘ amaba 
Com la anima que tenia . 

Pero 1‘ dolor despertant 
Com à fiscal la memòria , 
Veentme privat de la glòria 
Que al propi cel causa espant : 
Ma fortuna malehia , 

Ma enemiga respeclaba : 

No mes de perque V amaba 
Com V anima que tenia. 

Oir ma rabiosa pena 
Lo amor à pietat mogué , 

Y per mirarme volgué. 
Llevarse dels ulls la bena : 

Y dientme que s‘ venjaria , 
Disculpí qui la causaba : 

No mes de perque l l amaba 
Com 1‘ anima que tenia. 
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ROMANS I. 


Al hospedatge que donà [ lo lllusíricim Sr. Arquebisbe 
de ' Tarragona al exsellentisim Sr. marques de Alma- 
zan virrey de Cataluna , y à sa familia y comitiva 
despres de la navegació , que queda descrita en las 
decimas de las pagmas 109 y seguem ; y à lo que se 
perderen no anant à veurer los nionastirs santuaris 
de Santos -Creus , Poblet y Cartuxa. 

Ja de la llengua de 1‘ aygua 
Que estaba llepat lo esquif , 

Alegra rebé la terra 
Als merejats serafins. 

Cuand apres que la família 
Adorà ab afecte humil 
Creus fetas en lo arenal , 

Hont lo mar los escupí. 

En una carrosa entraren 
Que'Frigia habia guarnit 
Ab dos cabal Is çie la casta 
Dels que l* gran planeta rig. 

Y ab tot que eran tan briosos 
Com de la razaque dich , 

De tals Sols y tal Lalona 
Lo pes no podent sufrir. 

Lo tin frisó rebentà , 

Volent ab honra morir , 

Si no V convertí Neptuno 
En altre caball marí. 

Lo mes ceri es que esclatà , 

Y que lo caballerís 
Aquesta plasa que vaga 
Tracta ja de provehir. 
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Era asó’eif lo- alegre dia , 

Q ue ah jubilo sobrexir 
Sol la antigua Tarragona , 

Sa patrona re verint. 

Arribaren à la hora , 

Cuand ja volia partir 
La profesó numerosa , 

Aqui tot lo cap a.sisl. 

Volgué besar la marquesa 
Las mans , que esperansas tinch 
Que besarà en Vaticano , 

Esent ella emhaxairis. 

Tras lacual sas fillas bellas 
Hi aplicaren los rubins 
De sos lla bis , fets sortijas 
Pontificals de aquells dits. 

Benehil's lo gran prelat , 

Y junt al cel benehí. 

Que de sa llum soberana 
Tals ràigs volgué descubrir. 

Fins lo bras de la gran mailir 
De son tabernacle rich , 

Ab la postura que estaba 
També apar las benehí. 

Arribadas à palacio • 

Qui podrà ab condigne estil 
Celebrar la realesa , 

Lo noble y magnanim pit. 

Ab que Don Juan de Moncada 
Mostrà en un subjecte units, 

Ab un Alejandre Magne , 

Un altre Alejandre quint? 

Y perque ab sa gran prudència 
En las caras los llegi 
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De la borrasca del mar 
Tols los sueesos escrits. 

Manà que un mar de regalos 
Venjés lo furor inich 
Del qui à tant rara vellesa 
Desmesurat se atreví. 

Font la collació de modo , 
Que en ella s‘ veu resumit 
Un microscosmos de sucre 
En cada plat que s‘ serví 

Que de pasta real lii habia 
Guants, sahatas y tapin» , 
Aguilas, cervos , lleons , 
Fruyla, peix , monlanas , riu». 

Ilabiahi sol , llur.a , estclas 

Y altres senyals exquisits. 

Que en tan festiva ocasió 
Foren cometas al fi. 

' Ilabiahi mitras de sucre, 

Y en acte publich punit 
Fonch son mirar fatiUer 
Lo encantament de son dir. 

Fins cors humans hi habia , 
Ab que 1‘ art volgué endolsir 
Aquell natural rigor 
Que se enclou dins de sos pits. 

Tot lo demes de regalos 
Al gust se cifra y midi 
Ab lo animo de Moncada , 

Que es dir que fonch infinit. 

Lo majordom de sa bolsa 
Las cataraclas obrint , 

Fent un diluvi de festa 
Tot ho versà y dirrilL 
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Y fet un altre Noé 
Lo dispenaer reculli 
En P arca de sa oficina 
Remats y estols infinits. 

Qui hagés vist com arribaban 
A senlenàrs las perdius , 

Pensàra que ellas també 
Provincias solen tenir. 

Lo coch de culinaria 
La quinta esencia exprimint , 

De salsirons y de salsas , 

Feu los conseptes mes prims. 

Y esplicats ab ma tant franca , 
Que P menor plat fonch mes rich 
Que Ps capons de muleasas 

De almesch y de ambar farcits. 

Ab ser lo pit del marqués 
Gran , y majors los desílgs 
De las damas ; allí s‘ veren 
Sobrepujalsy excedils. 

Que diré dels aposentos , 

Que habitats y poseils 
Solament de bullos negres 
(Propi retrato dels llims ). 

Cuand d‘ esta nova bellesa 
Se veren plens y^uarniïs ? 
Pròpiament represenlabau. . 

Un celestial paradís. 

L^s finestras que semblaren 
Uns nius de corps fins allí , 
Fentse aquellas d-mias foren 
Ja de cadarneras nius. 

Y los llits , que may habian 
Sustentat ni recullit 
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Sino carn ab tantas cerdas 
Com tenen los javalins. 

Cuand entre la olanda fina 
Tal cotó se entretexí , 

Son évano trasmudà 
Lo nou color en brasil. 

Ja de Santas creus hahia 
Lo abat mateix acudit , 

Suplicant à sa excellencia 
Que de arribarhi s* servis. 

Y si be lo hi esperaren , 

Ab entranyable desitg , 

Cumplir y lograt no P veren , 

Y 1* bolser ne eslà prou trist. 

Pero prou la real casa 
Per venjada s' pol tenir 
De veure P goig que esperaban 
Tot en carbó convertit. 

Puix sa excellencia y las damas 
Perderen en no venir , 

La vista dels simulacres 

Y prenda dels reys antichs. 

Que en una pira de porfid* 

Al rey Pere haurian vist , 

Ahont Dioclesiàs' banyaba, 

Y ell se sotapuja allí. 

Y a son fill loRey don Jaume 
Dintre un marmoreo llit , 

Ab sa muller dona Blanca 
Germana de San Lluís. 

' Semiramis de Moncada 
De vall de son marbre anlich , 

A sobre un ca ball armada 
Ab grevas y faldallí. 
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Haurian vist un sacrari 
De reliquias tant fornit t 
Que pot ordenar sens dupte 
Una lletania al viu. 

No té Sant la Iglesia apenas 
Que sa part no tinga allí ; 

Desde 1* major dels Apostols 
Al innocent mes petit. 

La llengua de aquella boca 
Quel‘s peus besà à Jesu-Crist, 
Ab los corals de las suas 
Haurianl pogut guarnir. 

Y en una caixa de cedro 
Talxonada ab flors de lis 
De plata, adorat haurian 
Una de las onse mil. 

Del coll de Barbarà à 1‘ ansa 
Ansa de aquell vas tan rich , 
Que trencantlo son cruel pare 
Son pur licor derrili. 

Del or del cap de Maria 
Mirat haurian un bri, 

Que al espòs lo cor trencaba , 
Nat prop del coll de marfil. 

Y una espina que tragué 
De aquells minerals divins 
Del [cap dels predestinats 
Granats preciosos y richs. 

Haurian vist un dels trenta 
Diners de Judas inich , 

Y ab ser diner ( cosa rara ! ) 
Sos cors haurian entristit. 

La miraculosa ma, 

Que d* entre dels morts exint 
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Al monje que l‘s absolia , 
Solia ella beneir. 

En íï tot aso s‘ perderen ; 

Y ab lot podràs millor dir * 
Perdé la llum que esperaba 
Aquella casa lenir. 

També perdé de Poblet 
Lo cèlebre monastir, 

Lò renom que s* prometia 
De mes noble y de mes rich. 

Perdé lo Verger famos 
Que dins sas cuadras gentils 
Mirat haurian, tot junt, 

Al octubre y al abril. 

La sacrislia perdé 
Unjoell presiós y rich. 

Ab que la hauria dotada 
Aquest segon Constantí. 

' Perderenbi Ps reys famosos. 
Que veent tal ministre allí, 

Ab major repòs haurian 
Dins de sas lombas dormit 

Sols lo rebost h‘i guanyà 
Y los famosos escrits 
De aquella gran llibreria 
Hont Baco té son arxiu. 

La casa de Scala Dei 
Se esperaba convertir 
En la escala de Jacob , 

Aquestos Àngels venini. 

Mes ja desde Barcelona, 

De Jlagrimas y suspirs 
Pxalacions arribaren 
A sos globos cristallins. 
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Vint v sinch vegadas Febo 
De la mar babia eixit , 

Ab sas doradas madeixas 
Coronadas de zafirs. 

Y altras tantas Diana 
Ab conlento ja may vist , 

De celestials alimarias 
l·labia l‘s balcons guarnit. 

Cuant aquell prelat insigne r 
Tal vegada compungit , * 

Veent que de sa patria rica 
Tot io be tenia alli: 

Apres d^haber fet mil tornas 
Abans de restituir 
Aqueslas joyas preciosas , 

A la rahó se aderí. 

Despedirense cortesos , * 
Portantsen al despedir 
Los cors de cuànts las habian 
En aquell palau servit. 

Fins al mar las acompanyan* 
Honl sols los ulls restàn vius 
Pera plorar esta ausencia 

Y à las galeras seguir. 

Era asó à F hora quieta, 
Que ja habia disjunyit 
De la rutilant carrosa 
Ftbo sos dorals rocins. 

Deixant lo horror ordinarï , 
De gala s‘ posà la nit . 

Lo manlo brodat de estrellas 
Sobre F platejat mongil. 

Tant scrc lo cel eslaba, 

Y F mar tan manso y tranquil y 
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' Yue 1‘ mar un cel pareixia , 
Q i‘ cel un mar cristall. 

Y ab lluminosos reflexos 
Recíprocament ferits , 
Estelas eran los peixos , 
Peixos los astres divins. 

Al agobiar las galeras 
La taula del mar , y obrir 
Entre la liquida plata 
Lo impenetrable camí ; 

Ni murmuraban sas onas , 
Ni Eolo entre ellas se oí ; ^ 

Que del pasat temporal 
Par que s* volgué penedir. 

Entonat las talayaba 
Lo superbo Monjuich , 

Ab una gorraíle núvols , 

De pelfa verda véstit. 

Las tres empinadas barras 
Eran martinets de pi , 

Y cama ferro la guarda 
Que es de Barcelona fill, 

Y ab alegria extremada , 

Al pun que las descubrí , 

Fent llengua de una bandera , 
Publicà la nova à crits. 

De sos baluarts Vulcano 
Salva feu , com si hagués vist 
A Jupiter , Juno ó Venus , 
WineTva ó Palas venir. 

Isqué tota la nobleza 
Icarts , Senmenals , Erils, 
Cuimerans y Vilanovas , 
Pinosos , Rocaberlins. 
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Isqué lo de Perelada , 

Y ab las flamas de son pit 
De sa famosa pirata 

La vinguda descubrí. 

Ja prenen port las galeras , 

Y Ps brasos van oferint 
A las damas los galans , 

Y als jutges los causidichs. 

Saltan alegres en terra , 
Ahont del pasat perill , 

Ablo gust sobreabundant 
Cobrant alegrias mil. 

Arribaren à palacio, 

Y à las finestras exint , 

Deixa lo dol Barcelona 
Que per sa ausencia vestí. 

Ramon , Olaguer , Eulalia 
Prest sos vols verent cumplits, 
Ells ab dos Ilantïas de plata , 

Y ella ab or del Potosí : 

Que puix los tres aplacaren 
Al mar, cuand volgué sorbir 
Tal tresor , ab un tresor , 

Los ha de ser agra i t. 


ROMANS II. 


Refereix son amor salirizanl als poelas. 

Que se m* dona à mi que el sol 
Isca enamorat de 1‘ alba : 

Sols elf isca y ro‘ fasa llum 
Y m* guard* de una ensopegada. 
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Que la nit ab manlo negre . 
Cubra iota la campanya , 
Menlresjotn* cubra també 
Ab una bona flasada. 

Baldamentla primavera 
Ne s‘ posa la vérda saya : 

No m‘ vesta de ronya à mi 

Y veslas* de milja llana . t 
Que se m‘ dona que 1‘ amor 

No in‘ tir 1 sas tletxas doradas; 
Que jo vull be à qui me apar, 
Ara ho vulla ó li desplacia. 

Avingas allà lo amor 
Ab sos pobretons que enganyà ; 
Que joja m‘ sé enamorar 
Vulla ó no vulla la farsa. 

De ma propià autoritat 
Y sens dirne à ell paraula. 

Me so agradat de una mossa 
Tala com Deu la ha criada. 

No es ara cosa divina 
Ni ab eixos ulls la he mirada ; 
Que per lo que jo la vull 
Ans me convé molt humana. ~ 

Sos cabells son sos cabells 

Y no son gens or de Arabia : 

Que a serho , jo crech que algu 
La auria descabellada. 

Los ulls no son de zafirs , 

Sino de cosa mes blanca ; 

Puix un corb los hi trauria 
Cada un ab una picada. 

La boca no es de coral 
Ni esta de perlas sembrada ; 
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Sino de una dentadura 
Que no hi pendrà una tenalla. 

Las mans no son de marfil , 

De alabastre ni de plata ; 

Que las ollas y los plats 
Cert no hi guayarian gayra. 

En íi no es feta de neu , 

De rosas y menos de ambar ; 

Sino de osos y de carn 
Del cabell à la sabata. 

Ella me ha aparegut be ; 
Deixense de novas ara y 
Que li donaré , si vol , 

Mon cor de mol bona gana. 

Tinchli manat al meu cor 
Que no s.‘ done gens de basca 
Per causa de estos amors , 

0 1* pasaré ab una daga. 

Si acas me eneontra (que es facil ) 
Perque no penso cercaria ,* 

Ab tan breüs rahons com puga 
Sols li diré que me agrada. 

Y si li apar que tineh tall 
Pera poder regalaria ; 

Que veja com vol que sia ; 

Cuand no , diré , quem* burlaba. 
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ROMANS III. 


A un caballer nomenat Geronide que eixint lo dijous 

Sant de una Iglcsia, doftú un pesich al bras de una 
minyona , y ella en retorn li pegà un puntapeu en un 
genoll , que lo obhgd d estar alsguns dias en lo llit 0 
purgqnt lo exces de son amor. 

Prop lo jorn que P innocent 
Per tots fonch clavat al pal 
A un gentilhom succehi 
Casi Jo que t *à' Ausias March 

De un puntapeu íonch/erit , 

Car ell se guardaba mal ,* 

Confiant que defendent 
Li/ora lo lloc sagrat. 

Al eixir de certa' Iglesia' 

\ no de pregar als sans, 

Sino de impedir en eüa 
Als qui mes devots estan. 

Enconlrà ab una minyona 
De tan bona gracia y tall 
Que' en la sua taula amor 
May millor pesa tallà. 

* Era tan agraciada , 

Que haber ell à Deu pregat , 

Pensara que lç venia 
Ab resposta de alfa dalt. 

No se si ab esla ^spita 
Volgué curiò* prohcir , 

Si lo belloof que miraba 
Era fantastirhacas. 

Com si cuantas indulgencias 
Los ponlifices romans 
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Ilao concedit estigueran 
En tocaria com à gra. 

Ocora si tinguera basca 

Y la volgué retornar 
Entre lo indice y lo polse 
Li pensà encertar lo bras. 

Lo mes cert que I‘ amor 
Las paruias li trencà , 

Y com no pogué per ellas , 

Ab signes volgué explicar. 

Que fonch dirli enigma , 

Que alli tenia unas mans , 

Que en son servey tallarian 
Al turçh y al sofi lo cap. 

Y que de sos pensamens 
Cosa fea no nolàs ; 

Perque no se encaminaba 
A ofender sa honestedat. 

Que com la ma en la Iglesia 
Comensaba de parlar , 

De van t un vicari en ella 
La hi desiljaba donar. 

La minyona que tenia 
Vivesa de ingeni y sanch , 

Feu sentiment del pesich 

Y son sentiment callà. 

Y cifrant tota la gracia 

Que ensenya V art de dansar , 
Ab la punteta de un peu 
Resposta breu li tornà. 

Que fonch dirli al mateix to 
Que puix la volia tant ; 

Que en son servey emprenia 
Unas hazanyas tan grans 
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Nopensaba ser ingrata 
A un amor de tal quilat : 

Ni permetrer que restasen 
T antas ofertas en va. 

y puix que hi consagraba 
Ab tal liberalitat 
Unas mans tan valerosas 
Com sabia per son dany. 

Ella també li oferia 
Aquells peus aparellats 
A seguir lo desde Espanya 
Fins als Libichs arenals , 

A vos dich senyor Geroni 
. i Parvos que ho he ben con tal? 
Corregí ume si es que os erre , 
Que ningú com vos ho sap. 

iQue es aixó de aqueix genoll? 
Diuen que 1‘ teniu tan blau? 

Pero que molt que ho estiga; 

Puix ab lo cel ha tocat. 

No os queixeu de aqueixa dama 
-Que discretament ho fa, 

Mentres ab favor de sabata 
Paga requiebros de guant. 

Prou mes valia parlà rlí; 

Puix diuen los naturals 
Que la veu sempre va amunt: 

Los pesichs jà veu hont vàn. 

Mes que ella es arbre al revés, 

Y la soca sorollanl, 

Era forsós que s‘ moguesen 
Fins a la cima los rams, 

No li doneu tanta culpa; 
Perque tal volta és senyal 
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Lo tocarvos axis ella 
Que Deu al cor li ha tocat 
Que tirant vos à vos cosas: 
Cosas pot dir que ha donat 
AI mon > à tota la gala 
Que en ell se puga trobar. 

Fentvos de aquest pensament 
Sobre 1‘ genoll un pegat , 

Que tal volta hi guanyareu 
Mes que ab anarla cercant. 

Puix conforme lo que diuen, 
O no estau escarmentat , 

O voleu com à escorpi 
Posarvosla sobre 1‘ mal. 

Y vos traydora Caíma 
Que al just Abel maltractau. 
Que sino es germà de ventre 
De llet Ul volta ho serà. 

Bravament sou resoluta; 

Puix esent tan inportant 
Lo negoci que se os tracta 
Tan prest lo peu hi posau. 

* Dos ulls de poll os hi nascan 
Quepo os deixen reposar; 

Y ulls finalment vos castiguen, 
Puix de eixos ulls ve lo dany. 

ROMANS IV. 


, A una senyora mol hermosa que galantejanlla un caba- 
ller , se feu religiosa . 

A vos la lletra ferida. 

Jo lo ferit de aquell arch 
Aqui 4e fletxas mantenen 
Aqeixos ulls soberans. 
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Avos la gran Cosalana 
De aquest pit hont babitau 
Que infinits morts y robos 
En ell habeu perpetrat. 

A vos la madona Laura , 

Que si no m‘ van a la ma 
Dins de un ai:y seré lo vos'tre 
Patacnfre laureàt. 

Mes ( ay de mi ! ) qui n descuy! 

Y quin escàndol tan gran ! 
Perdonau que no sabia 
Que lo mon hajau deixat. 

Perdone vostre santería ; 

Y si no os dicb santedad 
Es per no agraviar al Papa 
A que desitjo adorart. 

Dich que tot lo que os be dit 
Es grandisima maldat , 

Y que os bo allevo senyora: 

Sou en fi lo que vullau. 

Sou lo meu contemptus Mundi , 
Puix despres que os he mirat 
En tot lo mon no veix cosa 
Que à mi m‘ puga contentar. 

Sou memòria de la mort, 

Pero sou memòria tal, 

Que perque no me u‘ olvide 
A cada punt me matau. 
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ROMANS V. 


Ml sentiment de una dama jove y'hermosa ,à la cual 
galantejaba un jove de son gust, y sos pares la casa - 
ren ab un vell molt riófi. 

La casadeta del al·ly , 

De mant com à difunt, - 
Que lo ser casada y viuda 
En un dia fonch tot hu. 

La bellesa mal lleurada , 

En qui es cer que no ha cabut 
La ventura de las feas 
Ni de bobas lo descuyt. 

La que tras de son cuydado 
Ha donat pasos perduts; 

Ganancia de son mat -fat, 

Pago de sa gracia injust. 

La que en la verdor dels anys, 

Estèril promet lo fruyt , 

Mal sembrada la esperansa 
A la sombra de un saúch. 

La que lo zafir del cel 
Y la gracia te en los ulls , 

Sobre finissims cristalls 
Que al dia deiian obscur. 

Perojacom de escarlata 
Son , eclipsada sa llum , 

Bucàros de Portugal 
Que vesan perlas del sur. 

Tals de plorar los tenia 
La perdició de son gust , 
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Que 1 T rigor de la memòria 
Na vol perdonarli un punt. 

Adoraba la mrnyona 
A un jove , pera volgut ; 

Puma que del foch de amor 
Li habiacaygut al ull. 

Cuand per mitigar sos pare» 
Lo ardor de la sanch que bull. 
Marit ab neu li donaren 
Com si los pera begut. 

Pero de junta tan freda 
Retirada la virtut 
Major foch en sas entrayas 
La casadeta recull. 

Son gusly sa gentilesa 
En un vell estan venuts; 

Com si V gust pogués comprarse 
Ab mes or que te 1‘ Perú. 

Rica de jojells estaba; 

Mes no- n* estima ningú, 

Perduda la llibertat 
Que es lo joyell mes volgut. 

La casa té rica y plena, 

Los cofres à curumull; ' 

Péro lo lloch del contento 
Està desolat ybuyt. 

La» nits contaba per any» 

Y los diasper minuts: 

Que totas son nits de ivern 
Las que son pera disgust. 

Sols en llagrimas descansa, 

Y ab suspirs dona !o punt 
Als qui à la porta li cantan 
Esta Uctra ab lo llaut; 
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Pobre vida se li espera 
A la mala casada f 
Que sobrantli riquesas 
Lo gust li falta. 

De un tresor no fa cabal 
Lo gust que ó voler convida 
Que es vianda molt desabrida 
Sí amor no hi posa la sal. 

Poch remey tindrà lo mal 
De la que tal pena alcansa: 
Que sobrantli riquesas 
Lo gust li falta . 

ROMANS VI. 


Advertencias que dona un galan à una senyora de la 
cual estaba zelòs . 

% 

Avos hodich bella Filis, 

Que desde la A fins à la U, 

V de la G consonant 

Fins é ia trencada runa. f 

Las alfabélicas Iletras 
Axi las posan en us 
Que podeu donar llisó • 

Al notari mes sabut. 

Si es que merescan mas notas 
Que eixos dos zafirs tan purs 
En los seus borrons se empleen, 

Llegin si Deu vos ajud*. 

Es ben cert que jo voldria 
Buydarvos en aqueix full 
Tot lo que se enclou y tanca 
De mon pit en lo baúl. 
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Mes puix no eap en ma llerv 
per la sua inéptiiut, 
Encomanaré à la ploma. 

Del pensament lo transumpt*. 

Preneu'de ma voluntat- 
Un efecte no comú; 

Y llegiu escrit en ella 

Lo que así escriurer no puch; 

Tresor de la mia vida , 
Regalo de aquestos ulls , 

Que si no l‘s ve de eixos vostre. 4 
No coneixen altre llum. 

Tela que abriga mon cor, 
i foch amorós hont bull, 
Ayguarros que 1' refocilà, 
Espasa que li sacud. 

De mon pensament esfera , 
ídol unich de mon gust , 

Gala de mas alegrias , 

De mas tristesas capús.) 

En la mar de mas tempes* 
Incontrasiable llaút, 

Y en mons camins perillosa 
Guiador , salvo conduct*. 

Advertiu lo que os suplia 
Est vostre esclau mamaluc* 

Lo pasa al li , pasaaqui 
La vostra corona ybus. 

■ De vostra carrer y casa 
Pasejador imporlú , 

Gom a oraneta de dia , 

Y en ser de nit com à xup. 

Lo Absalon de vostra pau 

De vostras tinas Saul , 

De vostre descans cuydado 
son profit dcsniv* 
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Fiscal y Momo terrible ' 

De las que tenen mes fums; 
Gallaret pera vossola , 

Pera las demés eunuch. 

Axí be n‘ logra lo cel 
Eixa vostre juventut, 

Y conserve aqueixa cara 
Sens araprarse de betums. 

Axi benigne mantinga , 

A pesar del temps canut, 

De eixa sinia que m‘ refresca 
Bons y sencers los catufs*, 

No permetau , vida mia , 
Que entre à jugar aquell truch 
Al triquet de mas pilotas, 

Ni à la argolla de mons trucbs. 

Del verdor de aqueixa parra', 
De eix gallarly bell argull , 

No permetau que se n* honren 
Las rainas de tal saúcb. 

No sian vostras orellas 
De sas paraulas ambuts , 

Ans al ayre de eixa gracia 
Se disipen com a fum. - 
Ni fredor penseu que sia 
Causa de estos* estornuls: 

Que de vostra llealtat 
J a may tal cosa be cregut. 

Perque lo pot ser ho dich; 
Perque à forsa de conjurs / 

Algun a Venus se es vista 
Humiliada per un brut. 
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ROMANS Viï. 


A una àoncella blanca y de cabells rosos , que prenent 
una fals se posà ú segar. 

Algun segador planeu 
Predomina vuy al mon , 

O feia una fals la lluna 
Influencia aquest humor. 

Puix à la mateixa hora 
A par del que m‘ feu menció r 
Punt per punt me ha succehil 
Casi lo mateix que à vos. 

Despres que de dos pollastres 
Los pits , cuixas y alirons , 

De mou trist cort à las alas 
Renovaren lo rigor. 

. Si no es ja que ho interpetre 
Algun tacatfy maliciós 
Dielnme que me Ps beguí, 

Perque eran en }a llavor. 

Despres de haber , eom se vulla T 
Dinat lo poch ò lo molt 
Que m 4 dona la majordona 
Que guard‘ mil anys lo Senyor. 

Perque V dormir à las horas 
No es en temps sanitós , 

Jsquímen à la campanya 
Per guardarme de ocasió. 

Y llevila de manera 
Que si no Hormiíme fonch 
Món intent aquell mitg* dia 
Desvelllateslich per molts* 
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No reposar pretengu í, 

Y alcancí ma' pretenció ; 

Puix que de repòs me prívan 
.Novas ancias y dolors. 

Efectes tots de una rara 

Y singular perfecció , 

Que als brocats àb mil envejas 
Deixa pe% los samarrons. 

Una bella segadora 
Que ab mans de neu y cotó, 

Y ab lendras parts delicadas 
Mostraba forsa y valor. 

Còm viu que ab pressa arrencaba 
De espigas grosos monolls ; 

Y que sos cabells tan rosos 
L 4 ayrè sembraban de olors. 

Pensí que Yenus y Ceres 
Habian tingut rahons , 

Y que axí seescabellaban 
Com si foran en lo forn. 

Acoslím 4 à contemplar, 

Y fui com lo papalló ; 

Puix à la llum de. sos ulls 
Me deixà abrasat lo amor. 

Lloch era àquestde emplear 
Milamorosas rahons , 

À no arreslarme la llengua 
Dins la boca lo içmor. 

Reselim* de enterbolir 
Sa puresa , pero ab tot 
Àxí me arrisquí à parlarli , 

( Que fonch parlarli bretó) : 

Puixaqueïxas mans senyora , 
Fan tan grans transformacions , 

Que cn càndido converlexen 
Al negre blat segolós. 
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Serviuvos de pendre abellas 
Aquest cor Iris , amoros; 

Ab mil gustos y dulsuras 
Cambiaren las pasions . 

Entre la molta vergonya 

Y entre la. poca primor , 

No m' respongué mes paraula 
Que sí ho diguera al rostolL 
Del que las rahons serviren 1 
Fonch : que 1‘ celestial calor 
Ab realces y matizos 
Nous , causa nova afició. 

Deixíla sens lo contento 
Que à vos os fa venturós ; 

Y deixam* desde aquell punt 
Fet pregadeu de rostoll. 


romàns;viii. 


Per fugir lo autor la osiositat prengué un asumplo ri- 
dícul cual se veurú. 

« . 

Lo solatge de las mosas 

Y lo amposit fregonil , 

( Que també hi ha flors y natas 
• En aquest estat que dich ): 

La que pot lo seu fregall 
Guardar dintre del arxiu. 

Com lo dstoch del rey don Pere, 

Y com la espasa del Cid. 

Una mossa dormídora 

De las mes Jieljas que viu, 

Cadà nit diu que mí somia: 

Avj. girauhi lo riu. 
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Estaba cansada un vespre 
De fregar tot lo courím, 

Guand à un cantó de la llarch 
Profundament se à dormí 
Sòmiaba (Deu nos guard* ! ) 

De que jo era son marit, 

Y no ho descrech , que una febre 
Me despertà aquella nit. 

Y de las horas ensa. 

Com si hi fos la Iglesia enmitg* 
Axi m‘ demana lo dèbil: 

Ara girauhi lo riu. 

Renego de tal pecat , 

No la puch veurer ni oir ; 

Y si la mir‘ per desgracia, 

No par sino un bell marí. 

De una casa la llansaren 
Haurà dos ó tres estius; 

Perque veentla^desgrenyada 
Se espantà un xich , y morí. 

Y es lo bo que'se imagina 
Ser la dona mes gentil 

Que hi ha enHota la corona: 

Ara girauhi lo nu. 

Ràjanlli los ulls tothora; 

Y es perque entre jo y la vi 
La tenim apasionada, 

Fentla plorar dia y nit. 

Apenas té sed en publich; # 
Mes sabia à voltas fingir, 

Posan lo morro en un cantér 

Y bufan de part de dins. 

Y un dia perque jo'ho veya, 
Pasà dos ó tres lleixius 

De una tasa (vinasosa: 

*a girauhi lo riu. 
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Sab mes qae ïo gran diable 

Y à vollas parla llatí , 

Y m‘ te cara de saber 
Los pretèrits y supins. 

No hi ha guilindayna antiga 
Que li pase per olvit, 

Y las modernas xaconas 
Làstè fer los caps dels dits. 

Y tras que un dia m‘ jurà 
Per la vida de son fill , 

Se m‘ vol vendrer per donççlla: 
Ara girauhi lo riu. 

Te de gom à gom un cofre 
De alzarenas y mougils , 
Galardó de sos treballs 

Y premi dels caps dels dits. 
Trobilohi un dia uberl/ 

Y miran la roba , viu 
Ribets, avanillos , popos 

Y altres mil trages antichs. 
Pogué al fi ser majordona 

Del Arquebisbe Turpí; 

Y fa de vint y cioch anys: 
Ara girauhi lo riu . 

Sols à las feslas* movibles 
Se aplica à plegar lo llit , 

Y cada any mtída la roba 
Lo vespre de san Martí. 

Com es calenta y viscosa 
Deixa h Uansols primitius • 
De modo, que cuand los locan , 
Cruixen com un pergamí 

Y matant una vegada 
Una pusa devant mi. 

Li vingueren uns grans ascos: 
Ara girauhi lo riu. 
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Los miracles de sa endresa 
Tenen sos cabells escrits 
En lo pa y en lo cunyat , 

Y en tot lo que toca en fi. 
Menjant ensiam un vespre 

Un cabell seu hi trobí ; 

Y prenentlo per esparrech , 

- Com à poch cuyt lo llansi 

t Iras que es vella y bruta, 
Que pot criar escorpins , 

Fas , una jove molt neta; 

Ara girauhi lo riu. 

Menja son amo ab mes salve 
Que P papa y lo rey Felip; 
Pérque no aparella cosa 
Que no li n‘ taste un bocí. 

Son tres dotzenas de olives 
Son ordinari als matins; 

Y al dinar un pa de real 

Lo posa ab molt gran perill. * 
Menja ensiam cada vespre 
Per afartar un roci: 

Y sempre està desmeDjada: 

Ara girauhi lo riu. 

'• Alaba s‘ de sanch illustre ; 

Y de un tall que s‘ feu al dit , 
Li n‘ isquè mitja escudella 
De un humornegre y podrit. 

Diu que treballs y dtsdilxas 
La han portada ú que servis ; 

Y que (ala com la veuen 
Baixa dels Rocaberlns . 

Y jo he sabut de altre part 
Que sou avi era botxí , 

Y que à son pare penjaren: 

Ara girauhi lo riu. 
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Té de bestial malícia, 

Y de traidora'un càfis; 

Y es donosa ab sas paraulas, 

€ora lo alé de algun enipriu. 

Un dia per gran regalo 
Me digué : Lo meu. Lluís , 

Mes pulH que un plal de pisa 

Y mes dols els que un confit. 

Mes bo m‘ saps que cansa Ma 

( Axï m i do Deu paradís ) 

Ni ha tastat de un ni de altre : 
Ara girauhi lo riu. 

Sempre m‘ và devant , derrere , 
Fentme gestos y esgarrifs ; 

Y com me espanto , jò y ella 
Pareixem uns matatxins , 

Miram y ab gran risa y babas 
Se li solta lo moH 

Y Densa ferme favor: 

Alt llamp del cel la fir. 

Y veent que no li n‘ fas cas. 
Per los ulls desiila orins; 

Y diu, que so desingral : 

Ara girauhi lo riu. 

He.volgut desenganyaria, 

No una volta, sino mil:* 

Mes no bi ha remey en ella, 

De tal modo na* te sarpit. 

Vaigli dir una vegada ; 

Valentina , ixirie de àqui 
Perque m‘ tens mes corromput 
Que codonyat laxatiu. 

Fasli burlas cada dia 

Y dos mil fastichs li dich , 

Y no hi basta cosa alguna? 

Ara girauhi lo riu. 
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<Còm me te comptats los pasos 

Y no vaig sobre 1 q> avis, 

Ha lingutolor la porca % 

De la mia flor de Hs. 

Ha sabut com jo idolatro 
En pna fas mes gentil > 

Que las perlas de la Xina , 

Entre las ro 4 as de abril. 

Y volen avillanarla , 

Diu que le los peus petits ‘ , * 

Y los ulls son masa grosos : 

Ara girauhi lo riu. 

En tots aquestos treballs 
Ha cualre tnesos que estich : 
lli rau , carissim Ocari , 

Si es be que os dolgau de iiri . 

Y puix en eixas raonlanyas 
Est au fet un fra GaH 

Pregau à Deu que, m‘ desll iure 
• Be aquest cruel enemich. 

Que solament en pensarhi , 

Me ve lo cor en un fil ; 

Y ab tot això li fas versos : 

Ara girauhi lo riu. 


ROMANS IX. 


Celebraren los poetas de aquella era al uulor per lo ro- 
mans dalt dit elogiantlo ab atgunas poesias f als cuals 
respongué ab lo següent. 


Ay’ cap de greus en lagent: 
Per un negre r omansol, 

Que à una mosa dormidora 
Fiu un dia, no se com. 
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Per cualre fulls de B*per 
Hont mas desdiljas no plor, 

Sino qúe m* richdel qüe pasa, 

Y à ma soledat fas jochs. 

Tioch lo gran crit de poeta, 

Y axi m' celebra tothom. 

Com si à Graellsy Cormellas, 
Sols lo ocupara jo. 

Emperò sia com manan, 

Que puix aquest avalot 
Tot lo mpn lo afavoreix, 
SensdUple que hi ha calcom. 

Ells ne donaran son compte. 
Que jo seria un gran boig, 

Si no hi obria los 1/rasos: 

Ara be, jo mi disponch. 

Ja na vull seguir mes prínceps 
Sino jaure m 4 asi al sol; 

Quel* pujar escalasdé altre. 

Me ha pensat portar al clot/ 

No m* fa! tardo Alexandres, 
Que à la fama de mon nom; 

Com à Diogenes vingan 
A oferirme sos tresors. 

y puix, mudo 1* pensaraen, 
També vull mudar de nom; 

Al de Benet que renuncio, 

Y al de'c:isa me acomod\ 
Ensuma jo soGaiceni, 

Lo poeta fins al coll. 

Lo trobador, lorimayre, 

Puix, que ma fortuna ho vol. 

Vaja Ovidi en hora mala, 
Marcial no se m* acosp, 

No rn‘ cerque httrlas.Virgifi^ 
Ilomei u no m* sia boig. 
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Y si tan veurem 4 desiljan, 
Quiscu sa corona m‘ port, 

, Que pqr eVcalfar camisas 
Promptaroent ne faiè foch. 

Juntense tots en conc|ave 7 
. Y gtatense un any locos, 

Las suas vçnas apuren. 

Fasa cada halo que pot. 

Que (perdeu s) si jo mi poso* 
Los amostrarè tot sol, 

Com ab la raanaga s 4 mocan, 

Y que son uns borinots. 

Que tenim perla Odiséa? 

Que vol dir Metamorfds? 

Que habem de fer* de la Eneydfy 
Ydels epígramaíons? 

Los versos dè estos poetas 
De ia part dreta son bons; 

Que de 1* altra veurà un cego. 
Com son desiguals y torts. 

Díganme per vida sua, 

^Que tenen que fer las cols, ’ 

En un convent de Franciscos, 

Ab los versos poch, ni moll? 

iNi que lley mana. que estigan 
Posadas dintre del hort, > 

Ab mes concert que un soneto? 
Jo no se, per quins sinch sous. 

Dea perdone à cert poeta 
Que anaba vestit de dol. 

Que dos canyetas tenia, 

Pera no arrar en asó. 

Jo si que so bome de versos; 
Que s i empreng de fer uns goigs 
Tan iguals, com una pinta. 

Los acabo, óuomi pos 4 . 
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No li aparega vilesa 
- 41 Momo que es maliciós, 

Si axfr-emblanqurn 4 à mas cosar r 
Y ab masjiropias mans las dor‘. 

No me ha dit micer Silveri 
(Despres de llegits mos ions) 

Que no ha meDjat millor cosa, 

Axí li fasa bon prou. 

Los pastors, Ocari, Atíiinlas 
(Be queson compalriols) 

No m* vant celebrant in scriptis? 

No ha dit Eugeni, que hoc? 

Don Franciscode Aygua*viva 
No m‘ ha honrat tarU com aixó; 
Perque una sa lira sua 
Ha tcet à llum en mon nom 
Don Felip de Gimarè, 

Que encara que es novellot, 

Ja pasa lo cant boníco. 

Ne me ha pres per pedagog? 

Lo regalo de las musas 
Don Joan de Boxadós, 

No m* vol conduiria mia 
Perque li cuyne en Vallmoll? 

Monnells ; Masanes, Pardina 
No lligen mons paperots, „ 

Ab tant delit y dulsura, 

Qué cada volta l‘s ve son. 

Lo capità Moradell, 

Queà-Marte ha robat lo cor 
Y à Mióerva la mòllera, * 

No mè ha dit que prou be m‘ port 4 * 
No diü lo senyor Heredia, 

Que Gongorejo y so sol , 

Lo qui nostra aixuta llehgua 
La destrempo ab ayguarros? 
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Lo esglay deApolo, fcordellas, * 

Que ha tret dos mil primicols 
De la estopa catalana, 

Ab senVidit no bo ha clos? 

A la autoritat'me arrim% 

Y gos‘ dir {y dich molt poch) 

Que pera guarnir ma clenxa, 

No hi ba prou fullas de llor. 

No taferesca algun satirich 
De aqui } que tinch lo cap gros; 

Que un orinal es la mida 
De la agudesa què enclou. 

Las graciosas, las discretas, ' 

Las bonicas com un sol, 

(A qui celebrant la fama 
lla esportellat lo seu corn) 

Avingànse à tapinadas 
Sobre à qu! li cabrà en sort, 

Ser tema de mas vigília», 

Subjecte de moncrisol. 

Que ni Laura, qi Amarilis 
Tindran prou anima al cos. 

Per no morirse de enveja 
De*la que ba de empendrer hom. 

Y Lesbia, Cintia y Corina, 

<Ab tot que son com un or) * 

Si las lloga per cambreras 
La serviràn ab los cors. 

Asó Garceni bufaba, 

Y abaté en un punt lo vol, 

€uand à eercarlo vingueren „ 

Pera soterrar un cos. 

# • 
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ROMANS X. 


A la Cuca- fera de Tortosa propria de la confraria dels 
pescadors de aquella ciutat , que fentse la profesó dei 
Corpus Chrisli, desconcertà ab una marrada sis flau- 
tas de un organet portàtil. 

Per cert, Madó cuca-fera. 

Que habeu fel un bell jornal* 

Car tas nè podeu escriurer 
A vostre parent lodracb. 

En í‘ orga, ;ha descarada! 

En un instrument sagrat, 

' Ab eixa villana boca 

Habeu fel un mon de mal! . . 

• No os arrendo la'ganancia, • 

Que si ho enten lo Deu Pa 
Inventor d« r.egal ias, 

En coca os convertiré. 

Vigaumesi pretengueren 
Los estornuts variar, 

Disparant esta vegada, 

Coets y piulas de estany? 

O, si fonch aballiment,. 

Que os donaba lo prenyat? 

Ab tot que sia quesvuiia, • 

Mal vos podeu disculpar. 

Diuen de certa prenyada. 

Que miranise un provincial, 

Un mos desitjà donarli 

• En lo bescoll atestat. « 

Digueren llo hi al bon pare; 

• ï ell mogut de caritat, 
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Subjectà lo coll humil 
A la boca de coral. ‘ 

Desitg fonch extraordinari; 

Pcro en fi desi th de carn, 

Que lo de mordrer las flautas 
Fonch un desitg enílaulal. 

Pero encara en hora bona, 

Ja fos axó tol lo dany; 

Mes lo escàndol que causareu 
Com lo podreu remediar? 
v Donà lo bou granmugit, 

La àguila se esparverà. 

Los ca ballets seempinaren, 
Glasarense los gegants. 

Mes no ha faltat qui os escusa. 
Responent per vostra part, 

Que als diables prelenguereu 
Ab la múdca espantar, 

Que os obligà la estretura, 

Puix no os trobareu ab mans 
A suplir la falta de ellas 
Ab los morros y queixals. 

Que sis flautas arrancareu , 

Pe; que per aquells forats 
A las altres donàs vida 
La respiració del n$s. 

Y que en lo punt que advertireu, 
l a gran ruina y fracas, 

Vos esgarrifareu tota 
De la cua fins al cap. 

Y de pur regirament. 

Lo ventre de bocaràm* * ' 

Aborta Ps Cuca-ferons 

Com uns minyons de quinse anys.. 

Ni foren paraulas solas 
Las de aquest bon advocat: 
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Puix que vostra desmesura' 

Se es oferità pagar. 

À las aras de est Mecenas 
Es rabóque oferiau 
La nata del que os envia 
Én sas enlrauyas lo mar. 

La carnosa palomida, 

Lo moll lletos y suau, 

Y la prempsada pelaya 
Ab lo congre tornejat. 

La remadora llagosta 

Y lo briaréocranch, 

Àb la sipia tintorera 

Y lo soroll argentat. 

La pigotosa morena. 

Lo pagell sobredorat, 

Ab lo llagoslï de na car 
La moMera de cristall. 

Desde la mes fresca Hissa 
Al llop me$ seoh y salat? 

Debeu al gran simulacre 
De aquest patró consagrar. 

Procurau en esmenarvos, 
Fent de aquesta hora en avant, 
De Cuca-fera de be: 

Y nostre senyor vos guard*. 

ROMANS XI. 


Ayuna malalta . 

Dos dias ba que sabí 
Que est’au indisposta y maU' 
Que m‘ serví de desengany 
Per creurer foseu humana. 
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Y com ha vist per lo efecte 
i^as causis que jo ignoraba ; \ 

Esltch ple de admiració 
terque naix de la ignorància. 

Desde P fron fins al llombrfgol 
{ Veen novedaitan estranya) . 

Y de un muscle al altre muscle 
Me fiu oreus mes de cincuanta. 

Entre mi deya mil voltas 
Sens pronunciar paraula ; 

Que P espan me la tenia 
Estreta al coll y nuada. 

Malalt aquell angelet , 

Aquella joya malalta. 

No ya motilons al mon 
Que en ell no hi farian falta. 

Y vèent al fi que una febra 
Vos te ab rigor subjectada 
Per causa que ella sols sab , 
imagino que es sens causa. 

Com à algun Deu poderós 
estat mol prop de adoraria# 

Que ba de ser cosa suprema 
La que os linga avasallada. - 
Mes com à esta adoració 
Faltaba un punt de importància 
Que es lo amor que no P tindré 
Jamay à cosa que os danya; 

Me só resolt oferirli 
En itoch de encens ; mirra y ambar. 
Que no me n‘ volia anar 
Deixant sa ara profanada. 

Ja urgia sols ma pasió 
Engendrada de ma gracia 
Que P focb del celós encen 
"^re del altar del inimb; 
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Y al que os maltracta li dich 
Focb sacrile^ò, que abrasa 

Lo temple de la bellesa 
Ple de reliquias sagradas. 

Aqueix pervers natural 
Tincli de refrenar ab aygua, 

Qae del meu commuto als u lis* 

Y dels ulls mil rius despatxas. 

.Que miserable tlesditxa 
Vçrinosa enfeja m‘ causa, 

Que desitg tornar me febre/ 

Puix estan privilegiada. 

Fila €loto esa quimera, 
Converteixme en tereiana , 

Puga jo ab est modo estrany , 
Inflamar aquella ingrata. 

No deixes de concedirme 
Tement , que vull acabaria, 

Ans be la vull com la vida , 
Dich de la mia madrastra. 

No es aqueix Jo meu desitg; 
Fíala en mas mans, descansa; 
Que yo se que ella molt prest 
Ha de donarte mil gracias. 

Deixam estar per las venas, 
Donara jafaeultad franca, 

Y creume, que si la enseneh * 
Sabre jo molt be apagaria. 

Ab tot que V meu pensament 
Atrevit lo cels asalta, 

Noi comptes entre l‘s gegants 
En quisfeu tan gran matansa. 

Puix lo poder que desitjo 
No pot darli la ventat ja, 

Que ab titol de inferior 
Sols pretench guanyar soldada. 
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Ballarà ab so de melindre 
Mal bulliciosa flamada,\ 

Ell sonara com voldrà, ' 

Y ella seduirà la dansa. 

Y à vos que estau en eix llit. 

Del modo que ma esperansa 

En la tan llarga picina 

Hont P angel de eix cel se guarda; 

Axi en vida de dulsura 
Se torne eixa vida amarga, ‘ 

Que I* pensaren ella m‘~te 
Cubert de suor y basca. 

Vull^lohi pregar lo cor, 

Nohi haja al convent germana 
« Que no os ajud‘ à alcansar 
Aqueix favor de la Parca. 

Que P gust que de aso s' promet 
No s< veri ni s‘ compra à la plasa, ’ 
Que no not posarse en preu 
Perque P dolor avantatja. 

Jo os se dir que de ma part 
Li n‘ fas continua pregaria, 

Y me li promet de cera; 

Mirau que es gran presentalla. 


ROMANS XII. 


A una màscara que parl·iba ab un apotecari en la porta 
de la botiga . 

No , senyora Madalena , 

No os cal mudar de yestit; 

Perque es treta de mols lladres, 

Y ara «o os ha de servir. 
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Mirau que Ps ulls vos deScobran 
Plens de gracia y de verí ; 
ijue , cuals matadors, las nafras 
Del cor me fan reverdir. 

Doleuvos de ma desditja 
Mirau que me eslïcb morint , 

Y puix mort* pec vostra causa , 
Carrech de ànima n‘ teniu 

l Que espera eix apotecari, 
Teointvos à vos aqui , 

A compondre ío cordial 
Que tots mons mals pot guarir. • ' 
Si li falta P or potable, 

Entre eixos cabells mes fi 
Se cria que lo de Arabia 

Y que lo del regne de Ofir , 

Y no pot dir que li faltan 
Perlas , petque entre Ps rubins 
De aqueixos llabis se crian 
Las mes preciosas que he vist. 

Y si repara tal volta 

En que estos. simples tan richà 
No.merescan que en la mola 
Sian en pols convertits: 

Dich que so del seu parer, 

Y que m‘ faràn mes profit , 

Si tots sencers mel‘s aplica, 

Del modo que estan allí. 
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ROMANS XIII. 


A la mantanya de Monjui * 

Monjuich cap de Orivell, 

Que de mil colors vestit 
Bonàs à Monseny la vaya, 

Perque lajiarba no s* tiny. 

Gran^senyalador de Moros, 

Que de tos ulls van fugint. 
Tement, com los tens de foch, 

No Ps cremes de viu en viu. 

Mes diuen los que t‘ coneixen, 
Que ets yn cobart fementil; 

Puix no tens s ino la llengua , 

Y eixa per donar avis • 

Y*no eside maravellar 
Que pèrà tos enemichs, 

Tenint tants jueus al cos, 

Tingas lo ànimo tan vil. 

No ets home de valentona. 

Ni vols que en tos desafius ' 

Si traga gota de sanch 
Si acàs ixen à renyir. 

Pera concertar berena s 
Ets còtapare y bon amich: • » 

- Y &bras fer cascaneta 
Si se ha de traure algun niu. 

En tos marges, en tas fonts, 
Seria cosa de oir, 

Si los rosinyoU cantasen 
Las historiasquo hauran vut. * 
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No pasan per tu losdias; 

Ans be per ta verdor se dia: 

A cent anys coiéta verda; 

Pero en tu pasan de mil. 

Pe ta vida y mal exemple 
Aprenen à reverdir 
Los vells de aquesta ciutat; 

Tant pol un dolent vehi/ 

Jo n'conech molts que Ps tremolan 
Las dens emmitj del estiu; 

Y puix tu los has vist nàixer, 

Pensan que t‘ veuran morir. 

Tens etxisadas lasdonas, 
i de seny las fas entir, 

Que en dir: monjuich senyala; 

Fan vela del l’aldellí. 

Ets caramida de mossas. 

Que los ferros de son pit 
Per la boca de tas covas 
Va fonen ise y derri tint. 

Alegras cercan làs sombras 
Per cuilir los brots florits; 

Puix saben que fins las pedras 
Creixen ybrotan all i; 

De la font dels tarongers , 

No se que mes se n‘ pot dir, 

De que no habenthi taronjas 
Raja dos mil apetits. 

Sobre ta viciosa esquena 
Cuantas se P bauràn cqldit 
Mirant lo mon al reVes, 

Prenent la figura a'l vial 

' Mes lo . ser pare de vicis. 

No se t‘ deu atribuir , 

Desque de mitg en avall ■ 

Te ets pasat à caputxí. 
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Molt recuperas lo crèdit 
Desque aquell tresor tan rich 
Lo guardan baibas honradas, 
Deixeb^s de un Serafí. 

Aquella Màdrona insigne, 

Que en sa jornada feliz 
En profesó numerosa 
Tota aquella ciutat ix. 

Ix naosen Pere abla escuadra» 
Que en tons desiguals y crits, 

Ab alegras lletanias 
Rompen los ayres suttls- 
Tanta bellà pelegrina 
Mostrant lo peu de iparfii, 

Y prenent lòscabells negres 
Ab rosasjjaseuiïns; 

Tani prebendat y canonge 
Vestit ab lo blancb armí*, § 
Que de sas lietras de crèdit 
Porlan blanch lo sobrescrit. 

Altres per los arrabals 
Re«an en los monastirs, 

Y ab lo roquet y las pelis 
Reixas pensan ablanir. 

Alli lo temps exercitan 
Enfilapt conceptes prims: 
Escusada diligència 
Ab una mosa de Vich. 

Pero tornant à tas faldas, 

Al divino te els vestit: 

Bonissíms tens los principis; 

Tan bons tingueses Jos fins. 

$an Bertran y Valldonzella 
Pera millor compartir 
Los llochs hont se fan miracles. 
Al port han donat lo jnitg. 
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Perso casadas devotas 
Van í sa bermita perfilis: 

Y molts que no foren pares 
Ho son per aquest camí. 

V si acas re.stan pren>adas, 
Cuand se vinga lo parir ' 

Sant Julià dara V bressol, 

Y santa Madrona 1‘ llit. 

Tens herbas pera tots mals, 

Mes que lo Parnas y Olimp; 

No bi ha terra tant viciosa, 

Que raele y grille axi. 

Sols me enfada aquella torre 
Que ab una ma de tres dits 
Parla ab signes à U costa, 
Secrets del mar descubrint. 

Ets de ella fiscal terrible, 

' Tenint prou que fer de si: 

Mel lo tocar en tas faltas 
Es privilegi de fisch. 

Pero puix que no V desdenyas, 
De un cuidado tant inicb, 

GiraP al altre costat. 

No 1‘ tingas sempre mart. 

Gira los poms en vers terra, 
Puïx navegan per asi. 

També com per alta mar, 

Pragatas y bergantins. 

També bi ha naus de alto bordo 
Que tenen lo fondo humit, 

\)ue no hi val darlos la bomba, 

Ni dar carena sovint. 

Senyalam* aquella viuda 
Que ab vetas de caliqui, 

Va cercant alguna cala 
^ fer mal en ser de nit. 


Dígiíized by Google 


233 

Senyala la tropa ó duia 
De certs discrets afligits, - 
Que a solas no tenen llenguas, 

Y axi van de cinch en cinch. 

Pero deixat* de figuras, 

< Que es procés en infinit ) 

Pera tots los estandarls, 

Totas las galas te vits. 

Senyalam' una minyona 
De toca llarga ymongil, 

Que en sos ulls porta lo Alger; 
Mira si tindrà cautius! 

Y junt à sos peus senyala 
Lo meu cor tan infinit, 

Com lo amor, que en ma firmesa 
Tants portentos erigí. 

Senyala alegre, senyalà 
A ma llibertat humïl, , 

Feta esclava de sas prendas, 

Que dins de V anima tinch. 

Mes pera bellesa tanta 
No tindràs senyals à mitg: 

Be pots rendir tasbanderas 
A qui Yenus las rendt. 

Altres avisos nos donà, 

Que per un ser tan diví; 

Si ell mateix no se n‘s descobra 
Poch imporlan alarits. 

Tu podràs fer de tas barras 
Un gerolifich al viu, 

Pera senyal ordinari 
Del servos de.... 

La del mitg no es à proposit; t 
Pero las dos altres, si; 

Puix ab eliaay ab ta closca. 
Contra los camps de zafi*- 
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Trauràs las armas anligas 
Que à Aloyses feren lluir, 

Y diranle caragol , , 

„ Si fins asi Monjuich 

ROMANS XIV. 

Amorosas queixas de un amant zetos de son pensament 

Deu la guard* senyora mia, 

Digam' {ha vist per así 
Prop de sa gracia'extremada 
31 on pensament fugitiu? 

Ay! lo molt gran tacanyó: 

No p mira/ velohi allí, 

Que embegut ab mil dulsuras 
Adora eixos ulls divins. 

L‘ anima afligida 1‘ cerca, 

Y ell allà tant divertit, 

' Què deeNa mes no se adona 
Que si no li fora fill. 

Pensament à casa, à casa; 

Fora, fora à recullir; 

Que lo queaqui leentreté, 

Està ple de mil perills. • * 

Arriba allà una vegada, 

Coneixeràs, atrevit, 

Que de tos contentos naixen 
Pesars y mals infinits 
Digasmè jquins fruits pretens 
De aquest y deméscamins, 

Sino apagar la esperansa 

Y encendrer mes lo desitg? 

Aqueix bermós simulacre, 

ídol de bellesa ricb, 

Deixa que mon cor lo adore, 

£ens ampararse dels sentits. 
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Mes'ser mantindrà y mes vida. 
Si de ells esta desunit: 

Que en estar mort y abrasàt 
Consisteix son esperit. 

Ay! Filis dosapiadada, 

Ja veeu cual me. teniu, 

Que íins de mon penjament 
Zelós y agraviàt estich. 


ROMANS XV. 


Pasaíje que succehi al autor anant en .certa ocasió à un 
castell, ahont arrWd à mitja nit , per haber perdut lo 
cami. Dormiantots los de la' casa, menos un criat 
gascó molt llèitg, nomenat Tomàs, qui no volgué obrir 
la porta, fins que d la matinada yn patge se desperta , 
y eixint d to finestra conegué al poeta y lo feu entrar . 


La nitestaba en silenci 
Homens y animals dormint; 
Delcamíempedràt de estelas 
Eslaba Delia en lo milg. 

Cuamd lo pobre de Garieni, 

A qui lo cel enemich, 

Per niontanvas y malesas 
Lo portaba à sos arrischs. 

A cert castell arribà, 

Honl tres humans serafins, 

Lo que lo mon no mereix. 
Tenen encubert allí.’ 

Que era castell encantat 
Motí be ho cóllegesch de asi; 
Perque un monstruo lleitg tenia 
Carrecb de tanear y obrir. 
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v Comensa à tocar la porta, 
Çuand à tres ó cuatre pichs 
Àb veu regullosa y fooda 
Digué V monslruo :Qui està *qui7 
Obra , li digué Garceni, 

Mira que só bon amich; 

Obra T omas per ta vida f 
Puix à agraviarte no vinch. 

Anau molt enkoramala , 

Li respongué lo raostí, 

Que no sots smo alguns lladres , 
Puix à tal hora veniu . 

Mira be queno so lladre, 

Sino lo que ve à servir 
A tots los de aquesta casa 
Del mes gran fins al mes xich . 

0/ lomas lo mes incrèdul 
Quemay en lo mon se es vist , 

Fina y tocaaquestas na f ras 

Y cóheixerasme axi. 

Emperò fonch per demes. 

Que mil voltas tornà a dir: 

Anats brivans ep malhora 
Que no hi entrarets de nü. 

Aqui acabà la paciència 
Que li lingpé fins allí; 

Y per pegarli aquell boto, * * 
De esta manera li diu, 

Pera tu sian, belitre , 

Las horas, dias y nits 
Tan malas y tan infaustas. 

Com me las pregas à mi. 

Pero baldament no m ( obras 9 
Que si he de veurer al obrir 
Eixa ta fera persona, 

Javre ol seré mes me estim . 
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Que puix del glorios Antoni 
étquell gran valor no tinçh, • 

La vista de tal fantasma 
Mal la podria sufrir . 

Eixa cara de balena , 

Aqueix lleitg nas de cetrill , ' 

Eixos dents ab que fas sempre 
Riallas dejavali. 

Eixa barba arremangada 
De socarrat pergamí 
Que à son lloch la tome un tigre 
Ab las puntas de sos dits . 

Ets la natural estampa , 


Y vos divina bellesa. 

Que apres que me han fet morir 
Eixos vostres ulls de dia; 

Jxi reposau de nit. , 

Permeteu que de esta vida. 

Que à vostre gust oferí, 

Estos glasos rigurosos 
Nesian cruels botxins? 

Emperò cuant en aso, 

Segur estieh de perill. 

Que no hihaurd glas que hi prenga 

Mentres eslau en mon pit. 


La figura treta al viu 
De ton besavi cuant feya 
Figuras & Jesu-Christ. 


# Lo que m' mata es que ma veu 
Vinga , sens fruit, à morir 
Dins de aquellas dos orellas 
De rovellons al caliu. 

Olportas de aqueix castell, 
Que tantas graoias teniu , 

Com mas veus no vos atroman? 
Com no vos rompen mons crits* 
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Mes ja diuen, que bram dc asa, 
May en lo cel se es oit, 

Y jo ho so, no com se vuüa, 

Y eixa casa es paradis . 

Axi s‘ queixaba Garceni 

Entre dos mil tiritins; 

Fen de las rabons farina, 

Y de las barras molí. 

Cuaiíd un patge, cuand un angel 
A la sua veu sentint, 

Baixa à obrir, y 1‘ guia 
Fins à deixarlo en ïo llit. 
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Queixas dé un galan ó una dama olvidadà de son amor 


Parlemnos cuatre paraulas , 
Perleta del mar rlel Sur ; 

Vejam que lley me desterra 
A las isias del Corfú. 

Vejàra los dos èn conciencia , 
Puix que no n‘s escoltà algú , 

Lo que mereix un voler , 

Lo major , que may hi ha volgut. 

Vaja P procés de revista , 
Miremlo dc full en full , 

Y aforremno^ lo salari 
Que s‘ dona a % un jurisconsult. 

Vèjàm que hi ba que culparme» 
Veurem lo que m‘ te difunt , 
Vivint privat de la.gloría , 

Que solen dar vostres ulís. 
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Mes ja no tindreu meinoria , 

Y me baureu desconegut » 

Oue os olvidau per momentos , 

Y os refredau per minuts. 

Jo so aquell , si vos recorda , 

Qqe matareu de up reull ; 

Que no bi va ser res à temps. 

Ni crech que digué : Jesu$. 

Sino caheu en lo compte , 

Jo só aquell pastor gollut ; 

Sino per naturalesa, 

Al manco ho só estat per gust. 

Só aquell qu^en las montanyas 
Lasdegeslo grofallut 
Eran las que m‘ trastofnaban , 

Y m* feyan fer rail insults. 

Apedasadas pasloras , 

Sifarosas à tot punt , 

Mes vollas me feyan dar , 

Que si rodaba algun trull. , % 

Y eixint de aquesta brutesa , 

En que. es taba corromput, 

De que , com si fora peix , 

Me pescas lo amor ab cuchs. 

Jo só aquell que va jurar 
De fugir esclavituds ; 

Mes, amor, pér lo que ellsab, 

En vos me feu ser perjur. 

Miri vostra cara , un dia 
( Dia de lluna ) un dilluns. 

Que fonch agüero infalible 
De mudansa y de tribut. 

Me apareguereu tan bella , 

Que no baguera may cregut 
Foseu cosa de la terra , 

Sino del cel en amunt. 
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Pronostich fonch verdader ; 

Puix en un any de discurs, 

Sempre he anat caent' llevant , 

Fins que del tot he caygut. 

Allaujaume ja mil rabias , 

Que ja m‘ lindréu conegut ; 

Y crech que ho alcansarfé , 

Sense serves importú. 

Digau que parlo sens tasa # 

Y es cert, qdfe m* teniu per mut ; 

Pero vull callar mil cosas, 

No víoguém à tu per tu* 

Ja sé de quin peu se dolen 
Vostras surra^ y disgusts ; 

Mes comvém* per aílra part , 

Dir, que n* eslich mol dejú. 

Sols dich que m* heu donat queixa 
Del que jo donaria puch ; 

Puix sent vos sola Fullera , 

Me habeu deixat per Tahur. 

Gran malansa en mi habeu fet . 

Mes no temo vostre ahurt ; 

Perque aquesta es una guerra , 

Que aquell vens mes, que mes fuig. 

Ja m‘ retir* la terra en dintre , 

De esta frontera rae'alluny ; 

Que pera tan gran contrari , 

No te prou poder le turch 
Vull perdrer de ma justícia 
Per no afegir al perdut , . 

Presentant à la venjansa 
Vostre desdenyar tan cru. 

Pagau vos alguna pena , 

Paguenho los ulls, que es just 
Puix cuand 1‘ anima m € robareu, 

Ells van acullir lo furt* 
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Y vaja lo amor per terr* , 

Puix me costà n de perfums 
Sns ensanyadoras aras , 

So*s de encens mes de tres punys, 
v De aqueslos y altres serveys, 
Sols aconsolarme vull, 

De que no són los primqrs 
Que en vos se han resolt en fum. 
' Ja m‘ te lo’Jamor avesat 
A su firir son tracta injust , 

Que 1* ànima de sa mare 
Dintre del infern ne bull. 

Só cert no n‘s darà euidado 
Lo haber caysut en desouyt ; 

Qúe no m' só alsal ah favors , 

Ab tot que estieh abatut. 

Que en mi foren tan escasa , 

Y deport só estat tan curt , 

Que si algun me n‘ fçyau , era 
Pura for$a de costum. 

Guand molt, tinch alguna flor 
De las que no donan fruit , 

Sioo que en fen goig se moren , 
*Y en lo punt, algúlas cull. 

No crecb pesàs un escrúpol , 

51 en un alambí , tots junts , 

Se n* treya h quinta esencia 
Dels favors que tinch rebuts. 

Pero, com se vullajsian. 

Los estimo en un Perú, 

Y en fi, com à mors Jos guardo 
Dips de una caixa ab betum. 

- ja 14 he fet las funerarias , 

Per ell me poso C3pús ; 

Que entre vjíudo y portuguès , 

Diu que m 4 judican alguns. 
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Ja de ma esperansa verda 
Com vos no hi habeu plogut r 

Se n'podrian fer lluquels . 

0 esc& , per ence’ndrer llum. 

Lo meu cor dols que solia 
Dar à un disfavor mi) surts . 

Grech se m* es tornat inmobil 
0 allà dintre se m‘ es fus 
Una íregona m‘ consola 
En tots aquestos enuigs , 

Que m‘ fa trenta reverencias 
Si fas algun estornut. 

Y en fi, per rematar comptes 
Lo que un temps me ha aparegut 
Fet de pasta celestial , 

( Ara me apareix cainúm: 

No tinch , qui m* demane zelos. 
Que ah dos pintas y algun fus 
Està de mi tan pagada 
Com jo de ella molt segur. » 
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Càría que lo aulor escrigué à un amich al cuul anomena 
AminlaSy donantli la enhorabona de haberlo millorat de 
rectoria lo senyor bisbe de Gerona . 

* A vos lo pastor Aminlas, 

Jo lo jrabadà Benet, 

Tanta salut vos envio 

Que apenas me n‘ queda gens. 

Desde 1‘ marge de una riba 
Del millor modo que se, 

Envers aqueixas partidas 
Encarnin' la mia veu. 
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Pero es lan vaga y fonda 
Aquesta vall hont me veig , 
Que tal volta estieh de esquena, 
Cuand de cara estarvos pens 4 . 

Mes. com se vulla que sia, 
Amintas a«ó debeu. 

Que no m* pàr sino que os miro 
En un vulto que allí veig. 

Perdonau que es una soca; 

Mes no vull que m* perdoneu. 
Puix d‘ est engany es la causa 
Lo amor que os linch certament. 

Quelcom la imaginació 
Sempre os contempla present. 
Ella ha pogut ab sa vista 
Juntar aquestos extrçms. 

, Preneu aquesta joguina 
Com à gala del meu pler, 

Que me han causat estos dias 
Las novas que de vos se. 

Lo nostre pastor Ocari, 

Ab lo cual poguí algun temps 
Fer de yos dolsa memòria, 
Mentresque asi m‘ viu ab ell. 

Apresque per ma desditxa 
Se va ausentar à un castell, 

Allà baix, à la marina, 

A conjurar un follet. 

En 1‘ última de las cartas 
Que de sa ma rebut he , 

En dirme vostra fortuna 
Ocupa lot lo paper. 

' Escriu me com ja hà sabut 7 
Que lo majoral Francesch, 

(Que dtlxosament goberna 
Lo districte empürdanés), 
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Vtet que entre lots los pastors 
Que ha^itan aqueix terreny, 

Sou la glòria dels gojats, 

Y la vergonya dels veils: 

Y rccordantse del dia 

Que estant tols junts en consell, 
vos sol tinguereu mes ilabia 

Y mes gracia que tots ells. 

Vos ha crescut la soldada; 

Y llevant vos lo primer. 

De un altre famós remat 
Guarda y pastor vos ha fet. 

Ploma mia de gallina. 

Com sabràs pintar lo extrem 
Del goig que rebé mon cor, 

Tan bonas novas sabent? 

Barrini en dos parts ma flauta. 
Que puix vos de punt creixeu 
He volgut à ma alegria 
Gréixerlade punt també. 

Millorat de esta manera 
Mon pastoril instrument, 

A falla de camaradas 
Me n‘ alegri ablos aueell*. 

Ni parà sols en asó 
Lo qüe tan gosós me lé; 

Puix mon coniento perfilan 
Altras novas de mes pes 
Perque diu que 1' senyor bisb 
Vos ha enviat à un castell, 
Hontcasi la sua mitra 
Ab vostre tos comparteix. 

Eq ell vos fa son vicari 

Y vol que li goberneu 

La rifa jo r part dels negocis 
Que tractar se hauran ab etk 
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D* eixa capella, bonílo poble 
Se va a consolar, ab Deu, 

Posa las claus y la porta 
Sota vostre manament. 

Perque en la semana santa 
Vos ab Deu primerament, 

Y à qui vos doneu llicensia, 
Componga lo monument 

Que ningú toc‘ las campanas 
Fora de vostre voler, 

Y que ellas las llenguas sian 
Ab que V poble convoqueu. 

Quecuand los tingau en publích 

Y l‘s digau lo que han de fer, 
Pugau manar que no xarren, 

Y deixondar somnolents. 

Axí que, domine rector ; 

Parlant mes clar y ab mes seny, 
Dicb que m‘ só molt àlegrat 
De vostre felis succés. 

ProspéreP lo cel benigne, , 

Y en la casa que entraréu, 

Ab lo fum lo nïal se n‘ vaja; 

Y ab la pluja vinga 1* be. 

Mil saborosas ofertas 

De cochs, com à cops de nea, 

Vos presenten de las mossas " 

Las mans tan blancascom ells. 

Tras de besarvos la ma, 

Tot lo poble s * apunyeg* , 

Y mitja çana de coca 
Fina os valga cada bes. 

Sjan las vostras pregarias 
fCuand en la campanya oreu) 

La pesta de las arugas 

Y la salut dels esplets. 
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No si veja en aqueix terme , 
Mentres que vos hi habiteu , 

¥ i pedra , ni calamarsa 
rageya delsbpfunets. 
Laslimojos deprofundis 
Y Kirkleysons potents, 

Tols destrempats ab saliva 
Per la presa atnjue l‘s dieu. 

De eixa boca al purgatori 
Fasan camí carreter, 

- Per honl las ànimas reban 
De mil sufragis refresch. 

Fasaos Deu un gran preberc; 
Y siau entre las gents 
Temut y honrat per la estola 
Y per lo saiispaser. 

Per ell lo infern vos tremole, 
Y hont se vulla que 1‘ jugueu. 
Ni hi haja botos que espanten; 
Ni diable hi haja que lent*. 

ROMANS XVIII, 
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Un amant d una ingrata 

La senyora primavera 
De boda sens duple està , 

Que de color de esmeralda 
Ha donat Iloréa als camps. 

Los camins que la guarneixen 
De colors diferenciats, 

Que per dos mil parts se crusan ,, 
Pareixen los pasamans. 

Vestida s* mira la terra 
Y mil alegrias fà: 
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Que la roba noba al pobre 
Lo fa estar regosrtjàt. 

Ja la blanca cabellera 
Lo ivern rieurós deixà', 

Àcalva; que ja se n‘s mostra 
De color de vert y blanca. 

Y en esta alegra mudansa , • 
Tan pròdiga y llibera-1 , 

No hi ha font que no murmure 9 
Ni aucell que no pas 4 lo eaht. 

Tots donan la enhorabona 
A la que ban tant esperat ; 

Sino je , que en mas desdilxas 
Paso un ivern de dail anys. 

Ditjosa la plata $eca 
Que estan cuberta de &Ias , 

, En son cor de novas fullas , 

No per la esperansa may 
Ditxosa la terra nua 

Y 1‘ arbre mes despullat ; 

Que V cel son temps los guarda 
Rica espiga, alegre ram. 

Pero jo que de una ingrata , 
Com del cel la paga aguard* 

De una viva fe present 

Y de mil treballs pasats. 

Paso iverns, mes ells no pasan , 
Sino que estan molt de espay , 
Pasantme per son rigor , 

Sens esperansas que pas‘l 
Lo cel de sa gentilesa 
Sempre s' mostra ennuvolat , 

Que per veure P sol 1 a cara , 
Mort sobre Ja terra vaig. 

Y lo nufcri del desdeny 
De continuo està nevant : 
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Que mas montanyas de foch 
Preten apagar en va. 

Mes per molta neu que llanse , 
Ja dinire mon pit no cab: 

Que per los ulls destilada 
Li paga tribut bastant. 

Perqpe ab dos rius caudalosos , 
Ab moviment natural , 

Tprna al mar de sos rigors 
Com isqué en fi de aquest mar. 
Talan la pintada terra , 

Y com van tan drsditxats , 

Las mes íloridas riberas 
Tornan de serts arenals. 

Fugen regaladas ombras 

Y à las allas rocas'van: 

Que com saben sa duresa, 

Lntrb ellas la van sercant. 

i 

En sas margenadas secas 
Jamés se ban oit cantar 
. Ni pintada cadarnera, 

Ni rosinyol xarlatà. 

Síro augureras cucàlas 

Y lo corp defcentonat , 

Que à veurer las aiguas venen , 
Cuand van mescladas àb sanch. 

; 0 vos divina bellesa. 

Que à tals inferns condemnau ! 
I Perque en dar glorias y penas 
Mostreu la divinitat? , 
Digaume : ( que justa causa 
Causa esta injusticia gran , 

Tan impròpia al ser diví , 

Si en vos se os pogués negar? 

Si fonch pecat àdorams , 

Jo confeso que he pecat ; 
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Y si no , en que'os pot ofendre ' 

Qui sempre os festa adorant ? 

Si ab tot ma vida os enfada , 

Desdé ara preg* se acab* ; 

Y guay mol poch en servirvos y 
Perdent una vida tal. 

Mes , tant vostre gust me importa 

Y aquest poch estimo en tant ; 

Que per ell daré mil vidas , 

Si mil ne pogués donar, 

Pero acabes esta vida , * 

Puix que tan poch ha importat , 

Que tindrà P ànima glòria 
Si morintme os aplacau. 

ROMANS XIX. 

unas anliguas mèmorias y à lo que succeht al autor 
írobanlse una tarde de abril en lo Pardo. 

En un bosch de Guadarrama , 

Estanse pera colgar , 

Daba I* sol la bona nit 
Al gran Felip y à sos camps. 

' Era cuand la primavera 
De amatistetsy corals 
Sembrada la verda pelfa , 

Que texia per al maig. 

Y per dar à mon cuidado 
Algun remey , silo hi hà , ‘ 

En obras tan agreciadas 
Plenas de virtuts tan grans. 

Baiximen* à la ribera r 

Y escoltà ba dels cristalls 
Lo murmuri que han apres 
Del llenguatge cortesà. 
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Senlat en un marge vert, 

Mes £ ua rn i t y en 1 1 jstonat 
Que capotet de regatxo , 

O que pintat papagall , 

Allí tragui unas memorias 
Amigasde soledat , 

Mals que de pura bellesa 
Lo cap los tremola ja. 

Volgut entendrer en sa cura ; 
Pero enleguílo tan mal , 

Que perdi tots mons sentits , 

. Y ab Jo pensament sen van. 

Volan junts en un momento . 
La distancia travèsant 
Que hi ha desde Mansanares 
A la llengua de la mar. 
Portantme 1‘ ànima à ella , 

Y juntal camp turquesàt, 

La tinguí una estona en glòria 
Gosant de una patria tal. 

O ditchosa Bareelona ! 

O mar diixos y sagrat ! 

Emula de ma ventura , 

Y de mons desiLx rival. 

Eixas sonorosas onas 

Que espuman blaneh arenals , * 
Es perque seran exemple 
Del mar de ausencia rjue pas* . 

Que si està el golf ma vida 
Ab tantas onas deVant , 

Seguirà lo corrent d* ellas 

Y sa tanda arribarà. 

En èxtasis me tenia - 
Lo amor de mon natural ; 

Que , com à peara tirada , 

Lo centro està desi \ jan t : 
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Cuand ohí dar un suspir , 
Que lot me feu tremolar , 

Y relornarme poguera 
Sols tan llastimós reclam. 

Alsim' tot espavorit , 

Y viu apartada uu tant 
Que s‘ dolia de sas penas 
Un serafi baleuat. . 

Era sa hermosura tanta. 

Que be s‘ degueren junlar • 
A fer obra tan perfeta 
Dos mestres aventatjats. 

De tan rara gentilesa 
Amagaba I* sol sas raigs. 
Donant pressa al cotxo d‘ or , 

Y los frens a sos cavalls . 

Com unas brassas fugia 

De a corregut y afrontat ; 

Y pera darli la vaya , 

Axí li digui cridant: 

Para lo cotxe , para : 

' Veuràs una bona cara , 

Veuràs la major bellesa 
Que le la naturalesa , 

En donayre y gentilesa 
Del mon mar a vella rara : 

Para io Cotxe , para : 

Veuràs una bona cara. 
Veuràs la que dona vida 
A esta ribera florida , 

Que ja de pur agraida 
Tota sa riquesa para . 

Para lo cotxe , para : 

Veuràs una bona cara. 
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Me) per molt que li crklaba , 

No s‘ euraba de pagar ; 

Ans , per cubrir Sa vergonya , 

Posi monlanyas devant. 

Perono falta lo dia , 

Per mes que lo sol fallés ; 

Ans resta junt à la ninfa 
Ple de mil serenitats. 

Acosti m‘ pera besarii 
Lo qoe bftbia trapiljat , 

Que ab las flors que bi eran nadas 
Se coneixia ben clar. 

Diguíli , que fos servida 
De posar a un caíaià , 

Que serií esclau desiijaba , 

De sas mans la S.y f. » 

Cregué que era alerun armeni , # 

O que li parlaha alarb, 

Pensant tractar ab tas feras 
Que naixen en To Caucàs. 

Espantas < de tal manera , 

Que ab dos dits feu lo sen>al 
Que fa tremolar lo infern , 

Sens que à mi m* causa s espant. 


ROMANS XX. 


Fóula de Apolo y Dafne. 

Àquell senyor resplandent 
De la cara flamejant, 

Que desterra las lenebras 
X la nit perseguint va; 

Tant enfadós en lo estiu 
Com en lo ivern desitjat; 
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Puix tan nos molesta en lo ua, 
Cuand en 1< altre n‘s va alegrant : 

Aquell cotxero famós, 

Que parlin desde llevant 
No s* torba à donar cibada 
Fins à arribar al ocàs. 

Tant bonràl en son ofici , 

Que ja mes se li ba probat 
Ninguna alcaboteria , 

Gosa digna de admirar: 

Aquell que en son temps donaha 
Salud à cualsevol mal 
Sens que purgas, ni exarops 
Ja may volgués receptar, 

Aquell musich excellent , 

Que en destresa no te igual ; 

Puix pera tocar follias , 

May se feu gens à pregar ; 

AquaJI pare de las musas , 

De lantsdoctes respectat ; 

Que pera seguir sos pasos 
Han parat en 1' hospital. 

Aquell que (per no cansar vos^ 
Molts lo anomenan Tità ; 

Altres^ Apolo, Febo altres, 

Delio y altres noms estranys; 

Aqueix puix , anant un dia 
Sacarrosa gobernant, 

Ab tal pausa que podian 
A nò trobarse enfrenats, 

tos cabal Iç molt é son salvo. 

Pera satisfer la fam 
De tant prolixa jornada , 

Tirar mes ensà,ó enllà. 

Anan puix en esta forma. 
Embadalit en mirar 
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Tot cuant en lo mon se feya , 

Per montanyas y per plans. 

Va descubrir una xica 
Que se estaba berenant 
A la ombra de una perera ; 

De peras y un tros de pa. 

Era la mossa tan bella* 

Que en lo punt que la mirà , 

Lo cor dins de la freixura 
La feu tres ó cuatre salis. 

Aguaylanhlo estaba Amor 
Tras de una mata amagat, 

Y veen tan bona ocasio, 

En lopuntl'arch disparà. 

Coleto, gipó y camisa 
Li pasà de clar à clar , 

Y fins al cor de albergínia 
De parà parli pasà. 

No content, de asó Cupido, *' 
Com à vellaco taimat , 

À la descuydada xiça 
Un* altra fletxa tirà. 

Pero fonch àb ta» estucia, 

( Yen asó estigué lo engany ) 
Que à ell li tirà dorada 

Y à ella de plom li tirà, 

Apenas lo bo del jove 

Se sentí del colp nafrat, 

Cuand invecible furia 
Al punt baixà de caball. 4 

Com no s* trobà en terra ferma 
A no naber sabut bolar, 

Tinch per ben cert que las aocas 
Hohagueran pasat molttyal. 

Ab tot arribà à la terra* 

Del modo que Ca un perdal , 
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Que desde una barbacana 
Baixa à pasturar un camp. 

Posàs propet de la xica 
Que no l 4 mira ni n 4 fa cas, 

Mes ell, veenl tanta bellesa , 

Va restar tot abobàt. 

Volgué atrevirse à parlarli, 

Y no acertà apronunciar 
La mes minima paraula , 

Tot tartamut y esglayat. > 

Pasada la alteració, g • 
Habentse un poch retornat f % 

Estas discretas rahons, * 

Li comensa à proposar. 

Jo só, ninfa hermosa y bella, 

Un que del cel ba baixat 
Sòls per yeurereixa cara 
Mes resplandent que 1* cristall. 

Só ( no bo diçh per alabarmej 
De Latona y 1' deu Tonant 
Fill , que de la isla de Delos 
Ho pot ben testificar. 

Jo só lo primer cotxero 
Que sens destorb he guiat 
Per diversos territoris 
La carrosa Uuminar. 

Tincb mil regalos cuand vull * 

Puix sempre que vull menjar 
Tinch abundapcia en mà taula 
J)e hpn peix y millor carn. 

_ Jo tinch dotse casas mfas 
Hont me entretioch y descans 4 , 

Ab sos majordoms en ellas 
Que servexea cuand hi pas 4 . 

Tinch en tot cuant dir se püga 
Habilitat singular > 
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Só casador, só poeta, 

Que mento sens embaràs. 

Só musich no mélindrós 

Ni enfadós en lo trempar 

Que no só gens presumit r 

No obstant lincn habilitat. s 

Só qui cria en las montanyas 

Lo metall mes estimat, 

Que pits ablaneix lo marbre ^ 

Y als mes altius fa abaixar. 

Ab estas gracias que dicb , 

Sóbonich y ben tallat; 

Tan , que sobre estas sabata» 

No sen* troba un mes galan. - 

Jo V prego bella senora. 

Puix que per tu esticb penant 

Estimes esta afició < 

En lo que s‘d«u estimar : 

Que desitjo en gran manera 

Tenir en tu lloch Igual 

Al que dona 1* aygoa al sura 

'Cuan sobre ella va nadant. 

0 

Que no serà cosa nova 
En ninfas fer cassenblant ; 
Dígauho Leda y Europa, 

Ab lo Cisne y Toro blancb. 

Ella ,oint estas paraulas 
Sens respondrer ni parlar 
Mes que si fora cartuxa , 

De terra en un punt se alsé, 

Y giranlfi las espatllas , 

Li va mostrar lo replà 
De Besos , hont lo lector , 

Si vol podré pendrerjrau. 

Veent Apolo esta acció , 

Va restar fet un babàu , 
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Mes confús y ocorregut 
Que no fa un pobre asotat. 

Mogut ab impuls colerich / 
Corrent la volgué al cansar ; 
Mes en va en sa diligència , 

Y spn treball es en va. 

Puix, cuand casi la tenia, 

Veent no podia escapar , 

En llorér foncb convertida, 
Deixant à Apolo burlat: 

Que arriban per abrasaria * 
En lloch del cos delicat 
Abrassà la crosta dura f 
Que encara calenta està. 

Y ab amoros pensame nt , 
Mil besos li està donant , 

Ab que li apar que s‘ despica 
De tot lo desdeny pasat. 

En honra de esta conquista 
Dos ó tres brancas trencà , 

Y ordenantne una corona 
Se la posà sobre el cap. 

Esta es de Dafne y Apolo 
La patrana singular: 

Y ment quisvulla que diga 
Que hi ha mot de veritat. 

ROMANS XXI. 


Faula de Jupiler y Danae. 

En lo temps que V rey Perito 
Residia en Collbató; 

Y 1* any que Maricastanya 
inyelà V re, mi, fa, sol. 
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Y cuand las bestias parlaban 
(Si be encara n‘ parlan prou ) 
Maldesafioats cantaren 
Un asa y un rosinyol. 

En aquella edat florida 
Que la unomenaban d‘ or, 

De que ja no gosàm ara 
Perque 1‘ ferro so ba pres tot. 

Axi que era un famós rey 
Qué fonch de Acaya senyor ^ 

Y se anomenaba Acrisió , 

Del llinatje de Antenor. 

Tingué aquest rey una filta 
Àqui lo cel va fer dot * 
Del millor de sas bellesas, 

Y de sas gracias la flor. 

Lo ros color dels cabells 

Desmentia al mateix or, 

Y 1' resplandor de sa cara 
Privaba de llum al Sol. 


Las galtas, llabfs y dents , 
Grana, coral, per las son; 

. Lo front es plata brunyida ; 
Lascellas son arebs de amor. 

Lo pare veent de sa filla 
Tanta bermosura, ab temor 
Volgué llevar lo perill 
Per asegurar lo vol 
Tancàla dins una torre , 
Recelós de algun boti jorn : 
Y en ella la hermosa Danae 
Lliberta eslaba en presó. 

Peró k) rapas inquiet* 

Que may concedeix perdó . 
Feu que lo major dels Deus 
Delia s‘ p rendí? , no sé com 
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Veurerla en extrem desitja ; 
Veula y .resta fet un boig , 
ï abdesitg de conquistaria 
'Ja may trobaba repòs. 

En pluja de or convertit 
En sas faldas prengué port; 

Que per ablanir esquivas 
Esta es la forma millor. 

Tornà à pendrer sa figüra t 

Y posàtohi ap rabó; 

Volen dir las malas tlenguas 
Que hi dormí un vespre ó dos, 

Si es axf. jo roi meto; 

Soíssè que bo conta Nasó, r 
Que.com tenia llarch nas, 

Ne dagué olorar calcom. 

Lo que jo sé que li feu 
Dintre del ventre un gran bony ; 
Diuen alguns fou prenyàt , 

Pogué ser opilació. 

Si al cumplirse los nou mesos 
Jo mi fos trobat en torn , 

Me fora informat del cas 

V sabria lo que fonch. 

Però com no mi trobi, 

No pucb donarne rahó ; 
Tothom.se n‘ pens* lo que vulla. 
Que lo mateix me fas jo. 

ROMANS XXII. 

Faula de Jvpiler y Europa . 

Tingué Agenór rey Fenicio 
De cualque amorosa lid 
(Si es , que las del matrimoni 
Poden anomenarse axf) s 
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Una filla hermosa y bqlla 
Per lò candido marfil ; 

Y per lo fos , bell or de Tajo ; 
Clavell , per lo carmesí. 

Esla fonch dona à la nsansa 
De conlurbat esperit , 

Que sens córrer per maroma 
Dinen qoe foncb bolali. 

Anahasen per los camps 
Ab la escuadra femení 1 
De criadas y cambreras 

Y altras que la van servint. 
Envejosas lasdeixaha 

Son donayre y gracias mil ; 
Que era en exlrem graciosa 
Del monyo fins als tapíns. 

Tan un dia tant un altre 
fSegons acostuma n dirj 
Que n‘ lo major dels deus 
Obrí l*s cancells de zafir. 

Yeu la mes bisarra mossa 
Que may ulls humans han vist 
DesdeP replà de bessós 
AI elevat Monjuich. 

Anaba llavors Cupido 
Mes lleujer que unarlaqui , 
Estimant mes caplivarlo , 

Que matar cuatre conills. 

Dorat dardeli li dispara , ' 
Ab major brio que un Cid , 
DeiXa nio ja per Europa , 

Fet on pobre matatxi. 

Aili dins sent un ardor 
Sens poderjo resistir ; 

Perque de amor la ferida 
Es pitjor que de escorpí. 


Digitized by Go ' 2 


Mil trassas pera gosaria 
Fabrica imaginatiu ; 

Mes que en trasar una casa. 

Va un bon mestre descurrint. 

Paraguéli conveniència 
•Volerse de un nou estil ; 

Per temor de sas trapasas 
No s‘ poguesen presumir. , 

Que com la senyora Juno 
Estiba un palm de ulls obrint , 

Pera cullirlo en lo furt , 

No s‘ poguesen presumir. 

Del bou mes galan y brios 
Que may en lo mon se es vist. 

Se va revestir la pell 
Per representarlo ai viu. 

Poch mes de dos palms de banyas 
( Que s‘ diu, eran de marfil ) 

Son polk cap adornaban, 

Y 1‘ guardaban de perill. 

Lo demés, que al cos guarnia, 
Desde 1‘ tós fins almelich: 

Y de alli fins à la cua 1 , 

Era com un bianch armí. 

Tan be li estaba ¥ ser bou, 

Que haberho sa muller vist , 

Tinch per molt cert que 1' auría 
Deixat estar sempre axí. 

Presentàs 1 devan la dama, 

Y ella veentlo tan gentil, 

En lo aparent agradable , 

Si be astud en lo fingir: 

Volgué arriscar à acostarsí , 

VsL va acostar en fi; 

Que V veurer bbus cada dia, 
Faquenps* tem lo perill, 
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' Ell que veu que si acosUba 

Y anaba son gust ordiul , 

Per asegurarla mes 

De ia herba feu traspontí. 

Perdut lo temor al bou, 

De rosas y jasamius , 

De ginesta y moraduix , , 
Vioíetas y alelis. 

Li va component cotonas 
Que lo cap /i yao guarnint , 
Una n* posa à cada banya 

Y altra li n‘ posa en lo milg 
Y veent que tan mansuet 

Tot asó eslaba sul’rint , 

A cavalcarli desobfe 
Algunas se ban atrevit. 

Que sols pugan cavalcar, 

Se posaràn enarrisch 
De cualsevol desventura 

Y de cualsevol perill. 

La infanta , que veu las altras 
Se està de ganas morint , 
Solament per cavalcar 
Ytraurersen* lo desitgi 
Apenas sobra la esquena 
Lo bou se la va sentir , 

Guand arrencà la carrera 
En vers los camps cristallins. 

Al Deu de la mar invoca 
Perque li done camí, 

Pera travesar son regne , 

Y altra part puga eixir. 

Alsé lo trident Neptuno , 

* Y las ayguas dividí: 

Ab que segur son viatge 

Y pasaport va tenir. . 
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La xica Iota espantada, 

Veent tan urgent lo perill , 

Ab una banya se aferra 
Per por de negarse alli. 

Entre f' tèmor y Ja pressa , 

Del peu li caigué un tapí , 

Que fins vuy encara V guardan 
Ab gran cuydado Ps deltins. 

Perque ab ell, de mal de mare 
- Sard i nas y llagostins. 

Llobarros, llusos, lluernas 
Curan, fins al bell marí. 

AI aitrè par arribaren 
Del mar , si be 1* faldelli 
Un pocfi mullat se trobà ; 

Ara fos aygua ú orins. 

En ser que foneh apeada , 

Lo bou se mudàT vestit, 

Tornant à la antiga forma 
De jove bermós y gentil. 

Cuaod lo veu ia bella Europa , 
Ab nou esmalt carmesí 
Cambià , lo que 1 ( temor 
Palido babia esculpit. 

Ab amorasos requiebros 
Va lo agravi disminuint , 

Y obligant à la minyona 
Perque desde alli lo estim*. 

Dintre de un bosch se n‘ entraren 
A qui lo ílorit abril 
Va fer opach ab las sombras 
De roures fesalsers y pins. 

Lo que alli dins va pasàr , 
Digau Ovidi per mi , 

Que fonch home que de tot 
Volgué veurer 1' cap del fil. 
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ROMANS XXiy. I, 

Faula de Vulcano , Venut y Mar te. 

Lfe pare de las desgracia* 

Que en tant mala sor nasqué , 

Que apenas isqué del ventre» 

Ctfand fonch desterrat del cel. 

Puix veentKo Juno sa mare * 

Ï nt mal carat y tant lleitg, 
tegne d*d gran Neptú 
Lo envia ab un puntapeu; 

Per temor de son marit 
No tingues mal pensament , 

Veent que tan degeneraba 
-Lo 611 de son propi ser. 

Aquell que en la isla de Lemos 
Fonch nodrit ab tan bon zel, 

Q'ie may 11 vefen'beure aygua 
En lo temps que hi estigué 
Aquell famós oficial 
En son art tan eminent , 

Que dignament tingué P proího 
De cornut y de ferrer. 

Aquest puix ( que no debia ) 
Penürer volgué per mul fer 
Una senyora, que en Xipre 
Diu , que tè casa y alberg. 

Tan pocb conforme à son tracte , 
Tant desigual à son ser. 

Que mes iguals pareixian 
La cadira y lo escambell. 

Perque à mes de ser la dama 
En hermosura un excés , 

Se picaba de curiosa 
Y de anar molt à concert : 
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Y debia lo bon home 
Advertir que era indecent 
A tan suprema bellesa 

Lo carbó , ferro y martell. 

En la condició debia 
Mirar un poquét també , 

Si s* conformaba ab son art , 

0 si à mes aks pensaments. 

Qué a fe , si s* fos informat 
Haguera vist clar y lle$t , 

Que lo rumbo de la xica 
No era à proposit per ell. 

Que dona amiga de cotxe , 
De berenars y pàseig , 

. De comedias y saraus , 
Dejochsy entreteniments. 

Y de marit menestral , v 
Que repungna es manifest > 
Mes que la nit ab lo dia , 

Y que lo fonch ab logel. 

Persó no es de maravella , 
Si veém lo que veém , 

De que tan la confraria 
Dels cornuts yaja en excès. 

En fi , sens ningun embargo 
Pasa avant lo casament , 

Ni reparant en lo dot , 

Ni bo desbarata lo escreix. 

Perque sens tercer algú , 

Las dos pars de be à be , 

Tots los partits concertaren , 
Reslan marit y muller. 

Despffes de haber ben gosat 
Del gust que dona Hymeneu 
Durant lo pa de la boda > 

Que apenas may dura un mes. 
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Desde las celestials salas 
Volgueren baixar los Deus , 

A celebrar una festa , 

Per donarse ayre y plaer. 

Ferenho saber à Flora , 
Perque IJoch Jos previnguis. 
Que ab amenitat de estancià 
Veocés al des itgs mateix# 

Feu bo la bona senyora : 

Y a un jardi Ps trameté 
Oue ab ell, abril era agost . 

Y lo mateix malxivern. 


• ^ Acudiren per són orde . 

Qui à caball y q U j à peu 
V no fonch de las derieras 
Venus , que bi feu cap també. 

Voler pintar la bermosura 
Las galas y abillaments 
Ab que las deesas isqueren . 
Fora un infinit progrés. 

. Basta que no bi va faltar 

Lo vermelló y lo blanquet, 

Ab lo monyo ben rullat , 

Si be de postís cabell. 

<1“ «" lo de las gab 
£?' nagué de mes eminents 6 
“ n lo que toca la bellesa 
Venus yencé à las demès ’ 

^^«"iloforlMarie, 

Fadrí brios y valent ; 
galant persa persona : 

Cuand à las galas moh mes. 

Home de bona estatura, * 
Entre gegant y pigmeu * 

Bigote à Ja fernandina , 
Percubrkun xiribcch. 
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Aquest, mirant la bellesa 
De Venus, se derriteix , ’ 

Com posada entorn del foch 
Una candela de ceu. 

Tiràli una y altre nllada ; 

Y ella que 1‘ reclam enteú , 

No desagradantli F jo?e , 

Li respon t axi mateix. 

. Que no bi ha dona en lo mon 
Que no guste de saber ; 

Que hi ha qui li linga amor 
Per casta que la m‘ doneu. 

De mirarse moltas voltas 
Volerse parlar nasqué; 

Y de parlar concertarse ; 

Y de aqui tot lo demés. 

Daren llengua à madó Flora 
Cubertora de preus fets ; 
Perque, pera visitarse, 

Los tingues un Uoch secret. 

Envials* à un florit prat 
De arbres rodejat y espés , 

Tant remot qüe Ps raigs del sol 
May lo habian descubert. 

Gosaren los dos amants 
Lo gust de amor à son pier , 
Fins que ja de pur cansats , 

En fi la son los vençé. , 
Miser Apolo , que anaba 
De zelos un poch inquiet, 

Y tenia lo nas gros 

Veent. de Venus lo desdeny ; 

Rcfleccionant est fracàs , 
Imaginant est succíes, 

Sobre son carro, se n' puja 
Pera saberhò de cert. 
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Y molestant los rocins 
Ab la mosca del rebench , 

Per incògnits camins van , 
Seguint los llochs mes deserts. 

Y asistan à un vall los raigs 
Desota de uns arbres verls, 

De geminis un retrato 

Veu al viu en lo parell. 

Girà en lo punt los caballs 
Corrent à mes no poder , 

Y arribà allà ahont tenia 
Vulcano tels sos ormeitgs. 

Trdbantlo , ab breus parauias 
Sens usar de encariments, 

Pa per pa y vi per vi , 

Li contà tol lo succés. 

Veent Vulcano aquest agravi 
Venjarse dels dos preten , 

Ab tant estravagant modo. 

Que als demés sia escarment. 

Un filat de fil de ferro 
A sos criats manà fer ; 

Per cassar als dos amants 
Com si fosen pasarells, 

Posantbi ma los Ciclops , 

Y ab cuatre colp de martell 
Li donaren soo recapte , 
DéspedinUo encontinent. 

Parlí ad tota diligència , 

Y be del lloch incert , 
P^locantde unacucala 

Se ritg y 1‘ troba molt prest. 
Gircuíls ab lo fijpt , 

Y cuand closos los tingué, 
Comensà à fer tan grans critfe, 
Que se oiren desde V cel. 
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Sentint tan grans avalots 

Y tan profundos gemechs , 

En lo punt va traure I* cap . 

En Us finestra, los Déus. 

Y en lo punt que»l‘» columbn 
Justícia ab grans crits digué, 
Deman ‘ contra estos infames 
Que tal agravi me han fet. 

En asó se despertaren 
Los adormits delinqüents , 

Y de escaparse procura» , 
Trobantse estar descuberts. 

Mes en va fugir pretenen , 
Perque troban que està' pres 
Tot lo sill ahont estaban 
Ab lo filat, fort y espés. 

Celebraren esta festa , 

Ab molta risa los Deus, 

Veent del marit la paciència 
En un cas tan insolent. 

Als dos del cel desterraren 
Per lo temps y espay de un mes, 
Ab que lo be de Vulcano 
Resta piigat y content. 

Pero samersé m' perdone , 
Qué s* portà mol pobrement , 
Com no Ps líiaigué à bastunadas 
Cuand altre no í‘s hagués fet. 

0 ja que ab tal paciència 
Pogué esperar lo succés , 

Millor foraestar callar 
Y fer com que no hi sap res. 

Que si sf fòs sabut entendrer , 
Sens saber com ni de que , 
Yiscut hauria en sa casa 
Mes regalat que lo rey. 
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En fi, que aquest bont marli 
Certamanrno lo entengué, 

Puix que sesns traurers 1 las banyas , 
Feu son agravi patent. 

Y axf ab molt justa rahó, 

Diuen que s' tragué per ell , 

Alió de cornut y pobre , 

Puix no se n' sabé valer. 


ROMANS XXIV. 


A una hermosa viuda mol minyona . 

Sobre la bayeta trista 
( Tumbol de un mafit finàt ) 

Plora -viuda una minyona , 
i Qui la pogués aconsolarï 

jQui pogués à la ternura , 

Al II derritida en và , 

Socorreria ab un regalo , 

Que avivàs tan gran desmay. 

De las fioisimas peçlas 
Que fil ó fil va llansant , 
í Qui II n* mastegà» alguna 
Pera ferli un cordial ! 

Mes per gran que es lo diluvi , 

No basta anegar la carn ; 

#Ans anticipa l 4 judici 
Y la fa resucita 

Es de ardent foch y no de aygua 
Esta brava tempestat , 

Que donapt sobre un marit 
En cendra i* convertirà. 
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0 ’ solt enveja de cuantas , 

Baix un imperi tira , . . 

Patehten Uarcb captiveri , 
Solicitant llibertat. 

No ploreu mes, viuda hermosa, 
Cesen las llagrimas ja, 

Si no es que son de alegaia. 

O acàs de riura plorau. 

S ue sobre bellesa tanta , 
tas gracias y pocbs anys. 

De mostrar hipocresia f 4 
Es risa pera plorar. 

Com vos sou tan criatura , 
Aparque tot voslre plan 
Sia perque os ha caygut 
Lo bescaroi de las mans. 

Mes no os faltaran juguinas , 
per mudar de bavasall ; 

Ans sobre las blancas tocas 
Millor se os asentaràn . 

Desplegau las llargas velat 
De fina olanda ó cambray ; 

Que os pasaràn à las Indias , . 

Si os donau à navegar. 

Y i be que os falta experiençia , 
No teniu que recelar , 

Arrimada t un bon arbre , 

Y 1‘ timó sempre en las mans. 

Carregadarde or y plata , 
Triunfaréu en lots los mars ; 

Si en ells la bonansa dura , 

V 1* vaixell no dona al trast. 
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ROMANS XXV. 


Al cruel mirar de una dama 

A la fe senyora mia , N 
l Parvos , à vos que s k ben fet , 
Habent mort à qui os adora , 
Mostra u que no hi sabeu res? 

Ab los ulls tirau las pedras , 
Y Ps baixau en continent : 

Que tirar vos una ullada , 

Tirar esmeraldas es. 

Si os temeu de la justícia > 
Gentil cuydado es aqueix , 

Que noiema la conciencia , 

Qui apenas de la lley tem. 

Mes com gusta de matar 
Vostra vista saviament. 

Per no tornarlos la vida , 

Se retira aqui mateix. 

Qui tans mals vos perdonà? 

I Quina justícia cónsent , 

Que mil instancias de part , 

No os pugan fer un prosés? 

Pero dels que fa lo amor 
Contra tants > que os volen be , 
Condemnats a vostres ulls , 
Moren sens tenir remey. 

Y fora eu va prosesarlo , 

Si d‘ eixos ulls lo poder , 

Sols tenen per superior 
La cella que està sobre ells. ' 

De vostras idoUtrias 
Son àngels percucients , 
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Y sols en no c ustar ú‘ elias , 

No son delsqbe 1‘ cel plogué. 

Son planeta celestial , 

Que pera mal resplandeix ; 
Mortal y enemiga vista , 

Bella lot lo que pot ser. 

. Son la historia verdadera 
Del fingit encantament 
De la cara de medussa , 

Del verà de sos cabells . 

També la tenen de Sirena , 

Y major, si diferent ; 
Perqueen vos senyora es ulls 
Lo encant que en aquella es veu 

Son dos humans basilíscos , 

¥ de cruels tenen mes , 

Queper escapar la vida 
No hi Val lo morir primer . 

Son doctors en medicina , 

No pera donar remey , 

Síno per la llibertat * 

De matar segurament. 

Son la major maravella 
Que la vellesa pot fer ; 

No es molt que de admiració 
Muyra qui k mirarlos ver. 

Pero basta ja senyora , 

De eixos divins instruments 
Unaexecusió , tan crua , 

En las personas y bens. 

Suspeneu las sepulluras 
De tansdifuns que diré : 

Que vos y algun sacristé 
Partiu de elias io interès. 

Mes no es just donarvos culpa 
Puix mal de eixos ulls podeu 
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Reprimir efectes tals , 

Si hi ha tan gran causa en ells. * 

Matau y restau segura , 

Si es de vostre gast la Iley ; 

Que à tan gran rey no l' obliga , 

Ni la pena se atrevejx. 

Que jo si no puch en vida , 

En, la mort confesaré ; 

Que qui os mira y mor de amor , 

Es lo menos que pot fer. 

ROMANS XXVI. 

Àrrepentiment de un amant per sa indiferències 

Ara mirau qui diria 
Que tant se mudàs lo temps ; 

Desdilxat del que no estima 
Cuand^n casa te lo be. 

Tenia jo lo meu cor 
Clos , amartellat y pres 
Perqui llavors lo traclaba 
Amorosissimament. 

Consentí regosíjat 
Mon volument pensament , 

A la total posesió 
No aspira, no se 1* perquè. 

Quizà perque tanta glòria 
Lo mes digne desmereix , 

Y alimqnlat de favors 

Se estaba ab lo goig complert* 

N Ara veu lo que li falta 

Y es tanta la falta, que 
Tot lo demés li es de sobra, 

Que nécesi tat pateix. • 

Planyeu bella matadora , 

Dulcissimt ulls meus, planyeu 
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Un cor lo mes penedit 
Per lo que ba deixat de fer. 

Es lo amor un Deu colerich 
Que aserrimissimament 
Castiga als que per sa culpa 
Deixaren perdrer sos bens.' 

Miaes la culpa senyora , 

No vullau cuànd me confés' , 

Y m‘ teniu per confesór , 

Ferme màrtir juntament 

Jo os adoro vida mra; 

Vida dicb, y no bo enlencb, 

Que si ab rigors posehiu 
Me moriré à dos per tres. 

Ab qui t« tanta finesa , 
l Pera que son los desdenys ? 

4 Y peraque seguedats tantas 
Ab qui os guarda tanta fe ? 

Jo estich tot eBamoràt. 

Y de mon dany tan content , 

Que sols desitjo la vida 
Pera poder penar mes. 

En lo mar de vostras gracias , 
Me só negat, salvament, 

Demana à vostres clars ulls 
Aquest ofegat de he. 
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ROMANS XXVII. 


Un amaní d sa amada danya N. Miralles que estaba 
en casa de J. Cellers. 

En la Miralles me miro 
Cuand en los seus ulls me veig , 

Perque es cert que sa bermosura 
De fa meu cor com mirall es. 

Efn&asmollas perfeccions 
Ninguna imperfecció s* veu , 

Y si acàs ne té alguna , 

Serà falta deàys no mes. 

Es un clavell , una rosa. 

Una perla y un or» també . 
jAsíal volerla engauar 
Me volgués per argenter ! 

Digue , qui ha vist ça lo mon 
Una dama tan cortès , 

Que si ha de veure I * galan , 

Se amaga per tos cellers ? 

Si li demano un favor, 

Me respon ab un desdeny , 

No acostumo fer favors 
A qui pasa pel carrer. 

Ab que per molt que desítge , 

He de deixar fer al temps : 

Pues espero serdiíxós. 

Si Deu vol que ploga be. 
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SONETOII. 


A la inconstancia de las dauas. 

Ab lo llarch tgma tigre mes ferós 
Acostuma amansar sa gran bravesa ; 

Y 1* toro "brau sé humilia ab tal mantes** > 
Fins k portar un jou sobre del lós. 

Ab lo llarch tems apren de ballà un got , 

Y 4o falcó de anar ab lleugeresa. 

Sobre la cassa , y daria cuand es presa ; ; 

Y axi s‘ fan domesliçhs lp lleó y lo os. 

Ab lo llarch tems , ab llengua cefallosa', 
Lo papagai! paraulas pronuncia , 

Y Jo elefant apren terme y criansa. 

. Ab ío llarch tems tota y cualsevol cosa 
Se alcansa ; y casi en lot vens la portia , 
Sino la dona , constant en sa mutlansa * 

SONETO Uf. 

Manyosòs documents . 

Si voleu ser discret , parlan à pler; 

Si voleu ser valent , moslrau rigor ; 

Y si acas voleu ser festejador # 

Digau tol hora que teniu que fet. 

Si opinió desiljau de mercader , 

Tingau en la botiga plata y or, 

Ab sedas y bi ocats de gran valor , 

Y pagau à tothom fins un diner. 

Si voleu ser llegit tingau memòria; 

Si voteu ser soldat , parlau de guerra ; 

Y si galan , anau com A^salpn j 
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■ Digrau: qsée los treballs teniu per glòria: 
Y tindran vos per sant los de la terra : 
es aporiencia tot lo de aquets mon • 

SONETO IV. 


' 1 mtabüitat de hs Jíonras mundanàs expresadas en he 
feücilats y desgracias de Pere Franquesa 
de Igualada, secretari de 
FeUp segon. 

En las faldasdel somni descansaba. 

Los membres fa^igats del penós dia ; 

C»and la profunda y vana fantasia 
Tresor de inmens valor me presentàba, 

Dos mil títols fa fama m* pubHeabar , 

Ab- un ceptre real me sostenia , 

Y à la enemiga enveja no temia , 

Ans me temia a mi qui m‘ enveja ba. ^ 
Asenyalat mon pit «tb creu verínefla-. 

Dos mil *e n feya I* mon, veent la quimera 
De ma noblesa apòcrifa realsada. 

Despertàm, eu asó, fa dura anella 
0<w al coll tenia; y fui com abans era , 

Mosen Pere Franquesa de Igualada. 


SONET 0 V. 

J ía convalescència del Duch de Monteleon , gran poeta. 

No tant soa cws Apolo apresuraba 
Seduint la bella Dafne cuand fugia , 

Com per Tesalia , «ran senyor , corria 
Corcant remey à vostra pena brava . 
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, Las deesas y las ninfas enviaba # 

Per lo qüé la gran mare brota y cria ; 

Gual lo dictamo y épit li collia , 

Gual preciosasconservas li donaba* 

Cual d‘ elias acudia als sacrificis , 
Espargits los cabells , y ab fUma encesa 
Imploraba del cel vustre reparo : 

Pero , que molt que os sian tan propiscU* 
Si uq raig perdia Apolo de noblesa , 

Y las deesas y'ninUs son amparo. 


SONETO VI. 


Amonesta lo autor à lajuoentud , que no se aficiom d Ui 
humana fiermosura , sino únicament a Deuy ú sos 
sans. 


Flaca parcialitat de ma ventura , 

De enemiebs poderosos rodejada ; 
il·lont va aqueixa esperansa mal fifndada , 
Per glòria incerta y pena tan seuura? 

i Que vana presunció que desventura 
Te anima a la conquista senyalada 
Del gust mortal, esent tan desditxada 
Que para en miserable sepultura ? 

Si de la humana sort mes poderosa 
’A la mes debil, ab igual tristesa 
Veus queixarse à tothom de la fortuna; 

Muda 1* intent, camina valerosa 
A conquistar la perfecció y bellesa 
De qui porta entre peus al sol y llutía. 


Digitized by Google 



282 


ORAClO PANEGlftlCA. 

Que se recità en la Paheria de la ciutat de L·leyda , per la 
elecció de rector de aquella universitat literaria en per - 
ssna de D. Fcltp de Berga y de Aliaga per ha nació 
Valenciana . 

Si à la grau dignitat de eisa presencia 
^Veguer itusire) que la furi* estranya 
Devf<s de Caco j Venu» la insolència , 

G»m Hdfcules seiíòn d r esta campanya ; 

Si à eix. resplendor de gran magnificència 
( Pahrrs d‘ esta ciutat, honor de Espafia ) 

Fora proporcionada ma Talía , 

En tan terrible angustia no m‘ veuria. 

No m‘ pren fo cor fa púrpura de Tiro, 

Per mes que als ulls sa gran finor suborna; * 

D<* bens tan peremptoris no me admiro, 

Que la fortuna l's porta, y se l‘s ne torna: 

Per lo que ab justa eat sa me retiro , 

Es la virtut , que al animo os adorna: 

Ni la comprèn lo (límit , ni la ralla 
Del breu tems de la vara J Ig gramalla. 

Perocon los teflexos lluminosos 
Que naixen de sa glòria Sobera na , ' 

Son dins mon pensament tan grandiosos 
Qqe *cob rdan la Musa inútil, vana : 

Sols se veu» àn efectes vergonyosos 
En ma fas ( 6 Pabers ) de vostra grana : 

Si je no m* favoreix aqueix aspecte, # 
Seminari de amor y de respecte, 

•Vo'gués lo cel que . de aquells richs matisos 
Oue ilíustran k» demés d‘ est aujlitori, 

De qui Ps encomis sobre marbres llisos 
Graba la fama an sos taulontde bori , 
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V ab ells de son palau adorna l's frisos , 

Perque son gfan valor sia notori : 

Gom los venér* ab reverencia tauda , ' 

Axj ho poguera dir ma llengua ruda. 

Sobre est tan just recel , que me acobarda 
Lo desigual asumpt , que en aquest dia 
, Ha emprés la mia Musa tosca y tarda , 

Me posa en major ansia y agonia : 

Perque de sa vena inútil y basíartia , 

Empleada en Un ampla praderia : 

Com si per uo gran tros de terra campa 
Una taceta de aygua sols si escampa. * ♦ 

?Que podré dir de aquell , à qui os presenta 
Vuv ab tan gran aplauso nostra escola, 

Y ab vostres vols , diu , sera contenta 
De gobernarse ab sa prudència sola ; 

Si dels blasons , que son vak>r sustenta , 

La idea gran , tan remonlada , vola , * 

Que al mes agut ingèni troba en calma 
De veurer tan llorer y tanta palma? 

Si tan facil , com fou en lo conclaví 
Posar los ulls en don Felip de Berga , 

H > fos , no fer à sas virtuts agravi , „ 

No in 4 veuria ab presura tau soberga : 

Tincb per mol ser , que 1 4 orador mes sabi , 
Que s‘ troba desde Ganges à Pisverga , N 
No tindria tant talent ni tanta copia , 

Que en est empleo no patis inopia. 

v 1 

Als de Europa la roba de Cambaya , 

Ambar , almesch , algalia de ia Xina , 

Lo b tum y coral de aquella playa , 

Benjúy, riubarbo y porcellana fina. 

Lo ébano , calambúcb y aloes desmaya: 

' Tanta droga y aroma Ps desatina , 

¥ de Venecià om plau duana y domo. 

Ganjafistol , encens y cardomomo. 


i 
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Mes no ha vingut de orient tanta riquesa 
De diamants, rubins, perlas y aljofre , 

Ab que s* cobre de Espanya la .noblesa 
De perlas ja , eom de cabells Onofre : 

Ni sas minas: ab lo or de mes finesa. 

Ni ab la plata acendrada lo real cofre , 

Han enriquit ja may de tal manera , 

Com enriquirse vuy lo estudi espera. % 

De presidència eternament honrosa ' 

(0 paies purpuràts) deixaréu mostra, 
Cuantabjust litol no la fes llustrosa 
La gran prudència y vigilància vostra ; 

Sols perque ab eixa gracia generosa 
Puja de punt la acadèmia nostra , 

Ab lo valor que vostra ma li dona, 

Fianlla del gobern de tai persona. 

De una persona'tal , qute gobernjíra 
Tot un imperi gran, si li cabera 
La sort^que gosa la nostra escola ara ; 

Y à mil provioçias, que regir poguera , 
Com ufi altre Solon las llegislàra ; 

Puix la prudència en eil tan se acelera, 

Que si brins de or los seus bigotes filan , 
De son saber las canas lo jubilan. J 

Fiaula aquell que sent de Bergas planta 
Quilats tan grans à sa noblesa ajusta , 

Que la deixa pagada ab altra tanta 
Glòria , coçn rep de sa fafriilia augusta : 
Donchssi elegiu rector ab eraeià tanta 
Be podeu inferir, ab rabó molt justa ; 

Que ba de donar à vostra escola amplaria , 
Fenlla una gerarquía Jiteraria. 

' Fiaula à un decendent del qui ii fia 
Lo gran Felip aquells designes seris , 

Ab que ritg tan estesa monarquia , 

Y aspira àposeír eterns imperis : 
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Ensaig serà Jo d' esta acadèmia , 

Per est altre Felip , dels ministeris , 

Oue li promet la favorable estela , 

Que en ell tan bons prenuncis nos revela. 

Fiaula al qui per prenda amada es presa * 
Aquell que li han dat de l?s ovellas 
Que Cristn té e»* la Ibérica devesa t 
Las que mes biaticas son , y Us mes bellas . 

A qui la antiga Roma làs mans besa 
Ab molt certa espera nsa de que aquellas 
Virtuts grans que l‘ adornan son la probft 
De que los peus li besarà la nova. 

Nebot , vuy dir , dels dos grans Àtiagas 
Al un dels cuals sa Mageslàl lo crida 
Pera qui li mínestre de las plagas , 

De Cristo aquell licor de eterna vida : 

Y sens preteudrer làs honrosas ppgas 
Ab que sa llarga ma sempra V convida , 
Representa en lo real confesionari 

A ufi alu+san Ramon , à un altre llari. 

Y 1‘ que ab tan desperta vigilància , 

Drsde la Sede sacra de València , 

Dona al cel de mil animasganancia 

Y confon la diabòlica potencia ; 

Mudal‘ la aortvle una en altre el·lancia > 

A sos mèrits cercan correspondència ; 

Ja tè en Albarracín , y ja en Tortosa „ 

Y ja en lo arquebisbe cadira hermosa . 

Aqueslas cualilats , que V mon vyntra , 

En eti no causan arrogancia alguna ► 

En la viflut t no en la noblesa espera V ' 

Que aquella es pròpia dot , esta es comuna • 

Y es moll cert , que honise vulla que nasquéra 
Ell mateix se compràra la forlnna , 

Y per mes que ja antiga , es be que s* sapia 
-Que donara nou llustre à sa prosapia. 
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Be que ab tals exemplars lo cel ama 
En 10 qui ha de regir nostre museo , 

Las consonancias de virlud nativa 
Ab que suspèn al mon millor que Orfeó ; . 
La fama empren ab vfcu sonora y viva 
Ferho*a saber dçl Caspi al mar Ecreo, 

Y à cuans havilan de Varsòvia a Meca , 

En lo punt quel* veurà ab la lloba y beca. 

Lo sacco Apolo s‘ vestirà de gala l 
Pentinarà sa rosa cabellera , 

Emulo fet del qui no sols iguala 
Sa llum , mes ,1a excedeix ab gran manera : 
Perque si be s‘ contempla , aquesta sala 
De lletras y virtut es una esfera : 

Don Felip es lo sol que la illumina, 

Y en cada cor de amor cria una mina. 

Ja no tindrà mes fam ni mes bravea 
La mar, que ab bocas de bromera plenas , 
A pres que ha devorada la riquea% 

La nau, com os escup, en las arenas 
Donaràn à Nepluno y Citeres 
Músicas regaladas las Sirenas , 

Cuand en sos regnes liquida entre 1* Segre , 

Y ab esta nova sas deitats alègré. 

Qui mira eo sos cristalls à las divinas 
Ninfes, compondrer sa bellesa rara, 

Y sas llenguas locadas ab las finas 
Venas, que 1‘ mineral mes rich ampara ; 
Dirà: que a celebrar en las marinas 
Salas aquesta nova ja s* prepara; 

Pero per mes que llenguas de or hl aplica 
Mes que las llenguas es la nova rica. 

De tan felis succés la bella Flora 
També voldrà mostrarse satisfeta ; 

Y plena de alegria traurer fora 

U nata de sas obras mes perfecta , 
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Sa blanca ma li donarà la aurora ? 

De aljofar reloean t cada floreta , 

Com là que està de Céfalo obligada , 

Y Don Felip de Berga sols li agrada. 

^ Ab lt> vel de cambray bredat de plpla , 
Yde purpura y or la mantellina-, 

Y aquella saya que V valor remata 

De cúanta pedra hi ha preciosa y fina ; 

Sa gracia adornarà, ab que de amor mala 
Al amant que segueix sa llum divina : 

Y en fe de que hanl guany àtnostras escolas , 
PJouràn sobre ellas rcsas y violas. 

% Làsnou germanas, sempre agermanaías 
En fer à Don Felip favors insignes , 

Com comensam à veurerja premiada* 

Sas grans virtuts de major glòria indignes ; 
Perque en tot ,1' orbe sian celebraràs , ^ 
Prometeb que han de fer cantar mil signes: 
Cumpliu (Musas sagradas ) la promesa, 
Donantme nou favor à nova empresa. 

No lluny de alveo natiu 
Del caudalos llobregàt , 

En lo pirinçu altiu 
(Que de son front erapinàt 
No sua menor que un riu. ) 

En la antiga població , 

Insigne y gran fuudacíó 
Dels famosos Bergàdans , 

Que feren tornas tan grans 
A Publio Marco Caló. 1 ( 

Berga, vidt celebrada , 

De freschs jardins enbellida, 

De fonts perennés regada ', 

De un famós temple enriquida , 

Dè un gran cartell corbnada. 
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Ab llarga ,y pròdiga ma 
Naturalesa escampa 
All i mil cosas preciosa s : 

De que en ciutats populoaas 
Cèrta y efcasa &* mosirà. 

Lo que feu la flama impk 
Eo lo Pirineu cremat , 

Cuand son calor dirritia 
Al metall mes aceodrat , 

Eo t Berga s‘ veu cada dia. . 

tjue si de plata Ps miners 
Corrían torrrens sensers ; 

En Berga qui se n‘ acata , 

Véura ininyonas de plata 
Que corren per los carrers, 

Los Bergas en tems pasàt 
Foren de aquest lloch senyors ; 
Despies als reys ha tornat 
Per baber los succesors 
De 1 in ea recta faltat. 

Casos comuns y ordinaris , 

Per los senyors íendataris 
Pero per mes qué Ps fallà 
Sempre Berga mantindrà 
Dels Bergas mil titols varis. 

Ella es solar conegut 
De aquesta familia illustre ; 

De hont à la Jana ba vingut: 

g ué tanta glòria y tan llustre 
d un lloçh sol no haobut. 

Lo valor tan singular 
De aquesta casa be apar 
Un rju de corrent estranya; 
Puix naix allà en la mootanyr 
¥ arriba íins à la mar. 


— Digttized by 


Google- 



289 

Y es de ta! naturalesa , 

8 ue dips de ella nos* desajgu# 
ue, com es riu de noblesa, 

Es aquell gran camp del -aygua 
Tealro de sa grandesa. 

Proba ne donan bastant 
Los Bergas,que pelean 
En varias navals armadas, 

Ab hassanyas senyaladas , 

Al mon causaren espant. 

DoníUi 'aquesta família 
A sa patria mes blasons, 

Que no à Roma la Ma nilia 
La dels Marios, Scipions, 

La Aurèlia; Fla\ia y Emilia. 

lsqué de ella una doncella 
Tan agraciada y bella. 

Que Aragó V ceptre 1» dona, 

Y I* Rey del cel la' corona 
Abrasat de amor per ella. 

Esta veritat probada 
La gran Elisenda deixa : 

Honor de Berga y Moncada 
Llum de sa glòria mateixa, 

Ab lo rey Jaume casada. 

Apres de la]mort del cual, 

Ab alue rey celestial 
La bella viuda se emplea 
Fundant ab real grandea 
Un mouastir principal, 

Una gran casa edifica 
Fora l‘s murs ds Barcelona: 

Y à la religió se aplica, 
Deixant del mon la corona 
Per la del <yl que es mes rica. 
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La regla profesa aïli 
Que Francesch instituí; 

Y en imitarlo se esmera. 

Seguint de aquesta manera 
Un Angel à un Serafi. 

Pinosos, Cardonas, Gualbas, 
Prenent tras ella lo vol, v 

La segueixen à Pedralbas: 

Que, com tras de un Alba un sol, 
Van tras de aquest sol mil Albas. 

Elegida en abadesa 
La regla estreta profesa, 

Ab ian singular exemple, 

Que encara "dins de aquell temple 
Lo seu bon olor no cesa. 

Perque lo marbre que guarda 
Tan majestuosa memòria, 

Mentres, que' la eterna aguard*, 
Dona a son cadaver glòria, 

Llum à las de insígnia parda. 

Gran llustre donà tambc 
Als Bergas dels cuals nasqué 
Aquesta reyna famosa; 

Com al li, en sa tarja hermosa, 

Lo alberg nos ho mostra be. 

En barras, pinyas, lleons, 

Onas, fochs, estelas, pans, 
Banderas, llorers , dragons. 

Torres, gr'ifos , alas , mans , 

Réys presos , aguilas , mons. 

La noblesa està cifrada 
De tnolts que han il·lustrada: 
Lo escut dels Bergas se emplea 
En lo alberg, que à la noblea 
Li tenen casa parada» 
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Molts han vingut à tocar 
De aquest alberg à la porta, 

Que com en aquel solar 

Y honor hi habita ,y s‘ deporta 
Ditxós es qui hi pot entrar . 

Dins ells sas fillas posaren 
Los Cabreras , que donaren 
A Monclús estimació; 

Y l‘s barons de Castelló 
Una també ni enviaren. 

Y à las bellas y agraciadas 
Que en aquest alberg visqueren 
De virtut y honor dotadas, 

Ter esposas las prengueren 
Los Erils y los Moncadas, 

Un compte anlich de Pallàs, 
De Anglasola senyoràs, 

One en Belipuix té las banderas, 
Ab dos Bergas y Bogeras, 

Junta lo dols vincle y llas. 

Ja Catalunya no basta 
Per abrasar la excellencia 
De esta gran progenie y casta; 
Persó se exten à València, 

*Y al 1 i sa noblesa engasta. 

Pero primer en Tortosa 
Ab sa afinitat honrosa 
Los Puigs cobran gran decoro, 
Pinyols y Gíls de Villoro, 

Y l‘s Jordans, casa famosa. 

Despres al nou regne entraren 

Y ab aquells Miróns honrats 
Que à sa conquista ajudaren, 

Ab Cerveras, Monserrats, 

Graus, Vilas emparentaren- 
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Y ademés del resplandor 
Del antich llustre y honor 
Que aquestas casas mantenen, 

Ab lo que dels Bergas tenen 
Reben nou ser y valor. 

Be com del sol retocats, 

Cobran matisos tan vius, 

Que ab sos raigs illuminats> 

Son ja de plata los rius, 

Y de esmeraldas los prats. 

Y com en la primavera, 

Cuand Favonio en la ribera 
Te ab las flors suau porfia. 

Sembla un mar de pedreria, 
Moguda^ab I* aura lleugera. 

Tant ab generosa proba 
Dels Bergas la sanch proclara 
' A la mes illuslre a proba; 

Puix la que es mes neta y clara 
Cobra ab ella claror nova. 

Y puix jo també cobrant 
Vaig nova vena encontrant 
Ab matèria nova y fresca; 

Nou plat es be que os servesca, 

Y que mude ja de caní. 

Puix à mas mans groseras, 

Apolo en aquet dia 
Ha flat la sua lira regalada; 

De diferents maneras 
Vull probar sa armonia , 

Fins que la bi haja tota destrempada : 

Y si axi no li agrada , 

Préngau son numen per lo cap que vull, 

Y en sa gracia altra volta no me aculla : 
Que sas cordas doradas 

Vuy per los Bergas se veuran trencadas. 
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De eslirpes lan preclara 
Catalunya gososa , ' 

Un bon empelt à Malta cpmunica ; 

Y que ha fet proba rara 
Gn la isla bellicosa: 

Don Berenguer de Berga ho tcstiOca , 

La qui V valor publica 

En la gran creu ab que al grau mestre al paga 
Que un pit que feu tan generosa paga 
Del que a son ser debia, 

Ferli una creu tan llarga mereixia. 

Y no es la major proba 
De sas nobles hassanyas , 

Nomenarlo prior de Catalunya ; 

Y 1* veurer que s‘ renova 
Lo cor dins sas enlranyas 

Cuand mes del juvenil terme se allunya : 

Y desque ayrat empunya 

La espasa , fort y vest la fina malla. 

Ja no serà prior sino muralla 
De aquesta nostra terra 
Contra la gent mahometana perra. 

Esta milicia illustre 
Dels Glls de aquesta casa 
No se es vista jamay desam parada : 

Digau un Joan , que es llustre 
De Alemanya ; y lo qui ab sa espasa 
Feu tàn insignes probas en Granada , 

Que Belona , agraviada 

De veurer que un Don Blay ja se li iguala , 

Permet que 1‘ toch una fogosa bala ; 

Y apres , arrepentida , 

Ab llagrimas preten tornarli vida. 

De una , al baixar una alva , 

Blanca , serena y pura , 

Filla de Pere Berga , V mon me obliga 
A que li fasa salva j 
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Y en esta conjuntura , 

De aquellas gracias eslremadas diga : 

Que ja mes la enemiga 

Sombra del olvid fosca 

Podrà encubrirla dins la covatosca; 

Puix que sols la memòria 

De sos fills pot donaili fama y glòria. 

Un dels que ab la divisa 
Inmaculada j blanca 
Del precursor , son noble pit adorna , 

Es Nicolau que frisa 

Ab Marle , y en ell tanca 

Lo furor bellich que sa vida adorna, 

Y 1‘ dia que la torna 

A son creador, en lo succés de Rodas, 

La fama li compon himnes y odas; 

Y ans que muyre en la guerra. 

De caps brasos y mans sembra la terra. 

Lo altre es Melcior, que mostra 
En Sicilià sas manyas 
Contra la idra cruel de la heretgia; 

Ab son valor la postra, 

Y sas falsas maranyas 

Desfà ab la autoritat del qui lo envia; 

Y mentres se li fia 

De inquisidor en aquell regne \ ( caVrech/ 
Dona de si tan generós descarreeh> 

Que à la obstinada lema 

La arrenca de arrel, la abrasa y crema . 

Contra la Iglesia Santa 
La reyna de la inglaterra 
Estaba en gran perfídia rebelada 

Y cuand tothom se espanta 
De entrar dins de sa terra 

A publicar que està excomunicàda, 

Cosa tan senyalada 

Sols on Berga la empren, y al milg del dia 
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} Dintra de Londres ( cuand mes gent hi babia } 
Del gran temple à la porta 
Fixa las lletras que de Roma porta. 

Com ab sos raigs de plata 
Trevas concerta y posa 
Entre t ( dia y la nit Diana bella, 

Perturba y desbarata 
Al amat, que no gosa 
Seguir sos furts men tres que ronda ella; 

De est modo una centella 

De la llum que é esta casa lo cel dona 

Se mostra en lo bisbat de Barcelona: 

Que men tres Berga es bisbe. 

No si troba algun Píramo , ni Tisbe 

Semblant glòria redunda 
A la casa dels Bergues 
Per un bon sacerdot , que allà en la Jana 
Ab la renda que funda > 

Ha mantingut los clergues 

¥ ue serveixen à la Reyna Soberana : 
la major campana 

Que en sant Mateu los Dominicos sonan , 

‘ Interrogats sos ecos nos responan 
Ab aquell dango , dingo : 

Que est Berga fonch qui la donà à Domingo. 

Y no sols se sustenta , 

Sino que se acrisola 

Aquesta devoció ab son bon exemple ; 

Puix altre li presenta 
No una campana sola , 

Sino un gran campanar , y un famos temple: 
MireP mon y contemplo 
La casa de Furcafl , fundació rica 
Dels que siscens escuts cada any y aplica , 

B ue es un Don Blay , un oncle 
e aquest nostre joyell , de aquest carboncle. 


Digitized by Google 



296 

Crech que Domingo ara 
Agrail vol mostrarse y 
Perque es pròpia dels sants la cortesia ; 

Y ab progenie lan clara , 

Permet que emparenlarse 

Yingan los fills , que té de mes valia : 

Y despres que ell tos cria , 

Los poderosos reys los hi soslraueri , 

Y de las celdas al palacio 1' treuen , 
Mudanlos !a capilla 

En lo ornament que ple de perlas brilla. 

Est nou valor li dona 
Dels Bergas a la casa 
Donya Lucia, de Felip gran mare, 

Cuand sa uoble persona 
Ab Don Nicolau casa, 

Son forlunat y dilxosissim'pare: 

No es posibje diclare 

Ab los accents de una silvestre vena, 

Ni que sume en los grans de inmensa arena 

Lo valor y avantatge 

Dè tan illustre y noble personatge. ' 

En la presa de Tunez 
Lo estima lo gran Carles 
Per son valor , per sos ardidsy trasas; 

Las olomanas llunas 
Li ajuda à enderrocaries; 

Y tornant en son regne Muleasas, 

Per las saladas basas 

De Telis, al gran Cesar acompanya , 

Y ab gloriós triunfo torna à Espanya : 

Al un dona la cola , 

Lo alfange al àllre , y al altre la maïlota. 

A la dama que adora , 

Tres africanas damas 
Rendidas per esclavas li presenta ; 

Y en fe de que es senyora 
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De son cor ple de flaraas , 

Axi sas tres potencias representa ; 

Semblant honor sustenta 
Cuand la goleta valerós socorre , 

Y per los arenals de Àfrica corre 
Matant à Ja morisma 
Pdrseguidora del cristianisme. 

Gom desde 1‘ tercer manto 
De aquells nou que à la terra 
Abrigan , mostra Marte sos decoros ; 

En lo golf de Lepanto , 

Fet Marte de la guerra , 

Berga es de Espanya llum, y horror de Moros: 

Son cor per tots los poros 

Tan gran coratge y tal furor respira , 

Que mata sols de esglay al lurch que mira ; 

Y ab sa destresa brava , 

Fa que lorne vermella la mar blava. 

Qui hi ha , donchs , que s' espante 
Si nostra escola s‘ posa 
En las felices mans y generosas 
Del qui es fill de un atlante, 

Sobre del cu al reposa 

Lo cel de mil hazanyas gloriosas? 

No s' veren tan llustrosas 
Un temps de Grècia las famosas aulas 
Pavimentada de marmoreas tanlas , 

Ni la que Iarca en trono de or llegia , 

Gom se veuran las nostras.aquest dia. 

Ja de ma barca pobra 
(Pahers ) la popa s* gira 
Envers lo port segur de vostra gracia ; 

Mes del valor que encobra , 

Felip , ab nova lira 

Una breu suma oir primer vos placia ; 

Perque cansada y lassia 

De la gala à son tall acostumada , 
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Mostrant sols on ullet , y rebosada 
Vos vol parlar la Musa , 

Del mateix modo que en València s* usa. 
Ara que be deixàt lo plectre 
Que embarasat me tingué , 

Perque no es pera mes mans 
Tan delicat instrument : 

Oiu ma rústica vena , 

Que novas cosas empren , 

Per lo general aplauso 
De que à est die se li deu. 

Entre les plages mes belles 
Que 1* mar de Espanya guarneix , 

Abl* aygua que ‘sde es’meraldes , • 

Y la brumera de argent. 

En lo regne de València 

Es una que antigament 
A Jano fonch consegrada 
Per sos fundadors primers. 

A Jano , dich lo cfaviger , 

De la pau y guerra Deu , 

Lo dels cuatre ulls y dos nasos , 

Y de dos boques també. 

Desembarcació segura 
No troben alli Ps vaixells ; 

Que en tan regalada terra 
A salts enlrarhi no es be. 

Asi dels parcs que he dit, 

Ab grans auspicis nasqué 
Aquell que vuy tan sè exalte 
Ab lo favor que li feu. 

I Que os diré de la jornada 
En que lo mon meresqué 
Ser illustrat ab la gracia 
De infent tan pulit y bell ? 
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En mar , en terra yen 1/ àyre 
Nereydes, Fan nos y a ocells. 
Celebren de mil maneras 
Tan afortunat succés. 

Dos voltes fonch batejàt , 

Y pens* que heretge no es ; 

La una fonch en la parròquia 

Y 1‘ altre jo la diré, 

Les nou pierides ninfes, 
Guand Urania l‘s fa à saber 
Que lo infant que ‘s nat serie 
De Is lleteres ornament. 

Prenent per son simulacre 
Lo lliri mes pur y fresch , 

Ab lo licor de Agenipe 
Li donen matises belis. 

D‘ esta manera 1‘ bategen , 
Posantli ntfras diferents : 

Una li diu , son Apolo ; 

Altre , son emparo y be. 

Deixant la sacra montanya , 
Sen baixen de tres en tres , 

Y per los jardins de Flora 
Alegres van discorrent. 

Cuals herbes cordials li trien , 
Cuals asialli prenent 
Van de les flors mes vistoses 
La que te matises mes. 

Fenoll , morretort y menta , 
Una cull , y la altre ve 
Ab lo creixe y cosconille ; 

Y altre la esquerola pren. 

Cual cull la groga violeta , 

Cual lo carmesí clavell , 

Cual la purpurea rosa, 

Cual lo jesemí de neu. 
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Clio, Talía y Euterpe 
Un gran plat de reinellets 
Componen de mil floretes 
Espargits ab aygua-almesch. 

Era lo, Urania y Polimnia 
Dos guirnaldes ban emprés; 

Una pera la partera , 

Y 1‘ altre per Felipet. 

Terpsicore y Melpomene , 

Y Calliope també 

Li fan de herbes saludables 
Un gustós encisamet. 

Ma per ma venen les Gracias 
A emplearse en son servey , 

En forma de tres mossetes 
Ab sos blancbs devanlalets. 

Una lò pren en la falda , 

Ja li diu baró, ja rey; 

Menlres que 1* . altre li torre 
Los delicats bolquerets. 

Eufrasina àdonya Llúcia 
Li porle frescos ouels : 

Que la que parí tal prenda 
Tot est regalo mereix. 

Ab tan extremats favors 
Fas‘ un or lo minyonet , 

Fins que al camí de les lletres 
Ab auirno gran empren. 

Los que elements primers diuen 
Foren en ell tan primers , 

Que no caminabe apenas 
Cuandja les sabie* moll be. 

Apren la llengua lleiina, 

Pàrlela contínuament; 

Tant que les mosses de casa 
Pensan que es armeni ó grecb. 
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Mes com de la crua lleona. 

Sol deixar la hòrrida llet 

Y à cass&r feres se aplique 
Lo animós lleo novell? 

De la gramàtica deixa 
Felip los preceptes sechs , 

Y ab los preceptes retorichs 
Dome los ànimos fers. 

Ix tan famós orador 

Y ab tal forsa persuadeix, 

Que à tota Alemanya y Frausa , 
Llevarà 1* vi si ho empren. 

La dialèctica obscura 
Per ell gens oscura no es ; 

Y l' ànima de Aristotil 
Par que com Averroes te. * 

En la natural ciència 
Fa tan singular progrés , 

Que se honre naturalesa 
Ventse indagada per ell. 

Les cualilats y les formes 
Apura dels elements. 

Com si les hagés pesades 
Totes ab un trabuquet. 

De les ànimes alcanse 
Mil admirables secrets , 
Rendintse , com à sos ulls, 
Ason raro enteniment. 

A aquesta ciutat aplegue , 

No tant perà pendrer lleys , 
Com pera cali ficar les : 

Tanta es la giacia que té ! 

Los canons segrats professe , 

Y tant se aprofite en ells 
Que ja en matèria de canons 
Es un moll gran batxiller. 
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Estudie dels sans pares 
Los estaluts y decrets : 

Que com eil ba de imitarlos , 

Per si Fs lliíg atentament. 

Mira Jos segrals concilis 
Ab tal cuydado , que d‘ ell 
Se té per cert , que algun* hora 
Ne ha de celebrar tambè. 

A tal virtud , à tal gracia 
(Pretor il lustre y Pahers) 

Perque mes campege y brille 
Donauli l'Uocb que meréix. 

Donauli lo gobern de vostra escola ; 

Que lo sol de Ta virtut que s‘ cria 
Dintre son noble pitlals raigs envia 
Desde al orient dc sa puericia sola : 

Si vuy ab vostra gracia trepa y vola 
Fins al zenit de vostra acadèmia , 

Causarà en ella un tan alegre dia , 

Cual may se veu en la terrestre bola. 

Ab sos raigs lluminosos disipadas 
'Fugiran las tenebras de ingnorancia , 

Y entre altres mil efectes generoros 
Yeuréu de las nacions mes apartajtas 
Yenir , pera gosar de tal ganancia , 

.ALleyda fills de prínceps poderosoa. 

DECKMAS.I. 

A las figas que per manament deson confesor feyad Crisi 
to nostre senyor la mare santa Teresa de Jesus • 

A la sombra del honor 
Se adormí la Musa mia , 

Mes ja ah son alegre dia 
La desperta P pur amor 
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Y si li dona favor 
La celestial doncella 
Que ab la diadema bella 
De nova llum resplandeix ; 
Revestirse ha del mateix 
Esperit que obraba en ella. 

Y ab gracia tan singular 
Retocada sa humil vena , 
Aquella amorosa pena 
Se atrevirà à interpretar : 

Ab que subjecta al manar 
De son con fesor Teresa , 

Cuand ab celestial bellesa 
Son espós li aparexia , 

Ab figas li responia 
Tenint de qui era certesa. 

Diriali espós amat , 

Perque d 4 estapecadora 
Que vostra bellesa adora 
Permeteu ser menyspreat ? 
basta, Jesus meu sagrat. 

Lo que per mi habeu sentit , 
Tingut en poch y escupit 
En vostra amarga pasió , 

Sens que ab tan nova invenció , 
Vullau ser ara escarnit. 

Sol ser lo desdeny esquiu, 
Ayre, que P amor desfà , 

Mes per vos lo de esta ma 
Es amorós incentiu ; 

Ay 1 espós meu , be advertiu 
La pura fe que os empeny; 

Y que no causa 1* desdeny 
Aquesta burla pesada ; 

Sino que de enamorada 
Per vos be perdut lo seny. 
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Si ja no es que lo sagrat 
Ministre confesormeu , 

Tenint las vices de Deu , 

Al vostre amor ha mirat : 

Y veenlvos tan empleat 
En aquesta esclava humil ; 

Ab trasa y modo sulil 

Lo axcés de son amor castiga 
Ab esta burlona figa , 

Y ab esta paciència vil. 

Y si m r consentiu volar 
En cosa tan soberana : 

De esta acció que se m ' mana 
Diré lo que me n' apar ; 

Sens dubte significar 
No s‘ pot par millor cami 
Lo poch , senyor que açertf 
Al blanch que tocar esper' : 
Puix /447a he vingut à fer 
Apres que tant bi tirf. 

Pero segons lo que son . 
Profundos vostres designes, 
Las mans aguarde que benignes 
Vostra magcstat me don < : 

La carn, lo infern y lo mon , 

A las horas ab un tir 
Alronats vindran & dir 
Cuand vejan tal estranyesa : 
Que ab la femcnil flaquesa 
Voleu sos monsiruos rendir. 

Si algun serafí té zels 
De mon apurat amor, 

Y ab est senyal exterior 
Aseguràu sos recels : 

Mireu , Criador dels cels , 

Que ab la gracia que rebi 
Cuand mon cor humil sentí 
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Voslre favor singular * 

Puch compelir en amar 
Ab cualsevol serafi. 

Al cnemich envejós 
Dona est fruyt ma penilencia: 
Mes com es fruyl de obediència 
Plat vos ne gose fer à Vos : 

Per mes que verí rabiós 
Del cor al dragó li falta 
( Que en ell és antiga falta 
Voler ab Vos competir ), 

Figas no voldrà cullir 
Ab persona que es tan alta. 

Ja mon cor de cards y ortigas 
La antiga sahólia mudat ; 

Y ab la vostra sanch regat , 

Ha produit estas figas : 

Y de abondosas espigas 
Molt pres cubert ha de ser , 
Tant , que serà menester 
Per aplegar copia tanta , 

Que en la vostra iglesia santa 
Se edifique un nou graner. 

Y la cullita ajustada 
En estancia tan ditxosa 
La vostra mare amorosa 
De dany la tindrà guardada : 
Que reparada y tornada 
Asablandura perfeta , 

Restarà segura y neta ; 

Y lo gra , de corchs no ofes » 
Sempre bi cabrà mes y mes, 
Tant cuand serà mes estreta. 

Axi , ab mil suaus dolors , 
Lo cor de Teresa estaba 
. Entre un golf de pena brava 

Y I* port de estremats favors : 
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Coand dels virginals amors 
Pagar lo espós soberà 
Sas ansias asegurà , 

Dienllt : Que ul mon veuria 
Que los favors que rebia , 
Eran favors de sa ma. 


DEC1MAS II. 


A la omnipotencia , justícia y misericòrdia de Deu infinit 

GLOSA A LA SECUENCIA DE LA M1SA DK DIFUNTS 

La voràs activitat 
* Del foch ab tronant cruxit , 

Al mon caduchy fallit 
Deixarà tot abrasat : 

Ab justa severitat 
Dies irce dies , illa 
Solveí sceclum in faviüa , 

Estragos fent en la llum 
Del mon lo calor y fum , 

Tesle David cum Sibilla* 

Trerooló fa lo pensar 
En los incendis del mon , 

Los cnals si los senyals son 
Que tant nos fan tremolar ; 

Que divcurs podrà alcansar 
Cuantus tremor est futurus 
Cuando Judex est venturus ; 

Tant potent , per indignat , \ 

Tant sabi , per remiràt , 

Cuneta strictè discttrssurus ? 

Mudada en groch clement 
De tol 1* ayre al alta esfera ; 
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Lo mar bramant ab brumera r 
Lo cor de lots ab to ment : 
Cuand sonara la tremend* 

Ttiòd mirum spargens sonum 
Per sepulchra regionum ; 

A papas , reys , pobres , richs , 
A vosaltres grans y xichs , 
Cogeí omnes anle tronum . 

La trompeta universal 
Ab son despedit alé 
Convocant dara també 
Sentit y forsa vital : 

Gonegut aquest senyal , 

Mors slupebit et natura 
Cum resurget creatura , 

Que tremolant , sens abono , 
be presentarà en !o trono 
Judicanli responsura . 

Lò temor no descuydàt 
Coneix que per major pena 
Lo pubiich procés ordena 
Dels pecats Deu enujàt ; 

En plech Uarch y dilatat 
Liber scriptus proferetur 
In quo totul continetur ; 

Pera que sabut lo injust , 
Tinga Deu lo titol just » 

Unde mundus judicetur. 

Vindrà Cristo acompanyàt 
De justícia poderós ; 
tstrado fentli pompós 
De nubols la veritat : 

En trono de mageslat 
J udexergo chm sedebit , 
Quidqutd latet appurebit ; 

Y revist lo gran eccés 
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De tel lo nostre procés , 

Nil inultum remanebit. 

O ! pare inmens y piadós , 
Lo dia de tal rigor 
Perdone vostre furor 
Mon viurer escandalós : 

Que si clement no ine sou vos 
Quid sum miser íunc dicturus ? 
Qucm paíronum rogaturus ? 

Y agravat de tanta culpa 
Qui darà per mi disculpa 
Cum vixjuslas sit securus ? 

f 

Per mil vicis sens temor , 
Sens fre sempre he corregut ; 
Mes jo me so detingut ; 
Perdonaume bon Senyor : 

Y si sou ab gran amor 
Rex tremendoa mageslali 
Qui salvandos salvas gratis 
De gracia Senyor suplico ; 

Per vostres mèrits , replico ; 
Salva me fons pietatis. 

Si ja las culpas axi 
Baslan tant à congoxarme , 

No dubteu en perdonarme 
Baixant Vos del cel per mí 
Nous olvideu del camí 
Recordaré , Jesu pie , 

Quòd sum causa tuce vioe : 

Y cuand toqueu à rebato 
Pera dar à tols remato , 

Ne me perdas illa die . 

Per borrar de Adan lo mal 
Humà foreu peregrí ^ 

No parao en lo camí 
Fins arribaren lo pal • 
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En ell ab sed desigual $ 

Quoerens me , sedisti lassus ; 

Hedemisli crucenx Passus : 

Y ja que fonch per esmena 
Mia , ab tant excés la pena , 

T arxius labor rwn sit cassus. 

Mar sou de cinch ports reals , 

Qite la gracia me ascgura 
En vos bonansa y ventura , 

Y perdó de loVs mons mals : 

De desconcerts desiguals , 

Justejudex ultionis , 
bonum fac remissionis : 

O ! pobre de mi , sinó 
Tinch alcansàt lo perdó 
Ante diem ralionis. 

Si repetit mon pecat 
Vos ha finsltvuy ofes , 

Ja mon Deu , penedit es 
Lo mal fet , y retractat : 

Contra mí mateix irat , 

Ingemisco íamquam reus , 

Culpa rubet vuilus meus ; 

De vergonya es lo color , 

Ab ell 3icb , y dich de cor : 

SuppUcanti paree , Deus. 

La esperansa no es cn và , 

Si per altres pecadors 
Graves deixareu rigors , 

Lo mateix per mi serà ; * 

En vos he de confià 
Qui Mariam absolvish 
Et ladronem exaudisli ; 

Y als dos , puix de vos no l‘s llansa 
Ni gravedad ,ni tardansa. 

Mini quoque spem dedisti. 
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En un volcà convertit 
Un forn de cals apareix , 

Que los suspirs 'Converteix 
En llamas de foch mon pit : 

A be que tant penedit 
Preces meae non suní dignce ; 
Sed tu bonus fac benignè ; 
Tingau entrada , per gracia ; 
No repulsa , per desgracia , 
Ne perenni cremer igne. 

f.uand lo caduch edifici 
En dos pars serà resolt , 
Reste jo , senyor : absolt , 
Perdonaume Vos propici : 

Y cuand ari be a judici , 

Inter oves locum presta , 

Et ab hcedis me sequestra , • 

O ! que venlurosa tria ? 

Esla sí que es alegria , 
Statuens in par te dextra. 

Ah molt iguals contrapesos 
Judicareu als mortals , 

Ab sors pero desiguals 
i^ulmioàréu los processos : 

Y cuand per sos grans excesos 

Confutalis maledictis , w 

Flammis acribus addictis , 

Los daréu eterna mort , 
Tenint jo diferent sort , 

Foca me cumitenedictis. 

AI ofés lo meu dolor 
No pol may equivaler ; 

Jo pera mes satisfer , 

Demano pena major : 

Ab ella ab crescut fervor 
Oro suplex , et acclints 


Digitized by Google 


Digitized by Google 





311 

Cor coníriíum quasi cinis 
Me té del fi la memòria ; 

Si à la fi s‘ canta la glòria , 
Gere curam4nei finis. 

O 1 que cant tan llastimós 
Lackrimosa dies illa 
Qua resuryel ex fxwilla 
Esta carn , osos y cos : 

Poca pena , sino fos 
Judicandus komo reus ; 

Hic ergo parce Deus. 

Aqui dona.fi la prosa , 
Ajustantfii sols la glosa : 

Jesu , sis protector meus . 


DECIMAS III. 

Epitafi d la sepultura de un escolà del autor , que lo 
4 aterraren baix la pica de la aygua beneyla . 

Asi jau un escolà 
Del temple de Vallfogona , 

Que dol y Ilastima dona 
Als bronses que repicà : < 

En los breus anys tjue logrà 
Tan bon designe prenrguó , 

Que de dotse que n‘ visqué , 

Sis à la Iglesia n‘ servi ; 

Y à millor vida partí , 

To qui la parlí tant be. 

De sos osos lo descans 
Baix de aquesta pica s* funda 
Que H torna cuant inunda 
D aygua que hi posà ab sas mans . 
InTerescan los bumans 
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Pits de aquesta pedra dura , 
(Que ab sa limfa santa y pura , 
Tals oficis regoneix) 

Los sufragis que mereix 
De ells aquesta sepultura. 

DECIMÀSIV. 


Elogis d un llibre de doctrina moral compost per lo ca- 
nonge Ferrer , ahont defensaba la puresa de Maria 
santíssima en lo primer instant de la sua consepció . 

Ferrer , ab modos tant bells 
Al metall terrestre obrau , 

V tant son ser li apurau , 

Que de barras feu rielis : 

Ja son mes richs los joyells 
De ferro , que de or mes pur ; 

Y ja ab guany moll mes segur 
Se estima 1‘ obra y precía 
De eixa vostra ferrel·la , 

Que no las perlas del Sur . 

De aqueixa sacra oficina 
Tant lo valor ha pogut , 

Que jaen ella 4a virtut 
Sas armis trempa y afin i ; 

Esta glòria peregrina 
Tilol y blusó serà * 

De éïx ingeni soberà , 

Que ab trasa inaudita y rara 
Favoreix à la que ampara 
A tot lo genero huma 
En vostra doctrina mir* 

La nostra edat millorada ; 

Que si à la antiga dorada 
Lo temps la vingué à cubrir , 
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No podent retrocedir 
Son curs tan arehatal , 

Si es ferro nostra edat , 

Vos ab trasa peregrina 
Ab vostra moral doctrina 
La feu de ferro colàt. 

A tant soberana empresa 
Lo sagrat cor ajudà , 

V ab art sulil dislillà 
Las flors de major bellesa t 
Apolo de sa devesa 
Tronchs aromalichs cremant. 

Lo carbó feu , que abrasant 
Vicis , consumint errors , 

Te efectes de llum majors 
Que la que 1‘ mon vaDlusirant. 

Vostra alquímia curiosa 
De modo la purifica 
Que , ab ser de ferro ,.es mes rica 
Que aquella de or venlurosa.: 
Trasa rara é ingeniosa , 

Que del depravat costum 
No s‘ veja exir gens de fum ; 

Tal desengany argüeix 
Que mon glorios mereix 
De clara y serena llum. 

Si los números primers 
* Que la música advertí, 

En los martells los oí 
De aquells primitius ferrers; 

Ja Ps números mes sencers 
Vostres, Ferrer, advertida 
Tota V art veu resumida; 

Puix que ab est cant tan suau, 
En los Dostres cors formau 
Monianyas de caramida. 


Digitized by Google 



314 

De eixa fornal al calia, 

Ab plomas novas y tendras, 

Vuy de las illustres cendras 
Del antich Caló reviu 
Lo fènix que ba fel lo niu, 

No de Arabia en las fragosas 
Selvas de aromas preciosas; 

Sino que s‘ conserva y cria 
De la mateixa Sopbía 
En las faldas amorosas. 

De aqui nax, que laqui os mira 
Entre la sendra y fornal , 

No os troba en candor igual, 

Y d‘ eix ornato se admira: 

Mes ,si la sagrada pira 
Gosa de clamor segur 
De vapor negre y obscur ; 

No se ba de fér maravclla 
Que lo que s‘ minislra en ella 
Sia tan blanch y tan pur. 

DÈCIMA V. 

Als zelos de saní Joseph , cuand veu prenyada la 
Verge sa esposa , y cóm volgué deixaria , fins que 
lo Angel li revela lo misteri . 

Un nu macis , en humana 
De cedroy divina fusta , 

Fa que Joseph se disgusta ; 

Puix no hi'pren aixa ni plana; 

Treballa , mes no de gana ; 

Deixarho tot determina ; 

Pero cuand preu la barrina, 

Perque no hi pren , pren la serra ; 

Y l' Angel li diu : No- 5- erra . 

Joseph , fusla tan divina. 
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REDONDILLAS I. 


j 4 una pintura de un mitg cos de santa Barbara , 
molt gran . 

Si de Barbara divina 
Sols lo mitg cos retratà , 

Curt lo pinsell no restà : 

Ans , fonch trasa peregrina. 

Que si à la santa eslremada , 

Camas y peus anyadíra , 

Ab ells del mon nos fugíra 
Y al cel se n‘ fora pugada. 

REDOND1LLAS II. 

A sani Llatser resuscitat y tomat à morir 

A nova vida torní 
Cuand Crislo m‘ resuscità: 

T orní à morir, pero jà 
A lira volta visch así. 

Entre cosas may oidas 
Aquestas podré contar , 

Que sol me puch alabar 

Que dos morts tinguí , y'tres vidas. 
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À una figura de sant Franceslh. 

Francesch en lo mon visqué 
Profesan tal estranyesa , 

Que als ells de naturalesa 
Mes mort que viu paregué. 

Así 1' pinsell lo ha mostrat 
Tal, que qui als dos mtréra» 

Per mort al viu judicàra , 

¥ diguera al viu, pintat. 


ROMANS I. 


Al certamen poetich que se celebran en la ciutat de Ge- 
rona , per las festas de la canonisació de sant Ignaci 
de Layola, fundador de la companyia de Jcsus : 
esent bisbe de la dita ciutat Jutge y president del cer- 
tamen Don Francisco de Soasó . 

Una ninfa de Sagarra , * 

Que fonch ciutadana un temps, 

Y la ha portada son fat 
A guardar eabras y anyells. 

Despres que en junlq amorosa 
Ab altres nmfas també , 

Gosà del tracte apacible, 

Que la ciutat ofereix: 

Li ha trastornat la desdilxa 
Tota la glòria y son be , 

Ab la estada de una vall 
Hont la pobra s* consumeix. 
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Veuse un lemps tan arreada, 
Que la seda erà lo menys; 

En íi tal cual deu anar 
Cualsevol ninfa de be. 

Mes ja desque està en la aldea 
Son vellut es una pell , 

Y sas galas se remata n 
En un brial de fraret. 

En Uoch de una dolsa lira , 
Ab que alguna hora pogué 
Alegrarse lluny del mal 
Que ara sarpida la té ; 

Es una flauta de canya , 

Y un malany de rebequet , 

Fet de una crosta de pi , 

Son major divertiment. 

Seguint aquest Jil de estopa 
Per hont sont fat la regeix , 
Anaba la trista nimfa 
Quinse días ha no mes. 

Fuguinl lo calor del sol , 

( Que ella y lo sol no estan be ) 

Y las cabras divertia 

En lloch mes obach y fresch. 

Guand al crusat de un camí , 

{ Ara al cel plogut lo hagués . 

O escupit lo hagués la terra ) 

Veu blanquejar un paper. 

Plegà 1‘ ab màns codiciosas , 

Y llegintló atentament , 

Trobà que en sí contenia 
Un literari cartell ; 

Que à cuantas ninfas habitan 
Desde P Eufrates al Ter, 
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Y de las selvas de Olimpo 

A las del boschs deMonseny; 

Prometenllos lot bon tracte 

Y 1‘ degut aculliment 

Los convidaba ab los premis* 
De preciosissims joyells. 

- Aquella ciutat famosa , 

Que ab llaunas puras de argent 
Entre àgatas y lopacis 
Al cos del patró guarneix. 

Ara ab llatí nas tiorbas 
Vajan , ó ab timpanos grechs , 
Ab espanyolas gilarras , 

O altras millors instruments. 

A celebrar los encotnis 
Del gran ignaci; de aquell 
Que no hi hagut maj millor 
Manteu solana y barret. 

Apenas lo hagué llegit, 
Cuand ja desitg li prengué 
De eulrevenir ú las fes las 

Y enplearhi son talent. 

Pero veenlSfi mal vestida , 

Y que lo sol y lo vent 

Li ban robat tota la gracia, 

Si es que ella may la tingué". 

De mil aneias rodejada , 

No acerta à pendre consell, 
Ja s‘ determina de anarlxi , 
Ja es de contrari parer. 

Lo que mes li causa grima 
Es que lo noble Francescli , 
Aquell majoral iamós 
Del districte cinpurdanés ; 
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Lo qui de or porta Y gayato ,• 

Y morat lo capotet , 

Y la monlera li brodan 
Perlas yfils relluentf. • 

Lo qui eo la noble Gerona , 
Com altre sol, resplandeix. 

De esta poètica justa 
Veu que 1‘ jutge té de ser. 

Posàs‘ tota à tremolar » 

Com si aquest fora lo rey 
Perpelual de Turméda , 

Quoba de judicar las gents. 

Ayl desditchada de mil 
Com , diu , pareixer podré 
En presencia de aquell princep , 
Fcsiida tan poòrement ? 

Que dirànt las allras ninfas 
Que ab Hquissims ornaments 
Asistiràn entonadas 
En lo sacro ajuntament ? 

Veenlme tuút desalinyada 
A risa l's provocaré ; 

Seré enlremes de la festa . 
Dirantme : Lo mal draper. 

Caminant y conferint 
Aquestas cosas , Tingué 
A una font , que sa frescura 
Trau de la dita * la neu. 

Abont Una beura se escampa 
Per las ramas de un xiprer , 
Que contra los raigs del sol 
Èran espasa y broquer. 

* A qui al murmuri de V aygua 
Y un manso apacible vent 
Que las fu|las sorollaba 
i Tols de Morfeo tercers). 
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A la minyona obligaren , 

A que del somni s* vencés , 

Des pres que calmà las cabra» 

A ia sombra de un noger. 

Sobre la verda califa 
Que al li Flora habia estès- , 
Honestament reclinada 
Apenas los ulls clogué, 

Cuand la inquieta fantasia 
Obrí al mateix punt los se U9 : 
Efectes tots de Morfeo 
Que ja estaba all i present. 

Lo cual » tras que, ab son conspecte 
Hagué suspès la corrent 
De 1‘ aygua, mirant la ninfa, 

Tals paraulasli digué : 

Prengduànimo , doruella , 

Partiu y no repareu , 

Que ja ni haurà de mes beüas , 

Y de mes lletjas també. 

No os dctingau per la roba , 

Que à una casa arribaréu 
Hont estiman poch las galas 

Y l* rumbo tafatancsch . 

La magestat no os espante 
De aquell senyor que ha fLe ser 
De aquet certamen lo jutge , 

Per mes venerando que es t 
Perquedel modo que Cintiò 
Ab raigs lluminosos , bells , 

Es glòria de la hermosura 
De la llum del firmament. 

Aotf en aquest gran prelat 
La humanitat resptondçiíc 
Entre las grans prendassuas 

Y las que hereta dels seus. 
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Ni lingau temor del sot ; 

Que anant amunt trobaréu , 

Lite cn Itoch del carro de Fe bo 
La llum de Ignaei amaneix 

Ignaci , dich , de Loyola , 

A qui la Jglesia eslà fent 
Lo modelo de las aras 
En que adorar lo preten. 

Aquell famos capità 
Que al infern acometé 
Ab la illustre componia ,■ 

Que es vuy exercit sencer. 

Inventor de la mitícia 
Be aquells soldats tem valents , 
Que fan mes guerra ab las plomas 
Que ab las armas los demés . 

Y en cuanta terra lo Ganges 
Regay bat lo mar vermell , 

La que l* equinocci abrasa , 

La que refresca l ‘ Uaveitg ; 

• Desfent la cruel tirania 
Del enemich dt la rretr, 

Ha enarbolat victoriosos 
Lo estandars de la fè. 

Lo qui la negra librea 
Manà que s* vestis sa gent ; 

Que axi com es foch Ignaci , 

Ab tals carbons se manté . 

Honl las amor os as flamas 
La gran hoguera han encés , 

Que à tants hereljes abrasa , 

Y d tants defensa del fret. 

Las saborosas viandas 
4b que los enteniments 
Mes delicats se regalan , 

Asi s‘ couen lus demés . 
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Com no es vulgar ni ordinari , 
No s l conían ociosament 
En torn de aquest foóh rondatlas 
Sino materias de pés. 

Ab tot que la flamasua 
Escalfa amorosament , 

Té de sol pujant efectes , 

Com per 1‘ obra se coneix . 

Demanaho al gran T oleto , 
Que habentse acostat ab ell , 

Tan vermell com una grana 
Tota sa vida estigué , 

y als dos iremendos cometas , 
De Belarmino y Coster, 

Que en lohorisontde Alemanya 
Son dels heretjes portent. 

De estos flmas se elevaren , 

Y de son color han pres , 

Lo un d‘ ells raig lluminosos , 

Lo altie lo color ardent. 

To ts los demes que tragueren, 
De estàs flamas excellents 
Sos elevats esperits , 

Tocats de ardors diferents. 

Floren de virtut y lletras 
Tuaus perfums y pevets , 

Que sobre lo fochde Ignaci 
T as altos probas han fet. 

O I cuantas pesos de bronse 
Ab que al cruel Llucifer , 

Contra la [glesia encaradas , 
Derrocaria pretengué . 

En aquest foch derritídas , 
Tan mudadas las vehem , 

Que serveixen de campanas , 

Y ja la Ihtstran sos veus. 


)glc * 


323 

A cuanis sa flma divina 
Dels contraris elements 
Deslliurà , y tota apvrada 
A sas flama s trasponguéiï 
Restaren asi las cendras , 

Que estan devall lo segell 
De aquell marbre que las guarda , 

Y son de tants mals remey. 

De entre es las cendras preciosas 
Com à fenix renasqué 
Un devotissim Laines 

Y un arrebatat Xavier, 

Y aquell que lo elm de plata 
Deixà y V timbre excelent , 

Per lo barret de contray 

Ab que Ignaei cubri V seus. 

Que contra la humana pompa 
Ei Urna tan gran ne feu , 

Com de las sacras tiaras 
Los dos papassos parents . 

Y altres molts de qui la fama 
Celebrarà eternament 

La soberana virtut 

Y lo profundo saber. 

Los que à la índia remota 
Li donaren molla mes 
Riquesa de sas grans venas, 

Que ella cria en sos miners; 

Escampan la sanch famosa 
Que ja es estada lo reg 
Ab que catóticas plantas 
Aquell país produex. 

Y als que ab esperit profundo 

Y ab llengua, dolsa elocuent 
Han renovat la memòria 

Y De aquells sants pares primers. 
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Y los que ab doctes volumens 

Y ab viva y divina veu , 

Han guanyat entre ts mes doctes 
Lloch tan honrés y eminent. 

Fent en servey de Minerva 
De vigilància lo extrem , 

Quaà tot lo mon aprofita , 

Y à mi tol sol desconvé. 

Y perque ó bella nin fa , 
Entengau aquest secret , 
Supiàuque só Morfeo 
Dels somnis lo president. 

Y que ob tot que per la terra 
Es tan ample mon poder , 

Que no hi ha cosa mortal 
Que no s ‘ supjecte à maslleys : 

Sobre tots als fills de Ignaci 
Los mes rebeldes conech , 

Que ocupats en sos estudis 
Ningú apenas me obeeix . 

I Que moll si de son patró 
La flama divina ardent , 

Al cras licor de Lethéo 
Que jo l l s ministro absumeix ? 

Ni pensèu , nin fa graciosa , 
Que de esta cosa me ofench ; 

Ans per ser fiUs deíal pare 
Los respecto y los vener*. 

Ni os meravelleu que fasa 
Tan gran estima de aquells , 

Que entre las t deitats se asenlan , 
Com sè ha de veurer molt prest . 

Y dels que per tots los segles 
Conservarà eternament 
Lo gran nom que correspon 
Ab los seus heroichs fets. 
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Estos si voleu oirlos 
Celebrats divinament , 

Partiu al destinat Itoch 
Hont vos convida P cartell. 

AUien la noble ciutat , 

Tan belicosa , que vents 
Ab un estól de sas moscas 
Tot un exèrcit francès. 

Junt ú las aras sagradas 
Del valerós cavúller V 
Que sols ab capa y espasa 
Gosà acometrerà Deu. 

Fundació dels Agullanas ,~ 

Que son nom guardarà mes , 
Que no hi agulla de Roma 
Al de Cesar mantingué. 

Serà la cèlebre junta 
De lasninfas ; adcinés 
De tot lo cor de las Musas , 

Que en primer lloch hi ha de ser. 

Allí en sa clara presencia 
Totas las cosas veuréu , 

Que entre las sombras obscuras 
De aquest somni os representa 
Y puix las de las montanyas 
Ab tanta pressa creixent 
Van , perque Febo se aparta , 

Y ara ma faena ve : 

Perdonaumc , ninfa mia , 

Perque ja no se m‘ permét 
Que ab vos un punt me detinga . 

Y ab aió s‘ desapareix. 
Despertas* espavorrda 

La niofa , y com no ven res , 
Féuse perque era cristiana 
Mitja dutsena de creus. 
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Y ab lo que somiat babia 
Va gran coratge prenen , 

Perque à vegadas los somnis 
Son prenuncis de gran be. 

Y deixant las blancas cabras 
En blanch pera tota un mes ; 

Si no las pren à son càrrec h 
Un pastor que li vol be , 

De partirse determina , 

Y de anar en seguiment 
Del goig que lo gran Morfeo 
En somnis li prometé. 

No fa prevenir carrosa , 

Ni que Morato y Amet 
La cadira ab vidrieras 
Portan al I i diligents. 

Asó tè bo la pobresa , 

Que si algun camí vol fet 
No lo hi destorba del gasto 
Lo terrible contrapès. 

Posant lo rebél y flauta 
En iin petit sarronet 
( Que en ell solament se enclouen 
Sos bauls y rebosters ) 

Cerca up camí desusat , 

Y lo camí real no preo ; 

Que es vergonyosa , y recela 
La matraca dels garbers. 

Ni li dona gens de pena 
Lo no portarsen* diner , 

Que entre Aretusa y Pomona 
Molt be pasarho preien. 

Mes , la veritat se diga , 

Cert que va sensillamept : 
Empendre est canti tan sola 
No es lo millor que ella hp fet: 
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Emperò lo gran fgnaci , 

Que com à norl verdader 
Sos devots designes guia , 

V sos desigs fa voreix; 

Puix que son amor la inflama , 

La arrihaà felisment 
A algunas mans curiosas 
Que li adoben ios cabells. 

Deu la n‘s la torn 4 en hora bona , 
Que no falta un batxiller 
Que diu que s 4 farà beata , 

Y no la hem de veurer mes. 


ROMANS ïï. 

Desenganyat de las vanitats mundanas lo Autor se retira 
d lo soledat. 


Puix soledat apacible * 

Eslicb fet un rosinyol , 

Me regosijo en tos brasos * 

Te vull cantar mil amors. 

Escapat de la oradura , 

En ton sagrat fentme fort , 

Me rich del que abans ploraba 
Y.m' burlo de tot lo mon. 

Jesus! que vellaquerías 
He dexàl y que borbolls. 

Que laberintos de Creta, 

Que pasadas confusions! 

Engalanàt com un pago , 
Dabames voltis que un torn, 
Traentme los ull9 de quici, 
Mirant reixas y balcons. 
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Per una ninfade ayguera. 

Y sos fingitsarrebols, 

Era màrtir del diable, 

Y de ma vida la mort. 

Anaba per sa conquista 

Dlligeot y cuydadós , 

Com si fos la terra santa , 

Y jo Gifre de Bullon. 

Y 8prés de haber ben remat 
En la galera de amor , 

Trobaba mes graos cuydadós , 
Poca honra y moll dolor. 

Embarasantme ab nous llasos r 
Entraba en mil pretcncions 
De oficis , carrechs honrosos , 

Y ser privat de senyors. 

Podeu treu re r que vivia 

Fet un botxí de mon cos ; 
Queixabam' de ma ventura r 
De mas malas eleccions. 

Veya patents mil agravis 
Ab mon enteniment poch ; 

Que.ja los carrechs se dooan 
A pes de molt gran tresor. 
Comensl à seguir usansa y 

Y à un bome poderós 
Procurí de arrimarme, 

Com sol fer la parra al olm. 

.Déyali que eran grandesas 
Sos desatinos y jochs ; ' 

Y sas majors tonterias 
Agudísimas rahons. 

Lo blanch deya que era negra r 

Y feya transformacions 

Mes que té Ovidi inventadas , 
Mogut de pura ambició. 
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"Confeso que de gentil 
Ocupaba un honrat llocb t 
Perque adórabi la eslaiua 
De Nabucodonosor. 

Espcransas mal cumplidas 
Pagareu serveys tan bons , 
Alimentanlme de 1* ayre , 

Com si fos camaleon. 

. O ! be n‘ haja quí 1‘ parí.* 
Soledat ditxosa en tot : 

Defensa no coneguda , 

Segur y regalàt port. 

Fortalesa inexpugnable 
Contra las persecucions ; 

Biancb ahont tiran los sabis , 

Y à fe que te acertan pocha. 
Confeso que t‘ àcerti * 

Que *s venturosa ma sort , 

Y que descanso ab bonansa 
De las borrascas del mon. - 

Cuand la aurora blanca il·lustra 
Lo cel ab son blanch y roig , 

Y las tcnebras desterra 
Lo pur y tíuUber soL 

Entran los raigs per las portas , 

Y ab lo resplandent Alor 

Me fan llum pera que m* Testa , 
Deixan los calens llansohu 
La desvetllada ora neta *. 

Ab repetidas cansons , 

Me oanta sense cansarse 
De Teréo F cas atrós. 

La pintada carderola , 

Puix te llengua , conta tot 
Lo que díbuxa sens ella 
En lo brodat mocador. 
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La calaüdría xarradora 
Regositja al dia bou , 

La cuguil&da ab momera * 

La festeja ab cauts y vols. 

La perdiueta eseotxeja , 

Y 1‘ frau colí saborós 

Me diu que culla perelas , 
Tancant ulls y obrint lo coll. 

La poch logrera guatlleta 
Vuyt per vuyt baratar vol 

Y la tortoleta viuda 
Plora sos pasats amors. 

Canta lo pasarell pardo , 

Y lo groguet verderel, 

Y lo cruxúfell ferestech 
Ya disparant com un tró. 

Ab esta música m ( vesto , 

Y encontinent veig las flors 
Platejadas del aljofar. 

Que eausa aurora ab son plor. 

Cotòidero la abeiïeta 
Que va chupant las millors , 

Pera donarme cuand vulla 
La mel, la cera y panal doís. 
Preoch exempte en la formiga 

Y alabanUa ptfevetació 
Miro per mas grangerías, 

Que es de sabis consell bor 

Casso despfes, à vegadas , 

Ah vesch los simples moxons; 
Las perdius ab gos de mostra , 

Y ab perdiu lo perdigot. 

Ab llasos y ab escupetà 

Los grasets y bobets tords , 

Que cantant emrè las vinyas 
Mes estan avisant hont son. 
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Per las matas y garrigas 
Lo cunillet saltador , 

La Uebra en son llit de grama 
Tan tímida cuand velós* 

Cuand eslas cosas me cansan, 

En lo mitg de la calor , 

Me asento devall un arbre 
Que m‘ serveix de girasol. 

Vàigment à la tarde, à voltas , 

Al fertii riu caudalós 
A pescar ab canya, ploma , 

Filat* cordas y bertrols. 

Pesco barbs que semblant plata , 
Lo un xich, P altre mes gros, 

La truita llisa y pintada , 

La madrilla plena d* ous. 

Y ab sos forats la llamprea, 

Sens espina y sense os ; 

Las anguilas, que se esmunyen 
Com solen las ocasions. 

Tornomen' al vespre £ casa , 
Hont sopo sens avalot , 

Eu lo estiu al ras y fresca , 

En lo ivern propet al foch. 

Yaigmen al llit cuand mé agrada 

Y al cant dels grills saltadors 
Dona 1* contrapunt bonico 
Lo enamorat rosinyol. 

Ab la llanesa sensilla 
Paso la nit sens rumor, 

Y lo sosegàt silenci 

Me guarda la dolsa són. 

{0 qúe vida regalada i 
; O que só estat venturós ! 

Prego à Deu que ma desditxa 
No m‘ tragué may de aquest lloch. 
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Nom* persuadescan los nats 
Ab soïislicas rabons 
Que represenle aíira volta 
En la comèdia del mon. 

Ja acabi mon personatge ; 

Y puix despullat me liob* , 
Isca à fer lo simple un altra , 
Que à fe que jo P be fel prou. 

La mes alta sabiesa 
Aprenc!) en lon faristol , 
Soledat, puix ja lon llibre 
Me ofereix cel, terra ysol. 


ROMANS III. 


Cant últim del millor cisne català , lo autor , cn la sua 
agonia . 

Desde estcalafaljncognit , 

En que condemnat à mort, 

De la iuexorable parca 
Espero F terrible col p. 

Desde aqul, Senyor, intento 
Tirarvos fletxas de amor , 

Si be la ma poch versada 
Tem no acertarvos lo cor. 

No m* raca , Senyor, la vida, 

- Perque la espero tnillor : 

^ Àbont es per esiimularmç 
La memòria de la mort? 

\ Osi imitant los sans mirtirs 
Fos ara jo tan dilxds , 

Que des à un tirà la vida 
Per exaltar vostre nom t 
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Ni la juventud florida 
Que goso , tampoch me dot; 

N 4 obstant que es flor que 8‘ desfulla 
Àpenas ix del botó. t 
No m' dolen las conveniencias , 

Ni los carredis-, ni Ps honors , 

Que al fi de aquesta comèdia 
Ja sc n*' despulla tothom. 

No m 4 dol 1‘ aplauso, lasglorias, 
La pompa , ni 1‘ esplendor ; 

Perque en fum esta vil flama 
Últimament se resol. 

Y cuants deleytes y gustos 
Me dona à gosar lo mon ,* 

Ma voluntat los dcsprecia , 

Y l*s renuncia de bon cor. 

Sols sento las vils ofensas 
Que he comés contra Vos , 
Atropellant ma arrogancia 
Consells , preceptes y vots. 

Desdenyant vostra hermosura , 
Idòlatra sacerdot , 

Havent insensat las aras 
frofanas del torpe amor: 

Y habent despreciat la eterna 
Mina de vostres tresors, 

Per atesorar riquesas 
Que pasan , y valen poch: 

Habent pasat à la esfera 
De ma baixesa major , 

Fent torres de Bàbilonia 
Ma superba presumpció. 

Y en tot género de vicis , 

Perdut vostre sant temor , 

Abusant vostra clemehcia , . / 

Avostras veus fentmé sort; .**. 
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Sens fer cas de la eficaçia 
D‘ aquells amorosos tochs, 

Que enlàs portasdel consenso 
Daban à mon interior. 

Sento lo ingrat des preci 
De tanlas il·lustracions , 

Que en i* esca de taon efecte 
No han pog%l ettcendrer foch. 

Sentò 1‘ temps que malgaslaba , 
Y se ba acabat no se com. 

Que com lo desperdiciaba, 

Ha corregut mes velós. 

Y ara al fi de ma jornada 
Girant la vista à mons dols , 

Miro la curta distancia , 

Desde 1‘ sepulcre ai brasoj. 

I Pera cúand Húgrimas mi as 
Aguardau la efusió ! 


i 0 si à vista de mas culpús , 
Fos ara tal ma tristor * 

Que ames que la malaltia , 

Me acabàs la contrició. 

Asó sento asò ploro , 

Àsó me pesa y me dol.... 

Digau pera mi lo llanto , 

Que es lo llenguatge del cor. 

Y si Yos inexorable 
No escoltau estos clamors , 

Jo es tic h perdut pera sempre 
Sens tenir apellacíó. 

Mes no serà perque encara 
Que vostra vara no s < tors 
Esperar contra èsperansa ' 

Feu à un Àbrabam ditxós. 

No serà # què la fe santa . 

Que es sobra nostra rahó 5 
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Guiarà aquest pobre ciego 
En est barranch perillós. 

No serà , que m‘ ha de encendrer 
De ía caritat 1* ardor , 

Fentme morir com à fenix, 

Tot abrasat en amor. 

No fa parlar à ma llengua 
De aquest incendi l* temor , 

Que com es pura la llama , 

Se alimenta d' eaplandors 

Y si al infern per masculpas 
Me llansàs vostre rigor , 

Fins allí os alabaria , 

Si m‘ quedés llibre 1‘ amor. 

Y si per gran impo9ible , 

Vos foseu reo , jo actor , 

No sols vos perdonaria 

Si que os faria gloriós. 

En vostra bondat me fundo, 

Que es de tan grau condició « 

Que disimula la ofensa , 

Sens suspendrer ses favors. 

També en los mèrits de Cristo , 

Y en aquell pit generós 

Que Uansà, obert de una llansa , 
Lo preu de ma salvació. 

Espero que lo patrocini 
De Maria que en mí pot 
Desem penyar be lo títol 
De mare de pecadors. 

Invoco als sants de 4a glòria , 

Y especialment als Jpatrons , 

Que m* sian oofclf a al dimoni 
Valerosos defietísors- 
Fas al Ancel delà guarda ^ ! 
Comandant de esta funció v 
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Perque à son vaJor se desa 
De la victorià 1‘ bonor. 

n,.^í; ostr » Creu sacrosanta 
n ench en Ja ma per cstoch . 
Per morir en Ja batalla 
tom a soldat valerós. 

V en cas de consuetutmala 
OJ enemich cauteJós 

nfn?!rï a i S a, " Uoa enib °scada 
D,ns de to nnnaginació. 

A.l r °5 el i aotma Paciència 
Acoblada dels dolors 

On??- 111 u erigir ,a esl atua 

Que linch reduida à pols ; 

np«Z leSl ° ’ SeD > or Protesto 
Desde ara pera llavors, 

Jff? n ,° desitjo ni aprecio 
Objecte fora de Vos. 

Revoco , retracto , annlo 
Cualsevoi altre afició 
Oe un mal informat efecte 
Re una turbada rahó. 

VuK. VOS8mo ·· E * t P r opos 

vull conservar animós 

nL D L qUe 10 a'iento seaparte 
De aquest miserable cos: 

Que segons los mals aprelan 
Ja no podrà tardar molt ’ 
A tornar lo que Ja terra 

t* va prestar en penció. 

Miro lo fort de la febre 
°, efecte del íemblor: 
Considero en las conUnuas 

Jntercedencias del pols 

La ruma que amenasa 

Aquest edifici tort : 
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Que a !a posta mori me miro 
En esla suau suor: 

En aquesla angosta angüstia , 

En estos dolens dolors. 

En la flaquesa dels membres 

Y ocurrència del fredor 
La intumencia del pit, 

«Lo amulinet dels humors. 

En lo dèbil del oido , 

Lu macilent del color: 

Lo recilant de la veu , 

Y en los deliquis del cor: 

La turbulència del cap, 

La insulsedad del sabor: 

Lo àrdenlissim de la sed , 

Y en losbrincos del singlot. 
Aceplo estas penas totas 

Y las oíeresch à Vos, 

Esent de to tas mas cul pas 
Mes humil salisfafcció; . 

Que ancara que ( ja ho confeso ) 
Yn est lance rigorós 

Y penalitat precisa 
Es lihre la aceptació. 

Que penas / Jo os reverencio 

Y adoro r&speluós; 

Com infant cuand locasligan 
Adoro humil los assots. 

Jo os adoro y vú II penas, 

Per ser prendas del SeSor; 

Que 1‘ esplendor de la causa 
Dona cultos al dolor. 

Respecte las del abisme 
Dulcisimas penas son; 

Que allí no bi.ha terme ni órdrc 
Sinó un sempitern horror. 
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Y si apenas de la febre 
Puch aguantar lo calor ; 
l Com- en V infern sofriria 
Aquell estupendo ardor ? 

Dolsas se fan , per que espero; 
Que sempre infundeix. valor 
En las tormenlas del golfo 
La esperansa del bon port. 

;0 penas dolsas que al últim 
Me advertiu de mons errors! 
i Perque no veniau antes 
A dictarme estas Hisons ? 

I Cuand disipaba entre Visis, 
Prodich de talents motí bons 
La porció de la substància 
De estos tan gratuïts dons / 

{ Cuand ab lo raayor descaro 
Vencedoras mas pasions 
Enarbolaban banderas 
Contra mon criador ! 

Ai a del terible eslruendo , 

Com à qui trencant lo son 
Y rompent las calaratas, 

Obro l's ulls de larahó» 

Ay de mi ! quem ( puch prometre* 
De tan tarda conversió? 

Qui molttrata sodesengaya 
Molt tart troba lo consol. 

i O si apenasde las gracias 
Fui informat , feagteS clos 
A la clàusula del viorer 
Lo puut final de la mòrt ! 

Dimas meoAegra y ànima, 

Que essent lladre y matador» 

Li valgüéenlo'àltim mooiento 9 
Lo sagrat dei fiatvador. 
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Y aquell que arriba à las onse 
A la vinya del Senyor , 

També alcansa 1‘ mateix premi 
Que l's altres treballadors. 

Y sobre tot lo que costo 
De penas al Redentor ! 

Que qui car paga la prenda 
Es clar senyal que la vol. 

Ea pues, Senyor, deixauvos 
Argüir de mas rahons , 

No que os inteute convencer 
Sino inclinar laaíició. 

I Vos costo menos que Dimas? 

I Sou vos.menos piados ? 
i Pot mancar vostra paraula ? 
i A vos pol faltar reoort ? 

I No trayeu mel de una roca? 
i Oli de un duríssim rocb ? 
i NoXormau un Pau de un Sau lo, 

Y feu un Angel de un Llop? 

Luego fent aixó encara 
En lo íeatro del mon , 

Puch alentat de la gracia 
Ser un prodigi famos. 

Puix, Senyor, per lo que os costo 
Per aqueix pas dolorós , 

Per vostra bondat mateixa , 

Que es lo motiu mes bermós ; 

Deixaume cuilir las mtcas 
De aquell pa tan sustanciós , 

Que n* la taula de la glorja 
N‘ estan los justos sadolis. 

Posau esta pedra va * 

Eo P edifici pfeoiós 
De la Jerusalem santa , 

Encara que en io4m ikmh. 
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Salvaume , Senyor , salvaurae , 

Y feu me etern morador 
Per vostra misericòrdia » 

De la celestial Sión. 

Alli ocupat en servirvos 

Y en alabarvos de cor , 

Cunapliré totas las faltas 
Dels temps de mas vacacions. 

Alfi miran vostre ser 

Y divinas perfeccions , 

De vostras miscricordias 
Me faré incensat cantór. 

Allí entonaré aquell canticb , 
Entre los dulcíssims cors , 

Que diu Sanctvs , Sancíus , Sanclus , 
Dominus Deus Sabahot. 

Alli os alabaré sempre , 

Alli estimaré ma sort , 

Alli os rendiré las gracias , 

Alli vos faré falló. 

‘ No os cantaràn vostras glorías 
Ni os alabaran los morts , 

Ni Ps que baixan al abisme 
Os beneiràn tampoch. 

Que allí de aquells infelisos 
Triunfan P obstinació , 

Vomitaran de sa boca 
Terribles maledicions. 

Ditjosos serém nosaltres , 

Que à expensas de vostre amor , 
Logrant una Inmortal vida , 
Beneirém vostre nom. 

Ja desde ara à beneirros 
Comenso , cisne ó cantór. 

Que he de aprofitar moméntos, 

Y no pendrer ocasions. ■ 
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i O si \ 4 última paraula 
Queasí acabaré viador , 

L‘ acabas en vostre patria 
Gosant de voslre visió ! 

Beneit siau dels àngels 
Per baberme donat lloch 
De regoneixer mas cul pas 
Y corretgir mons errors. 

Beneit siau dels homens 
Per deurervos lo favor 
De no haber'morl de improvis 
O de violenta moU. 

Beneit siau per haberme 
Deixat lograr confesió , 

La cual en aqueix naufragi 
Me ha de conduir al port. 

Beneit siau de tolas 
Las crialuras del mon , 

Per baberme per.viaticli 
Comunicat vostre cos. 

Beneit siau per darme 
La santa Estrema unció, 

Quem* esborrarà las cul pas 
De mons sentits exteriors. 

Beneit siau per baberme • 
Previngui un poderós 
Eíicasissim auxili 
En tan critica ocasió. 

Beneit siau per ferme 
Gesa r tan làs ocasions 
Com podria proposarme 
Mon enemien cautelós. 

Beneit siau per darme 
Aquesta tribulació , 

Que venint de vos , fins de ella 
Vos dono benediccions. 
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Beneit siau per altres 
Innumerables favors 
Que ara m # feu , y ma ignorància 
Non lé clara cognició. 

Beneit siau per habermc 
Fel beneirvos à Vos , 

Perque fins lo beneirvos 
Es vostra benedicció . 

Ja desfalleix la energia.... 

Jas* desalenta 1‘ vigor.... 

A la glòria me remeto 
Que allí cantaré millor. 

Mes posat en terra extranya, 
i Com puch cantar càntich nou? 
Alsadme del desterro luego 

Y s* milloraran los tons. 

Ja las forsas se m‘ acaban... 

Ja desfalleix lo valor. . 

Ja no puch mourer I i llengua, 

Ja m‘ falta 1* lo us de rahó.... 

Ja 1‘ esperit desempara 
Aquesta aoligua presó, 

Buscant lo centro en la glòria, 
Terme de sa inclinació. 

Ja la candela s‘ acaba 
Fallant la cera al entorn, 

Y apenas lo ble conserva 
Un bislumbre de rahó. 

Ja lo cor plega las alas ; 

Ja acabat lo espay del vol ; 

Y esent lo primer de viurer 
Es ara 1‘ últim que mor. 

Ja 1 ( ànima està de lleva, 

Y despedintse del cos 
Li es dient 1* ullim vale , 

Fins à la resurrecció. 
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Y puix estesoslos brasos 
Vos miro. Pare amor os 
Y que de voslra clemencia 
Tinch tanlas demostracions: 

En vostraç mans encomano 
Lo meu esperit puix, Vos , 
Esent un Deu verdader , 

Sou esut mon redenlor. 


GOIGS 


de Santa Bàrbara. 

Puix que sou esposa amada 
Del supremo Emperador , 
Donaunos vostre favor 
Bàrbara , verge sagrada . 

Esent- vostra gentilesa 
Tan estranya y sens igual, 

De molta gent principal 
Foreu per muller pretesa: 

Vos ja eslabau consagrada 
Per esposa del Senyor: 

Donaunos ete. 

Sabent que Orígenès ere 
Tan doete y sant , li escriguereft 

Y per al que pretenguereu 
Vos envia un prebere : 

Per ell foreu batejada , 

Fenlvos los àngels bonor : 
Donaunos etc. 

Una torre en un jardí 
Vostre-pare edificà , 

Y dos fines tras manà , 

Oue fosen felas alli : 
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Una ni fonch ajustada , 

De la Tiioital lionor : 

Donàunos etc. 

En una columna dura , 

Sols ab lo dit delicat, 

De la creu , arbre sagrat , 
Estampareu la figura : 

Hont fins vuy es adorada 
La pasiò del Redenlor : 
Donàunos etc. 

Cuand per cristiana os coneix 
Voslrc para encés en ira , 

Al tirà mateix admira , 

Puix vos acusa ell mateix : 

Per ell acariciada 
Teniu en poch son amor : 
Donàunos clc. 

Mana que pasejen nua 
Vostra virginal persona , 

Lo que major pena os dona 
Que tota altra pena crua : 
Creix la vostra fe extremada , 
Com de Urà lo rigor : 

Donàunos elc. 

Perque los ulls de inhumans 
No ofçnguesen tal puresa , 
Desde l' cel vos fonch tramesa 
Per un de sos cortesans 
Una túnica sagrada , 

Nubol de aquell resplandor : 
Donàunos etc. 

Sobre totas maravellas , 
Torment fonch esirany y greu, 
Cuand de eix pit de pura neu 
Vos tdllàren las matnellas ; 
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No resta nl gens afeada , 

Seno ab mes nou resplandor : 
Dondunos etc. 

No sab com mes torméntarvos 
Lo cruel tirà vensút , 

Al ullrm suplici acud , ' , 

Y mana en fi degollarvos : 

Per palma tan desitjada , 

Dau mil gracias al senyor : 
Dondunos etc. 

No pogud sufrir lo cel 
Tan estranya desmasía , 

En lo mateix punt envia 
Un Ham , que matà al cruel -; 

De aqui os ve Se.r advocada 
Contra Hams y son furor : 
Dondunos etc. 

Puix que sou certa patrona , 
Contra tota tempestat , 

Teniu pera encomanat 
Lo terme de Vallfogona , 

Hont avuy sou venerada , 

Y n‘ sereu ab gran honor : 
Dondunos etc. 

Aconsolati a^s devots , 

Puix vos suplican rendits , 

Pera que , de cor contrits 
Esta vida acabeu tols , 

Ab la comunió sagrada , 

Que es la suma del amor : 
Dondunos etc . 

Puix al cel sou coronada 
Per ma de vostre Amador , 
Donaunos vostre favor , 

Bàrbara , verge sagrada. 
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GOIGS 


de Santa Llnela. 

Llúcia verge sagrada , 

Màrtir de Deu cxcelení , 
Socorreulo humilment 
Que vostre favor demana. 

En Sicilta nasquereu 
De gent rica y principal 
De qui lo bon natural , 

Y la fe santa prenguereu: 

Del mon la riquesa vana 
No os causà divertinaeiu: 
socorreulo etc. 

Ulls honors abrasaban 
Al cor de un enamorat; 
Enviàreuli eu un plat 
Los ulls , que dany li causaban: 
Satisf nt de bona gana , 

Dc cada un son intent: 
socorreulo etc. 

Hassanya tan senyalada 
Lo cel molt be os ha pagat; 

De ulls vos ha millorat , - 

Y os fa de ulls advocada : 

Lo devot , que l's vos'còmana. 
Lo guardan contínuament: 
socorreulo etc, 

La nostre mare tenia 
Un fluix de saach , ab presura 
Las dos à la sepultura 
De Agata anaren un dia: 

Aqui mateix restà sana 
Per vostra oració fervent: 
socorreulo etc. 
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Per aqueixa bona obra 
La pugereu persuàdir 
Qne os permeles repartir 
‘Vostre dot entre gent pobra: 
Concediu de bona gana 

Y bo fereu en continent: 
socorreulo etc. 

Vist aixó, lo cavaller 
Que vosire amor pretenia , 
En lloch del be que os volia 
Vostre contrari va ser : 
Mogut de una furia y sanya 
Vos acusa al president : 
socorreulo etc. 

Ab amenasas molt grans 
Preten locrueitirà 
Que persuadirvos podrà 
Adoreu sos falsos deus : 
Losconfesau , cual cristiana. 
Sols un Deu omnipotent : 
socorréulo etc. 

Perque lo Esperit sagrat 
Vingués à desampararvos, 

Per forsa volgué portarvos 
Al lloch del publich pecat: 
Pers sa trasa inhumana 
No fonch de algun ronameni; 
socorreulo etc. 

Ab cuatre bous vos lligà ren 
De forsa extranya y terrible , 

Y moureus no fonch posible , 
Per mes que ab furia tiraren ; 

Y axi la malicia humana 
No os pogué fer detriment : 
socorreulo etc. 
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Tot lo vostre cos untat 
De oli , pega y alquitrà , 

Per manament del tirà , 

AI mitg del foch fonch posat; 
Vostra virtut soberana 
Apa^a lo foch ardent : 
socorreulo etc. 

Per acabar esta guerra , 
Degollantvos lo cruel f 
Dona un angel mes al cel, 

Y llevà un sol à la terra ; 
Moriu de molt bona gana, 
Trahent glòria del lorment: 
socorreulo etc. 

Puix en la coi t soberana, 
Teniu Iïoch tan eminent: 
ocòrrevlo humilment 
Qui vostre favor àemana. 


COIGS. 


del glorloa arcangel Sant Mlqneli 

Puix sou capità esforsàt 
Del exercit del Senyor, 

Defensen ‘s vostre valor , 

Miquel arcangel sagrat . 

Gloriosa es la memòria 
Del primer combat que fereu 
Guand à Llucifer vencereu 
Y liansarau de la glòria, 

Dient ab zel abrasat; 

Qui es igual al Senyor ? 

Defensen e s etc. 
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Tota Ja escuaüra enemiga, 
De vostra espasa fuigint, 

Xo etern dany està patint 
De aquella supèrbia antiga, 
Mentressou Vos tan amat 
•Del etern Emperador : 
Defensen ‘s etc. 

Be , com en aquesta guerra 
Ab armas de diamant 
.Foreu del infern espant. 
Llum sou estat de la terra. 

En la cu al vos sou mostrat. 
Mostrant als cristians amor: 
Deferisen ‘s etc. 

La primera aparició 
En la Gargana montanya. 

Per tan singular y estranya , 
Causà al mon admiració: 

Com à toro ennuvolat, 

Fench lo vostre resplendor; 
Defensen *setc. 

Veent al graciós animal 
A I* enirada de la cova, 
tJn de son arch vol fer prova, 
Punyint al bou per senyal* 

La fletxa lo tir haerràt. 

Puix que ferí al caiador: 
Defensen ‘s etc. 

Espantats los Sipontins, 
Cercan , dejunant tres dias. 
La causa en pregarias pias 
Bestos efectes divins; 

Mes Vos V habeu declarat 
Avisantne à son pastor; 
Defensen U etc - 
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Ab solemne profesó 
Lo bisbe à la cova acud. 

Gom li babea apareçut 
A tots doní relació:" 

Resta aquell Uoch dedicat 
Pera temple en vostre hooor 
Defensen etc. 

Altre temple en Normand»» 
Miraculosament feu 
Un bisbe aqui aprareixeu 
Y per vostra trasa s f guia: 
Guant malalt allí ha arribat 
Remey troba Ason dotarr 
Defensen *s etc. 

Rodejada estA del mar 
Aquesta vostra capella 
Mes dos vegadaa & eUa 
Gada any si pot anar > 

Que lo mon estA apartat 
Permetenbo son criador. 
Defensen l s etc. 

Una devota prenyada» 

Bel mar no podent fuigir, 
Dinsl* aygua vingué & parir 
De dos perill* desUiutada; 

Ab un infan agraciat 
Isqué, vencent la maror» 
Defensen ( s etc. 

De sant Àngel lo castell 
En aras vos revereacia, 

Hont cesant la pastileneia, 
Axugareu lo coltell, 

Perque ja habiacesét 
L‘ ira justa del Senyor 
Defensen *s etc . 
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Puix sou capiU esforsat 
Del exèrcit del Senyor, 
Defensen ‘s vostre valor t 
Miquel areangel sagrat. 


GOIGS. 


deia gloriotot «mtreiiin mtfVirs 

Màrtirs, Puix vostra virtut 
Tan pot ab Deu soberà , 

Pregau per nostra salut , 

Just , Pauli , Assici y Germà . 

En la hermKa del Pujót , 

Dels Àngels intitulada , 

Desde la esfera sagrada 
Vos illumin» lo sol : 

Per hont allí lo batisme 
Pogueren h aber rebut : 

Pregau elc» 

Foreu iguals ea la fe. 

Be com fills de dos germans; 

Y per ser grans cristians , 

Sempre en vosaltres cresqué ; 

En la Pera y Cors* 

Resplandí llur gran virtut : 

Pregau elc. 

Los* vostres grans exercicis 
Foren de U arquitectura, 

Y vers la suprema altura 
Obrareu mil edificis ; 

Encaminant per allà 

Los cors, ab grant rectilut ; 

Pregau etc. 
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Una casa reparareu 
En la vida de Tremort , 

Honl de Jas mans de Ta mare 
Un manobra deslliurareu ; 
Alt , en lo cel testifica » 
Vostra singular virtut : 
Pregau etc. 

Aquesta obra acabada 
A Flasà os encaminareu , 
Abontun home encootrareu 
De trista vida y penada : 
Aquell ohi y parlà , 

Esetu antes sort y mut: 
Pregau etc. 

La vanagloria íugirereu 
De aquesta gran maravelta > 

Y per apartarvos de ella 
Promptes à Monells partireu^ 
Hont tragueren de un humà. 
Cos à Llucifer vensut; 

Pregau etc. 

A Rufí que os demanaba 
Un idol, li respongueren: 

Que puix criaturas ereu , 

Un imposible ce rea ha: 

En fi la vida os llevà* 

De aqueix valor convensutr 
Pregau ete. 

Gerona serà ditxosa 

Y per lo mon celebrada 
Sols perque va ser regada 
Ab vostra sanch preciosa r 
La Bisbal també ho serà, 

Puix que ui part li ha cabut 
Pregau etc. 
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Puix lo Rey del cel tos fa 
Participants de la glòria 
Teniunos en ta memòria 
Just, Pauli, Assici y Germü. 

GOÍGS. 


en alabansa de nostra Senyora 4e 
In Bovera. 

Puix que Deu vòs ha exaltada. 
Senyora , en tanta manera , 

Siau ta nostra advocada , 

Vos Verge de ta Bovera. 

Gran alegria sentireu 
Cúand )o a rea n gel Gabriel , 

Vingut del empireo cel , 

En vostra cambra V oíreu, 

Y de sa noble embaxada , 

Postrat , la resposta espera: 
siau etc. 

La establia de Betlem 
Tant en vostra part la feo&r&ti , 

Que la enveja lo palàu 
Mes rich de Jerusalem, 

Veent en ella aposentada 
K la que es verge y pariera : 
siau etc . 

Goigs, y molt grans, vos causaren 
Guand aquells reys de Otríent 
A Jesus omnipotent 
Gom à Deu y home adorareu 
En vostra falda sagrada. 

Que sa real cadira era: 
siau etc. 

Tant com ves fou dolorosa 
De vostre fill la pasió , 
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Sa triunfant resurrecció 
Vos fonch alegra y gloriosa f 
Créuse , que de Ell visitada 
Foreu vos toia primera : 

Siau cte . 

Goig molt singular rebereú 
Cuand impasible y gloriós , 

Sobre un nuvol lluminós 
Ball al cel pujar lo verfcu ; 

En est mon foreu deixada. 

Pera ser medianera : 

Siau €íc. 

Fonch també 1* goig eslremae 
Cuand vingué lo Esperit sant 9 
Sas gracias comunicant 
Als der col legi sagrat : 

D* ella vos deixa adornada 9 
Com à esposa verdadera í 
Siau etc. 

Cumpliment de goig se os dona 
En aquell alegre dia : 

Que de l‘ alta gerarquia 
Poseíreu la corona , 

Y tota la cortsagrada , 

Com d sa reina , os venera r 
Siau etc. 

TORNA DAT. 

Puix de Deu sou tan amada 
Com à Mare verdadera , 

Siau la nostra advocada 
Vos Verge de la Bovera . 
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ORACIO PRIMERA. 

Rita en la Paheria dc Llcyda en atabansa de D. Vicens 
Sant Feliu elect Rector per la nació Valenciana. 

Veguer il·lustre cuya dreta esgrima 
La espasa de dos fills de la Juslicia , 

- Y vosaltres Pahers en qui se arrima 

De esta ciutat lo Paber que P mon codicia , 

Puix vostra voluntat sempre se anima 
A ser à nostre Hélicoo propicia, 

Oiu mon curs , y P seu detinga Segre, 

Que so Mercuri de una nova alegre. 

Per la xarpa 1' velos Febo corria 
Tal signe det moltó son carro aplega 
Las portas de son meS Venus obria 

Y faldadas de fíors sembra y despfega, 

Quant en nostra Parnàs y Acadèmia 
De la campana P só conséll congrega ; 

* GonséJi de mes valor que P de Gartagó , 

Yen gra ve(M .igual al Areo pago. 

Juntaranse Scipions , Numasy Gàtos , 

Ciaudios, Mucios y Tucas, Tribonianos , 

Cassios, Emilios , Rrutos , Cincinnatos r 
Gallios, Salustios , Me n nos, Fussianos, 

Trebassios, Nervas,Scevolas, Torquatos , 

Sdrvios , Paulos, Nestiors y Curancanos > 

Sols y fa lla ban intencions Tarquinas , 

Que no admetan alií las Calilinas. 

TracUban de elegir certa persona 
Que gose de Rector nomenclatura , 

De qui las bonàs pars y fama bona 
A tots pugan servir de signatura: 

A Vicens San Feliu la sort abona 

Y pel lauro lo crida sa ventura:. 
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Que bé de est magistral cuadran las borLs 
En qui té de virtut milricas orlas. 

Ab entranyas de zél y bondat plénas 
Las mercès oferidas repudia ; 

Uíganlo ab mil rabons que son cadeoas 
De un pit honrat , que en si noblesa cria 
Son las bonras , Senyors, donchs que apenas 
Deixeu mes de seguir al qui s‘ debia 
Molls Tantalos del mon de altres querellas 
Que cércan aiguas , pero fujan ellas. 

Y perque entengan tots quan bé apoya 
Los mascles tan sensérs, nostre Licéo , 

Los esmalts cantaré de aquesta joya 

Y alsanli seguiré aquest troféo, 

Y encara no sia tan com lo de Troya , 

No penso despcdirin* de aquest empleo 
Que si mon* poch saber me eslerilisa 
Del subjecte lo olor me aromatisa. 


Es de nostre Rector partria València, 
Que molt he dit, be que ab parautas pocas ,* 
■Callen del orbe tot llenguas y bocas, 

« ue seràdiri mes, impertinència. 

ir que es una colmena de ciència 
Saben hoya de México las rocas. 

No bi ha pera que mes desplegar tocas 
Pera medir Un gran circumferència. 

Dir qoe eccedeix é fa ciutat de Numa , 
Y à la que a sos pensilsera tan bella, 

Y à quant cubrí del cel ia blava capa. 

Es guarismeprobat, y axis en suma 
Es ella toc lo mon, y enclouse en ella 
Del univers un Micocrosmo y Mapa. 
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Quant del nostre elecl Rector 
Mirí la ascendençia'amena 
Sols invoquí à la camena , 

Pera qu* temple 1‘ furor 
Que precipita ma vena. 

Puix que en tant ílorit Arónicas 
Qui mes calla aquell diu més. 

Puig que en los anals y crónicas 
Llenguas llatinas y zónicas 
No poden cifrar lo que és. 

Y així la mia se escusa ; 

Beurer vuy en la Helicona, 
Beurer disculpa molt vona 
De que mes val que la musa 
Lo sileuci de Augarona. 

Yesforsa que 1* qui se erapléa 
En tant sublime taréa 
Dibuxe en sólit espaci 
La Tbebaida del Estassi 

Y de Homéro la Odisséa. 

Jo en est axadrés que pinto 
Veént que està posat lo orfil 
En mans de un Brey y de un Gil, 
Per eixir de eix Laberinto 
French la brevedat per fil. 

Y veent selvas de arbres plenas 
Sols pensé callar apenas 

Los caps que m‘ tai apremino , 
Penso fer com feu Tarqumo 
En los caps dc las verbenas. 

Es dons lo principi noble 
Be un Redor tan principal. 

Un soldat que al general 
Servia ab la llansa doble 

Y ab fésencilla y IleaL 
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Aqueix entre molta grey 
Seguint )a militar liey 
A cercar València arriba 

Y ab las vidas que alií priva 
Tambtf privaba ab lo Bey. 

Alli , quant la espasa enpunya , 
Escri vints su forsarara, 

Al enemicb en la cara , 

Que es home de Catalunya 
Cridava moltà la clara . 

Y no ab llengua , sinoab mà 
Que sanguinolenta està 
Dels pits que enclava y traspasa; 
Que es la fulla de la espasa 
La llengua del Català. 

En mostra de son amor t 

Li dona P Rey perque medre 
Lo castell-fort de Morvedre, 
Perque sa forsa y valor 
La del enemich arredre. 

Està en lo milx del Arxiu 
Una torra de qui s‘ diu 
Que es de Hercules nomenada , 

Jo penso perque foncb dada 
Al Hercules San- Feliu. 

D‘ est solar y Xapitel 
Naixen ab honra ne poca 
Molts bomens , à quf coll oca 
La fama en son aransel , 

Per ser ramas de tal sóca. 

D‘ eixos lo Pro-avi honrat 9 
Que ab tenir lo regentat 

Y sent de lletras lo espill , 

Sempre se boaraba per fill 
De aquesta Universitat. 
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També gosà esta família 
Del avi un gran regidor 
Quçfonch en Lleyda doctor , 

Y pass apres ert Secilia 
Ab carrech de molt bonor. 

Son pare ab juld sagés 
Fonch de casa y Mortefàs, 

Y lo que temps nos regí , 

Y vint vegadas va$tí 
La gramalla de domàs 


Pintar mon pinseM recela 
De sa mare las pars grans 
Que son groseras mas mans , 

Y moll important ma tela ; 

La que esta santa cautela 
Del estam d© virtut teix , 

Ab molta causa excedeix 
A la que allà en la Moréa 
La molt casta esposa Ulcea 
Air los fills de amor urdeix . 

Calle un mínim molt expert 
De qoi sols dich ab so breu 
Que fouch com San Juan véu , 
Mes no predicà en desert; 

Puig ensén al cor mes vert 
Com lo braser de Moysés , 

Y Jogra ab est interès 
Lo premi de tan bon zel, 

Que està sa fama en locól 

Y en lo mon gran fama ba pres. 
Del mateix tronc una monja 

Deriva , de tant sant nom 
Que li diuben per renom > 

Del amor de Deu esponja 
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Y no penseu que es lisonja , 

Puix al fundar ab sa emprèsa 
Dos monaslirs de gran presa , 
Foncb electa la persona 

De esta Mònica segona , 

Y d‘ esta segona Theresa. 

Calle I 4 Regént que vuy és, 

Molts canonjes de gran fama , 

Que de l 4 s pimpolís de tal rama 
Quants mes ne dicti , ne ixen més. 

Y aixi reslan los denies· 

Que sens comensar de nou 

Lo que F llatí proverbi' epclou 
Feria lo que yo crech ; 

Cifrar Ja llliada en grech 
Dins de altre closca de nou. 

Y puix los millors atàvis 

Y Ps ornamens mes agregis 
No estan en los privilegis , 

Ni fan un home los avis : 

Diré , peraque los savis 

No m 4 rubriquen de ignorant , 

Del Rector que vaix cantan 

Y ningun defecte tini , 

La vida com un armtni 
Blanca , gentil y elegant. 


En la apasible ribera 
Que banya de Turfo i' riu 
Entre lo dols canyamel 
Y l 4 agre fonoll marí; 

Allí estava de nou llu nas 
Prenyat un àngel gentil ; 

Que sentbo 1# cap de Jupiter 
Be b‘ pol ser un serafí. 
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Acudiren mol las dríàdes, 

Y molta ninfa acudí, 

Per veurer lo que paria 
La que era tota marfil : 

Nasqué un granat, una perla, . 
Una.esmeralda,iín zafir, 

Y pera enquerir ho més. 

Nasqué Vicens San -Feliu. 

Prenguéronlo las neadas 
En lelaS blaneasde lli, 

Y sellaban sas galletas 
Cada una ab besos mil; 

Qual dixquees*un Ganímedes, 

Y qual. un Adonis dix, 

Yual la nomena Cupido , 

Y qual Absolon gentil. 

Estaba en sos tendres anys 

Y mostraba ser gran xich , 

Que entre 1* gambuix de las prendas; 
Rellúen visllumbres mil. * 

Totas sas obras desdeix 
Del bavosall pueril. 

Ni ja tenen sas paraulas 
Ressabis de bescarcí. 

No pochs altres qde encerra 
Lanostra edad que tenim , 

Y ab los cabells blanchs y negres 
Eancara saben al niu. 

Cresqué en edat, y cresqué 
En lo iqgeni y lo judis , • 

PerquéTir Naturalesa, 

YMo temps basqueja als fills. 

Estudià lo A, B. C. , 

Los pretèrits y supins, 

Que P forment ans-de passarse 
Te de passar pel moli. 
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A la florida eloquencia 
Consagra luego lo estil , 
Seguint la saéta bermegírea 
Que à las demés presebí. 

Mirà las veus de Porpbiri 
Los predicaments sutils , 

La via demostrativa 
Ylo safíslre camí. 

Los vuit llibre* de la Física 
Que lo Gstaginta escriví , 

Los tres de Celo tant doctes 
Ylos transcendents sutils. 

Y las altas mathemàticas 
Ab gran cuidado adquirí, 

Las hiadas, las dos zonas,; 
Que cs paralelo y unit. 

Tras totas aqueixas cosas 
Es vingut. Senyors, assí 
En busca de la doctrina, 

Que en esta ciutat florí. 

Ha estat en ella cinch anys, 
Y éll en tots aquestos cincb, 
De sas lletras y doctrina 
Ha dats testimonis mil. 

Callo 1 ‘ torneix literari 
Honl son ingenlsutil- 
Desmaranyaba los du p tes 
Ab artifici diví. 

No seguia en son quínquen 
Losajphemiats bonic hs 
Que porta o cabés prempsat, 
Gran xemellol y satí , 

Los galanets pisaverdes ; 
Los qui vansy derritils 
Per una cantarejlina 
Farian cara à dos mil. 
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Sols de làs virtuts cuidàba , 
Qüe las viriuts én un*pit 
Son lafetans en agost 

Y en gener flamant tapis. 
Trepitja al mon lobescoll 

Triunfant de tants perills ? 

Lo ordenan de sacerdot , 
Ministre de Jesu-Crist. 

Ara lo han elect Rector , 
Advertint quant be se uní 
Abla casulla, la beca , 

Y estas dos , ab Sanl-Feliu. 
Perdóne lo elect Rector 

La rudesa de l* estil , 

Que no poden remontarse 
Los anechs com los neblís. 

Si jo lingera las forsas 
Com la volunlatque tincb , 

Sas alabansas cantàra 

Desde I* Gange , al francès Rhin. 


De elecció tan elegre 
Estan ho fins las rosas regasivas , 

Y los cristalls del Segre 

Donan de son contento mostras vivas , 

Que son principi sacre , 

De las urnas verleix pérlas y nacre. 

Ab esta cantaria 

Vibran los pardalets la llengua esperta; 
La dolsa melodia 

Lo dolor adormeix y 1‘ gust desperta ; 

Que en estos plasos ledos 

Fins los propis pardals son cileredos. 

• Las musas en la eima 

Del encúmbrat Parnàs, forman son coro> 
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Apolo mou la jyima , 

Ytolas dansan ab igual decoro . 

Fent ab gentils dfrisas 
Franceselas gallardas y Suisas 
Arriban ab gran furia 
Las aiguasà la mar perque es sa mare, 

Y à las de Segre 1‘ Turia 
Demana de son fill com à bon pare; 

EU ab veu argentina 

Li canta d' eix succés la sort divina. 

Neptuno molt content . 

A las hermosas nereidas convoea , 

Y allà en lo apunlament 

Hu dels tritans una corneta toca ; 

Y en las geladas linfas 
Dansaban de la mar las bellas ninfas. 

Y puig las alamedas , 

Las aíguas , los pardals, la mar undosa, 

Y verdasarboledas, 

Celebran al Rector ab fas gozosa ; 

Ab eslas cosas, y altres , 

Celébrenlo, senyors, també nosaltres. 


Ja auditori principal 
Sols falta ab molta rabó 
Que junte locaperót 
Ab la lloba rectoral. 

Que de lo becal poder 
Unit ab nostre sen^t 
No recela tempestat 
Al 1 ombra de tal llorer. 

Ja se jo ío malt que medre 
Del Rector lo illustre nom 
En ser parar de tal ólm , 

Y en se de talsàlser edra. 
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Entre mil causas que hi ha 

Y contarlas es perill , 

Pera dir que es vostre fill 
Sols dich que e$ Valencià : 

Que no precfa tant Bolonia 
Sas escolas y ciència , 

Com se glòria València 
En ser de Lleyda qolonia. 

Y aixis à vostres lliris 
Acudint lo ral penal 
Mostran , que en la tempestat 
Lo vostre favor es lo Iris. 

Abrasau de bonà gana 
Al valor de Sanl-Feliu 

Y juntament vertiu 

Que es de estirpe catalana. 

Y que es , per mes honor vostre 
Segons conprobat està , 

Dos vegadas Català 

Y dos vegadas fili vostre. 

Pero , ja tinch una idea 

De vostre favor tarrclara 
Com si llegís sobre 1‘ ara 
De la Sibilla Cumea, 

Que sent en virtut , Ilelento, 
Que incita à voluntat gran 
Es cert que V adoraran 
Entranyas de tigre arménio- 

Y dich quant al Rector toca , 
Que eix benefici cumplit 

. Lo estimarà mes son pit 
Que T Capiloli à la oca. 
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No vull desplegar mes Pahers, gansallas 
Ni detenirvos molt ab los prechs vostres» 

Puig en lò vostre front y en los ulls vostres 
De la benignitat conech las ral las; 

Suplichvos senyaleu en vòstras tallas 
Del nostre elect Rector las bel las mostras, 
Com acostuma alsar l‘ ambre à las pallas. 

Seran pera vosaltres fels illustres , 

Per lo Rèctòr elect mercè cumplida, 

Per la universitat singular glòria : 

Y jo» encara que visqué mes de mil llustres 
Prometo de tenir sempre esculpida *. 

En lo marbre del pit,ian gran victorià. 
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SONETQ I. 


AU desdenys de una ingrata . 

Agraciada senyora del cos prim , 

Aixis per ell me veja jo enfilat 
Com es de mas potencias adorat f 
Com tal tresor mes que la vida estim* : 

Traume de las tanebras de aquest llim 
llonteixas mans me tenan captivat, 

Y plenasdé bellesa y crueltat 
Contiuuament me estàn donan sublim. 

Si com à esclau meresch tant grau rigor, 
Com à lleal la llibertat meresch , 

Puix sols pera rendirvosla la vull. 

Agenollar t‘està pregrant lo amor , 
Obeiral amor, puig lo obeesch, 

Que ara es lo millor temps que la sancb bull. 
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SONETÜ li. 


En ocasió de una cavalcada en que se trovd t escrigué lo 
autor lo següent . 

AI punt de las tres horas cavateam 
De lo cavalcador de aquesta Seu, > 

Los que à cavall ab lloba y manteu 
La illuslre cavalcada acompayam. 

Y cavalcats de dos en dos guiam 
Saludant de cavall à molts que à peu 
Cavalcan prou millor que ab son xipeu 
Lo arquebisbe que à rebrer ara anam. 

Los uns rocins cavalcan , altres mula , 

Qui cavalca deíYanch , qui lloguer paga ; 

Y I* bon cavalcador cavalca de egua. 

Merda en lo cavalcar si ab tan gran duia 
No hi entra una sumera , bella plaga , 

Durant la colla de ases una llengua. 

SONETO III. 


A una monja novicia desdenyosa que estaba resant lo 
ofici de difunts per una tia sua. 

De unas horas romanas sor Maria , 

Noplurnos à sos llavis traslladaba , 

Y ai foch del purgatori sobornaba 
Perque fos manso à sa difunta tia. 

Jo que lo infern de son desdeny patia , 

Pena cual nunca amant sufrr mes brava , 

Desde lo abisme del olvit cridaba • 

A la‘ingíata que oirme no volia. 
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Y tenint ja perduda la esperansa 
De remey de una ma que es tant escassa , 
Digui en pena final de ma ventura; 

Ja que sufragi la anima no alcansa , 
Sufriu que al cos al menos se li Tassa 
Del marbre de aquest pi Ma sepultura. 

SONETO IV. 


Encareix lo coslós dels plaers mundans . 

Renecb com Deu es Deu, de un petit plet 
Que in ‘ hage de costar un gros trentí ; 

No sento tant que m‘ pique un escorpí 
Com que bribones pillen mon diner. 

Al que no m‘ costa res dich ben voler , 

Y dich rodonament que es un roeí 
Al qui per capgirar un faldellí 
Li giran las butxacas tot primer. 

Deu manlinga la china y la salut. 

Que qui te molta mosca y sanitat 
No pot en esta vida haber mes sòrt. 

Per que està vuy lo mon tan corromput 
Que en no portant dinçrs un desditchat , 

Li cantan de profundis com à mort. 

SONETO V. 


Als qui tractan de interposarse entre dos que molt be 
volen , 

Sempre ha tingut lo mon per cosa estranyar 
Lo posarse entre dos que molt be s* volan, 

Y aixis queixarse los poetas solan , 

Que per so a* queixa aquell de la montanya. 
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Ab tal estrera que ab aigua dels ulls banya 
La terra, y diu que quant ab furia molan 
Las molas del molí , la ma li asòlan 
Al que posantse entre los dos se enganya. 
Pero que 1’ doble mes es temerari 

Y sens dupte molt més ha de costarli , 

Al que entre dos amants curiós se posa. 

Y axi os supliob deixeu aquest desvari , 
Deixant als jovens à son temps donarli 
Lo deute , puix sabeu que es justa cosa. 

SONETO VL 

lo que pot la forsa de la usansa. 

Que puga tant la Corsa deia usansa 
Que encara que un vestit del gran delfi 
Quand estiga de or sobre espoli f 
Si esta tallat aixi com s 4 usa en Fransa, 

En lloch de donar, à tot hom cansa ; 

Y direm moltas voltas de un fradrí 
Que à penas se coneix si es serafi 

Si , com tolom ha vist , es curta Uansa. 
Donchs si passa V que dich d‘ esta manera 

Y desque comensà lo mon fins ara 

Aixi en ciutats y Uochs com en montanyas , 

Se ha usat de ser humil y ser de cera, 

Los que tenen muller de bona cara , 

Perque no ha de estar be lo portar banyas? 

SONETQ VII. 

Al Dr. Mirambell insigne poeta. 

Moll poch mes que la merda era 1* Parnàs 
Antes que de ta musa el nou redrés 
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Així l‘ posas en ordre y compongué s 
Y un mirambell lot son jàrdi adornés. 

Era un niu de cucalas , un Caucàs, 

Era un aplech de sastres, un no res. 

Junt ah lo estirar dels saba tés 
Itemendons de concepte ab compàs . 

Pero eixint ton ingeni de improvfs , 
Fama y renom li ha fet cobrar famós 
Al que per tot lo mon està difús. 

Escriurer s* deu ton nom en marbre llis 
fgualanllo en la fama ab lo colós 
Pux que te estén las musas fent lo bus. 


SONETO VIII. 


Suplicali un amant dia sua dama li deixi culUr una floreta 
quelinasqué en lo llabi. 

Sobre P clavell de la fragan boqueta , 

Ornament del jardí de aquella cara 
Hont trasplantà lo cel sa gracia rara , 

Es eixida una groga violeta. 

Y é la divina obra octava feta t 
Segons sa bella idea tan çreclsra , 

Ab tan cumplida perfecció , que ara. 

Li re desmcsiada esta floreta. 

Tant presa està , que no ba pogut cullirla 
La bella Flora , que absama graciosa , 

Arrancaria pretent de fulla en fulla , 

Y com tota ma glòria esté en serviria , 

. Prech que esta faena saborosa 

Sols à mos llabis comenarla vuUa. 
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SONETO IX. 

Reprehcjit certa minyona à la sua mara , que vituperaba 
la conducta del seu marit. 

De eixofc cabells tan pentinats debadas 
Per lo gust de uo traydor que d‘ ells no gusta , 
Sinocuantper la causa mes injusta 
Te n' arrenca del cap llargasmanadas; 

De eixa llet que entre rosasencarnadas 
A mil gloriasba dat causa tan justa , 

Del erari que sols ne te la fusta 
i Com las mans de ug ingrat ne has adornadas ? 
Callau mare , respon , que sou caduca , 

? ue en los brocals mes fins cau esta taca , 
tras gran tempestat hix clar lo dia. 

Que si ara m‘ destrueix com à Matxuca , 
Restituirà algun temps com ardiaca ; 

Y si be no m' volgueS no m‘ donaria. 

SONETO X. ' 

A D. Cristofol Icart. 

Si deixo alsoficials , si à ninsru pach , 

Si 1‘ sombrero del cap no m' desapech , 

Sino porto diners y sempre bech , 

Si m‘ inflo de cotó per no ser flach ; 

Si’cuant se fa de nit de tots me amacb , - 
Si al home mes distret lo tinch per tlech , 

Si ohinl parlar à tols à ntngu crech , 

Si jds papers del amor tincb un buirach ; 

Si porto tres surlijas al dit xich 
Y al qui las mira tincb per un badocb , 

. Y à la marina pujo sobre un ruch ; 
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Si tinch malas entranyas ; si so mich ; 

Si à la mes entonada tinch en poch , 

Qui dir podrà que Princep ser no puch ? 

SONETO XI. 

Al cuyner de un convent que estàn cullint verduras , íi 
vingué la memòria de son amor . 

Un mirador de monjas se miraba 
Desde al terrat dc un monastir de frares / 

Lo qui ab aplauso universal dels Pares 
Molt felismenl la cuyna gobernaba. 

Sebas per lo convent tirant estaba 
Cuant fent idejà de las gracias raras 
De la archipitancera de las maras 
A qui desaforadament amaba ; 

Ay I dix , que fas ingrata dominica. 

Que millor te diré feria secunda 
Segons la vana lluna V predomina ! 

En assó ab las grilladas sébas pica ; 

Y com lo pitanser de amor abunda 
Grillat tambe se n‘ baixa en sa oficina. 

SONETO XII. 

La puresa de Maria cantada per las campanas de Cervera. 

Cuant Cervera las feslasde Maria 
Ab metalls sonerosos publicaba , 

Lo poderós Timbau, aire s‘ donaba 

Y per lo bras mes dèbil se regia. 

La tremolosa llengua rebatia , 

( Tant que la excelsa torre tremolaba , ) 

Yen son dur idioma pronynciaba , 

Toí pur , lot pur es en la verge pia. 
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Puix siab tanusy tan Us batalladas, 

La purà Concepció celebra y canta 
Be la divina , celestial Princesa , 
l Que enlranyas y haurà tant obstinadas 
Que negar gosen en la verge Santa 
Lo que lo major bronce ja confessa? 

SONETO XIII. 

A la virtut , fortalesa y alabansa del tabaco . 

Amor , amor , que vols fer del buirach ? - 
Que fas del arch puix t‘ aprofita poch ? 

Ja no aeertas en res ni tirs en iloch , 

Ans te torna's inútil , debil , ílach. 

Ab tas cosas amor no m‘ tir ni pach , 

Ni gosar tos regalos rull tampoch , 

Puix linch remey per apagar ton fonch 
Ab pendrer cualre voltas de tàbach. 

Tabach cast 1 Tabach Sànt ! Tabach tant fort 
Que de ser inmortal duple no té , 

Puix vens lo amor y amor vens à la mort ! 

Lo qui diu mal de tu sab que es bé ; 

Faltali enteniment , y fa la sort 
Que no gos* del tresor que de tu yé. 

SONETO XIV. 

À dmiraició que causà al vicari de Vallbona la hcrmosura 
de una devota que vegé pregant un cert mati en lo cor 
de la malefxa iglesia. 

En lo cor de la Iglesia de Vallbona 
Un matí agenollada sor Maria , 

La Cleofé'y Sotomé es en ser pia 
Y un àngel en ser bella la Xal dona. 
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Un sant requiem etern am eis dona, 

Per lo repòs de la difunta tia, 

Lo plani en sos safirs , mil perlas cria 

Y 4 la terra enriqueix y al cel ressona 
Alsàs tot de punlelas lo vicari , 

Rendit à latriufant postrada en terra 
Que ab llavis de coral lo altar rosega. 

Y, ó dolsa boca ! diu, efeÓtes varis; 
Mentres aplaca al cel al mon fa guerra , 

Y los vius mala cuanlper los mors prega ; 


SONETO XV. 


Ofereix un galan son amor à la hermosura que adora. 

Mirant vostre bellesa sobre-humana 
De vista s* pert del tot Naturalesa , 

Que no es la perfecció de eixa bellesa 
Per una sort tant curta com la humana. 

Als raigs de aquesta vista soberana 
Me transformo en la pròpia gentilesa , 

Que amor que iguala tant suprema altesa 
Obliga à la fé que la Uey mana. 

. Mirau vos lajlealtat que se os presenta 
Abonada ab censura rigurosa 
Per verdadera aixi com atrevida. 

Ab solsf miraria restarà contenta , 

Ab desdenyaria restarà queixosa , 

* Que un girar de ull li lleva ó dona vida. 
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SONETO XVI. 

Reprèn à una xicota, à quiestimaba , perhaberlo abando- 
nat per un sasíret. 

Cruel Joana , glòria de las mossas 

Y enveja de senyeras entonadas , * 

Perque vensen tas clincs embulladas 

Als pentinats cabells y Irenas rosas. 

Si de cntranyas tan duras tu no fossas, 

Vencerias gorgueras y arracadas , 

Y al corren dç tas camas despulladas 
Farias aplicar las millors bossas: 

Per un saslr'inyolét al fi t* pentinas , 

Y al pensar li vols bé , resto sens vida : 

Deixal que m 4 farà fe algun desastre. 

Que si negarm 4 tagracia determinas 
No veénte per mos brasos astrenyida , 

Penjaré la sotana , y m‘ faré sastre. 

SONETO XVII. ^ 

À un poeta insigne de son temps. 

Deia tòrrida Zona al Mongibell 
Faré córrer ton nom com à conill , 

Que es digne de que V linguen pe r espill 
Tots los qüe se!s‘ sorolla lo cervéll. 

Vingau totas las Musas à tropéll , 

Com fan los auceliets sentint lo bril! , 

Que sense recelar hingun perill 
Deixan entre lo beseh la ploma y péll. 

Y humilien à ta vena lo honrat coll , 

Aixi com los rocins al pesat trull , 

Ramellets oferinle de fonoll 
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Que íos que no deslerran son argi#, n 
C oneixent de la musa lo soroll , 

Podan posar las ancas en remull. % 

soIteto xviil 

— * 

una esquiva hermosura <lemamnlli% seu ajnant un pe- 
tit favor. 

Ton aire y ton desaire cs tan estrany 
Que no hi ha en aquest Hoch home de seny 
Que à voler ta hermosura no se empeny ; 

{ Si bé que tols se empeya» per*on dany. ) 

Si eixos tos ulls fent ganyas , ab engany 
Atrauhen als qui tractan ab desdeny, 

Y sent mes blanca y freda que Monseny 
Per cassar als pastors tens un parany ; 

es molt à mi me casscs ab tal giny 
Que si roir ta bellesa prop ó lluny 
La veix mes gordonela que un codony. 

Mon cor deslliberat de dol continy , 

Y unas Iíagrimas Ilenso com lo puny 

Si un consonant no vols donarm* en 

SONETO XIX. 

A un famos pillar t anomenat N. Roca. 

Quant baixas de montaya , valent Roca , 

Com si una roca de Monseny batxara , 

Mostras al mon ta- fortalesa rara 
Que pera tú sa faria tota es poca. 

A ningú de tas baïas lo cap toca 
Lo qual no V veja , sino fuix la cara ? 

Que ton valor insigne no s' repara 
Tras falsa mata ni traidora soca 
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Totütuet principat fas qüe badalie 
Que v persegueix de sou , què persegueixas 
Ab mortyl y fúnehre parasisme. 

S uetinga V tal judici ! mjre y calle , 
igat senyoria , que ho mereixes 
Per lo millor piilart del cristianisme. 


SONETO XX. 


A la esquivesa de las minyonas. 

Ay cap de tal mossetas vellaconas , 

Eixiu à passejar per la verdura 
La protxa que vos dona la natura , 

Lo argull, lo temps la sanch y ei ser minyonas ; 

Y de las nostras musas socarronas 
No feu cabal en tant que ‘1 temps nos dura 
Lo furor , 6 la vena , ò la oradura , 

Digàuli com vulgau, carabanxonas. 

Puix ab lot que assentadas en la aréna 
Del gust mes sensual provocadera 
Voleu fiogir no estar gens alteradas , 

Veureu que al repiquet de nostra vena 
La vostra complecció enquletadora 
Las verdas herbas deixa amortiguadas. 

SONETO XXI. 

Al mirar de Gracia . 

Cuant los ulls de esmeraldas , Gracia mia , 
Giras ;ay ! per llensarme qualque mirada , 

Me fas veure* *ls ulls verts çada vegada 
* Y las estelas en lo mitg del dia ; » 
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Y tanta es de eixos ulls la valenta r 
( Espadachins que han fet tanta bugada 
Com matadors y gent de vida airadtff 
Que sobra d‘ ell la ma posar deuria. 

Amanseu tant orgull tanta bravesa, 
Desarmaulos , que sa afilada ^espasa 
Passa de mida y Gansa sa àrogancia. 

Pregals lo cos , que es Rey en la noblesa 
I* com à principial part se ocasa , 

Y daulos per presó sa pròpia estancia. 

DECIMAL' 


A i m poeta anomqrtat Mirambell que tant teniaéernal , 
com de presumit . 


Es Ovidi un borinót 

Y Marcial un Silvestre , 

Y si acàs vol fer de mestre 
Serà Homero un matalot. 

Fíquense tots dins.de un clot 

Y no treguen mes lo nas , 

Puix ab tal ordre y compàs , 

Ab tal perfecció y nivell f 
Ha ordenat un Mirambell 
Tot lo jardí del Parnàs. 

DÈCIMA IL 

Epitafi à la sepultura de un frare poeta ,* 
que mori de enfitadura. 

Assi jau un frare blanch 
Que si va nàixer humil , 

Ab sa doctrina sulil 
Demostrà la clara sanch : 
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De Àpollo ocupà lo bancG 

Y enl^ los seus fou prelat ; 

Diusemorí dc cansat 

En lo retorn de Granada , 

Mes una llengua arriscada 
Diu que morí de enGtat. 

DÈCIMA Ilí. 

À un eaveller de Alcanlara (jue per esçu 
sarse lo Iraball de saludar , por taba 
sempre lo sombrero en la mú ... . . 

Queixanse de Juan en và 
Per grosser mes de P que sol ; 

Puig jo al veix al vent y al s^jjp 
Sempre en la gorra en la ma ; 

Si diuhèn algunas que hò fà 
Per lo que en son pit se veu 
Perque es verda y per que es creu > 

No li prenguj ningú à mal 
Que es Catho!ich > animal 
Cumple ab tot lo que déu. 

DÈCIMA IV. 

À unsprofundos pensaments . 

De que serveix , pensament , 

Que anem poríïant los dos , 

Lo en apartarmetle vos 

Y vos en estarm' present? 

No dem que riure à la gent , 
Deixemnos de vanitats , 

Que aqueixos temps son estats ; 
Perque sempre dir oh í 
Que ja may mol lo molí 
Dels corcenU que son passats. 

f 
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No ae que de mi voleu 
Puix que me anau amoixant,, 
Ballantme 1‘ aygua devanl, 

Temo de que m* trahireu: 

Mirauho bé y vereu 

Que tots los gusts quem 1 mostrau 

Ab que m‘ voleu y animau 

Vénen à ser lo garrot 

Ab que me pegau tan fort, 

Quant me prometeu y dau. 

Ja veix que m* eslau dient 
Que farà lo temps mudansa. 

No m‘ està bé aqueixa dansa 
Ni os vull darlloch, pensament 
Un refran sé que nomeni , 

Que ja may ve la ventura 
Al qui n‘ es (lach de cordura; 

Y aixi , si disgusts tenia 
Es , perque jo no sabia 
Cosar de la conjunctura. 

Procuràn donchs à dormir, 
Puigbasta haber intentat 
Volerme tornar orat , 

Sens quem‘ porteu à morir : 

Al* ra cosa no os puch dir . 

Be que tant forssal de sort 
Que procuraré ab desport 
Divertir vostra oradura. 

Que jo sé que aqueixa os dura 

Y durarà hastaà la mort 
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DÈCIMA VI 

A un cavaller que deixà de freqüentar la - 
casa de la Lleona , per no pagar un 
deute * 

Don Agustí , jo no sé 
Com així vostra persona 
No honr^casa la Lleona 
Sent cosa que tant convé : 

No falta algú quedigué 
Que lo glapéx de algun gós 
Lo que os desterra ,~no fós : 

Jo no sé de que fugiu ; * 

Negau lo deute y veniu 
Que jo pagaré, per vos. 

decima 4 vi. 

A upa despedida de una devoció mongrf. 

Dexarme de $éemorar 
Miranlvos , ^ra imposible , 

Pero ara es irifaliblè 
Queus deixaré de adorar : 

No obstant que virtut sens par 
Viu senyora dolsa eD vos , 

Pus quant amaba , amorós t * • 

Ai parlador nò hi anava 
Altre devot ,mes fltobava 
Quen venian mes fle dos 

Dexí necias coníiansas 
Dexant Jo amor de las monjas* 

Ingralitut y Jisonjas , 

Temors, enganys, y mudansas ; 

Imposi blcs esperansas , * 
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Memorias desesperadas , 

Suspitas desalinàdas , 
Inclemencias , ctfnfusions , 
Agravis , segas passions , 

Ccls-y quimcras culpadaa. 

Voslre singular bellesa , * 

No té senyora la culpa , 

Perque una dona disculpa 
Tc , <ie femeuil flaquesa ; 

Sols «on les que fou rudesa 
La mia que pensí sol 
Ésser desde pol à pol 
Quant vos mes amartellatsfe \ 

Te na i u que raig dorals 

ïé lo gran planeta Sol. % 

Pero es núvol treuiliaft 
Voler foch sense oaípF, 

Del mar parar lo rigoP, 

De 'II las arenas contar ; 

Una líòca al Cel volar , 

Traure r lo $t>l de sa esfera , 

Del vent parar la carrera 
Del cel contar las estelas , 

V una nau surcar sé^mlas , ' 
Qui en monjas firojBkspera. 


;ar séitfwla 
flm^Mspc 

;«vn.. 

; firà à son/i 


DÉ 1 


d una dama que firà à sWTffalan de una 
anell de vidre. 


WqR estim, senyora mia 
Lo cei de vostra favor , 

Que ha be no nasca de amor. 
Basta sols compliment sia ; 
Que aso indici al menys seria 
No voleu estiga f>och 
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Eo est pit ences lo foch 
Puix es llenya à tirarli 
Ferli un favor y dooarli 
A mon pensament mes llocb. 

Pero ab tot jo os asegur 
Que cuidado me ha donat 
Lo veurer hajau pagat 
Ab vidre mon amor pur : 

Si es per que poquet me dur 
Sucseirà vos al reves , 

Perque es delicat molt mes 
Que ‘1 vidre lo pensament , 

Y may al meu tant valent 
Ha pogut trancarlo res. 

De mon amor per ^ventura 
Volieu mes claras mostras, 
Provantne los favors vostras 
Mon cor guardarlos procura : 
Ell es una pedra dura 
Per lafirmesa que té , 

Y aixis gran que afer tindré 
En conservar dintre de ell 
De vidre prim un anell ; 

Mes lo amor que no pogué ? 

A cas no es el que sab fer 
Que un subjecte mateix 
Al pas que lo temor creix 
Tinga lo valor son ser ? 

Per ventura son poder 
No ha causat moltas vegadas 
En un subjecte encontradas 
Trobarse seguera y vista 

Y riures , la anima trista 
De cosas abans ploradas. 

Axi Senyora per Deu 
Vos suplich que si gustau 
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Ilonrarme , may no fasau 
Favor que tinga lal preu ; 

No proveu mes !o amor meu 
Puix no pot ya fervos tort , 

Que ‘stà en volervos tan fort 
Forn la mateixa íirmesa , 

Y encara Senyora { m pesa 
Com no puch despres de mort 

DECIMAS VIII. 

A una Senyora? rrumja. 

DESENGANY. 

Üiverteixta y folgat be 
Senyor , y cuand lingas llocli ‘ 
Enganyam y fes ton jocb 
Que lo mateix me faré ; 

Quet ador sempre diré , 

Senyora , de eiia manera , 

Jo parlaré ab la primera 
Que trobaré sens que afer , 

Parla tu ab lo primer , 

Y acabe ja ma seguera. 

i Que se m‘ don^ quet visit 
Un galan y’·un altre galan 

Y ‘itr cstigasjvivant 

Com çjuchs de seda en lo pit ? 
Valgame lo Sant Sperit 
Que ignorància era la mia 
Lo dia que pretenia 
Llimitar tan gran cabal 
.Parlals , deixam, tan seval : 

Que jo també ‘t dexaria. 

Juraments , papers ,^>araulas ; 
Sutils engany > invçnsions , 

5 . 

• H 
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Rondallas , tons , y cansons , 
Entremesos son y faulas ; 

Riu te per ta vida y aulas 
Ab cuantaste vindran à dir 

? uet volen veurer y servir , 
si acas algu si acerca 
Que arribe ab laJtoca uberta 
Feslo penar y surrir. 

Feslo estar A la muralla , 

T tu resta al parlador 
Borlante de son error 
Ab qui tfeaqns y #qui s* calla 
Si *s queixap^ons atalla 
Y dirasli qu# no es res, - ' 
Que sols étl lo volgut es , 

Y si no creu ton engany 
Dexal , que ‘8 massa lacany ; 
Cerca algun simptedespres. 

Oracias A Deu que respir, 

Y la pasada cadena 

Del amor que m' daba pena 

Fora de mon cor ja mir. 

Del error passat me admir , 

Es posible que vivia 
En tan sega fantasia 
Que ser sol ininaginava * 
Ahont quant jo hi anava 
Altre y altre ne yçnia? 

Cosa en lo mon no la se 
Mes pesada y desigual 
Que haber de sufrir lo mal 
Sens poder gosar lo be. 

Qui no espera , que prete ? 

Ab que espera, ó Sor, ma queixa? 
Si V aguarda al gú A la reixa , 
Péne qui vulla penar * 
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Y altre amant , pottuspírar ; 
Que M primer amant sen deixa. 

Lo vent presum enfrenar, 

Lo mar tenir sempre en ealma, 
Adresar altiva palma, 

Y un aspit llibre amansar , 

Lo sol en son curs parar , 
Sembrar en arena parda , 

Y en nit obscura y cobarda 
Capa de lladres y amans , , 
Comptar de! cel los diamants , 
Qui en donas finesa aguarda. 

DEC1MAS IX. 

Y 4 


En la entrada de Felip qmri en Lleyda, 
los de dita Ciutat. 

Pera rebrer la persona 
* De là Sacra magestat , 

De Lleyda la gran Ciutat 
Se apuntava ab Barcelona ; 

Pero lo Duch de Cardona 
Veyent que eran cosa poca 
De Lleyda los ramellets , 

Los digué ; callau fillets , 

Que Barcelona esla iloca 

Y vosaltres los pollets. 

Dexau las cotas y xias , 

Preneu gramallas de dol 
Pahers , puix que ya no vol 
Veureus lo Rey de molts dias ; 
Despediu las malvasias , 

Las Cruitas y cansaladas , 

Llensau al riu melmeladas , 

Y garnatcha del picat , 
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Que teniau tant gdardat, 

O feune unas erapenadas . 

LECtMAS X. 

A unas Senyoras monjas. 

Volgué difinir lo que es 
Una monja cert artista 
Que dona en ser alquimista 
Fer veurer lo que no es : 

Feu son discurs y despres 
De teniro aver igual , 

Confesà son desbarat 
Qué volgué traurer à llum 
Lo que solament es fum 
Que apenas es quant es nat. 

Veu son aspecte y figura 
Que à las donas se conforman 
Y que sols es dona en forma 
De un foro en Uoch que no dura ; 
Un objecte es de locura 
Adornat ab vel y toca 
Que cual fantasma provoca , 

Està tan sols ab temor 
La monja , ab fingit àraor 
Quant diu que es erma com roca. 

De manera que no se 
La monja lo que serà 
Que ab son voler y dexa‘ 

Nos pot saber lo que té ; 

Si diu que creu , no te fé , 

Ni caritat ,1ii esperansa ; 

Si diu que n* te no se alcansa , 

Ni en ella virtut se troba , 

Si no sols per tirar roba 
En lormenla y en bonansa. 
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De ahon t vinch à collegir , 
Que es un do se que la monja ' 
Entre mentida y lisonja , 

Que no 's pot bon definir ; 

Pero vinch à presumir 
De que es lo propi interès 
Y à la fi ve à ser no res 
Per mes hermosa y mes dama , 
Perque aixi com la mar brama 
Es un bramar , y no res. 


DECIMAS XI. 


A unas sabatas y (apins que donaren ú una monja , los 
tapins de tripa negra y lo calsador doral; las sabatas 
de cuyro bronsejat gravats en las puntas quatre cors 
y quatre gallarets que los picavan , en cada talonera 
dos rodqp, y una vira groga en torn de ellas. 

De mos llabis , als divins 
«Peus vostres , senyora mia , 

Lo mateix amor envia 
Dos sabatas y tapins , 

Y si be per tals camins 
Semblan que de estat pijoran , 

No baixan ans be milloran 

Y pujan à nous quilals 
Perque entre eixos peus dorats 
Mos llabis sempre Hs adoran. 

De tripa negra y de or 
Los dos tapins he triat 
Que apar que m 4 haja estripat 

Y trellas tel as del çor ; 

Y si be aíligit se mor , 

Eix inclement proséhir 
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Tol de negie fal vestir 
fio re de^ ostra cruesa , 

Que ab or de major finesa 
Ma fé vol vinga à guarnir. 

Ab tanta llum resplapdent 
De vostres pars celestials 
Sobre eixos negres seaís 
Semblaren capella ardent ; 

Be ‘t pots tenir per content 
O suro , pus te asegur 
Que vals molt mes que 1* pur 
Mentras que à tal us te aplicas ; 
Y cubert de perlas ricas 
Np ets ya suro , sino sur. 

No fonch may de tant cabal 
Com lo de eixas costas vanas 
De las estaiuas romanas 
Lo mes famós pedestral ; 
ínfim resta y desigual 
Si *1 pórfido si compara, 

Ni la piràmide rara. 

Del gran Cesar V igualà 
Quant lo blasosoberà 
'De la creu no tenia encara. 

j9 Euterpe , musa sagrada ! 
Si no t‘ à de saber greu 
Donali del licor tou 
^Alcuyro una cullarada, 

Pus ab la sort estremada , 

Cuiro , mon goig desbaralas 
fus de pura enveja in' matas, 
Tal sort al mon com cabés 
Què de mos ulls f*r pogués 
Los Uasosde exas sabalas. 

La anima afligida y trista 
Goig rebia singular 
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Quant en tals mans vas lligar 
Ab raig de la mia vista; 

Y si be en esta conquista 
lmposible està la empresa , 

Cuiro contrada cruesa 
Farà ma gran afició 

Lince à la in magí nació * 

De eixa encuberla betlcsa. 

, Quadre galls granats estan 
Encada^empenya , Senyora , * 

Y en fe de que sou traidora 
Mil vegadas cantaràn , 

Be es vostra ventura gran , 
Odichosos gallarets," 

Pus tan segurs y quiets 
En est lloch eslau jocats 
Ahont yo linch tant alterats 
Tots mos sentits é inquiets. 

Renecli del vil sabater 
Que per darme à mi pesar 
Tots junts ha volgut posar 
Tans galls en un galliner : 

No se com ab tantMesplei; 

Mon just pesar enlrelinch , 

Que quant àcontenplar vincb 
La gran sort que ha de alcahSarVos 
Estich pera caponarvos 
De pura enveja que os linch.- • 

Pero en hora bona hi sieu 
Pera que à la ànima mia 
La llum de un alegre dia 
Ab vostre cant publiqueu ; 

Y vos , vida del cor meu , 

Que dantli vida ‘lmalau , 

Wbs cors ferits contemplau 
Que las dos puntas comprenen 


yGoogle 



26 * 

Per què ab ells so&blansa tenen 
Los que apunta p^portau. 

La curiosa talonera 
Dos rodas le cada una 
Ma verdadera fortuna ** 

Sareu de aqueixa manera ; 

Ja4e la adversa primera 
Los aires se jnuflaràa 
Que si aqueteas rodas fan 
Lo seu ordinari ofici , 

Molt píest en favor propici * 

Lo nou desdeDy tornaran* 

. Ab trassa dolsa y suau 4 
Son moviment detindria 
Si en tal cas ficar podria 
Entre eixas rodas un clau; 

Y quant tan veloz y brau 
Fora lo curs que portassen 
Que d* éíx modo no parassen, 
Jo‘m vindria'àcontenlar 
De que ‘m fessen revenlar 
T que sobre mi passassen. 

Tol lo demés se femat* 

Ab una rexetey flors : 

La rexa guarda l‘s tresors , 

Sens fruit es la flor ingraia ; 
També lo color me matí* 

Quant veix Lg contrarietat , 

Que si ab lo vert bronsejat 
Ma esperansa un poch respira , 
Quapt pos* los ulls en la vira y 
Veix que mpr* desesperat. 

Be puch en esta ocasié 
Ab molt justa causa cMr 
Que un cuyro vinga à tenir 
lles forsa que la rahó ; 
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De que no es malicià no 
Presl restareu satisfeta , 

Pus en cada sàbateta 
Quant aqueixos peus calsava •- 
Lo cuyrovos apretava 
Y ma raho no osaprela. 

DECIMAS XÍl. 


A las boàas de Micjer L·luis Valencià ab la Seyora Maria 
Ganas de L·leyda que sentint uns escaUots que ’ana- 
vanà fer à un viudo tement no entraspn en sa casa 
(lo que se acostuma à fèr alsfadrin), deixà la núvia 
en lo llit y senànd ab ells per desmentir que se era 
desposar. “ . * 

Senyora , no se ab que forma 
■ Vos done lo pesamé ' * 

Del cas que osacontengué * 

La pasada nit , enorma ; 

Poch nostre espos se conforma 
Ab vostre gust tan suau 
Puix quant gosqatf esperau- 
Que comense son viatge , „ ' 

Bebeu aygua dè plantatge 
Sols per gosar de un sarau . 

Yo penso que tal deliri , ; * 

Nos diré de altre galant , 

Per ventura tingué espant 
O volgué pagarvos siril 
No«ra millor que essent lliri 
O clavell vostra hermosura 
Gosas bellesa tan pura 
Entre seda y prima olanda^ 

-Que bal lar la sarabanda * " 

A tant loca compostura. 
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Dexa sact Aleix «a esposa 
Per amor de Jesucrist : 

Era saot y fou ben \i«t 
Obrís ell Unl justa cosa ; 

Jo os miro per poch ditxosa ; 
Senyora , quant mes apnnt : 

O es rostre marit difunt , 

Puix vostre amor no 1* empenyo 
O es de casta de espardenya 
Que os dexa en lo millor pont. 

Lo Valencià , Senyora , 

Segons en llibres troba m 
Se dupta si es (111 de Adam 
Per lo que pot se enamora ; 

En vostre espos se atesora 
Esta falta , puix que a nit 
Quant ha de gosar lo pit 
Vostre amor y dolsos brasos f 
Se cuida de altres emba rasos 
Dexanvos sola en lo llit. 

' DECIMAS xnr. 

So jo per'ilitxa acrall tal 
A qui lo mon celebrMf 
Y per blassó li donaba 
Lo venturós del raudal ? 

So per ventura aquell qual 
Que alegre ce! mereixia 
Quan lo iris de Clemencia 
Dona en Fo mes vell orient ? 

Ja mon cobart pensament 
Tranquilital presumia. 

So jo lo qui ha ínerescuí 
Pera encu^rirlo lo dany 
Tant temps de on graciós engany 
De ingeni sutil y agut ? 
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So jo aquell brau que havolgit 
Acometre trenta sis 
Competidors perque ois 
Lo mon una assanya rara ? 

Jo si mon nom se declara , 
Desditxal so jo Lluís. 

DECIMAS XIV. 


A ma Senyora anomenada Francisca 
de bons ulls y cabells . 

Amor, Francisca, que sol 
Fer imposibles ha fet , 

De tos cabells una ret , 

Y de tos ulls un crisol , 

“Intenta mos mal&y vol 

i Que dols etxis! £ que encant vell 1 
Que mires tu , y matar ell ,* 

Feridas son de inclemència ; 

.Que son tos ulls la séntencia 

Y tos cabells lo cordell. 

Ni atrevit ni cuidados 

Prevenir pens* la defensa 
Qpe es lisonjera la ofensa 
Quant lo penar es ditchós 
Voluntàriament forsós 
La vida que 1' amor sent 
Tras la pena dolsament 
Enamorada camina , 

Que com la causa es divina 
Suspens te lo sentiment. 

Tant cego tras ma aüció , 

Tan cebat ab ma desdilcha 
Procurant vaix una dilcha 
Per no dir un gallardó, 
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Que mil tonys, ni la rahó, 

Ni la forsa de un rigor 
Acreditan lo lemor ; 

Ans be amor quilats millora, 
Que cuanl la pena pltxora 
Se asegura lo valor. 

Cajítelos,' no al art fatiga 
Del cego deu lo poder 
Si en vostres ulls lo voler 
En vostres cabells lo lliga. 
Sola vos sou la enemiga 
Que entre penar y sufrir 
Àveu sabut prevenir 
Delicias en lo torment, 

Vidas en lo sentiment 
Lisonjas en lo morir. 


DEC1MAS XV. 


À un amich : la primera acava en aig , efg , iig , y oig 
la segona en al , et , it . y ot ; la tercera en ams 
ems , ims , y oms; la cuarla y última en a , e , i , y o 

Com tant temps ha ab vos no vaig 
Y altre tant ha que nous veig 
No vos porto à cap passeig 
Per on va lo gust à raig ; 

Xarrariau com un gaig 
Si y podiau da un esquitg 
Que en las historias nos llitg 
• Hi hage cosa de mes goig ; 

Que os jurque pera ser boig 
Del cami ne estau al milg. 
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No s 4 parla allí sublimat > 
Melaforich ni discret ; 

Y de la brisa que he fet 
Un real ne he pagat ; 
Desterran la gra vedat , 
Estiman tot cor contrit 
Que ha bona cara y bon llit 
Fa tothom mes del que pot ; 
Nos navega ab arcabot 

Y acceptas tot bon envit. 

Si als brindis de sos reclams 
Gustau de tenir bon temps 
Anemi tots dos ensemps 

Y serem rabuts ab rams. 
Daràn al amor mil ams 
Seran del vostre Caims , 
Contentos tindrem à pims , 
Llansaran de olor mil poms , 
Buydaranvos eixos lloms, 

Y eixireu de vostres llims. 
Mirau puix si be os està 

Que jo se que asso os convé ; 
Mirau que quant la sort1>e 
Nos pot dirli festa en Uà. 
Podrem anari demà 
Per so preveniu lo fí , 

Roba neta y poch trentí , 

Bona ale y millor ronyd , 

Y si acas fan lo falló 
De tol faré lo faquí. 

DÇCIMAS XVI. 

Aumausencia . 

Mònica la del mirar 
Brillant ab alegras sols 
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Entre negres arrebols 
En cel tan br illant y clar ; 

Quina vida sens matar , 

Quina llibertat soJtera 
Dexau si be és considera 
Al que de una y altra gosa ? 

Que vostra cara ho disposa 
Perquè es la causa primera. 

Rigor es en ells tam just. 

Y es ma pena tan dilxosa , - 

Que lo pensar que es forsosa 
Es en mi lo majórgust; 

Tant que fora mes injust 
Torment , y major rigor 

No morir per vos de amor 
Que amor que à la mort convida. 
Es lisonja de la vida 

Y la tinch jo per favor. 

Que lo fugitiu cristall 
De la ribera de Segre 
De vostre vista se alegre 

Y mor roure de mon mal ; 
Regonech la diclia igual 
A la desventura mia , 

Pot ser podrà la porfia 
Ajudar à las eslreiias , 

Besar vostras plantas bellas , 

Y ser dilxós algun dia. 

Quant jo de vostra presencia 

Tant rendit y anemorat ^ 

He de partir desditsat 

A morir del mal deausertcia 

Prestarà ma fe paciència , 

Ma vida podra saber 

Que’ya sols he de poder 

Adorar vostres memorias , 

• w 
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Amar penas , sufrir glorias , 
Que axó es sabervos voler . 

DEC1MAS XVII. 


A toia clase de donas enganyadores 
y dolenlas . 

La mara dels desenganys 
La senyora esperiencia , 

La qual en qualque dolencia 
Es madrastra dels enganys 
Apartarme de eixos danys 
Intenta molt piadosa , 

Veéntme altra mariposa 
Anar detras de una llum ; 

Que à la fi tot era fum , 

Com trobí per certa cossa. 

De una mossa anemorat 
Visquí un temps per ma desgracia , 
Pero ya Deu me fa gracia 
De que lo seny be cobrat. 

Dich que es un gran desbarat 
Tractar ab semblant genteta , 

. Y mereix una caseta 
De aquellas del Hospital 
Lo qui ab canallota tal 
Amistat tindrà perfeta. . 

Ni jo pensara realment 
Que tota aquella apariencia 
Fes alguna diferencia 
Del tracta de honrada gent. 

Deu me doni enteniment , 

Y guarda à tot bon cristià 
De caure ( en tant mala ma 
Com la de una mossa traidora , 
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Que jo oc jur que ans de uua hora 
La bossa li buidarà. 

Demananli ab tal donaire 
Taotas cosas à un devot 
Que a do ser algun cabot 
Las dacà al om as de aire 
Viva Deu ! do hi ha paraire 
Que carde millor- la llana.; 

Y si acas un hom* se hamana 
No te un genoves prou bens ; 

Que tots los cuatre elements 
Pendràn ,si l‘sdonau , de gana. 

La forsa de CaraLoidà 
Par que lingan tals del fins 
Que cuals mansos aiambins 
Deixan las bossas sens vida ; 

Y si acas lo home>se olvida 
De acudir ab lo tribut 

Li faran lo joch del mut , 

Y al pobre per alegraria 
Procura de regalaria 
No dexantse fil aixut. 

Si acas un home si enfanga 
Son pitjors que sangoneras , 
Xúpanlo de totas vcras 
Sens haveri algú que \* planga 
Portan ellas tant gran manga : 
Que sens pietat à Venecià 
Destruiran si fos necia 
En donarlasson tresor , 

Que ni té 1* Perú prou or 
Ni prou riquesa la Grècia. 

Tot lo dit encara es poch 
Perque de nit y de dia ■ 

Si ma casa se ensenia 
No apagarian lo foch : 
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Pestilència de San Roch 
O una bona colombrina 
O un llam , que en lloch de alsina 
Senemport' semblant canalla , 

O be un bon fonch que entre palla 
No hi deixas gall ni gallina. 

REDONDILLA I. 

A una senyora queploraba 

Reculliu eixos rubins , 

Nois vullau així escampar 
Qué se que !s‘ llevau al mar 
De eixos vostres ulls divins. 

REDOND1LLAS II. 

A un esquirol molt volgut de una dama 
que aborria à son galant . 

No se lo amor que mes' vol 
-Ni mes m‘ pot perseguir , 

Si m* ha posat à morir 
De. enveja de un esquirol. 

Veuturós animaló , 

Y venturós mil vegadas , • 

Puix £on las burlas , apreciadas 
Mes que ma vera afició ! 

REDONDILLAS III. 

• * 

A una Dama de qui estaba celós. 

' Ab tas gracias infínitas 
Me obligas y ab ton valor , 

PeroR.... tínch amor 

Y lo amor tol es suspitas. 
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Veix que mas pars son humils , 
Veix queenvejan m* alegria 

Y temo ; que al fi A... mia 
Lladres de amor son sutiis. 

Asegurarme procura 
Ton cor , pero en va ho preté ; 
Que amor verdader no te 
Lo qui en amor se asegura. 

Estich los favors nosant 
Que alvian ma dolsà pena , 

Y dupto que amor ordena 
Se gose un gran bé duplant. 

Ay de mi , si ofensas tals 
Eclipsan mas alegrias I 
No duplar podré en mos dias 
Que los zelos son mortals. 

Y diré antes de acaba rmc 
Lo agravi que ha de oprimirme, 
Que si ets bella per rendirme 
Ets mudable per matarme. 

Serem gosant la ocasió , 

Tras amorosos desvelos , 

A pesar de onas y zelos , 

Héro lú, Leandro jo. 

Bella R.. no V retirs, 
Veurasme animós passar 
De mas llàgrimas lo mar 
Ab tempestat de suspirs. 

Posat en aquest treball 
Mir‘ ton cor ,(que amor festejaj; 

Y ^que molt fo amor te veja 
Si tens lo cor de cristall ? 

Mes ay! que sent* desmayarme, 
Perque veig que en aquest mar 
Ta bellesa m* fa nadar 

Y ma desdicha a negar mc. 
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Pero no diga ningú 
Que esta desdicha es sensdicha * 

Que si I* morir es desdicha , 

Es dictíà morir per tú. 

REDONDILLAS IV. 

• A la figura y estampa de un sant màrtir 
molt mali pintada. 

Las mans que m‘ atormentaren 
No foren en mí tant feras 
Com las torpes y groseras 
Que en aquest llens me posaren. 

De entre molts lleons isquí 
Tot sencer é inmaculat , 

Y nn ase me ha estropeat 
Tal qual me vehuen aquí. 

REDONDILLA V. 

A una donsella anomenada Rosa tenint 
una rosa en las mans. [Improvisat la ) . 

Rosa , qui t* pogués besar 
A pesar de las esplnas , 

Y e.uas tas fullas divinas 
Qui las pogués desfullar ! 

REDONDILLA VI. 

À una dona amada . 

Ah lan enganyosos llasos 

Y amor me ha fet detenir . 

Que cuant d' ells vulla fugir 
He dc donar en los brasos. 
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REDONDILLÀS VIL , 

A la llengua en forma de enigma. 

Entre peus subjecte 'm‘ porla 
Lo ingrat à qui vaig guiant , 

Y sempre m‘ va passigant, 

Fins que finalment so morta. 

7e dos mil canas passada? 

De llarcb mon cos graciós, 

Y ab tot aixo, es cas donos 

' Que m ( vullan midar à ungladas. 

Poch à pocb à morir vioch 

Y una cosa bi ha que atrona 

Y és , que sempre que so bona 
Só és lo pitjor qne tinch. 

REDONDILLA VIU. 

' A una xica desdenyosa. r 

Pretén mon cor en amar 
No tenir firmesa poca , 

Que no és tant forta la roca 
Que no s‘ vinga à conquistar. 

REDONDILLÀS IX. 

Sant Pere à N. Sr. queixantse dels frares . 

Senyor , si en vos no mirara, 

Jorn* pendria la justícia 

Y de Ps frares ia malicia 
Ah lo contéll caastigàra. 
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Que os pensareu senyor fér 
Ep voslre Iglesia al posar 
Frares , que fou aportar 
Gats à casa l* vidrier. 

I Vostra ïglesia setcenls anys 
Sense frares no estigué, 

Sense los traballs y afanys 
Que ara per los frares té? 

De frares , senyor , ( per cert ) 
Veéreune en lo mon ningú ? 

No n* véureu sino al ^desert 
Quant vos vingué à tentar hu. 

Y si 1* tropéll importú 
Del hort , fora de tal casta 

Y vos no diguéreu , basta : 

Ni yo n' y deixàra hu . 

Àb un quid v ullis, mihi daréï 
Judas cometé 1‘ pecàt , 

Y es cért si nos' fos penjat 
Se fora ficat à frare. 

Ab un flevil amare 
Senyor me , reconegut , 

Pero sempre me temí 
No m* condemnàsseu à frare. 

REDONDILLAS X. 

A una se g onada que una fea li Urd. 

Una lielja segonada 
Est altre dia m* tocà 
Que ab ser lielja s‘ conformà 
Ab qui me la babia tirada. 

Y jo sens mes conciencia 
Que un jueu renegador , 

Celebri lo baber favor 

Ab esta falsa apariencia. 
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, Ya may tant dolsa desgracia 
Senyora , rae es devengut , 

Com esta pols que ha mogut 
Lo aire de vostra gracia. 

Ab tot que m‘ vingué à sesfar 
No li dó nom de cruesa , 

Que qui ba vis tanta bellesa 
Ya no té mes que mirar. 

Esta mà à qui lo cel dona 
Lo cétro de perfecció, 

Encara que té segó , 

Es cert qae no te segona. 

Y si ab éll me desalina 

Y perdrerïa vista m‘ fà , 
Inmagin* Ió que m' farà 
Ab la'fior de la farina. 

Del que entrà en la boca diçh 
Que no m‘ ha sabut gens mal, 
Per que és mon part natural 
De que fel un perro eslich ; 

Ab assó tant se entonà 
La desventura Orada 
Que ab segona segooada 
Fins a la gola m í tapà. ~ 
Casticb de tanta blasfèmia 
Es est entre mi jo deya ; 

Pero ella pensà que m‘ feyí 
Rey de Ungria ó de Bohèmia. 

Ya. tercer puny ne prenia 
Pero destinguila jo 
Dient , y mudant de tó : 

Basta ja, senyora mia. 

Que es un amor comedit 
Lo meu y s‘ contenta ab poch, 

Y à durar molt aquet jocli 
Podrà causarme. un enfit. 



Si de segó m’ vol cobrir 
Perquede rovell no m' cobra. 

La mateixa bona obra 
Pot férme , fenlme servir , 

Y rniria qu* à bona lley 
Si afxi m‘ regala ab segó , \ 

M‘ obligarà la raho 
Aque m' prengaal seu scrvey.^ * ' 

REDONDILLAS XI. 


A una msssa ques* deya Blanca de estre- 
nada blancura , molt desdeny osa y 
desagrehida. 

Gelada m‘ deixa la sanch 
Vostra blancura tant pura ; 

Perque 'entre tanta blancura 
Conech que m‘ deixati en blanch. 

Ay Blanca , en disfavors es franca! 
La mort estich esperant , 

Y à be que sé m‘ dona tant 
Ja no sem‘ dona una blanca. 

Procur* sempre contemplar 
Blanca , lo blanch y suspiro ; 

Y encara que lo blanch miro 
May al blanch podré tocar. 

Quant sobre paper està 
Vostra ma tant blanca y llisa 
Ninguoa vista divisa 
Qual es paper y qual ma. 

Veenlvos tant blanca s‘ alegra 
Mon cor , que suspirs arranca , 

Mes, qu* importa siau tan blanca 
Si es ma desdilxà tant negra? 
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REDONDILLAS XII. 


Al Bector de Vallbona que anaba ane - 
morat de una monja. 

No sont testimonis frívols, 

Senyor rector de Vallbona , 

De que sou mol poch persona 
Ab vostres amors mongivols. 

Advertiu que untant gran erro 
En bèstia os te convertit , 

Puix desdel mati à la nit 
Casi sempre mordeu ferro. 

Oh ? mirau que la molt monja 
De vos mes se va burlan , 

Y que T gust li anau dontfnt 
Que sol donar la taronja. 

Y que si perseverau 
En ser beneyt del cabas , 

Vindrem à ser ponsem ras 
Si es que del tot nou estan! 

Cosa es per cert temeraria 
Cursar uDa devosió 
Honles abominació 
Encendrer la Uuminaria. 

Yo reneeh de tanta rabia 
Com la que debeu patir t 

Y per cert de mi os puch dir 
Que no m' cuadra aucellde gabia. 

Mirau que la Joana bella 
En la sua flor seus pert ; 

Y os podreu -donar un bert , 

Mes à proposit ab ella. 
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Paret alguna os la tanca, 
Ninguna porta os la’ veda , 

No es ara cosa de seda, 

Pero es pler sensa retranca. 

Al manco de aqueix esmer s 
Vindrà à coneixer un rueh 
Que lenían molt mes such 
Que dit pensament pervers. 


ROMANS I. 


Carta que escrigué lo Reclor de Vallbo- 
na al de Vallfogona que anaba à 
Vallbona , havent deixat vicari. 

Beps valdria mes Garceni , 

Ja que os teniu per pastor , 

Que en Vallfogona quedaseu, 

. Que no fer aqui del Llop. 

Que mala ventura os vinga 
Que quant vos n‘ eixiu fogos , 

No ho fariau si al‘s pecats 
No os oferisen llarch cochs. 

Ay era desventurada 
De aquells primitius rectors. 

Gom de un Marti que à son poble 
A Ja glòria diu de no ! 

La Escriptura y los Concilfs 
De Sants Pares tols quant son 
La residència exageran 
Del Prelat y del Rector. 

No veeu que es decret divi 

Y que sou un pecador 

Y que may pot dispensar 
Lo Bisbe , si va ab rigor ? 
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De qui teniu la dispensa ? 

Per ventura os teniu vos % 

Per Apostol? que cada hú 
S‘ fà bisbe de tol lo mon. 

Vallfogona y son districte 
Es vostre passetg, > no 
Los carrers de Barcelona 
Per los cuals donau tants torns. 

Dibuen que lo breu y dret 
Dos mesos promet à tols : 

Pero vos ne preneu cualre 
Si os van con tan tols los jorns. 

Per guarda de vostfas cabras 
Dels anyells y dels moltons 
Hafceu deixat per ventura 
Algun muslinàs ó gos? 

Habeu deixat un vicari * 

Que aixi viscà si n‘ sap brot 
Pus que à un home feu escrúpol 
Que ab butlla menja ciurons. 
Seguiu , seguiu los méus pasos 

Y si guardí en Castelló, 

Assi vuy fas altre tant 
Sens donarme lo cap torn. 

Que no som Ninfa ni Fauno, 
Que es tol íingit y ab color; 

De aqueixas barbollerias 
Cobrau nom de trobador. 

Son vostras cabras v anyells 
Los parroquians Vallfogons ; 

A v.os os diuen Garcia 

Y Viçens per propi nom. 

Mirau que so amich antich 

Y os ho dicb de pur amor 

Y que Ps Ferrers y Balders, 

No s‘ hau de vendrer baldons. 


Digitized by 


Google 



4 


45 

Advertiu mos documents, 

No m* fasauàells del sort , 

Poboperau ab lo ausili 

Y obriu la porta al Senyor* 

ROMANS 11. 

Amorosos queixas y despedida de un ga- 
lant d una dama ingrata al sentiment 
de son amor. 

VullaDeu , bella homicida , 

Que fugint de tos desdenys 
Tas malediccions me alcanseü 

Y assóque sia molt prest . 

Afprivació de la vida , 

( Que seran mos 'últims bens) 

Me condemce ton rigor 
Pera que ningú me resi. 

Desterrat de tos bells ulls 
Hermosos tant pom cruelr , 

Perque ja aborrit me tenen 

Alen vaix à patir ausent. 

' Publicaré los agravis 
Per exemple de la geni , 

Y per que à tQtbom admire , 

Lo quet' volg ui contaré. 

Y si abans que jo morisses, 

> Lo que no permela Deu ,• 

Compondré ò ta sepultura 
Un epitafi sotemn. 

Y diré en Trietas endetxas 
. Compendiosas y breus 

La causa de ta mudansa , 

La constància de ma fé. 
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ROMANS IU. 


Queixós de «m amador empresonat , ab 
metafora de una cadamera que ane- 
morada de la que habia de ser parella 
sua , vingué en mans del astut eassador 
f escapada de la gabia , la trobà em- 
pleada en altres amors . 

Saltant và de branca en branca 

Picant de nna y altre flor 

La pintada cadernera 

Emula dej rossinyol. 

O! que de motels que cantan 

Donanlne on y altre vól , 

Ensenyant las vivas flaçnas . 

Que li abrassan lo seu cor. 

Qoe de finesa publica r ' • 

Si fias de sa passió, . * * 

T qoe de cantich entona ' 

Ab suavitat y dolsor. . , 

* * - • 

Tot bo fa per obliga# • * 

A la que vol per consort, v ; * 

Pero ella moltas vegadas • 

No P escolta si be 1‘ ou. 4 ^ 

Y quant lo aucellet pensaba " 

Arribar a ser dilxos, 

Lo prenen los astuts llassos ‘ 

Del enganyós cassador. * » 

Que vol las dona en la g%bia ^ . 

Que Uantos suspirs f plórs * 

Bona ausenl de 1 a sua vida 

Queixanlse de tal rigor! 
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Que endetxas no li canta 
Convertit lo cant afe plors 1 . 

Lo que comensa harmonia 
Acaba en queixa y dolor. 

Pero ia per gran ventura 
Escapa de la presó 
Rompent unà canya vana,* 

O lo debil y flach jonch. 

fSino fonch que llestimat 
De tanta pena y dolor, 

Volgué darli llibertat 
Aquell que 1* posà en presó.} 

Y rompent aqueixos aires 
Forma mil cèrcols telós : 

ia l‘s desfà ab gran sulilesa , 
Ja apar que toca lo sol. 

Qqé con ten lo que demostra, 

Y que alegria , que amor. 
Pensant que ha de gosar prest 
Mil regalos y favors ! 

Cercant và sa amada Vida 

Y trobala , ay ! que dolor r 
Empleada , que desditxa 
Ab lo que menos la vol ... . 

Déixa4as frescas riberas 
Amenitats y verdors, - 
Aberrint las companyias ; 

Que kf trist , vol estar sol, 

' Lo sentiment que tindria 
Digau quiJia tingut amor ; 

Y qui sap ae amor y celos 
Sols podrà dir tal dolor . 

Y vassen à las montayas 
En lo lloch mes tenebrós 
Arrancantse ab bech y un$las 
Las plomas de dos colors : 
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Fins que eixa melancolia , 
Fins que eix dolor M?)iós, 

Si lleva del tot la vida , 

Ab que acabà ab tants rigors. 

Esta es del aucell la historia 
Que retrata mon amor , 

Vuila Deu que no V ímite 
Al eixir de la presó. 

Perque trobarvos mudada 
If rendida à altra amador 
Tal seria V sentiment. 

Que m'jnataria 1' dolor. 

Prechvos no acabeu ma vida 
A be que la eslimau poch, 
Perque à tanta bisarria 
Es impropi .ai rigor. 

Pero, si os importa, hermosa 
Que muira , no os veja jo 
Ocupada en altres brassos * 
Empleada en altre amor.* 

Y podran tantas finesas 
Cantar en ultim rigor , 

Que os perdí én poca ditxa 
Pero .no per pocn amor. 

ROMANS IV. 


A una Calavera . 

Esta seca anatomia # 
Algun temps jmatje bella , 

Per esta comparació 
Sabras lo que és y lo que era . 

Fou cosa feta de fanch 
Solament , y *no de pedra ; 
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Si bé sempre perillosa , 

Pogué si , vlurer en ella. 

Es un jardi nostra vida 
Que encara que en maig floresca 
Es forsa que 1‘ sol de agost 
Seque las flors y las herbas. 

En lo roser de la edat 
Hagué lindas rosas frescas , 

Mes ja sols restan las rosas 
Que pican punxan y prénan. 

En aquella gran eslatua 
Que la Escriptura celebra 
Y que de diferents metalls 
Admirablement fou feta. 

Las quatre edats de la vida 
Trobaràs , si la contemplas 
Or lo minyó, plata 1‘ jove 
Ferrò 1* home y lo vell terra . 

Y pera ajustar ho tot 
Es la mort aquella pedra 
Que desde 1‘ cap fíns als peus 
Ho converteix tot en cendra. 


QUINT, ILLAS I. 

Ridiculisa una sepultura de malissima fabrica y de no me 
nos mala disposicúkque s* troba en la iglesia de San- 
ta Gatarina , dita, de Llusds . 

Es aquest insigne vas , 

Que ab lantas bigarraduras 
Pàr que sia un drap de ras , 

Princep de las sepulluras 
e la casa de Llusàs. 
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De Italia portada la han 
La pedra que al vas segella r 
Y encara que gran la fàn , 

A ser trassa de la vella 
Fora estada molt mes gran. 

La celada de pujansa 
Que ap tanta fulleteria 
A tothom qui la veu , cansa , 
Lo retrato par que sia 
Del timbre del rey de Fransa. 

Lo emblemisat llelrer 
Que va rodant de mil modos , 
Lo candidíssim carnér 
Ha fet. pensar que dels Godos 
Aquest vas debia sér. 

Las marbrejadas escatas 
Que rellevan part del vàs , 

Son ballela de las patas , 
Perque , com estan al pas 
Si fregao tots las sahalas. 

Hagéranlo edificat 
En lloch mes alt y eminent , 
A no haber inmaginat 
Que algun remolí de vent 
No 1* hagués enderrocat. 

QUINTIL·LA II. 


Prometeü un veleníó duna bella dolorida veiyaila de soiè 
agravi lo mateix dia. 

No plorias bellesa amada 
Ni ennovoles mos deports r • 

Que ans que siga matinada 
Faré que loquian à morts 
Per qui tant te ha agravíada. 
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QUINTI LLA III. 


A mossèn Negrell en honra y alabansa 
sua. 

Ulls teniu de rat penat , 

Y la esquena de camell , 

Y lo cul molt mal criat ; 

L* ase que os hi pose un tap 
Magnifich mossèn Negrell. 


F1N DEL TOMO. 
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AL SUPLEMENT A LaS POESIAS JOCOSAS Y SÈR1AS DEL 
DOCTOR VICENS GARCIA , RECTOR DE VALLFOGONA. 


Sonetos. 


PAGINA3. 

AU desdenys de una ingrata. i 1 

En ocasió de tina cavalcada en que se Irovd lo autor \ 2 

A una monja novicia desdenyosa que estaba resant 

10 ofici de difunts per una tia sua idem 

Encareix lo costós dels plaers mundans 3 

AU qui tractan de interposarse entre dos que molt 

be se volen.. ídem 

Lo que pot la f ór sa de la usansa * 4 

AlDr. Mirambell insigne poeta idem 

Suplícali un amant d la sua dama li deixi cullir una 

floreta que li nasqué en lo' llabi 5 

fíeprehcnt certa minyona dia sua mara , que vítupe- 

raba la conducta del seu marit 6 

A D. Crislofol Icarl idem 

Al cuyner de un convent que estdn cullint verduras f 

11 vingué la memòria de son amor 7 

La puresa de Maria cantada per las campanas de 

Cervera idem 
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A la virtut , fortalesa y alabansa del tabaco 8 

Admiraició que causà al vicari de Vallbona la her - 
mosura de una devota que vegé pregant un cert 
mati en lo cor de la mateixa iglesia . ...... idem ' 

Ofereix un galan son amor à la hermosura que 

adora 9 

Reprèn ú una xicota, d qui estimaba , .per haberlo 


1 abandonat per un sastret * ™ 

A un poeta insigne de son temps Ídem 

A una esquiva hermosura demanantli lo seu amant 

un petit favor -.... ** 

A un famos pülart anomenat N. Roca idem 

A la esquivesa de las mmyonas .. 

Al mirar de Gracia ‘. *dem 


Deelmas. 


A un poeta anomenat Mirambell que tant tenia de 

mal com de presumit * ® 

Cpitafi d la sepultura de un frare poeta , quemori de 

enfUadura idem 

A un caveller de Àlcàntara que per escusarse lo íra- 
ball de saludar , por taba sempre lo sombrero en 
la mà - ^ 


A uns profundos pensaments.,,. idem 

A un cavaller que deixà de freqüentar la casa de la • 

Lleona , per no pagar un deute 46 

A una despedidade una devoció mongü.. K · idem 


A una dama que firà ú son galan de una anell de.... 

vidre « 

A una Senyora monja 

En la entrada de Felip quart en L·leyda , los de dita 


ciutat 24 

À unas Senyoras monjos 2$ 
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A unas sabatas y tapins que donaren à una monja , 
las sabatas de cuyro bronsejat , gravats en las 
puntas cualre cors y cuatre gallardets que los pica- 
van , en cada talonera dos rodas , y una vira gro- 
ga en torn de ellqp 23 

A las bodas de Micer Lluis Valencià ab la Senyora 
Maria Ganas de Lleida que sentint uns escaílots ' 
que anavan à fer à un viudo , tement no entrasen 
en sa casa { lo que no se acostuma à fer als fa- 
drins), deixà la nuvia en lo Uü y sen anà ab ells 

per desmentir que se era desposat #. 27 

Jo só per ditcha aquell tal . ; 28 

A una Senyora nomenada Francisca de bons ulls y 

cabells %.. 29 

A un amich : laprimcra acava en aig , ei g. iig y oig: 
la segona en at , * 1 , il , y ot; la tercera en ams , 
erns, ims, y oms : la cuarta y última en a , e , i , 

y o * 30 

À una ausencia... . 31 

A Iota clase de donas enganyadoras y dolentas ... . 33 

Etedondillaa. 

A una Senyora queploraba.. 55 

A un esquirol molt volgut de una dama que aborria 

à son galant idem 

A una dama de qui es taba celós idem 

A la figura y estampa de un sant màrtir molt malpin - 

túda 37 

A una doncella nomenada Rosa, tenint una rosa 

en las mans ( Improvisada ) .\ idem 

A una dona amada . .idem 

A la llengua en forma de enigma . 38 
A una xica dèsdenyosa idem 
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